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LE NOM 
  

Féminin des noms 

N°1, p. 7 

a) une marchande, une jardinière, une épouse, une candidate, 
une étrangère, une déléguée, une cadette, une sotte, une veuve, une 
cuisinière, une employée, une lauréate, une chatte, une avocate, une 
préfète, une muette ; 

b) une cousine, une Américaine, une courtisane, une cham- 

pionne, une citoyenne, une paysanne, une comédienne, une es- 

pionne, une Persane, une baronne, une Mexicaine, une voisine, 
une Européenne, une partisane, une lionne, une sultane, une Bre- 
tonne. 

N°2, p. 8 

Une nageuse, une joueuse, une protectrice, une menteuse, une 

organisatrice, une inspectrice, une voleuse, une acheteuse, une im- 
pératrice, une chanteuse, une baigneuse, une spectatrice, une admi- 

ratrice, une voyageuse, une lectrice, une collaboratrice, une admira- 
rice, une collectionneuse. 

№3, р. 8 

— Un poète — une poétesse, un professeur — une professeure, un 
Mitre — une traîtresse, un maître — une maîtresse, un Suisse — 
he Suissesse, un prince — ипе princesse, un comte — une com- 
Wie, un hôte — une hôtesse. 
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LE NOM 

  

N°4, p. 8 

Sa secrétaire, une élève, cette enfant, la malade, une patriote, une 
artiste, quelle journaliste, aucune bibliothécaire, ma camarade, ta 
dentiste. 

N°5, p. 9 

Un speaker — une speakerine, un roi — une reine, un compa- 
gnon — une compagne, un serviteur — une servante, un copain — 

une copine, un neveu — une nièce, un favori — une favorite, un 
vieillard — une vieille. 

N°6, p. 9 

1. Па deux nièces. 2. Il nous a présenté sa compagne. 3. Dans 
cette pièce elle joue le rôle d’une servante. 4. Sa sœur est speakerine 
à la radio de Moscou. 5. Sa gouvernante était une Anglaise. 6. Cette 
vieille a soixante-dix ans. 7. C’est elle qui a été la reine du bal. 
8. Elle était toujours entourée de ses favorites. 9. Ce soir je dois aller 
voir une copine. 10. C’était une vraie héroïne. 

№7, p.9 

Une candidate (changement de la terminaison), une socialiste 
(changement de la forme du déterminatif), une ministre (change- 
ment de la forme du déterminatif), notre hôtesse (suffixe spécial), 
la guide (changement de la forme du déterminatif), une danseuse 
(suffixe spécial), cette touriste (changement de la forme du détermi- 

natif), une veuve (changement de la terminaison), une rédactrice 
(suffixe spécial), sa nièce (mot spécial), quelle malade (changement « 

de la forme du déterminatif). 

FÉMININ DES NOMS 

  

N°8, p. 10 

Une épouse, une veuve, une chef / une cheffe, une boulangère, 

une sotte, une enfant, une parente, une chatte, une lauréate, une 

comtesse, une lionne, une citoyenne, une voisine, une Napoli- 

taine, une paysanne, une partisane, une Coréenne, une (femme) 
médecin / doctoresse, une menteuse, une sculptrice, une chan- 
teuse, une traductrice, une monitrice, une amatrice, une profes- 
seure, une impératrice, une traîtresse, une copine, une favorite, 

une tante, une héroïne, une reine. 

  

  

   

    

   

   
   

  

    

   

   

    
    
   

    
   
   
    
   

   
   

N°9, p. 10 

Une bonne organisatrice, une hôtesse hospitalière, une poétesse 

américaine, une lectrice attentive, une vieille servante, une vraie hé- 
roïne, une chanteuse mexicaine, une enfant naïve, une compagne fi- 
dèle, une bonne secrétaire, une voyageuse fatiguée, une grande patriote, 
une paysanne italienne, une grande actrice, une mauvaise interprète. 

N°10, p. 10 

1. C'est une célèbre chanteuse et une très bonne actrice. 

2. C'est une de mes parentes. 3. Sa femme est une grande ama- 
trice de musique classique. 4. C’est elle qui est mon plus grand 

| défenseur. 5. C’est une poétesse russe. 6. Ces petites lectrices 

— ont très sérieuses. 7. Elle dit qu'elle а été témoin de cette scène. 
№ ба sœur veut devenir compositrice. 9. C’est elle qui est 

_ № meilleure élève. 10. Cette jeune femme est une musicienne 
ищете. 11. Hélène est la chef / la cheffe de notre équipe. 12. On 

(lt qu'elle est une juge très sévère. 13. Sa femme est, comme lui, 
inéaviatrice expérimentée. 14. Dans ce restaurant il y a une très 

| Ne cuisinière. 15. Sa nièce est une enfant douce et gentille. 

16, Cette journaliste est Pauteure de plusieurs articles sur le Japon. 

№ Век deux filles aînées sont médecins, les deux cadettes sont ins- 
‚ 18, Ces jeunes ouvrières sont de bonnes sportives.  

Французский - легко! FR-FACILE.RU



  

LE NOM 
  

Pluriel des noms communs nombrables 

N°1, р. 11 

Des chevaux, des coucous, des lieux, des détails, des joujoux, des 

oiseaux, des voix, des maux, des neveux, des travaux, des métaux, 

des cadeaux, des discours, des festivals, des morceaux, des nez, des 

prix, des chacals, des choux, des arsenaux, des trous. 

N°2, р. 11 

Des beaux joujoux, des gros cailloux, des petits coucous, des 
longs clous, des maréchaux glorieux, des vieux sous, des châteaux 
féodaux, des vieux généraux, des festivals joyeux, des nouveaux 
bijoux, des animaux sauvages, des jeux curieux, des tribunaux mi- 
litaires. 

N°3, p. 11 

1. Ils accrochent leurs chapeaux à des clous. 2. Ces détails sont 

vraiment très curieux. 3. Ses neveux ont visité des lieux intéres- 
sants. 4. Un franc vaut vingt sous. 5. Dans son potager il cultive 
des choux. 6. Il a souvent des maux de tête. 7. Il a pris l'enfant sur 
ses genoux. 8. J'ai mal aux yeux. 9. Les souris vivent dans ces 

trous. 10. À ces concours nos pianistes ont obtenu les premiers 
prix. 11. Les chevaux sont des animaux domestiques. 12. Il nous 
a montré les cadeaux de ses neveux. 13. Ils ont creusé des canaux, 
coupé des bambous. 14. Qui dirige ces travaux ? 15. Гог et l’ar- 
gent sont des métaux précieux. 16. Il est resté fidèle aux idéaux 
de sa jeunesse. 

L'ARTICLE 
  

  = 

A. L'article devant Les noms nombrables      

   
   

                    

    
   

    
   
   
   

  

   
   

  

   

N°1, р. 16 

1. La porte (sens déterminé, article défini), un homme (sens in- 

déterminé, article indéfini). Le nouveau venu (sens déterminé, ar- 

ticle défini), un grand vieillard (sens indéterminé, article indéfini). 

2. Un homme (sens indéterminé, article indéfini). 3. Le soleil (sens 

déterminé, article défini). 4. Un clair soleil (sens indéterminé, ar- 

ие indéfini). 5. L'école (sens déterminé, article défini élidé). 

6. Une école (sens indéterminé, article indéfini). 7. Le couteau 

(sens déterminé, article défini). 8. Les animaux (sens déterminé, 

article défini). 9. Le patron (sens déterminé, article défini). 10. Les 

vieilles gens (sens déterminé, article défini). 

N°2, p. 16 

"|. En entrant je vis une longue salle déserte. Au fond de la salle, 

dans l'embrasure de la fenêtre, il y avait une femme debout contre 

lu vitre. 2. L'homme dont on voyait mal le visage, occupait une 

(ble située dans le coin le plus sombre de la salle. Il était vêtu 

—….Hiime un paysan. 3. La lettre était sur la table, là où il l'avait lais- 

“ie, 4. En s'approchant du bureau, il fut étonné d'y voir une lettre. 
UI pouvait bien lui écrire ? 5. Brusquement, la grande cour 

№ l'école se remplit de cris joyeux. 6. C'était une large cour, toute 

plie de voitures comme une cour d'auberge. 7. Envoyez-lui des 
pts, C'est le cadeau qui fait toujours plaisir à une femme. 
+ Mürsque Lucienne atteignit la gare, la nuit était déjà tombée, une 

И légère et bleue. 9. Tout à coup j'ai entendu des pas dans le cou- 

Wet une voix dans l'escalier. 10. Enfin il entendit les pas légers 

7 
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L'ARTICLE 

  

de la petite fille. 11. — Messieurs les passagers, en voiture, cria la 
grosse voix du haut-parleur. 12. Le médecin doit venir d'un mo- 
ment à l’autre. 13. У a-t-il un médecin ici ? 14. | me semble qu'un 
journaliste doit savoir plusieurs langues. 15. Nous avons eu un ac- 
cident. Notre voiture s’est écrasée contre un arbre. 16. En ville une 
voiture dépense beaucoup plus d'essence que sur la route. 17. En 
hiver les arbres n'ont plus de feuilles. 18. Il y a des arbres qui sont 
toujours verts. 19. Le pommier est un arbre fruitier. 20. Un petit 
banc était appuyé contre la maison. 21. Il s’assit sur le banc à côté 
de sa mère. 22. Il se sentit fatigué et chercha des yeux un banc. 
23. Soudain une lourde main 5’арриуа sur son épaule. Simon se 
retourna. Un grand ouvrier qui avait une barbe et des cheveux 
noirs tout frisés le regardait d’un air bon. 24. — Acheter une pou- 
pée à un garçon ! s'écria mon oncle d’une voix de tonnerre. Tu 
veux donc te déshonorer ! Demande-moi un sabre, un fusil, je te 
les payerai, mon garçon, sur le dernier écu de ma pension. Mais te 
payer une poupée | 

N°3, p. 16 

1. Il y avait une lampe sur la table. 2. La lampe était posée sur 
la table. 3. П y avait un fauteuil près du canapé. 4. Le fauteuil était 
près du lit. 5. Le tableau, je l'ai pendu au-dessus du canapé. 6. J'ai 
pendu un tableau au-dessus du canapé. 7. Elle a posé des fleurs sur 
la table. 8. Elle a posé les fleurs sur la table. 9. Chaque fois, il nous 
racontait une nouvelle aventure. 10. La nouvelle aventure qu'il nous 
a racontée nous a semblé complètement inintéressante. 11. La dic- 
tée n'était pas du tout difficile. 12. On nous a prévenus que demain 
nous aurions une dictée. 13. On lui a dit que le directeur n’était pas 
encore venu. 14. Je n'ai раз pu voir le médecin, il était déjà parti. 
15. Le cheval est un animal domestique. 16. Le soir toute la fa- 
mille se réunissait dans la salle à manger. 17. Nous n'avons TES 
deux pièces, une chaire et une salle à gp 

| на At 

44 #01 Nimes: À дай [IL диет | 

В. L'ARTICLE DEVANT LES NOMS NON NOMBRABLES 

  

B. L'article devant Les noms non nombrables 

  №1, р. 18     

    

   

    

     

    

  

    

  

    
   
   

   
   
   

      

   
   

  

   

1. du papier (sens indéterminé, article partitif) ; du gris (sens 
indéterminé, article partitif), du bleu (sens indéterminé, ar- 

ticle partitif). 2. du charbon (sens indéterminé, article partitif), 
du coke (sens indéterminé, article partitif). 3. de la neige (sens 

indéterminé, article partitif). 4. La neige (sens déterminé, ar- 

ticle défini). 5. de la boue (sens indéterminé, article partitif). 

6. la boue (sens déterminé, article défini). 7. du rhum (sens indé- 

terminé, article partitif). 8. un rhum (sens indéterminé, article in- 

défini). 9. Le bois (sens déterminé, article défini), 10. du bois 

(sens indéterminé, article partitif). 11. Le bois (sens déterminé, 

article défini), l'eau (sens déterminé, article défini élidé). 12. du 
bois (sens indéterminé, article partitif). 13, du bois (sens indéter- 

miné, article partitif). 

N°2, p. 18 

|: de la neige. 2. La neige. 3. du blé, de la viande, du beurre et 
— Чы И. 4. du beurre. 5. le beurre. 6. Le pain, la viande. 7. de la/une 

bière” 8. de la/une bière. 9. la bière. 10. la bière. 11. La soupe, du sel. 
12. le el. 13. du sel. 14. du/un café. 15. le café. 16. du café. 17. le/ 

ca 6,18. du café, de l'eau. 19. Le sang. 20. du sang. 21. du sang. 

de l/largent. 23. de l'argent. 24. l'argent, 25. de l'argent. 
Hhrgent. 27. la poussière. 28. de la poussière. 

L'eau. 2, de l’eau. 3. L'eau. 4. dans l’eau. 5. de l'eau. 6. de la/ 
6, de l’/une eau. 7. L'eau. 8. de l’/Peau. 9. L'eau. 

е thé. 2. du thé. 3. du /un/le thé, du lait et du sucre. 
Me thé. 6. le thé. 7. du/un thé. bi nn on np 

bir te Af ht UE 

9 
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L'ARTICLE 
  

N°4, р. 19 

a) 1. Coupez-moi du pain, s’il vous plaît. 2. Tu as oublié de don- 
ner du pain aux enfants. 3. Le pain blanc coûte plus cher que le pain 
noir. 4. Demandez-lui d'acheter du pain. 5. Qu'est-ce que tu 
manges { — Du pain avec du beurre et du fromage. 6. Coupe le pain, 
pendant que je mets la table, 

b) 1. J'ai acheté du poisson. 2. Je vais te mettre du poisson. 
3. Qu'est-ce que c’est que ce paquet ? — C’est le poisson que tu n'as 
demandé d'acheter. 4. Mettez le poisson au réfrigérateur. 5. Passez- 
moi le poisson, s’il vous plaît. 6. J'ai oublié de mettre du sel dans 
le poisson. 7. Le poisson était si bon qu'il en a repris. 

Remarques sur l'emploi de l'article partitif 

N°1, p. 21 

: a) 1. de la volonté (locution avec avoir), 2. de la place (locution 
avec gagner). 3. de l'injustice (tournure présentative) ; de l’injus- 
tice (tournure avec présentatif sous-entendu)., 4. de l'intérêt, 
de la sympathie (locution avec éprouvent = ont). 5. de l'intelligence 
(locution avec exigent). 6. du calme, de l'air (tournure imperson- 
nelle). 7. de l'ironie (tournure impersonnelle). 8. du bavardage, du 
temps perdu (tournure présentative), 9. de l'intrigue (tournure 
impersonnelle). 10. du noir (locution avec avoir); de l'encre (ça = 
c'est : tournure présentative). 11. de la cruauté, du bon sens (tour- 
nure présentative). 12. de la jeunesse (tournure impersonnelle). | | 
13. du nouveau (tournure impersonnelle). 14. du bruit, de la mu- | 
sique (tournure présentative). 

B. L'ARTICLE DEVANT LES NOMS NON NOMBRABLES 
  

faire pour marquer une occupation). 5. voir du pays (emploi 

dans une locution avec voir). 6. firent du feu (emploi avec faire 

pour marquer une occupation). 7. faire du théâtre (emploi avec 
faire pour marquer une occupation). 8. avions du soleil (locu- 
tion avec avoir). 9. gagner du temps (emploi dans une locution 

avec gagner). 10. mit du temps (emploi dans une locution avec 

mettre). 

  

  

    

   

     
    

  

    

   
   
   

N°2, p. 21 

1. de la joie (article partitif). 2. une joie (article indéfini). 

3. La joie (article défini). 4. du travail (article partitif). 5. au tra- 
vail (article défini contracté : à + le). 6. un travail (article indéfi- 

ni), de la patience (article partitif). 7. un énorme travail (article 

indéfini). 8. de la colère (article partitif). 9. La colère (article 

défini). 10. La colère (article défini). 11. une colère (article indé- 

fini). 12. la colère (article défini). 13. Une odeur (article indéfini), 

l'odeur (article défini élidé). 14. La pluie (article défini), une 
pluie (article indéfini). 15. le vent (article défini), un vent (ar- 

ticle indéfini). 16. du bien (article partitif). 17. tout le bien (ar- 

ticle défini). 

_ №3, р. 22 

1, du caractère. 2. un sale caractère, 3. Le caractère. 4. du 

„5. un grand succès. 6. Le succès. 7. un travail, de adresse, 

précision. 8. du travail. 9. un travail. 10. Le grand travail, 
11. de l'attention. 12. une attention constante. 

btrange attention. 14. de la surprise, de l'admiration. 

Péstime, une grande admiration. 16. la grande admira- 

‚ l'admiration. 18. de la/ la lumière. 19. une faible lu- 

D, la lumière. 21. de la/la lumière. 22. de l’/d’inquiétude. 
l'inquiétude. 24. une does ts soins 
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L'ARTICLE 
  

C. L'article devant Les noms propres 

N°1, p. 23 

a) Noms propres de personnes 
1. L'Odile (article défini élidé singulier déterminé par l'adjectif 

« réelle » pour exprimer une qualité permanente), une Odile (ar- 
ticle indéfini soulignant un aspect imaginé du personnage). 2. Le jeune 
Mendelssohn (article défini singulier déterminé par l'adjectif « jeune » 
exprimant une qualité permanente), au grand Gœthe (article défini 
contracté singulier déterminé par l'adjectif « grand » exprimant une 
qualité permanente). 3. Le Cholokhov (article défini singulier déter- 
miné par le groupe nominal complément « Don paisible »), un Cho- 
lokhov (article indéfini soulignant un trait nouveau du personnage). 
4. Du Paris (article défini contracté singulier déterminé par la propo- 
sition subordonnée relative complément « que tu as connu ». 5. Un 
Paris (article indéfini soulignant une qualité non constante de la capi- 
tale). 6. Du vrai Paris (article défini contracté singulier déterminé par 
l'adjectif « vrai » exprimant une qualité permanente). 

b) Noms propres de famille 
1. Les Baudu (article défini pluriel pour désigner tous les 

membres de la famille). 2. Une Frontenac (article indéfini singu- 
lier pour désigner quelqu'un de la famille qui n’en possède pas, 
comme attendu, tous les traits). 3. Les Larsen (article défini pluriel 
désignant tous les membres de la famille). 4. Un Courrège (ar- 
иде indéfini singulier désignant quelqu'un de la famille qui en 
possède tous les traits). 

N°2, p. 24 

L La vraie Thérèse. 2. Le même Bernard, le Bernard. 3. Le jeune 
Mendelssohn, le grand Jean-Sébastien Bach. 4. Le Marseille. | 
5. Le Paris, 6. le Paris matinal. 7. Les Malet. 8. Les deux Cruchot: 
9, un vrai Davranche, les Davranche. 41 

12 

L'ARTICLE ET LA PRÉPOSITION DE 

  

L'article et La préposition de 

N°1, p. 25   
(Réponses possibles) Un peu de lait, une bouteille de vin, un verre 

de vin, une collection de livres, un morceau de pain, un groupe 
d'étudiants, trop de lait, un bidon de lait, une dizaine d'œufs, un 
tas de feuilles, un litre de vin, tant de joie, une série de voitures, 

une escadrille d'avions. 

    

  

     

     

  

    
    

  

     

    
   

  

   
   

N°2, p. 25 

La plupart des élèves, beaucoup d'élèves, une partie des élèves, 
la plupart du temps, beaucoup de temps, le reste du temps, bien 

une année, la plupart des gens, beaucoup de travail, la moitié du 
travail, une partie du jardin, bien du bruit, trop de bruit, la moitié 
d'un/de Particle, une série d'articles, bien des articles, bien des 
problèmes, un verre de lait, le reste du lait. 

N°3, p. 25 

“Une tasse de thé, tant de bruit, un bouquet de muguets, une boîte 
de bonbons, le reste de la journée, l'assiette de soupe, la partie du 

1), UN panier de champignons, un tas de journaux, des milliers 

Penis, le reste du temps, un tas de questions, trop de temps, la moi- 
Mu groupe, une douzaine de robes, peu d'attention, un paquet 

Ifürettes, une partie du bâtiment, la moitié de la journée, suffi- 
itde nourriture, un tas de bois, la moitié du temps, un mor- 

foule de curieux. 2. Un grand tas de charbon. 3. Il y a 
№ vieilles maisons. 4. La plupart des magasins. 5. une 

bullection de timbres. 6, beaucoup de satisfaction. 7. moins 
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de force physique, que de force motale. 8. Une longue file de voi- 
tures. 9. une petite gorgée d’eau. 10. un nuage de poussière. 11. Une 

bande de gamins. 12. bien des fois. 13. la moitié du concert. 14. bien 
du chagrin. 

N°5, p. 26 

1. Dans le dernier exercice il a fait une grande quantité de fautes. 
2. On lui a posé un tas de questions sur son dernier voyage. 3. À Геп- 
trée du stade nous avons rencontré un groupe de skieurs. 4. La voi- 

ture а été entourée d’une foule de curieux. 5. La plupart des mots 
abstraits пе s'utilisent qu'au singulier. 6. Ils ont rencontré beaucoup 

de difficultés sur leur chemin. 7. Je n'ai fait que la moitié du devoir. 
8. Il a passé le reste de la nuit, sans sommeil. 9. Tu m'as mis trop 
de sucre dans le thé. 10. J'ai acheté deux bouteilles de lait. 11. Je ne 

comprends pas pourquoi ma proposition a provoqué tant de dis- 

putes. 12. La plupart des enfants aime ce jeu. 13. Aujourd’hui, nous 
lirons seulement une partie du texte. 

N°6, p. 26 

1. de débats publics (de remplace l'article indéfini des devant 

le complément direct « débat »). 2. de commentaires (de remplace 
l’article indéfini des devant le complément direct « commentaires»), 

3. d’essence, d’argent (d' remplace l'article partitif de l’ devant les 
compléments directs « essence » et « argent »). 4. la curiosité (main: | 
tien de l’article défini car le nom est déterminé par « lui poser cette | 
question »). 5. un gros livre (maintien de l’article indéfini d 
« gros livre » qui est attribut du sujet et non complément d 
6. de charme (de remplace l'article partitif du devant le complémen 
direct « charme »). 7. de mémoire (de remplace l’article partitif 
de la devant le Неа direct « mémoire »). 8. de bruit (de rem 
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N°7, p. 27   
    
    

   
   
   
    

   
 

  
 

  
 

  
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

1. | ne trouva pas de travail. 2. Je n'ai pas de cravate bleue. 3. On 

ne leur posa pas de questions. 4. Il n’a jamais de temps libre. 5. Il 
n'eut pas le temps de prévenir tout le monde. 6:Il ne fait pas de vent 

aujourd’hui. 7. Je n'ai pas lu l’article que vous m'avez recommandé. 
8, Je n'aime pas le café froid. 9. Cet homme ne réussira pas, il n'a 

pas de caractère. 10. Nous n'avons pas acheté de billets. 11. Près du 

métro, il n’y a pas de kiosque. 12. Ce n’est pas un problème trop 

compliqué pour lui. 13. Ce n’est pas l'homme qu'il nous faut. 

N°8, p. 27 

1. Je n'ai pas trouvé d'exemples pour cette règle. 2. Je n'ai pas ге- 

tenu les exemples que vous nous avez cités. 3. Personne ne vous de- 

- mande d'explications. 4. Il ne nous а pas demandé d'explications. 

— 5. Ce film n'a pas eu de succès. 6. Ne me posez pas de questions, je 
à “ne vous dirai rien. 7. Cette conversation n’a pas donné de résultats. 

_В je n'ai pas eu le temps de refaire cet exercice. 9. Je lui ai écrit, mais 

в N'ai pas eu de réponse. 10. Ne faites pas de bruit, vous réveillerez 
баги, 11. Pourquoi ne fais-tu pas de sport ? 12. Êtes-vous sûr(e/s/es) 
ne porte pas de lunettes ? 13. Je n'ai pas eu le courage de lui en 

der, 14. Nous n'avons pas eu la force de bouger. 15. Dans ce 

lié, on ne vend pas de journaux étrangers. 16. Ne pose pas 
tions inutiles. 17. Je n'ai pas pris de douche ce matin. 18. Се 

fun argument. 19. Il voulait répondre mais il n’a pas trouvé 
ents. 20. N'avez-vous pas de valise ? — Non, voici/voilà 

вы c'est tout. 

      

  

a 
18 amis (de est me val 8 » qui 
nom au pluriel), des mi: mn de l'ar- 

pl! ме un groupe el devant « a [I 
scussic devant l'adjectif 

15Французский - легко! FR-FACILE.RU



L'ARTICLE 
  

« stériles » qui précède un nom au pluriel). 3. D’étranges animaux 
(d'est employé devant l'adjectif « étranges » qui précède un пот au 
pluriel). 4. De nouvelles chutes (de est employé devant l'adjectif 
« nouvelles » qui précède un nom au pluriel). 5. De bonnes nou- 
velles (de est employé devant l'adjectif « bonnes » qui précède un 
nom au pluriel). D’excellentes nouvelles (d'est employé devant l'ad- 
jectif « excellentes » qui précède un nom au pluriel). 6. De grosses 
larmes (de est employé devant l'adjectif « grosses » qui précède un 
nom au pluriel). 7. Des braves gens (maintien de Particle indéfini 
pluriel devant « braves gens » qui forme un groupe figé). 

N°10, p. 28 

De gros morceaux, des ordres secrets, de curieuses idées, des 
idées géniales, des nouvelles fraîches, de mauvaises nouvelles, 
de longues allées, des allées ombragées, de belles légendes, des 16- 
gendes grecques, de vieilles blessures, des blessures mortelles. 

N°11, p. 28 

1. de bons exemples. 2. des exemples. 3. d'étranges questions. 
4. De nombreux touristes. 5. des touristes. 6. de grands espoirs. 
7. d'inoubliables souvenirs. 8. de petits paysans. 9. de grands yeux, 
des cheveux. 10. des petits pâtés. 11. de longues recherches. 12. de 
jeunes ingénieurs. 13. des jeunes filles. 14. des amis inséparables. 
15. d'inutiles bavardages. 16. De petites mouches. 17. de grands ser- 
vices, des services inappréciables. 18. des petits pois. 19. De petits 
ruisseaux. 20. de très sérieux problèmes, des problèmes extrême- 
ment délicats. 21. de jeunes ménages. 

N°12, p. 28 

1. On vous a donné de bons conseils. 2. Ce sont de très bons 
conseils. 3. Cette rencontre nous a laissé des souvenirs agréables. 
4. Vous lui posez des questions trop compliquées. 5. Les amis fai: 
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saient souvent de longues promenades. 6. Ces étudiants sont de fu- 
turs ingénieurs. 7. Parmi ses élèves, il y a des jeunes gens de talent. 

8. Il fait croire qu'il a de gros problèmes. 9. Avez-vous de nouvelles 

propositions ? 10. Dans ce magasin, on vend de très jolis meubles. 
11. Après de longues recherches, il a enfin trouvé ce qu'il avait 

cherché. 

  
     

   

    

   

  

    
   

    

  

  
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

N°13, р. 29 

1. de fleurs (se couvrent de). 2. de poussière (couverts de). 

3. d’une nappe propre (maintien de l’article indéfini singulier). 4. de 

la nappe (emploi de l’article défini car « nappe » est déterminé par 

« propre »). 5. de sueur (couvert de). 6. d’eau (remplie de). 7. de 

larmes (se remplirent de). 8. d’une joie (maintien de l’article indé- 

fini singulier). 9. des pommes (emploi de l’article indéfini саг 

« pommes » est déterminé par « cueillies le matin »). 10. de viande, 
de légumes (se nourrit de). 11. du pain, du lait (emploi de Гаг- 

tice partitif car « pain » et « lait » sont déterminés par « que lui ap- 

portait sa petite fille »). 12. d’air, de lumière (besoin de). 13. de ren- 

seignement (besoin de). 14. d’un bon dictionnaire (maintien 
de l'article indéfini singulier). 15. de l'aide (emploi de l’article défini 

саг « aide » est déterminé par « mes camarades »). 16. de monde 

(pleines de). 

N°14, р. 29 

“1. de sable. 2. de feuilles. 3. de neige. 4. d’une épaisse couche. 

}, de/du/d'un tapis. 6. de glace. 7. d'une mince couche. 8. de barri- 
(les, 9. d'une nappe. 10. de/des fleurs. 11. des signatures. 12. d’une 

Це muraille, d'un fossé. 13. d’honneurs, d’estime. 14. de soins, 
ndresses. 15. des soins les plus tendres. 16. des soins. 17. d’une 

ime profonde. 18. de l'estime. 19. de poissons. 20. de joie, de Вег- 
21, d'intéressés, de curieux. 22. d’eau fraîche. 23. de livres. 

d'une foule. 25. des cris. 26. d'arbres. 27. de/des pommiers plan- 
IN, de viande. 29. de détails. 30. de noir. 31. de/des robes. 
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32. d’une robe claire. 33. de la/d'une robe. 34. des vieilles robes. 
35. d'étoiles. 36. de monde. 37. d'impatience, de curiosité. 38. du 
bruit. 39. d'une machine. 40. d'argent. 41. de détails. 42. de témoin. 
43. de calme, de repos. 44. de l'air. 45. de commentaires. 46. des 
commentaires les plus détaillés. 47. d'aide. 48. de l’aide, 

N°15, p. 30 

1. La terre était couverte de feuilles sèches. 2. Le ciel s’est couvert 
de nuages. 3. Ses chaussures étaient couvertes de boue. 4. L'escalier 
était couvert d’un tapis rouge. 5. Le meuble était couvert / recouvert 
d’une épaisse couche de poussière. 6. Elle а recouvert la table de 
la nappe qu'elle venait de repasser. 7. La maison était entourée d'une 
véranda. 8. La gloriette était entourée de rosiers. 9. Il était entouré 
de ses amis les plus fidèles, 10. La piscine était remplie d’eau jus- 
qu'au bord. 11. Elle a rempli toutes les carafes d'une eau fraîche. 
12. À cette pensée son cœur s’est rempli d’une joie immense. 
13. Bientôt le quai s'est rempli de passagers. 14. Le quai était plein 
de voyageurs arrivés par le dernier train. 15. Les rues étaient pleines 
de monde, 16. Ses yeux étaient pleins de larmes. 17. Il était vêtu d’un 
costume noir. 18. Il est toujours vêtu de noir, 19. Les fillettes étaient 
vêtues de chemises claires et de jupes bleues. 20. Elle était vêtue 
de la robe la plus jolie. 21. Les enfants ont besoin de vitamines. 
22. J'ai besoin d’une consultation. 23. Nous avons besoin d’informa- 
tions sur ses dernières publications. 24. Les fleurs ont besoin d’eau. 
25. Il a besoin de silence pour travailler. 26. J'ai besoin d’un diction- 
naire français. 27. As-tu encore besoin du livre que je Га! donné ? 
28. Avant tout, ils ont besoin de repos. 

EXERCICES DE RÉVISION 

N°1, p. 30 
| у 

1. Un bonbon. 2, Les bonbons. 3. De bonbons. 4. Un morceau. 
de pain. 5. De pain. 6. Du/le pain. 7. Du pain. 8. De pain. 9. De pain, 
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de beurre, de fruit, un verre de vin. 10. De l'huile. 11. Des frites, 
d'huile. 12. L'huile, de la graisse. 13. De l'huile. 14. Du mouton avec 
des pommes de terre. 15. De rosbif, une montagne de pommes 

de terre. 16. De pommes de terre. 17. Du jaune d'œuf avec du sucre 
et du lait. 18. Du vin. 19. Les vins. 20. Le/du/un vin blanc. 21. Le vin. 

22. Du vin rouge. 

  
    
    

   

  

    
   
   
   
    

      

   

    

   
    
    
   

    
   
   

  

   
    
   

    

N°2, p. 31 

1. Laisse-moi un peu d'argent. 2. Je па! pas encore dépensé Гаг- 
gent que tu m'as envoyé. 3. Va chercher, s'il te plaît, du pain. L'argent 
est dans le tiroir. 4. Voici l'argent pour acheter tout ce qu'il faut. 5. Si 
tu as besoin d'argent, écris-moi. 6. Tout cela demande de l'argent. 

7. Si tu es affamé, mange un morceau de pain avec du beurre, pendant 

que je prépare le diner. 8. Pour faire ce gâteau, il nous faudra de la fa- 
rine, de la crème, du beurre, du sucre et des œufs. 9. Que mangeras- 

tu ? J'ai un peu de jambon et de saucisson. 10. Si tu le veux bien, je 

ferai une omelette aux pommes de terre. 11. Sur le marché on vend 
de tout : de la viande, du poisson, des légumes, des fleurs. 12. Nous 
n'avons pas apporté de champignons. Dans notre forêt il n'y en a pas. 

… №3, р. 31 

— |. avec énergie. 2. une énergie. 3. toute l'énergie. 4. l'énergie. 
‚ La modestie, une qualité. 6. de modestie. 7. une grande modestie. 

la modestie. 9. de bruit, du bruit. 10. de bruit. 11. du bruit. 12. du 
Huit, d'images vives. 13. un bruit. 14. du bruit. 15. de la soupe, le/un 

АЕ de pas de la/d’une troupe. 16. La voiture, de bagages. 17. une/ 

Nülture, des bagages. 18. Le cheval, un animal, d'herbe. 19. du 
ps, 20. bien des efforts. 21. de repos. 22. du calme et du repos. 

ши homme, d'un costume, les paysans, de souliers usés. 24. une 
в меШе, la pièce, une petite table, des tasses de café et des petits 
125. de grands succès, une bonne santé, du bonheur. 26. du 
||, 27. la poésie, de poèmes, de la critique. 28. de la provocation. 

[1 théâtre, 30. un temps. 31. une couleur, du rouge et du blanc. 
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32. de la musique classique, du jazz. 33. de la place. 34. de la ner- 
vosité. 

N°4, p. 32 

1. des heures et des heures. 2. de longues heures. 3. Les heures. 

4. des heures entières. 5. des heures régulières. 6. du bien, du mal. 
7. d'un/du magnétophone, de/des diapositives. 8. Фип/ди diction- 
naire. 9. de/des vélos. 10. de l’aide. 11. d'un fossé rempli d’eau. 
12. de/des grands magasins, de jouets. 13. de bavardage. 14. le monde, 
des métros, un métro. 15. des voix, un groupe d'enfants. 16. du feu, 
de briquet, des allumettes. 17. du ton froid. 18. d'un ton mécontent. 
19. du ton le plus convaincu. 20. de l'air le plus cordial. 21. de l'air 
tranquille d’un homme. 22. la voiture avec l'intérêt d’un petit garçon 

découvrant une nouvelle mécanique. 23. du talent. 24. un talent 

merveilleux. 25. le talent. 26. le merveilleux talent. 27. d'ingénieurs. 

28. de l'appui. 29. de/d’une leçon. 30. d'amis. 31. de silence. 32. de/ 
des conseils, 33. d'aide. 34. l’idée de. 35. une idée, 36. une idée pa- 
геШе. 37. une idée. 38. une idée assez nette. 39. c'est une idée. 

40. L'idée ne vous est pas venue. 41. un effort pour se lever. 42. de 
grands efforts. 43. le plus violent effort. 44. assez d'expérience, un/ 
une secrétaire, sans les conseils. 

№5, р. 33 

1. une mauvaise action, de bons arguments. 2. le sport, Фех- 

cellents joueurs. 3. de la curiosité. 4. du vrai. 5. Un ciel gris, 

de gros nuages, un vent violent. 6. de patience, de force. 
7. d'étoiles. 8. de poisson. 9. des achats. 10. des fous, de vrais fous. 
11. de la folie, 12. du chagrin. 13. un/le pommier, de très gros 

fruits. 14. de questions. 15. la force de parler. 16. des raisons, 
de solides raisons. 17. de la mémoire, du sang-froid, de l’élo- 
quence. 18. d'illusions sur son compte. 19. vous vous faites des 
illusions. 20. Comment dissiper les illusions. 21. d'illusions sur 

leur compte. 22. d’un dialogue, d'exercices. 23. Les adverbes sont | 
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des mots. 24. L'homme honnête. 25. Les garçons, les/des livres. 

26. un roman d'aventures. 27. Les arbres, des fruits. 28. un triste 

jour, les feuilles. 29. le chien, un animal fidèle. 30. des gens. 

31. les/des gens. 32. Les gens. 33. les gens debout, une table. 

34. un long silence. 35. Le silence. 36. une seconde de silence. 

37. Le/Un silence pesant. 38. le silence. 39. la/une liberté com- 

plète. 40. la voiture. 41. un/le souvenir agréable. 42. la porte. 

43, Les conseils, les exemples. 44. un conseil. 

  
    

        

   

    
   

  

   

   

     

  

    

     

   

  

   

N°6, p. 33 

Le wagon était au complet depuis Cannes. On causait, tout 

le monde se connaissait. Lorsqu'on passa Tarascon, quelqu'un dit : 

« C’est ici qu’on assassine ». Et on se mit à raconter des tête-à-tête 

avec des fous dans un train, des heures passées en face d'un рег- 

sonnage suspect. 
Un médecin voulut à son tour conter une aventure. — Moi, 

dit-il, je n'ai jamais eu la chance d'expérimenter mon courage 

dans une affaire de cette sorte, mais j'ai connu une femme, une 

de mes clientes, à qui arriva la plus singulière chose du monde et 

aussi la plus mystérieuse et la plus attendrissante. C'était une 

Russe, la comtesse M. B., une très grande dame, d'une exquise 

beauté. Vous savez comme les Russes sont belles, avec leur nez 

fin, leurs yeux d’un bleu gris. Son médecin, la voyant menacée 

lune maladie de poitrine, lui conseilla d'aller dans le Midi 

е [а France. 
La nuit tomba, le train roulait à toute vitesse. Elle ne pouvait 

lbtinir, énervée à l'excès. Soudain, la pensée lui vint de compter 

преп! que son mari lui avait remis à la dernière minute. Elle ou- 

Lion sac et vida sur ses genoux le flot luisant de métal. Mais tout 

tip, un Souffle d'air froid lui frappa le visage. Surprise, elle leva 

1 с, la portière venait de s'ouvrir. La comtesse М. В. jeta brus- 

пени son châle sur l'argent répandu dans sa robe et attendit. 

[ques secondes s'écoulèrent, puis un homme parut nu-tête, 

КА [а main, en costume de soirée. Il referma la porte, s'assit, 
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regarda sa voisine avec des yeux luisants, puis enveloppa d’un 

mouchoir sa main dont le sang coulait. (D’après Guy de Maupas- 
sant, « En voyage ») 

N°7, p. 34 

L Au début, nous avons rencontré de grandes difficultés. 
2. Maintenant nous n'avons plus de difficultés. 3. Les difficultés 
ne me font pas peur. 4. Le médecin lui a recommandé du calme 

et du repos. 5. Plus que tout, il aimait le repos. 6. C'était un 

homme très occupé ; nous ne lui avons jamais posé de questions 

inutiles. 7. Où comptez-vous passer vos vacances ? — Je ne sais 

pas, je n'ai pas encore de projets. 8. Il n’a pas eu le courage de se 
montrer dans cet état à son frère. 9. Ils ont besoin de gagner du 

temps. 10. Ne trouvant plus d'arguments, il s’est tu. 11. 1] lécou- 

tait d’un air tranquille. 12. Il les écoutait de l'air tranquille d’un 
homme qui ne s'étonnait plus de rien. 13. L'air tranquille avec 

lequel il m'écoutait, m'irritait. 14. Elle mia regardé avec une ex- 
pression dans laquelle j'ai lu de l'étonnement, de l'intérêt et un 
peu de tristesse. 15. Ce garçon m'inspirait de la sympathie, une 

grande sympathie. 16. Dans son état, l'homme a besoin d’abord 
de conseils. 17. Vous avez besoin des conseils d'un avocat expé- 

rimenté. 18. Si vous avez besoin d'un conseil, je suis toujours 
à votre disposition. 19. Le château était entouré d'une épaisse 
muraille. 20. Île : partie de terre, entourée d’eau. 21. Elle regarda 
le médecin, les yeux pleins de joie et d'espoir. 22. Sa tête était 
pleine des idées les plus étranges. 23. Dans la plupart des cas, il 

avait raison. 24. Je n'ai traduit que la moitié du chapitre. 25. Un 

groupe d'enfants jouait dans la cour. 26. La plupart de ses amis 

L'ADJECTIF 
    

    

  

    
    
    
   
    

   
   

    

     
    

     
    

Adjectifs qualificatifs 

Le féminin et Le pluriel des adjectifs qualificatifs 

N°L, р. 35 

Une peur maladive, une curieuse idée, sa future profession, une 

voiture neuve, une cravate chère, une journée entière, une région 

montagneuse, une réplique grossière, une touriste étrangère, une 

chanson espagnole, une question délicate. 

N°2, p. 36 

Personnelle, enfantine, mexicaine, parisienne, bretonne, brune, 

pareille, italienne, normale, muette, coréenne, commune, pleine, 

= centrale, officielle, coquette, européenne, prochaine. 
à 

03, р. 36 

à) un cas concret — une idée concrète 

— un silence complet — une réponse complète 

— un escalier secret — une mission secrète 

un air inquiet — une voix inquiète 

— un sourire discret — une personne discrète 

  
un régard indiscret — une question indiscrète 

Ur 

sont des acteurs. 27. Je savais qu'il composait de la musique et 

qu'il avait écrit un opéra digne d'intérêt. 28. Je suis sûr qu'il 4е- 

viendra écrivain. 29. Il devint le poète préféré de la jeunesse" 
30. Tous reconnaissaient qu'il était un pianiste de talent. 31. I1ne 
sera jamais un bon intel 32 Les arents de Simon fixer) 

   
     
    

    

  

езЦоп concrète, une proposition concrète, une guerre 

ortesecrète, une vie inquiète, une voix inquiète, une 

| п complète, une absence complète, un comportement in- 

И, Une remarque indiscrète.     
   

pas 
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N°4, p. 36 

Une histoire habituelle ; une promenade matinale ; une route aé- 

rienne ; une ville voisine ; une fillette brune ; une décision concrète ; une 
plaisanterie gasconne ; une voix lointaine ; une question banale ; une 
faute pareille ; la capitale coréenne ; une réponse muette ; une liberté 
complète ; la langue latine ; une fermière bretonne ; une idée géniale ; 
la prochaine séance ; une danse ancienne ; une amitié réelle ; une robe 
coquette ; une assiette pleine ; une chambre commune ; une pensée se- 
crète ; la révolution cubaine ; une ligne verticale ; une voix enfantine. 

N°5, p. 37 

Une ironie moqueuse ; une voix protectrice ; une expression гё- 

veuse ; des paroles consolatrices ; une élève travailleuse ; une pa- 
role provocatrice ; une politique colonisatrice ; une promesse trom- 
peuse ; une activité créatrice ; une lutte libératrice. 

N°6, p. 37 

a) Une meilleure explication ; la lèvre supérieure ; une qualité in- 
férieure ; les relations extérieures ; une affaire intérieure ; les époques 
antérieures ; une action postérieure. 

b) La meilleure version, la politique extérieure, une poche inté- 
rieure, les actions postérieures, la discussion antérieure, une porte 
extérieure, une école supérieure, la vie meilleure, une porte intérieure. 

N°7, р. 38 

Une réponse sotte ; une voix sèche ; une chaise basse ; une nou- 
velle fausse ; une statue grecque ; une fumée épaisse ; une chemise « 
blanche ; une longue attente ; une nuit fraîche ; une femme rousse# 
une nature franche ; une place publique ; une soupe grasse ; une ma- 
nière gentille ; une occupation favorite. 
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N°8, p. 38 

    

    
   
   
   

      

   
   

        

   
   

  

   

  

   
   

    

   
    
   
   

  
1. Un beurre frais — des fleurs fraîches ; 2. Un vent sec — une 

branche sèche ; 3. Un regard franc — une discussion franche ; 
4. Un théâtre grec — une ile grecque ; 5. Un gros nez — une grosse 

somme ; 6. L'acteur favori — l’activité favorite ; 7. Un air sot — une 

plaisanterie sotte ; 8. Un geste las — une voix lasse ; 9. Un ordre 

public — une conférence publique ; 10. Un faux pas — une fausse 

localisation ; 11. Un long propos — une longue absence ; 12. Des 

cheveux épais — une fumée épaisse ; 13. Un caractère doux — une 

voix douce. 

N°9, p. 38 

La guerre mondiale ; une scène curieuse ; une brève visite ; une 

robe violette ; une action antérieure ; une promesse menteuse 

(mensongère) ; une sotte conduite ; une légende grecque ; une pro- 

position concrète ; des nouvelles fraîches ; une lettre amicale ; 

une question muette ; une pensée secrète ; une séance publique ; 

une peur mortelle ; son expression favorite ; une porte intérieure ; 

une personne jalouse ; une force créatrice ; une conversation 

franche ; une équipe féminine ; une longue allée ; une impression 
— trompeuse ; la presse américaine ; une armée libératrice ; l'activité 

в. sportive ; une herbe sèche ; une idée fausse ; une coiffure coquette ; 

Une parole douce ; une voix inquiète ; les forces productrices ; la si- 

ation internationale ; une bouteille pleine ; une voix réveuse 

ine comète lointaine ; la vie culturelle ; une famille hospitalière 

‚ déclaration provocatrice. 

. 
3 

= 
3 

M0, р. 38 
Sec, épais, doux, frais, fier, cher, nécessaire, correct, gentil, espa- 

faux, favori, tranquille, fidèle, public, final, neuf, franc, clair, 

let, moqueur, utile, noir, habituel. 
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N°11, p. 39 

Beau : un bel arbre, un bel avenir, un bel escalier, un bel apparte- 
ment, un bel arc, un bel ouvrage, un bel édifice ; 

Vieux : un vieil homme, un vieil ami, mon vieil oncle, un vieil 
employé, un vieil exemplaire, un vieil ingénieur, un vieil instituteur ; 

Nouveau : un nouvel élève, le nouvel an, un nouvel horaire, un 
nouvel ordre, un nouvel aérodrome, un nouvel endroit, un nouvel 
extrait, un nouvel hôpital ; 

Fou : un fol espoir, un fol élan ; 

Mou : un mol oreiller. 

N°12, p. 39 

Un vieil escalier, un bel édifice, un nouvel hôpital, un mol oreiller, 
un vieil arbre, un fol espoir, un nouvel ordre, un vieil exemplaire, un 
bel arc, un nouvel incident. 

N°13, p. 39 

Beau : un bel édifice, une belle maison, un beau monument, 
de beaux édifices, un bel endroit, de beaux arbres : 

Nouveau : une nouvelle étoile, un nouvel appartement, de nou- 
veaux meubles, de nouveaux instruments, un nouvel instrument, 
de nouvelles avenues ; 

Vieux : un vieux médecin, un vieil ennemi, de vieux ouvriers, 
de vieilles ouvrières, une vieille ouvrière, un vieil ouvrier : 

Fou : un fou rire, un fol espoir, un argent fou, une folle journée, 
des projets fous, de fous espoires ; 

Mou : un mol oreiller, de mous oreillers, une molle étoffe, un 
temps mou, une poire molle, des gestes mous. 

N°14, р. 40 

1. Elle s'arrêta en apercevant le nouvel arrivant. 2. Ce bel arbre. 
est très vieux. 3, Ce n'est pas un vieil hôtel, c’est un nouvel hôtel, _ 
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4, C'était un vieil homme tout ridé. 5. Je te dis que ces projets sont 

fous. 6. C’est une femme au caractère mou. 7, Nous avons eu cette 

année un très bel été. 8. Il faut toujours commencer par un nouvel 

alinéa lorsqu'on change de sujet. 9. Quel bel avenir les attendait ! 

10. L'approche du Nouvel An se faisait sentir un peu partout. 

11. La lyre est un vieil instrument de musique. 12. À présent il tra- 

vaille à son nouvel ouvrage sur la chirurgie. 

  

  

   
   
   
    

   
   

  

    
   

      

    
   
   

  

   
   
   

  

   

  

   

   
   

N°15, p. 40 

1. Dites-moi votre nouvel emploi du temps. 2. Qui connaît sa nou- 

velle adresse ? 3. C'est mon vieil ami. 4. C’est un de mes vieux amis. 

5. Le nouvel ingénieur vient demain. 6. Dans ma classe il y a deux nou- 

veaux élèves. 7. Regardez ce bel édifice. C’est un nouvel hôtel. 8. Dans 

ce quartier il пу a que de nouveaux édifices. 9. Tous attendaient un nou- 

vel ordre du ministre. 10. Je l'ai rencontré la veille du Nouvel An. 11. Ce 

sont de beaux quartiers dans lesquels il y a toutes les commodités mo- 

dernes. 12. C’est un vieil ascenseur, il fonctionne mal. 13. C’est mon 

vieil ami. 14. Je voudrais vous montrer mon nouvel achat. 15. Elle a de- 

mandé au vieil acteur ce qui ne lui avait pas plu dans son jeu. 

V°16, р. 41 

a) Des exercices oraux ; des gestes machinaux ; des journaux 

üiimerciaux ; des congrès internationaux ; des organes centraux ; 

verbes pronominaux ; des festivals musicaux ; des pays tropi- 

ux ; des devoirs spéciaux ; des problèmes médicaux ; des ouvrages 

Iinaux ; des instruments chirurgicaux ; des peuples orientaux ; 

Mintérêts vitaux ; des facteurs moraux ; des principes fondamen- 

| ; des romans sentimentaux ; des problèmes familiaux ; des re- 

mondiaux et nationaux. 

») Рез détails curieux ; de gros morceaux ; des jeux dangereux ; 

уз natals ; des endroits publics ; des gestes mous ; des vents 

их ; des problèmes sociaux ; les buts finals ; des projets fous ; 
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des compliments banals ; des mouchoirs blancs ; les personnages 
principaux ; des jours fatals ; des rubans bleus ; des gestes amicaux ; 
des conflits sociaux. 

Degrés de comparaison des adjectifs qualificatifs 

N°2, p. 42 

1. Les tasses à café sont plus petites que les tasses à thé. 2. En 
hiver, les jours sont moins longs qu’en été. 3. Les Alpes sont plus 
hautes que les Pyrénées. 4. La chasse est plus fatigante que la pêche. 

5. La campagne est plus vaste que la ville. 6. Les places au balcon 

sont moins chères que les fauteuils d'orchestre. 7. L'Europe est 

moins grande que l Afrique. 8. La Terre est plus lourde que la Lune 

mais plus petite que le Soleil. 9. L'huile est plus chère que l’eau. 

N°3, p. 43 

(Réponses possibles) 1. Le climat de la France est plus doux que le cli- 
mat de la Norvège. 2. L'hiver de Moscou est moins dément que l'hiver 
de Paris. 3. La Volga est plus connue que son affluent ГОКа. 4. À Paris, 

la tour Eiffel est aussi visitée que la tour Ostankino à Moscou. 5. En 

France, le mois de janvier est moins chaud que le mois de février. 

6. La grammaire russe est aussi compliquée que la grammaire française. 

N°4, p. 43 

ADJECTIFS QUALIFICATIFS 

  

  

    
   

   
   

    
   
   
   
   
   

    
   

   
    
   

    
   
   

comiques dans les situations les plus dramatiques. 10. Le médecin 
lui recommande le calme le plus absolu. 11. « Le penseur » de Ro- 
din est son œuvre la plus célèbre. 

N°5, p. 43 

(Réponses possibles) Paris est la plus grande ville de France ; Mar- 
seille est le port le moins éloigné de la Corse ; l'Everest est le plus haut 
sommet du monde ; le mont Blanc est le pic le plus haut de la chaîne 
des Alpes ; les Alpes sont la plus grande chaîne de montagnes de l'Eu- 
горе ; l'Himalaya est la plus haute chaîne de montagnes en Asie ; 
la Bibliothèque Lénine est le plus beau joyau de la littérature russe ; 
le Sahara est le plus vaste désert du monde ; le lac Baïkal constitue 
la plus grande réserve d’eau douce liquide à la surface de la Terre ; 
la Volga est le plus long fleuve d'Europe ; février est le mois le moins 
long de l’année ; le 22 juin est le jour le plus long de l’année. 

N°7 p. 43 

1. La lumière est plus rapide que le son. 2. Ils étaient aussi éton- 
nés que moi. 3. C’est mon rêve le plus grand / C’est mon plus grand 
rêve. 4. Qui est le plus fort en mathématiques dans votre groupe ? 

… 5: À présent il se sent beaucoup moins sûr de lui. 6. Paul est le plus 

- jeune et le plus doué de notre groupe. 7. Sa famille est aussi nom- 

| que la famille de son frère aîné. 8. Le deuxième rapport est 
Plus court mais beaucoup plus intéressant. 9. Le jeune homme qui 

Nous а salué(s, es) est le plus célèbre de nos poètes. 10. La Lune est 

plus petite que la Terre. 11. Elle est aussi belle qu'intelligente. 1. La ligne droite est la distance la plus courte entre deux points. 

2. Des cinq continents, l'Asie est le plus grand. 3. La rose est, aux 

yeux de beaucoup de personnes, la plus belle de toutes les fleurs: 

4. Le métro de Londres est le plus long et le plus ancien métro du 
monde. 5, Le mont Blanc est le plus haut pic des Alpes. 6. Le métro. 
est le moyen de transport le plus sûr. 7. La tour Eiffel est le monu- 

ment le plus visité en France. 8. Le lit de l'enfant doit se trouver 
à l'endroit le plus clair de la chambre. 9. Пу a souvent des éléments" 

    

  

      
    

    

  

рт 

Wal раз senti la moindre ironie dans sa voix. 2. Je n'ai 
ndre envie de les voir. 3. Il n'avait pas la moindre en- 

Матег une discussion. 4. Leurs visages пехритаеги 
Molndre intérêt pour ce qu'ils faisaient, 5. Il a accepté notre 
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Proposition sans la moindre hésitation. 6. Il savait profiter 
de la moindre erreur de son adversaire. 7. Il n'y avait pas la moindre 
émotion dans sa voix. 8. Je n’en ai pas la moindre idée. 9. La moindre 
imprudence peut vous ruiner / vous coûter cher. 

b) 1. II me semble que c’est la meilleure solution pour eux. 2. Il 
m'a montré trois photos, je vous ai choisi la meilleure. 3. | croit que 
c'est le meilleur moyen de réussir. 4. Ses meilleures chansons sont 
connues dans le monde entier. 5. C'était la meilleure explication pour 
elle. 6. La soif est pire que la faim. 7. Il est encore pire que son père. 

N°9, p. 44 

La plus grande île ; la maison la plus haute ; la plus belle place ; 
le roman le plus célèbre ; les détails les plus intéressants ; la place 
la plus confortable ; les plus vieux quartiers ; l’équipe la plus forte ; 
la saison la plus agréable ; le magasin le plus proche ; la plus jeune 
ville ; le plus cher souvenir. 

N°10, p. 44 

1. C’est la chose la plus difficile pour moi. 2. C’est le prénom 
le plus répandu en France. 3. Ii a attaché la corde à la plus haute 
branche. 4. Quelle est la plus grande ville du monde ? 5. Ce sont les 
quartiers les plus peuplés de Paris. 6. Ce sont les plus hautes mon- 
tagnes de notre pays. 7. Ce sont les régions les plus froides du 
globe. 8. Dans ces compétitions, les équipes les plus fortes du 
monde se rencontrent, 10. C’est le poète le plus populaire de notre 
temps. 11. C’est le moyen de transport le plus confortable et le plus 
rapide. 12. C’est la plus courte distance entre deux villes. 13. C’est о 
la plus grande île de l'océan Atlantique. 14. П me demande où зе. 
trouve l'hôpital le plus proche. 15. Les choses les plus simples lui 
semblent difficiles. 16. Je voudrais m'arrêter sur les détails les plus 
caractéristiques. 17. Elle a mis le lit d'enfant à l'endroit le plus clair" 
de la pièce. 
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N°11, p. 45 

1. C'est un de mes meilleurs amis. 2. C’est un des villages les 
plus arriérés de la région nord du pays. 3. C’est un des écrivains les 
plus attentifs aux problèmes de la jeunesse. 4. C’est un des auteurs 

les plus célèbres aujourd'hui. 5. « Le Cuirassé Potemkine » est un 

des films les plus remarquables dans toute l’histoire du cinéma. 
6. La Sicile est une des îles les plus belles de la Méditerranée. 7. Je 

vais vous raconter l’histoire d’un des hommes les plus passion- 
nants du monde. 8. Pendant des années il a opéré dans un des hô- 

pitaux les plus vieux de Paris. 9. Très vite il est devenu un des écri- 

vains les plus populaires auprès des jeunes lecteurs. 10. Il habite un 
des quartiers les plus nouveaux de Paris. 1 1. «Le Tour du monde en 
80 jours » est un des romans les plus lus de Jules Verne. 12. C’est un 

des films les plus originaux de la production française récente. 

N°12, p. 45 

(Réponses possibles) Kiev est une des plus anciennes et des plus 
belles villes de l'Ukraine. Le stade Loujniki est une des plus 
prandes enceintes sportives du monde. Maupassant est un des 

plus célèbres nouvellistes de la littérature française du XIX: siècle. 

Méteur est un des plus grands scientifiques français. « Le Cuiras- 

WPotemkine » est une des plus célèbres œuvres cinématogra- 

[ques de Sergueï Eisenstein. Le football est un des sports les 
j pratiqués en France et dans le monde. Édith Piaf est une des 

vil cures chanteuses françaises de music-hall et de variétés. 

Cest une de ses dernières pièces. 2. C’est un des musiciens les 

tlèbres de notre époque. 3. C’est une de ses meilleures chan- 
№ O'est une des plus belles capitales du monde. 5. C’est une 

étions les plus difficiles. 6. Leur famille était une des plus 
res de la ville. 7. C'était une des plus joyeuses fêtes de sa 
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vie. 8. Rémi était un des élèves les plus intelligents et les plus doués 

de sa classe. 9. Les Champs-Élysées est une des plus belles avenues 
de Paris. 10. « Les Enfants du capitaine Grant » est un des romans les 
plus célèbres de Jules Verne. 11. C'est un des problèmes les plus im- 
portants de nos jours. 12. C’est une des découvertes les plus intéres- 

santes de notre époque. 13. L'homme avec qui je viens de parler est 

un des réalisateurs les plus connus, sinon le plus connu. 

Adjectifs employés comme adverbes 

N°1, p. 46 

(Réponses possibles) 1. Avant les examens les étudiants travaillent 

ferme. 2. Cette fleur sent assez bon. 3. Ça va leur coûter cher. 

4. Ayant entendu ces mots, M. Marin s'arrêta net. 5. Il mia regardé 
droit dans les yeux. 6. Ne riez pas si fort. 7. Je le savais, répéta-t-il 
plus bas. 8. Dès qu'il l'eut aperçue, il alla droit à elle. 9. On dit qu'il 
est parti, mais j'en doute fort. 10. Elle refusa net de participer à ces 
compétitions. 

N°2, p. 47 

ADJECTIFS QUALIFICATIFS 

    9. « Ce n'est pas vrai » dit-elle, en le regardant droit dans les yeux. 
10. Ils vont me payer ça/cela cher. 11. Il refusa net de discuter de cette 
question. 12. L'allée menait droit vers/à la maison. 13. Acceptera-t-il 
ces conditions ? — J'en doute fort. 

   
    
   
   
   
   
   

    

  

    

  

    

  

Adjectif interrogatif quel 
N°2, p. 48 

L. Quelle est la réponse qu'il vous a donnée ? 2. Quelles sont les 

questions les plus difficiles ? 3. Quel est ce livre ? 4. Quelle est la plus 
belle rue de votre ville ? 5. Quel est le plus grand stade de votre 
ville ? 6. Quel est le principal personnage de ce récit ? 7. Quel est 

vatre avis de ce film ? 8. Quel est votre plat préféré ? 9. Quel est ce 

jeu ? 10. Quel est le but de cette expédition ? 11. Quel est le contenu 

de ce film ? 

1 +. N°3, р. 49 

— 1. Quelle est cette rue ? 2, Comment trouvez-vous cette rue ? 
À, Comment est le jeu que je propose ? 4. Quelle activité proposez- 

“ous ? 5. Comment s'appelle ce fleuve ? 6. Quel est le nom de cette 
haine de montagnes ? 7. Comment est la rivière où vous vous bai- 

162 ? 8. Comment est le film que vous venez de voir ? L. très chère. 2. trop cher. 3. pas cher. 4. très chers. 5. très nette. 
6. s'interrompit net. 7. plus nette. 8. trop basse. 9. très bas. 10. voix 

forte. 11. si fort. 12. une forte odeur. 13. trop fort. 14. règles fermes. 

15. travaillait ferme. 16. sont fermes. 17. toute droite. 18. marchait 
droit. 

  

    

   

  

   

  

   
   

    

      
   

Ph. 49 (Réponses possibles) 

Comment est votre place ? — La place que j'occupe est confortable. 
ment est ce tableau ? — Ce tableau est étonnant. 

ent est ce livre ? — Ce livre est passionnant et instructif. №3, р. 47 
ent est cette chanson ? — Cette chanson est entrainante. 

1. Cette victoire leur coûtera très cher. 2. Depuis quelque temps 

il travaille ferme. 3. Parle plus bas, je l'entends bien. 4. Il ameHg 
le journaliste droit dans son bureau. 5. Il paierait / payerait che 
pour les revoir. 6. Elle parle toujours très haut. 7. Je n'aime pas 
le parfum qui sent très fort. 8. Au milieu de la phrase il s'arrêta ne 

est votre place ? — C'est la place qui se trouve au milieu 

xl ent ce tableau ? — C'est un tableau de Léonard de Vinci : 

(KE de ib, 
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Quel est ce livre ? — C’est un livre de Léon Tolstoï : « Guerre et 
Paix ». : 

Quelle est cette chanson ? — C’est un extrait des « Noces de Fi- 
garo » de Mozart. 

Quel adjectif exclamatif 
N°2, p. 49 

1. Demain on part, quelle joie | 2. Régine, c’est toi ? Quelle 
surprise ! 3. Comment ! Tu as vécu à Moscou pendant deux ans et 
tu n'es pas allé au Bolchoï ? Quel dommage ! 4. Quel caractère ? 
Comment peut-on être si/aussi grossier ? 5. Quelle bétise ! Com- 
ment a-t-il pu le faire ? 6. Quel goujat ! Partir sans rien dire ! 
7. Quelle question ? Je suis d'accord bien entendu. 

LE PRONOM 
  

   
     

    

    

      

  

Pronoms personnels 

1. Pronoms personnels conjoints 

N°1, p. 51 

1. Oui, je lui ai téléphoné. 2. Oui, on les a sauvés. 3. Oui, ils Pont 

retenue. 4, Non, nous ne leur avons pas écrit. 5. Non, je ne Ра! pas 

reconnue. 6. Oui, elle lui a plu. 7. Oui, on les a prévenus. 8. Non, ils 

ne le lui ont pas raconté. 

ja N°3, р. 51 

Я... 

“ |. La reconnaissez-vous ? 2. Quand lui téléphonerez-vous ? 

A L'avez-vous reconduit à la gare ? 4. Que lui avez-vous écrit ? 

B,Uas-tu vue ? 6. Lui a-t-on permis de quitter l'hôpital ? 7. Les as-tu 

és ? 8. Pourquoi ne lui avez-vous pas permis de jouer avec 

À. Je vais lui lire cette lettre. 2. Il vient de la quitter. 3. Nous vou- 

Mes reconduire à l'hôtel. 4. Ils ne pourront pas lui montrer tout 

$. Soyez tranquille, nous allons l'aider. 6. Tu dois l'inviter aussi. 
faut les rapporter à la bibliothèque. 

Téléphonez-lui. 2. Attendez-les. 3. Mettez-le sur le rayon. 

fetenez pas. 5. Ne leur envoyez pas cette photo. 6. Laisse-lui 
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ton adresse, 7. Ne les quittez pas. 8. Ne la perdez pas. 9. Permettez- 
lui d'aller jouer dans la cour. 

N°5, p. 51 

1. 11 faut leur/lui parler de cela. 2. Il faut les interroger sur leur 
voyage. 3. Rends-lui son stylo. 4. Attendez-les/le/la. 5. 11 lui /leur 

cria quelque chose. 6. Je peux l’/les aider. 7. Qui lui/leur a inspiré 

cette idée ? 8. Nous ne l’avons pas арегси(е). 9. II le/la saisit par 

la main. 10. Elle lui/leur parut fatiguée. 11. Ils РЛез appelèrent 
encore une fois. 12. Elle lui/leur sourit amicalement. 13. Cela le/ 

la/les fâcha beaucoup. 14. Cette réponse ne РЛез étonna pas. 

15. On le/la/les sauva de la mort. 16. Il le/la/les reconduisit _ 

à la maison. 17. Il ne le/la/les reconnut pas. 18. Le dentiste lui 

a plombé deux dents. 19. Je ГЛез observais en silence. 20. Il lui 
exprima sa joie de le revoir. 21. Je lui ai demandé son aide, 22. Ar- 

rètez-le/les. 23. Pardonnez-leur leur faute. 24. Je peux РЛез ac- 
compagner. 25, Il РЛез obligea à s'asseoir. 26. Elle lui/leur tendit 

la main. 27. Je lui/leur ai laissé mon adresse. 28. On lui/leur an- 
попса une triste nouvelle. 29. Cette pièce ne lui/leur а pas plu. 
30. Tout le monde РЛе$ aime et РЛез estime. 31. Envoyez-lui/leur 
une dépêche. 32. Tu dois lui/leur apprendre ce jeu. 33. Je l/les ai 
vu(e/s/es), je lui /leur ai même parlé. 

N°6, p. 52 

tu tes lunettes ? Je les ai vues sur le bureau. 3. Appelez-les, dites-leu 
qu'on les attend. 4. Ne lui soufflez pas, il connaît bien sa leçon: 

5. Où les avez-vous атепё(е)з ? 6. Qu'est-ce que vous lui mon 
trez ? 7. Pourquoi ne les avez-vous pas invité(e)s ? 8. Pourquoi | 
lui as-tu pas rendu sa montre ? 9. Comment lui as-tu expliqué t@ 

retard ? 10. Envoyez-leur un télégramme. 11. Nous venons de le 
rencontrer. 12. Connaissez-vous cette chanson ? Je vous la chante 

rai, si vous voulez. 13. Vous devez les accompagner. 14. Lui as 
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parlé de tes projets ? 15. Nous ne pouvons plus les attendre. 16. Je 

viens de leur transmettre ta demande. 17. Pourquoi ne les as-tu pas 

attendu(e)}s ? 18. Nous allons lui apprendre се jeu. 19. Ne nous quit- 

tez pas. 20. Ne le retenez pas, il est pressé: 21. Je n'ai pas encore lu 

ce journal, je viens de le recevoir. 22. Regardez-le, il est très pâle au- 

jourd'hui. 

Pronom le neutre 

N°1, p. 52 

1. Je viens de l'apprendre. 2. Non, je ne le savais pas. 3. Non, je ne 

lai pas oublié. 4. Je ne le sais pas. 5. Oui, je le sais. 6. Non, je ne Ра 

pas dit. 

L N°2, p. 52 

1. Nous ne l’oublierons jamais. 2. Vous le ferez quand vous aurez 

— ветра. 3. Je vous promets de ne le dire à personne. 4. Tâchez de пе 

$ l'oublier. 5. Je viens de l'apprendre. 6. Demandez-le à vos amis, 

vous l'expliqueront mieux que moi. 7. Malheureusement, je l'ai 

trop tard. 8. S'il faut, je le ferai tout de suite. 9. Je l'ai raconté 

is mes collègues. 

lu le comprends toi-même. 2. Ce n'est pas encore décidé. 

eat tout ce que je puis (peux) vous dire. 4. Oui, je me suis trom- 

№ le vois clairement maintenant. 5. Il les aidera, je vous le pro- 

6, Pour moi, ce n'est pas encore clair. 7. C’est vrai, je l'ai dit, je 

it ſe le suis. / Non, je ne le suis pas. 2. Oui, il l'est. / Non il ne 

M, Oui, je Le suis. / Non, je ne le suis pas. 4. Oui, elle Pest. / 
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Non, elle ne Pest pas. 5. Oui, il le sera. / Non, il ne le sera pas. 6. Oui, 
elle Pest. / Non, elle ne Fest pas. 7. Oui, elle était. / Non, elle ne 
l'était pas. 8. Oui, elle l'est. / Non, elle ne Pest pas. 9. Oui, elles 
le sont. / Non, elles ne le sont pas. 10. Oui, je le suis. / Non, je ne 
le suis pas. 

Place de deux pronoms compléments 
N°1, р. 55 

1. Раш me Га expliquée. 2. Je ne te Га! pas apporté. 3. On nous les 
a déjà lus. 4. Je le lui demande. 5. Jean la leur montra. 6. C'est notre 
professeur qui me les à recommandés. 7. On ne nous l’a pas encore 
expliquée. 8. Je viens de le lui donner. 9. Nous venons de la leur an- 
noncer. 10. Il veut te les réciter. 11. П faut le leur raconter. 12. Je vais 
te la chanter. 13. Ils vont vous la jouer, encore une fois. 14. La lui as- 
tu demandée ? 15. Me les avez-vous apportées ? 16. Te les a-t-il cor- 
rigées ? 

N°2, р. 55 : 

le lui rendra après les cours. 8. Je ne peux раз vous le promettre, je пе 

l'ai pas encore décidé moi-même. 9. Pourquoi ne me l'avez-vous pas 

dit avant ? — Parce que vous ne me l'avez pas demandé, 10. Qui 

le lui a appris ? 
< 

N°4, р. 56 

1. Corrigez-le-moi. 2. Rendez-les-leur aujourd'hui. 3. Traduisez- 

les-nous. 4. Envoyez-le-lui. 5. Lisez-le-nous. 6. Laissez-la-leur. 

N°5, p. 56 

1. Ne leur dites pas. 2. Ne nous le montre pas. 3. Ne me les ache-    

     

lez pas. 4. Ne le lui expliquez pas. 5. Ne nous les rapportez pas au- 

| hui. 6. Ne me le demandez раз. 7. Ne la lui racontez pas. 8. Ne 

envoyez pas. 
ds - 

№6 р. 56 

1, Expliquez-la-lui. 2. Passez-les-moi. 3. Ne les leur donnez pas. 

ontez-la-nous. 5. Ne me la demandez pas. 6. Portez-les-lui. 

Ne la lui lisez раз, 8. Rappelez-les-moi. 9. Ne nous les laissez pas. 

Cédez-la-lui. 11. Pardonnez-les-lui. 

   

      

    
   

    

   

    

   

  

    
   

      

1. Je vous la dirai bientôt. 2. Je ne vous la chanterai jamais. 3.11 
me les а expliquées. 4. Il ne le leur а pas envoyé. 5. Il me l'a cédée; 
6. Il ne faut pas les leur montrer. 7. Tu peux la leur raconter. 8. Ve us 
devez nous la dire. 9. П ne faut pas le lui rendre. 10. Je ne peux past | 
l'expliquer encore une fois. LE 56 

Tuusez-la-moi. 2. Montrez-le-lui. 3. Prêtez-le-moi. 4. Tra- N°3, p. 55 Je-leur. 5. Jouez-la-moi. 6. Rappelez-la-nous. 7. Répétez- M 
L. Hier j'ai oublié mon manuel chez toi. Me l'as-tu apporté 224 

пе peux pas te le dire. C’est un secret. 3. Lui avez-vous lu ce 
lettre ? — Oui, je viens de la lui lire. 4. Je ne peux pas vous l'ex 
quer comme ça. Donnez-moi un crayon et une feuille de рарь 
je vais vous le dessiner. 5. Je sais que mon frère a ces cassettes, Mi 
je па! pas eu le temps de les lui demander. 6, Vous devez ше [е 4 
je dois le savoir. 7. Dites-lui de nous laisser. sôn-dietionnaire. 

У th 

“TI ; 

-le-moi. 2. Promettez-le-nous. 3. Ne me le demandez 

sles-leur. 5. Donnez-le-lui, 6. Ne le leur dites pas. 

des rendez pas. 8. Apprends-le-moi. 9. Ne le leur promets 

| TT 

x 
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pas. 10, Ne nous l’expliquez pas, nous comprenons tout nous- 
mêmes. 11. Interdis-le-leur. 12. Ne le leur conseillez pas. 

N°9, p. 56 (exercice de révision) 

L. Je ne vous le promets раз. 2. On le lui a dit plusieurs fois. 3. Je 
peux vous prêter mon manuel. Quand allez-vous me le rendre ? 
4. On dit que vous avez beaucoup de nouvelles photos. Quand 
nous les montrerez-vous ? 5. Ne le leur autorisez pas. 6. Si vous 
n'avez pas besoin de ces billets, cédez-les-nous. 7. C’est moi qui 
le lui ai appris. 8. Vous parlez de la lettre de Pavel ? On vient 
de nous la lire. 9. S'ils veulent, je peux le leur répéter. 10. N’as-tu 
pas vu mon nouveau costume ? Je vais te le montrer. 11. Ils ont 
voulu remettre leur départ mais on ne le leur a pas autorisé. 
12. Rappelle-le-lui encore une fois. 13. Pourquoi me le demandez- 
vous ? Vous le savez mieux que moi. 14. Nous sommes venu(e)s 
voir votre collection, Montrez-la-nous, s'il vous plaît. — Je ne peux 
pas vous la montrer. Je ne l'ai plus. 15. Ils ne connaissent pas en- 
core cette nouvelle, annoncez-la-leur. 16. Elle ne me le dit pas. — 
Attends, je vais le lui demander moi-même. 17. Ce sont eux qui 
nous l'ont appris. 

2. Pronoms personnels toniques 
N°1, p. 58 

1. Moi, je les aime vertes (insiste sur le sujet). 2. Vous n'avez pas. 
peur d'eux (complément prépositionnel). 3. Moi aussi je pou 
le faire (accompagne le mot « aussi »). 4. Lui, faire ça | (exclama® 
tion). 5. Toi et lui, vous ouvrirez la marche (insiste sur les deux st 
jets). 6. Lui seul pourra nous renseigner (accompagne le mot 
« seul »). 7. Moi, je reste (insiste sur le sujet). 8. Écrivez-moi souvent 
(impératif). 9. Et moi qui vous croyais malade (emploi du tour « ef 
moi »). 9, Moi, je ne regrette rien (insiste sur le sujet). 10. Ce son 
eux qui vous accompagneront (tour présentatif). 11. Plus fort qu 
toi (comparaison). 
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N°2, p. 58 

1. Je suis très contente pour nous (complément prépositionnel). 

2. C’est toi Georges ? — Oui, c’est moi (présentatifs). 3. Cet homme 

ne pense qu'à lui (complément prépositionnel). 4. Ils étaient sûrs 

d'eux (complément prépositionnel). 5. Elles allaient droit devant 

elles (complément prépositionnel). 6. Vous et toi, vous marcherez 

en tête du groupe (insiste sur les deux sujets). 7. Je crois que nous 

pourrons le faire nous-mêmes (accompagne le mot « mêmes »). 

8. Moi aussi je peux les aider (insiste sur le sujet). 9. Ils le connais- 

sent mieux qu'eux (comparaison). 10. Moi et lui nous vous prions 

de nous rendre ce petit service (insiste sur les deux sujets). 11. Lui 

et elle sont restés à la campagne, (insiste sur les deux sujets), Robert 

ét moi sommes rentrés en ville (insiste sur le sujet). 12. Moi, je pars, 

mais lui il reste (insiste sur chaque sujet). 13. Eux, ils ne veulent 

… lien savoir (insiste sur le sujet). 14. Qui pourra les accompagner ? ви 

… Moi (proposition elliptique). 15. Ce sont eux qui nous l'ont raconté 

sentatif). 16. Elle seule peut vous aider (accompagne le mot 

ивеше »). 17. On vous appelle, lui et moi (insiste sur les deux su- 

вн). 18. C’est à elle que je m'adresse et non pas à lui (présentatif). 

19, Ni elles ni eux ne peuvent venir aujourd’hui (insiste sur les 

ujets). 

let moi, nous vivons à la campagne maintenant. 2. Elle m'a 

UP parlé d'elle. 3. Je ne veux pas y aller sans elle. 4. Je ne 

Ив рав cet auteur et toi non plus, je le vois. 5. Pourquoi n'êtes- 

content(s) de lui ? 6. Dites-lui que j'ai besoin d'elle. 

balle qui a perdu votre adresse. 8. Ce sont eux qui nous ont 

M9, Qui est là ? C’est toi, Mireille ? — Oui, c'est moi. 

avons choisi ces places, nous-mêmes. 11. Ils ne savent pas 

ce qu'ils veulent. 12. Je marchais derrière eux et j'en- 

DHL 13. As-tu traduit cet article toi-même ? 14. Je les 

qu'elle. 15. Eux, non plus, n'ont jamais été à ce 
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musée. 16. Moi aussi je suis abonné(e) à cette revue (ce magazine). 
17. Ni elle, ni moi, nous ne nous sommes jamais adressé(e)s à lui. 
18. Tu es si courageux, tu n'as pas peur, toi | 19. Pars si tu veux, moi 
je reste. 20. Tu regardes la télé ! Et moi qui n’osais pas te déranger. 
21. Il faisait déjà jour, lorsque j'ai ouvert les yeux. Et moi qui avais 
prévu de me lever à cinq heures. 22. Lui qui est si ponctuel, il est 
arrivé en retard ! 

N°4, p. 59 

(Réponses possibles) 1. Oui, je les lui ai apportées. 2. Je leur expli- 

querai tout cela bientôt. 3. Non, je ne pense plus à eux. 4. Je m'inté- 
resse à lui parce qu'il est gentil. 5. Je lui ai envoyé des lettres. 6. Je ne 
me suis pas adressé à lui parce qu'il était trop loin. 7. Oui, je me suis 
adressé à eux. 8. Non, je ne la leur montrerai pas. 9. Je pense tou- 
jours à elle. 10. Je n'ai pas fait attention à elle. 11. Je vous l'ai appor- 
tée. 12. Je ne pense jamais à vous. 13. On me (nous) les a bien expli- 
quées. 14. Mes amis ne pensent pas souvent à moi. 15. Je ne me suis 
pas adressé à elle, 16. Оп ne s’est pas adressé à elles. 17. On leur 

‘a parlé. 18. On ne leur a pas demandé cela car il était trop tard. 19. Je 
me suis enfin habitué à lui. 

N°5, р. 60 

1. adresse-toi à lui et raconte-lui tout, 2, achète-lui des roses. 
3. demandez-lui son adresse, 4. tu dois penser à eux. 5. permettez= 
leur de partir. 6. tu ne t'intéresses plus à moi. 7. elle ne faisait pas 
attention à eux. 8. parlez-leur. 9. pense à elle. 10. lisez-lui leur lettre, 
11. je пе peux pas m'habituer à elle. 

N°6, p. 60 

1. Adressez-vous à lui, il vous expliquera tout. 2. Permettez-lW 
de présenter ses observations la semaine prochaine. 3. Pensé 
à eux, ils sont si malheureux. 4. Rendez-lui ce que vous lui devez 
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5. Écrivez-leur. Ils attendent votre lettre. 6. As-tu pensé à moi ? 

Comment leur expliquerai-je cela ? 7. Je sais qu'elle y était, mais 

je nai pas fait attention à elle. 8. Il respecte énormément ton frère. 

Il s'intéresse beaucoup à lui. 9. Demandez-leur pourquoi ils sont 

venus. 10. C’est notre professeur d’histoire. Nous. nous sommes 

déjà habitué(e)s à lui. 11. En ce cas, adressez-vous à eux encore 

une fois. 

Pronom réfléchi soi 

N°1, p. 61 

1. On n'est nulle part aussi bien que chez soi (représente le sujet 

«on » employé dans un sens général). 2. Nul n'osait prendre sur soi 

[a responsabilité (le sujet est le pronom indéfini « nul »). 3. Que 

chacun réponde pour soi ! (le sujet est le pronom indéfini « cha- 

eun »). 4. Lutter contre soi-même est toujours difhcile (avec un 

“verbe à l'infinitif). 5. Il ne faut pas être trop timide, il faut avoir 

“Confiance en soi (après un verbe impersonnel). 6. On n'est jamais si 

п servi que par soi-même (représente le sujet « on » employé 

| [18 un sens général). 

        

    

     
    
   
   
   
    
    
    

№2, р. 61 

1 Hoi. 2. lui. 3, soi-même. 4. elle-même. 5. soi. 6. d'eux. 7. eux- 

nes, 8. soi. 9. soi-même. 10. soi-même. 

||| devrait avoir plus confiance en lui. 2. Je n'aime pas les gens 

nt trop sûrs d'eux-mêmes. 3. 11 faut avoir davantage confiance 

M, On ne peut pas être toujours content de 501. 5. Est-ce que 

| onde est toujours content de soi ? 6. Cet homme UF pare 

AN, 7. 11 n'y a que les égoïstes qui ne pensent toujours qu'à eux- 

В Je vois qu'elle pense à lui, plus qu'à elle-même. 9. П est 

ни difficile de se battre contre soi-même. 10. On voyait qu'il
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se battait contre lui-même. 11. Chacun doit répondre de soi- 
même. 12. Il s'occupe trop de lui-même. 13. Personne ne faisant 
attention à eux, chacun s'occupait de soi. 14. Tout d’abord il 
faut tâcher de se comprendre soi-même. 15. Il a regardé autour 
de lui, mais il n’a rien vu. 16. Quand on travaille, on ne voit rien 
autour de soi. 

Pronom personnel y 

N°1, p. 63 

1. y penser (le pronom représente le nom complément d'objet 
indirect « proposition »). 2. y faire attention (le pronom représente 
la proposition subordonnée « que je Га! dit »). 3. m'y suis abonné 
(le pronom représente le nom complément d'objet direct « jour- 
nal »). 4. les у aider (le pronom représente la proposition indépen- 
dante « Ils veulent organiser une soirée »). 5. m'y intéresser (le pro- 
nom représente la proposition indépendante « Ils veulent organiser 
une soirée » et signifie à cela). 6. s'y prépare (le pronom représente 
le groupe nominal attribut du sujet « grande fête »). 7. ty oblige 
(le pronom représente la proposition indépendante « Ne le fais 
pas »). 8. s'y était habituée (le pronom représente le nom complé- 
ment d'objet direct « travail »). 9. s'y appuya (le pronom représente 
le nom complément d'objet indirect « arbre »). 10. y serai fi: 
dèle (le pronom représente le nom complément d'objet direct « pa- 
role »). 11. y a travaillé (le pronom représente le groupe nominal 
attribut du sujet « un ouvrage »). 

N°2, p. 63 

1. Ту suis prêt. 2. Il y répondra lui-même. 3. Nous пу avons pas 
encore pensé. 4. Il y réfléchira. 5. L'enfant n'y a pas touché. 6. Nous 
nous y préparons. 7. Je n'y intéresse. 8. Elle s'y est abonnée. 9. Je mt 
suis habitué. 10. Nous nous y sommes beaucoup intéressés. 11. TV 
dois y consentir. 12. Je ne peux pas m'y habituer. 13. Je te conseille d 
Гу abonner. 14. Il décida de пе pas y faire attention. 15. Il ne faut pi 
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y toucher. 16. Tu ne dois pas y réagir. 17. Je regrette, mais je ne pour- 

rai pas y assister. 

N°3, p. 63 

1. У consent-il ? 2. Y avez-vous fait attention ? 3. У as-tu bien ré- 

fléchi ? 4. S'y prépare-t-il déjà ? 5. S'y intéressent-ils ? 6. Т’у inté- 

resses-tu ? 7. S'y est-elle habituée ? 8. S'y sont-ils préparés ? 9. Vous 

y êtes-vous abonné ? 10. У es-tu habitué ? 

N°4, p. 63 

J'y suis prêt 

Forme affirmative   Ру suis prêt(e) Nous y sommes prêt(e)s 

Tu yes prêt(e) Vous y êtes prêt(e)s 

— Ilyest prêt Ils y sont prêts 

… Elle y est prête Elles y sont prêtes 

Forme négative 

Nous n'y sommes pas prêt(e)s 

Vous n'y êtes pas prêt(e)s 

Ils n'y sont pas prêts 

Elles пу sont pas prêtes 

ſe n'y suis pas prêt(e) 
Min'y es pas prêt(e) 

Пу est pas prêt 

Île n'y est pas prête 

Forme interrogative 

У sommes-nous prét(e)s ? 

vu prèt(e) ? У êtes-vous prêt(e)s ? 

à il prêt ? У sont-ils prêts ? 

[LL Y sont-elles prêtes ? 
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Je m'y intéresse 

Forme affirmative 

Nous nous y intéressons 

Vous vous y intéressez 

Ils/elles s'y intéressent 

Je m'y intéresse 

Tu Ру intéresses 
Il/elle s’y intéresse 

Forme négative 

Nous ne nous y intéressons pas 
Vous ne vous y intéressez pas 

Ils/elles пе s'y intéressent pas 

Je ne m'y intéresse pas 
Tu ne ty intéresses pas 

Il/elle ne s'y intéresse pas 

Forme interrogative 

Nous y intéressons-nous ? 

Vous y intéressez-vous ? 

S'y intéressent-ils/elles ? 

Est-ce que je m'y intéresse ? 

Ty intéresses-tu ? 

S'y intéresse-t-il/elle ? 

J'y ai réfléchi 

Forme affirmative 

J'y ai réfléchi Nous y avons réfléchi 

Tu y as réfléchi Vous y avez réfléchi 

Il/elle y a réfléchi Ils/elles у ont réfléchi 

Forme négative 

Je n'y ai pas réfléchi Nous пу avons pas réfléchi 
Tu пу as pas réfléchi Vous n'y avez pas réfléchi 

U/elle n'y a pas réfléchi Is/elles n'y ont pas réfléchi 

Forme interrogative 

У avons-nous réfléchi ? 

У avez-vous réfléchi ? 

У ont-ils/elles réfléchi ? 

Y ai-je réfléchi ? 
У as-tu réfléchi ? 

Y a-t-il/elle réfléchi ? 
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J'y suis habitué 

Forme affirmative 

Гу suis habitué(e) Nous y sommes habitué(e)s 

Tu y es habitué(e) Vous vous y êtes habitué(e)s 

Il y est habitué Ils y sont habitués 
Elle y est habituée Elles y sont habituées 

Forme négative 

Nous n'y sommes pas habitué(e)s 

Vous пу êtes pas habitué(e)s 

Ils пу sont pas habitués 

Elles пу sont pas habituées 

Je n'y suis pas habitué(e) 

Tu пу es pas habitué(e) 

Il n'y est pas habitué 

Elle n'y est pas habituée 

Forme interrogative 

У sommes-nous habitué(e)s ? 

У êtes-vous habitué(e)s ? 

Y sont-ils habitués ? 

У sont-elles habituées ? 

У suis-je habitué(e) ? 

Y es-tu habitué(e) ? 

У est-il habitué ? 

У est-elle habituée ? 

N°5, p. 63 

1. J'y ai pensé / Je n'y ai pas pensé. 2. J'y répondrai moi-même / 

Je пу répondrai pas moi-même. 3. J'y ai bien réfléchi / Je n'y ai pas 
- bien réfléchi. 4. Ils y participeront / Ils n'y participeront pas. 5. Je 

m'y intéresse / Je ne m'y intéresse pas. 6. Je m'y prépare / Je ne m'y 

“prépare раз. 7. Elle s’y est habituée / Elle ne s’y est pas habituée. 

‚ Je m'y suis habitué / Je ne m'y suis pas habitué. 9. Ils s’y sont 
ressés / Ils ne s’y sont pas adressés. 10. Il pourra y répondre / Il 

йе pourra pas y répondre. 11. Je veux y prendre part / Je ne veux 

à y prendre part. 12. Il faut y faire attention / Il ne faut pas 

faire attention. 13. Il pourra s'y habituer / Il ne pourra pas s'y 

bituer. 14. Je veux m'y abonner / Je ne veux pas m'y abonner. 
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15. Vous pouvez vous y abonner / Vous ne pouvez pas vous 
y abonner. 16. Vous devez vous y préparer / Vous ne devez pas 
vous y préparer. 17. Je pense pouvoir y assister / Je ne pense pas 
pouvoir y assister. 18. On peut m'y obliger / On ne peut pas n'y 
obliger. 

N°6, p. 64 

1. As-tu pensé à leur proposition ? — Oui, j'y ai pensé toute 
la soirée. 2. Je vous prie de m'excuser / Excusez-moi, je n'y ai pas 
pensé. 3. П peut tout gâcher. У as-tu pensé ? 4. En ce qui concerne 
cet incident, il tâchait de ne pas y penser. 5. Je lui ai déjà parlé 
de notre départ, il y a consenti. 6. Comment as-tu pu y consentir ? 
7. Si tu ne veux pas rester, personne ne Гу oblige. 8. Je пе com- 
prends pas comment tu as pu ne pas y faire attention. 9. La discus- 
sion promet d'être animée. Tout le monde veut y prendre part. 
10. Demandez-leur si nous pouvons les y aider. 11. Tes papiers 
sont sur la table, Personne n'y a touché. 12. Je sais qu’il s'y intéresse 
beaucoup. 13. Т’у intéresses-tu ? 14. Vous y intéressez-vous ? 15. Je 
lui ai parlé de notre projet. Il s'y est beaucoup intéressé. 16. C’est 
un journal intéressant. Pourquoi ne veux-tu pas Ру abonner ? 17. Je 
suis sûr que je ne m'y habituerai jamais. 18. J'ai décidé de ne pas 
y réagir. 

N°7, p. 65 

а) 1. Répondez-y sans tarder. 2. Consentez-y. 3. Réfléchissez-yl 
Réfléchis-y. 4. Soyons-y prét(e)s. 5. Pensez-y / Penses-y. 

b) 1. Му consentez pas. 2. N'y répondez pas / N'y réponds раз 
3. N'y touchez pas / N'y touche раз. 4. N'y réagissez pas / N'y réagi 
pas. 5. N'y comptez pas. 6. N'y pensez pas / N'y pense раз. 7. 

PRONOMS PERSONNELS 

  

   

  

    

   

  

    

    
   

    

     

  

    

   

    

   
    

   
    

      

   

N°8, p. 65 

1. Pensez-y. 2. Репзез-у. 3. №у pense pas. 4. №у consentez pas. 

5. Réfléchissez-y bien. 6. Faites-y attention quand vous arriverez là- 

bas. 7. Ne m'y obligez pas. 8. N'y réagis pas. 9. Aidez-y-moi. 10. Vous 

devrez vous lever très tôt, habituez-vous-y. 

N°9, p. 65 

1. Il n'y faisait pas attention. 2. У as-tu fait attention $ 3. Je vous 

conseille de ne pas y faire attention. 4. Faites-y attention. 5. N'y faites 

pas attention. 6. Notre concert aura lieu samedi, nous nous y prépa- 

rons déjà. 7. Le banc est peint, n'y touchez pas. 8. Je me souviens que 

vous aimiez le théâtre. Vous y intéressez-vous toujours ? 9. Pensez-y, 

c'est très sérieux. 10. Je suis sûr que vous vous y habituerez facile- 

… ment. 11. Nous пу consentirons jamais. 12. Ce sera un voyage inté- 

“féssant, je m'y prépare déjà. 13. Je n'ai pas eu le temps dy penser. 

_14, Ces articles peuvent Гу aider. 15. Aide-les-y. 16. Ту oblige-t-on ? 

ll |, Nous risquons de tout perdre. У as-tu pensé ? 

м 0, р. 66 

II leur a déjà répondu. 2. C’est moi qui y répondrai. 3. Elle s y 

Besse. 4. 11 pense souvent à lui. 5. Je dois n'habituer à eux. 6. Il 

Huvait pas s’y habituer. 7. Faites-y attention. 8. Il ne faisait pas 

Non à elle. 9. Ils n'y ont rien répondu. 10. Lui avez-vous parlé ? 

lille y pense. 12. II ne faut pas s'adresser à eux. 13. Nous pensons 

‚ 14, Qui leur répondra ? 15. Je leur ai demandé votre adresse. 

Ее peux pas m'y habituer. 17. Adressez-vous à lui. 18. Parlez- 

у hs impressions. 19. Demandez-le-lui. 

        
ponds-y. 2. Quand lui parleras-tu. 3. adressez-vous à elle. 

№. 5. Demandez-lui. 6. n'y touchez раз. 7. il faut leur 
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faites pas attention / N'y fais pas attention. 
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répondre. 8. il ne peut pas s’y habituer. 9. pense à elle. 10. j'y pense- 
rai. 11. donnez-le-lui. 12. j'y consens. 13. il ne s'intéresse plus à elle. 
14. les enfants se sont vite habitués à lui. 15. il ne сеззай d'y penser. 

N°12, p. 67 

1. Voici la lettre de Jean, tu peux пе pas y répondre, j'y répondrai 
moi-même. 2. Pierre s'inquiète beaucoup. Quand lui répondras-tu ? 
3. Quand partez-vous ? — Je пу ai pas encore pensé. 4. Tes parents 
ne sont plus jeunes. Pense à eux. 5. Nous voulons jouer une petite 
pièce, veux-tu y prendre part ? 6. Je ne vous conseille pas de vous 
adresser à eux. [ls ne vous diront rien. 7. Ce bruit l'irritait, il ne pou- 
vait pas s'y accoutumer, 8. Ses voisins sont peu sympathiques, il ne 
pourra jamais $ habituer à eux. 9. Le professeur n’a pas revu son 
élève depuis longtemps, mais il continuait à s'intéresser à lui, à son 
travail. 10. Il n'a pas pu s'y habituer. 11. Voici sa lettre, lisez-la. Ré- 
pondez-y le plus vite possible. 12. C’est vrai, je l'ai dit, mais il ne 
fallait pas y faire attention. 13. Occupe-toi de tes amis, tu ne fais pas. 
du tout attention à eux. 14. Adresse-toi à elle, elle t'aidera. 15. Com 
ment пу avez-vous pas pensé plus tôt ? 16. Recopiez ces questions 
et répondez-y. 17. Je vois que tu commences à l'y intéresser sérieu- 
sement. 18. Il fera tout son possible, mais tu dois Гу aider. 19. Je 
préfère пе pas y penser. 20. Ne t'inquiète pas, personne пе Гу obli ge. 
21. Les compétitions seront très intéressantes, pourquoi refuses-tu 
d'y participer ? 4 

Pronom personnel en 
N°2, p. 68 

1. Il en est satisfait. 2. Je n'en suis pas responsable. 3. Nous € 
avons été fiers. 4. Elle n’en а pas peur. 5. Je lui en parlerai. 6. Ши 
m'en a pas parlé. 7. Elle s'en approcha. 8. C’est toi qui t'en осо ip 
ras, 9. Je ne mien sers pas. 10. Je nen suis approché. 11. Nous по 
en sommes passés. 12. Je ne m'en suis pas servi. 13. Vous ne dev 
pas vous en étonner. 14, Tu peux très bien t'en passer. 
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N°3, p. 68 

1. En est-il surpris ? 2. En êtes-vous sûr ? 3. En ont-ils peur ? 

4. N'en ont-ils pas honte ? 5. En a-t-elle beaucoup souffert ? 6. 5 en 

passera-t-il ? 7. T'en sers-tu ? 8. Vous en étonnez-vous ? 9. S'en ést-il 

passé ? 10. Sen sont-ils approchés ? 11. Vous en êtes-vous servi $ 

12. T'en es-tu occupé ? 

N°4, p. 68 

1. et vous, en êtes-vous satisfait(e/s/es) ? 2. et toi, leur en as-tu 

parlé ? 3. et toi, t'en sers-tu ? 4. et eux, s'en inquiètent-ils ? 5. et vous, 

vous en êtes-vous passé(e)s ? 6. et toi, Геп es-tu servi(e) ? 

… №5, р. 69 

J'en ai besoin 

Forme affirmative 

Nous en avons besoin 
Vous en avez besoin 

Ils/elles en ont besoin 

— j'en ai besoin 
“ui en as besoin 
il/elle en а besoin 

Forme négative 

Nous n’en avons pas besoin 
Vous n’en avez pas besoin 

Is/elles n’en ont pas besoin 

|® t'en ai pas besoin 
у ней as pas besoin 
[ble n'en а pas besoin 

Forme interrogalive 

[je besoin ? En avons-nous besoin ? 

т tu besoin ? En avez-vous besoin ? 

па Ше[е besoin En ont-ils/elles besoin ? 
tirs if if 
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Fen ai profité 

Forme affirmative 

J'en ai profité Nous en avons profité 
Tu en as profité Vous en avez profité 
Il/elle en a profité Ils/elles en ont profité 

ln "11: À 2 

Lui en ai-je parlé ? 

Forme négative 

Je n'en ai pas profité 

Tu n'en as pas profité 
Il/elle n’en а pas profité 

Forme interrogative 

En ai-je profité ? 

En as-tu profité ? 

En a:t-il/elle profité ? 

En avons-nous profité ? 

En avez-vous profité ? 
En ont-ils/elles profité ? 

Je lui en ai parlé 

Forme affirmative 

Je lui en ai parlé 
‘Tu lui en as parlé 
Il/elle lui en а parlé 

Nous lui en avons parlé 
Vous lui en avez parlé 

Ils/elles lui en ont parlé 

Forme négative 

Je ne lui en ai pas parlé 

Tu ne lui en as pas parlé 

П/еЦе ne lui en a pas parlé 

Forme interrogative 
nt ii 

Lui en avons-nous parlé ? 

Nous n'en avons pas profité 

Vous n'en avez pas profité 
Is/elles n'en ont pas profité 

Nous ne lui en avons pas parlé 
Vous ne lui en avez pas parlé 
Ils/elles ne lui en ont pas parlé 

  

     

    

       
    
   

  

    
    

   
    
   

   

Lui en avez-vous parlé ? 
Lui en ont-ils/elles parlé ? 

Lui en as-tu parlé ? 
Lui en a-t-il/elle parlé ? 

3 
Je m'en sers а 

Forme affirmative 

Nous nous en servons 

Vous vous en servez 

Ils/elles s’en servent 

Je m'en sers 

Tu t'en sers 

Il/elle s'en sert 

Forme négative 

Nous ne nous en servons pas 
Vous ne vous en servez pas 

Ils/elles ne s’en servent pas 

Je ne m'en sers pas 

« Tune t'en sers pas 
— Ше[е ne s'en sert раз 

Forme interrogative 

Nous en servons-nous ? 

Vous en servez-vous ? 

S'en servent-ils/elles? 

bm'en suis approché 

Forme affirmative 

Nous nous en sommes 

approché(e)s 

Vous vous en êtes approché(e)s 

ней suis approché(e)
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Forme négative 

Je ne m'en suis pas 

approché(e) 

‘Tu ne t'en es pas approché(e) 

Il ne s'en est pas approché 

Elle ne s’en est pas approchée 

Nous ne nous en sommes pas 

approché(e)s 

Vous ne vous en êtes pas 

approché(e)s 

Ils ne s’en sont pas approchés 

Elles ne s’en sont pas 

approchées 

Forme interrogative 

M'en suis-je approché(e) ? 

T'en es-tu approché(e) ? 

Sen est-il approché ? 
S'en est-elle approchée ? 

Je mien suis passé 

Nous en sommes-nous 
approché(e)}s ? 

Vous en êtes-vous approché(e)s ? 
S'en sont-ils approchés ? 

Sen sont-elles approchées ? 

Forme affirmative 

Je m'en suis passé(e) 

Tu t'en es passé(e) 

Il/elle s'en est passé(e) 

Nous nous en sommes passé(e)s 

Vous vous en êtes passé(e)s 

Ils/elles s’en sont passé(e)s 

Forme négative 

Je ne m'en suis pas passé(e) 

Та ne t'en es pas passé(e) 

Nous ne nous en sommes pas 

passé(e)s 

Vous ne vous en êtes pas 
passé(e)s 

Il/elle ne s’en est pas passé(e) Ils/elles ne s’en sont pas 
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Forme interrogative 

   

    

   
   

                                

   
    

  

     

  

   

Nous en sommes-nous passé(e)s ? 

Vous en êtes-vous passé(e)s ? 

Sen sont-ils/elles passé(e)s ? 

Men suis-je passé(e) ? 

T'en es-tu passé(e) ? 

S'en est-il/elle passé(e) ? 

N°6, p. 69 

1. Il en est content / Il n'en est pas content. 2. Elle en est fière / 

Elle n'en est pas fière. 3. Ils en ont besoin / Ils n'en ont pas besoin. 

4, Il en a honte / Il en а pas honte. 5. J'en ai profité (nous avons 

profité) / Je n'en ai pas profité (nous n'en avons pas profité). 6. Il en 

souffre / Il n'en souffre pas. 7. Je leur en ai parlé / Je ne leur en ai 

pas parlé. 8. П m'en а parlé (il nous en а parlé) / Il ne m'en а pas 
parlé (il ne nous en a pas parlé). 9. Il faut lui en parler / Il ne faut 

pas en lui en parler. 10. Ils s’en servent / Ils ne s'en servent pas. 

11. Je m'en sers (nous nous en servons) souvent / Je ne m'en sers 

pas (nous ne nous en servons pas) souvent. 12. Il s’en occupe tou- 

jours / Il ne s’en occupe jamais. 13. Je m'en occupe (nous nous en 

occupons) / Je ne m'en occupe pas (nous ne nous en occupons 
pas). 14. Je mien inquiète (nous nous en inquiétons) / Je ne men 

inquiète pas (nous ne nous en inquiétons pas). 15. П peut s'en pas- 

ser / Il пе peut pas s'en passer. 16. Je peux m'en occuper (nous 

pouvons nous en occuper) / Je ne peux pas m'en occuper (nous ne 

pouvons pas nous en occuper). 

N°7, p. 69 

1. As-tu vu cette pièce ? On en parle beaucoup en ce moment. 

2, As-tu encore besoin de mon vélo ? — Non, je n’en ai pas plus 
soin. 3. Ils ont acheté des fleurs et ils en ont décoré la classe. 4. En 

Ltes-vous sûr ? — Oui, j'en suis absolument sûr. 5. Il me semble qu'il 

est pas très satisfait de son voyage. — Si, il en est très satisfait. 

в, En es-tu surpris ? — Non, je n'en suis pas surpris, j'en suis indi- 
6, 7. Le grand-père était fier du succès de son petit-fils et il aimait 
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en parler. 8. Je ne lui en ai pas encore parlé. 9. Je préfère ne pas leur 
en parler. 10. Ce chien n’est pas méchant. Tu peux ne pas en avoir 

peur. 11. J'ai pris ton dictionnaire. En as-tu encore besoin ? — Non, 
je peux mien passer. 12. Ne vous inquiétez pas, je vais m'en occuper 

moi-même. 13. Quand t'en occupes-tu ? 14. Vous en occuperez- 

vous ? 15. Ce n’est pas nécessaire, nous nous en passerons très bien. 

16. Personne ne s'occupait des enfants et ils en profitaient pour 
faire tout ce qu'ils voulaient. 17. Je crois que ce sont eux qui en sont 

responsables. 18. П a obtenu quelques résultats mais il n'en est pas 
satisfait. 19. П sentait que tout le monde le regardait et il en était 
confus. 

N°8, p. 69 

1. vous en occuper. 2. vous en passer. 3. m'en servir. 4. t'en ap- 
procher. 5. nous en étonner. 6. y réagir. 

N°9, р. 70 

a) 1. Profitez-en. 2. Profites-en. 3. Parlons-en. 4. Occupez-vous- 
en. 5. Оссире-Геп. 6. Approchez-vous-en. 7. Parle-lui-en. 8. Pré" 
viens-m'en. 

b) 1. N'en parlons plus. 2. Ne lui en dites rien. 3. Ne vous en mo 

quez pas. 4. Ne Реп approche pas. 5. Ne vous en inquiétez pas. 6. Ne 
t'en sers pas. 

N°10, p. 70 

1. Parle-lui de cela toi-même. 2. Parlons-en. 3. N'en par е; 

à personne. 4. N'en parlons plus. 5. Il te donne un bon conse 

sers-ten. 6. Оссире-Реп sérieusement. 7. Occupe-t'en a 

jourd'hui même. 8. Ne vous еп étonnez pas. 9. Ne Реп inquièt 
pas. 10. Prévenez-m'en. 11. La fenêtre est ouverte, пе Реп а] 
proche pas. fj 
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N°11, p. 70 

1. n’en parle plus. 2. nen profitons pas. 3. ne vous en étonnez 

pas. 4. ne vous en approchez pas. 5. пе Реп occupe pas. 6. n'en 

parlons pas. à 

N°12, p. 71 

1. Il ne faut pas en parler. 2. Je vais lui en parler ce soir. 3. Quand 
lui en avez-vous parlé ? 4. Parlons-en plus tard. 5. N'en parlons plus. 
6. Parlez-lui-en le plus tôt possible. 7. J'ai décidé de пе pas lui en 
parler. 8. Il veut partir, t'en a-t-il parlé ? 9. Il vient chez moi demain. 
Profites-en pour lui demander un conseil. 10. Pourquoi ne t'en es-tu 
pas servi ? 11. Nous ne nous en occupons plus. 12. Pourquoi ne t'en 

occupes-tu plus ? 13. Оссире-Геп toi-même. 14. Demande-lui sil 
peut s'en occuper. 15. Enfin ils ont aperçu un banc libre mais quand 

— ils s'en sont approchés, ils ont vu qu'il était cassé. 

№13, р. 71 

1. Il en est content. 2. Le professeur n'est pas content d'eux. 

№ l'en ai peur. 4. Il n'a pas peur de lui. 5. Nous n'avons pas besoin 
de vous. 6. J'en ai besoin. 7. Elle en est fière. 8. Elle n’est pas fière 

elle. 9. | s’en inquiète. 10. Je пе m’occuperai pas d'eux. 11. Je m'en 

boupe. 12. Je ne suis pas sûr de lui. 13. Il en a profité. 14. Je ne peux 
Mi me passer d'eux. 

|, Connaissez-vous le musée Pouchkine ? Nous nous en ap- 

| ons. 2. Le bébé/le nourrisson se mit à pleurer. Elle s'appro- 
Че lui et le prit dans ses bras. 3. Les enfants sont restés seuls. 
| peut s occuper d'eux ? 4. Tu peux me laisser ton article, mais 

lens que ce n’est que demain que je pourrai m'en occu- 

Connais-tu bien cet homme ? Es-tu sûr de lui ? 6. Elle ne 
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travaille pas assez. C’est pourquoi le professeur n’est pas content 
Telle. 7. Il s’est trompé par inadvertance, tu ne devrais pas te mo- 
quer de lui. 8. Prends mon vélo, je n’en ai pas besoin. 9. Ils peu- 
vent s'en aller, je n'ai plus besoin d'eux. 10. Je sais qu'il a beau- 
coup de projets, mais il ne m'en parle pas. 

N°16, p. 73 

(Réponses possibles) 1. — J'en ai acheté, 2. — Je n’en porte pas. 
3. — len a une. 4. — Elle n'en a pas. 5. — Il yen a beaucoup. 6. — П 
yen a peu. 7. — J'en ai trouvé sept. 8. — Il n'en а pas acheté. 9. — Je 
l'en ai acheté, 10. — П ne mien а pas servi. 11. — Il leur en a donné. 
12. — Je vous en ai acheté douze. 13. — П nous а prié d'en faire 
treize. 14. — Je ne peux pas t'en prêter. 15. — Je peux lui en prêter 
quelques-uns. 16. — Il ne faut pas mien envoyer. 17. — И faut leur 
en apporter une bonne dizaine. 18. — Je peux vous en prêter autant 
qu'il vous en faut. 19. — Oui, j'ai oublié de Реп acheter. 

N°17, p. 73 

a) 1. Achetez-en. 2. Achètes-en. 3. Achetez-leur-en. 4. Achète- 
nous-en. 5. Donne-m'en. 6. Donne-m’en une. 

b) 1. №еп achète pas. 2. N'en mange pas. 3. Ne leur en donne 
pas. 4. Ne m'en achetez раз. 5. Ne m'en achète pas. 

N°18, p. 73 

1. Avez-vous des livres étrangers ? — J'en ai. 2. As-tu un vélo ? — 
J'en ai un. 3. Avez-vous un poste de télévision ? — Nous n’en avons 
раз. 4. As-tu assez d'argent pour payer les billets ? — J'en ai assez. 
5. У a-t-il de l'eau dans la carafe ? — I] y en а un petit peu, mais s’il 
faut j'en apporterai encore. 6. As-tu beaucoup de cahiers ? — еп ai 
beaucoup. — Alors donne-m’en deux. 7. Veux-tu encore du thé ? =" 
Non, merci, je n'en veux plus. 8. Pour préparer ce plat, il faudrait du” 

“ 4 » “ 5 = miel, mais nous n’en avons pas. 9. Ont-ils des livres intéressants ? — 
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Ils en ont. 10. Avez-vous des sœurs ? — Non. — Et des frères ? — 

J'en ai. — Combien ? — J'en ai deux. 11. Comme je n'ai pas eu 

de papier, j'en ai demandé à mon voisin. 12. Avant, je faisais beau- 

coup de fautes, maintenant j'en fais moins. 13. Aurais-tu du sel ? 

Donne-m'en un peu. 14. Hier, je suis allé chez Roger et j'ai fait la 

connaissance de sa sœur. — Laquelle ? Il en a deux. 15. La soupe 

était si délicieuse que j'en ai demandé encore. 16. J'ai beaucoup 

de papier. Si tu veux, je t'en donnerai davantage/beaucoup plus. 

17. Si tu n'as pas de sucre, je peux t'en donner. Je viens d'en acheter. 

N°19, p. 74 

1. cherches-en un (ami), si tu en as trouvé un (ami), tâche 

de le garder (cet ami). 2. les aimait (ces fleurs) aussi et en plantait 

(des fleurs). 3. vous le dire (cela), car ils n'en savaient rien (de 

cela). 4. П ne vous Га pas dit (cela), car il ne le savait pas (cela). 

5. Nous en avons rencontré (des touristes). 6. de les rencontrer 

(vos enfants). 7. le tendit (ce verre de limonade). 8. et еп tendit un 

(des deux verres de limonade). 9. j'en achète (des bonbons). 10. Il 

les prit (ces trois lettres) et les mit (ces trois lettres) dans le tiroir 

sans les lire (ces trois lettres). 11. Il en prit une (des trois lettres), 

la tourna (cette lettre) entre les doigts et la remit (cette lettre) à sa 

place. 

  

   

   
      
      
   
    

N°20, p. 74 

(Réponses possibles) 1. — Je n'en ai pas de cette couleur. 2. — Vous 

pouvez le prendre. 3. — Je n'en ai pas besoin. 4. — Je m'en sers. 5. — Je 

he peux pas m'en passer. 6. — Je l'ai mis sur votre table. 7. — Je n'en 

il pas encore discuté. 8. — Ils le sont. 9. — Ils n'en ont pas besoin 

$ l'immédiat. 10. — Je le leur ai donné. 11. — Ils n'en ont pas 

core profité. 12. — Ils ne les ont pas oubliés. 13. — J'en ai acheté 

“matin. 14. — J'en ai acheté une caisse, 15. — Je les ai achetées chez 

‘In fermier. 16. — Je veux les mettre en conserve. 17. — Je les adore. 

18, — J'en achète quand j'en ai besoin. 
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N°21, p. 74 

1. Profites-en. 2. je n’en ai plus besoin, tu peux le prendre. 
3. elle n’en posait jamais. 4. et la tendit au garçon. 5. et en tendit un 
à son ami. 6. je ne l'aime раз. 7. Daniel en prit. 8. et en remplit tous 
les vases. 9. et les offrit à son amie. 10. et en fit deux bouquets. 
11. fais-en deux bouquets. 12. et mets-les dans un vase. 13. donnes- 
en la moitié. 14. elle les aime beaucoup. 15. il y en a beaucoup. 16. et 
en achète souvent. 17. j'en ai déjà écrit la moitié. 18. — Oui, j'en ai 
acheté. — Où Tas-tu mis ? — Je Ра! mis dans le buffet. 19. tu peux les 
prendre. 20. Je peux t'en donner un. 21. — J'en ai beaucoup. — 
Alors, ſen prendrai deux. 22. car vous devez en avoir. 23. Qui vous 
Га dit ? 24. Quand lui en avez-vous parlé ? 25. Il n’a pas pu vous 
le dire, car il n'en savait rien. 26. — Oui, je le sais. 27. — Non, je ne 
le sais pas. 28. On me l’a dit, mais je n’en suis pas sûr. 

N°22, p. 75 

1. Donne-moi ton dictionnaire s’il te plaît, si tu n’en as pas be- 
soin. — Malheureusement, je ne peux pas te le donner. J'en ai be- 
soin moi-même. 2. Dans ce tiroir il y a des cahiers, les avez-vous 
trouvés ? Donnez-m'en un. 3. Dans cette pièce, il y a trois fenêtres et 
dans la pièce voisine il пу en a qu'une. 4. As-tu encore besoin de tes 
copies ? — Non, je n'en ai plus besoin, tu peux les prendre. 5. Le café 
sentait si bon qu'il s'en est servi encore une tasse. 6. En ce qui 
concerne l'argent, on еп a assez. 7. Si tu m'as pas de pain, je peux Реп. 
donner, je viens d'en acheter. 8. J'aime les bonbons, j'en achète sou- 
vent. 9. Tu as beaucoup de pain noir, donne-m'’en un petit morceau. 

    

  

EXERCICES DE RÉVISION 
  

si bon que j'en ai repris. 18. Il a sorti un paquet de cigarettes de sa 
poche, il en a pris une et l’a tendue à son voisin. 19. Па pris dans son 
cartable quelques journaux et me les a donnés. 20. On dit que dans 
cette forêt il y a des champignons mais je n’en ai jamais trouvés. 

21. Hier j'ai acheté deux kilos de pommes et on n'en a plus. 22. Je 
sais qu’elle a une édition rare. Un jour elle m'en а parlé et m'a pro- 

mis de me la montrer. 23. Il avait trente ans et on lui en donnait une 
quarantaine. 

EXERCICES DE RÉVISION 

N°1, p. 75 

1 Réfléchissez-y. 2. Soyez-y prêt. 3. je m'en passerai. 4. vous en 

étonner. 5. compter sur elle. 6. n’y comptez pas. 7. j'y ai pensé, je lui 

en apporterai. 8. tu dois lui répondre. 9. n'y réagissez pas. 10. tu as 
peur de t'adresser à lui. — Non, je n’en ai pas peur. Je le ferai tout 
de suite. 11. Ne mien parlez pas, je n'en suis pas satisfait. 12. il ne 

s'habituera jamais à eux. 13. À votre place j'y consentirais. 14. Il пу 
fera pas attention, j'en suis sûr. 15. vous devez vous y préparer. 16. il 
ne зу habituera jamais. 17. ne t'en approche pas. 18. je n'en parlerai 
plus mais tu пе peux m'empêcher d'y penser. 19. mais n’en trouva 

plus. 20. je ту suis pas obligé, si vous n'en avez pas envie. 21. Même 

Wil Га fait, je n’en suis pas responsable. 

№2, р. 76 

— 1. Ппуа pas pensé. 2. Je n'en ai раз / nous n'en avons раз besoin. 10. Prends ces pommes et fais-en de la compote. 11. Il a choisi deux 
pommes et me les a données. 12. Il а choisi deux pommes et m'en 
a donné une. 13. N’achète pas de pain, j'en achèterai moi-même. 
14. Avez-vous lu tout le livre ? — Non, j'en ai lu seulement la moitié. 
15. « Tu peux manger, dit M. Laurier, en lui mettant du poisson. Si 
tu n'en as pas assez, je t'en mettrai encore. » 16. Je sais qu’ils aiment” 
beaucoup les gâteaux, achète-leur-en une dizaine. 17. Le gâteau était 

    

  

    

    

ll n'y réagit plus. 4. Je m'y suis / Nous nous y sommes habitué(e/s/ 
M). 5. Je n’en suis раз / nous n’en sommes pas étonné(e/s/es). 6. Il s'y 
“intéresse toujours. 7. Je m'en occupe / nous nous en occupons. 8. Ils 

Wen servent toujours. 9. Je ne leur en ai pas / nous ne leur en avons 
pus parlé. 10. Пу compte toujours. 11. Elle n'y a pas fait attention. 

12, J'en suis satisfait. 
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N°3, p. 76 

1. Voulez-vous du poisson ? Je vais vous en mettre. 2. C'était le der- 
nier entraînement avant les compétitions. Pourquoi пу avez-vous pas 
pris part ? 3. П me semble qu’ils pourraient vous y aider, adressez-vous 
à eux. 4. Si cette tasse est trop petite, achètes-en une plus grande. 
5. Votre réaction est tout à fait naturelle, pourquoi en avez-vous honte ? 
6. Elle en sera mécontente mais пу faites pas attention. 7. Personne пе 
le force à faire cela, il ne faut pas en faire un drame. 8. Je pense que 
personne ne pourra les y aider. 9. En ce qui concerne l’article, пу pen- 
sez pas. 10. C’est vrai, elle a un caractère difficile, mais j'y suis habitué. 
11. Ce que votre ami propose est très raisonnable. Pourquoi пу avez- 
vous pas consenti ? 12. Les problèmes ? J'en ai eu bien évidemment. 
Qui n'en а pas ? 13. Tu peux en être étonné(e), mais j'y suis habitué. 
14. On lui à proposé une aide. Pourquoi n’en a-t-il pas profité ? 
15. Veux-tu des cerises ? Je vais t'en cueillir. 16. En се qui concerne 
leur aide, je ne vous conseille pas d'y compter. 17. Ne me forcez pas 
à cela, je ny consentirai jamais. 18. Ош, nous avons reçu la lettre, mais 
nous avons décidé de ne pas y répondre. 19. Tes parents ne sont pas 
jeunes. Penses-y. 20. Ils pourront s'en passer ? En es-tu sûr ? 

Emploi explétif des pronoms enet y 

N°2, p. 78 

(Réponses possibles) 1. Je voulais en venir. 2. Vous ne m'en voulez 
pas de cette parole. 3. Tu n’en fais qu'à ta tête. 4. Je commence à en 
avoir assez. 5. Ce n'est pas la peine de ten faire. 6. J'en ai assez d’être 
enfermé. 7. Je n’en ai pas pour longtemps. 8. Tu dois en savoir long 
sur lui. 9. nous n’en serions pas là. 

N°3, p. 78 

1. Où voulez-vous en venir avec toutes vos questions ? 2. Je ne te 
retiendrai pas longtemps, on ren a que pour un quart d'heure. 3. En 
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as-tu pour longtemps ? — Au plus/tout au plus pour une demi-heure. 
4. Ne Реп fais pas pour moi, je pourrai toujours gagner ma ме. 5. П 

écoutait toujours avec patience les conseils, mais il n’en faisait qu'à sa 

tête. 6. Il se plaint tout le temps, j'en ai assez de l'écouter. 7. Tu as une 
écriture si mauvaise que j'en ai eu pour toute une demi-heure à lire ta 

lettre. 8. Comment peut-on être si distraît ? Je n'en peux plus de te ré- 

péter la même chose chaque jour. 9. Je n'en peux plus de tes conseils. 

Je sais moi-même ce que je dois dire et comment je dois agir. 10. Je 

n’en peux plus de tes caprices. 11. Il désirait constamment savoir où 
j'en étais et demandait si je n'avais pas besoin de son aide. 12. Je l'écou- 
tais attentivement en essayant de comprendre où il voulait en venir. 

N°5, p. 79 

1. Expliquez-moi comment vous vous y prenez ? 2. Il ne savait pas 

comment leur annoncer / comment s’y prendre pour annoncer cette 
nouvelle. 3. Tu peux lui faire confiance, il s'y connaît en musique. 

4. Ne vous reprochez раз ce qui s'est passé, vous comprenez bien 
vous-même(s) que vous n'y êtes pour rien. 5. Je le ferai volontiers 

mais je ne sais pas comment m'y prendre. 6. Cette fois-ci, vous y êtes. 

Pronoms relatifs 

ij у ой Р. 81 

1. un problème qu'il ne peut pas résoudre. 2. un problème qui 
préoccupe. 3. un visiteur qui vous attend. 4. le train que vous at- 

endez. 5. le bruit qu'elle faisait. 6. le bruit qui venait. 7. ton ami qui 

cherche. 8. une affaire que je trouve. 9. le garçon que nous cher- 
ns. 10. un homme qui exagère. 

‚р. 81 

"Les faits qu'il niait 
Les faits qui le préoccupaient beaucoup 
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Les faits qu'il a réunis 
Le bruit qui ne s’arrêtait pas 
Le bruit qui a attiré son attention 

Le bruit que faisait la voiture 

Le service qu'elle lui a offert/rendu 
Le service qu'on n'oublie pas 
Le service qui ne l'a pas étonné 

Le rôle qu'il a joué 
Le rôle qui ne le satisfait pas 
Le rôle qui lui a été proposé 

N°4, p. 82 

Voilà à quoi je pense 

Voilà à quoi il s'intéresse 
Voilà ce à quoi il faut faire attention 
Voilà sur quoi il compte 
Voilà de quoi nous parlons 

Voilà de quoi j'ai peur 
Voilà par quoi je commencerai 

N°5, p. 83 

1. sur lequel (un morceau de papier). 2. à laquelle (une chose). 
3. auxquelles (choses). 4. auquel (le congrès). 5. duquel (le village). 
6. desquels (deux corridors). 7. lequel (Pierre), auquel (Pierre). 

N°6, p. 83 

1. le cahier dans lequel. 2. la portière vers laquelle. 3. les raisons 
pour lesquelles. 4. un grand nombre de kiosques devant lesquels. 
5. La discussion à laquelle. 6. ces deux machines entre lesquelles. 
7. le lac au bord duquel. 8. les allées le long desquelles. 9. Les murs 
le long desquels. 10. un kiosque à côté duquel. 11. des difficultés 
auxquelles. 12. un grand concours auquel. 
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N°7, p. 83 

L'arbre au-dessus duquel ils se sont installés 
Les invités parmi lesquels il y avait quelques étrangers 

La maison derrière laquelle ils se cachaient 
La lettre dans laquelle il annonce son départ 

La route près de laquelle se trouve notre maison 

L'hôpital en face duquel j'habite 
Les compétitions pour lesquelles il se prépare 

Le couloir au bout duquel se dressait la porte 

Le ruisseau au bord duquel jouaient les enfants 

Le succès auquel il s'est habitué 

Les revues auxquelles il veut s'abonner 
Les murs le long desquels se trouvaient les armoires 
Le bateau à bord duquel ils se trouvaient 

Les compétitions auxquelles on assiste 

Le concours auquel il a participé 

Le repas auquel il n'a pas touché 

La place au milieu de laquelle se trouve un monument 

N°8, p. 84 

1. La cour dans laquelle ils passaient était pleine de monde. 2. Je 

пе peux pas ouvrir le tiroir dans lequel j'ai mis l'argent. 3. Le bateau 

à bord duquel ils se trouvaient était très confortable. 4. Les compéti- 
tions auxquelles il doit participer auront lieu la semaine prochaine. 
5, Les maisons en face desquelles on construit un stade seront bien- 

tôt démolies. 6. C’est une question sérieuse à laquelle je dois réflé- 
ей. 7. Je n'ai reçu de lui que deux lettres / J'ai reçu de lui seulement 

deux lettres auxquelles j'ai répondu tout de suite. 8. Le kiosque près 
‘duquel il m'attendait était déjà fermé. 9. Ce sont des découvertes 

Muxquelles il s'intéresse beaucoup. 10. Le couloir le long duquel se 
Hrouvaient les armoires était sombre et étroit. 11. L'arbre derrière le- 

Quel il s'était caché se trouvait à deux pas du banc sur lequel nous 

101$ assis(es). 
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N°9, p. 84 La pièce qu'il a louée 
La pièce au milieu de laquelle se trouvait une table 

Mon ami, que je respecte beaucoup 

Mon ami à qui j ai promis mon aide 

Mon ami pour qui j ai apporté ces revues 

Mon ami que je vous recommande 

Mon ami à qui je Га! recommandée 

Mon ami avec qui tu as parlé hier 
Mon ami qui a fait une bonne impression à tout le monde 

N°12, p. 85 

1. Qu'est-ce que c’est que cette histoire qui te préoccupe tant ? 

2. Ce sont les règles que je confonds tout le temps/constamment. 

3. Au milieu de la pièce se trouvait une grande table, autour de la- 

quelle se tenaient quelques personnes. 4. Vous relirez les extraits sur 

lesquels j'ai attiré votre attention. 5. C’est une revue qui paraît deux 

fois par mois / c’est une revue bimensuelle. 6. Il m'a montré une lon- 

que allée au bout de laquelle j'ai aperçu une statue. 7. Je Ра! apporté 

un recueil dans lequel il y a beaucoup de poèmes. 8. Comment 8 ap- 

_ рее la rivière au bord de laquelle se trouve votre maison de repos $ 

9, Voilà les conclusions auxquelles nous avons abouti. 

N°10, p. 84 

1. Le médecin que tu m'as recommandé ne travaille plus dans cet 
hôpital. 2. Simon se tenait / était debout près de la fenêtre et obser- 
vait les enfants qui jouaient dans la cour. 3. C’est notre nouveau col- 

lègue qui a besoin de ton conseil. 4. Voilà l'élève que tu dois aider. 
5. Voici l'homme qui vous accompagnera et à qui vous remettrez 

votre paquet. 6. П connaissait encore mal les gens parmi lesquels il 

se trouvait. 

| у 13, Pb. 86 

1. que tu dois (emploi avec le pronom démonstratif « ce », que est 

Himplément direct), qui te plaît (emploi avec le pronom démonstra- 

ſlice», qui est sujet). 2. sur quoi (emploi avec « voilà », sur quoi est 

[complément prépositionnel). 3. qui est écrit (emploi avec le pro- 

ип démonstratif « ce », qui est sujet). 4. de quoi être fier (emploi 

complément prépositionnel). 5. qui n'est pas clair (emploi avec 

fonom démonstratif « ce », qui est sujet). 6. que nous lui avons 

dit (emploi avec le pronom démonstratif « ce », que est complé- 

ni direct). 7. qui sort de la main (emploi avec le pronom démons- 

| fu ce », qui est sujet). 

N°11, p. 85 

La revue qu'il a créée 

La revue à laquelle il s'est abonné 

La revue qui se vend partout 

La revue dans laquelle a été publié son article 

La revue que tu as laissée chez moi 

La soupe qu’il a réchauffée 
La soupe qui refroidissait 
La soupe à laquelle il n'a pas touché 
La soupe dans laquelle il a mis trop de sel 

M 

qu'il défend 
№ qui le chagrine / ce qui lui fait de la peine 
qui l'intéresse 
В ие caractérise 

La pièce qu'il occupait 

La pièce qui était mal éclairée 
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Ce à quoi il s'intéresse 
Ce à quoi il pense 

Ce qu'il a découvert 
Ce sur quoi il compte 

N°15, p. 86 

1. Dis-moi ce que tu penses. 2. ce qu’elle veut. 3. à ce qui se pas- 

sait. 4. de ce qui lui avait plu. 5. C’est ce que lui ont conseillé. 6. ce 

qui le préoccupe. 7. Fais ce que tu veux. 8. Fais ce qui te plaît. 9. Fais 

ce qu'on te dit. 10. Ce qui se passe ici. 11. Ce que tu dis. 12. Ce qui 

est facile. 13. de ce qui l'attend. 14. ce que tu as fait. 15. Voilà ce qui 
m'inquiète le plus et ce que je ne peux pas comprendre. 

N°16, p. 86 

1. Savez-vous ce que j'ai fait ? 2. Savez-vous ce qui l’a sauvé ? 
3. Choisissez ce que vous voulez. 4. Choisissez ce qui vous plaît. 

5. C’est ce qui lui a semblé le plus difficile. 6. Voilà ce que signifie son 
silence. 7. Voilà ce qui s’est passé le lendemain. 8. Ce qui est fait est 

fait. 9. Ce qui se passe ici ne m'étonne pas. 10. Tout ce que vous dites 

ne le touche pas. 11. Il nous a expliqué ce qui l'avait retenu. 12. Pen 

sez à ce que vous dites. 13. Elle n'est pas satisfaite de ce qu'elle faits 

14. Je ne comprends pas ce qui est écrit au tableau. 15. Voilà ce qui 

les a empêché(e)s de nous répondre tout de suite. 16. Pensez à ce qu | 

s’est passé avec lui. 17. Ce n’est pas се qui va nous arrêter. 18. Voilà 
ce qui à interrompu notre conversation. 19. C’est ce qui l’a fâché 
le plus. 

N°18, p. 88 

PRONOMS RELATIFS 
  

N°19, p. 88 

bi à mon voisin, il te donnera toutes les informations dont tu as 

L'incident, dont il s’agit 
Le problème, dont il s'occupe 

Le conseil, dont tu pourras profiter 

La nappe, dont est couverte la table 

L'action, dont il a honte 3 
L'examen, dont tout le monde a peur 

b) L'élève, dont il est mécontent 

Le succès, dont il pourra être fier 

La réponse, dont je ne suis pas étonné 
L'homme, dont tu pourras être sûr 

L'achat, dont il est très content 

L'explication, dont nous ne sommes pas satisfaits 

L'affaire dont il est responsable 

c) La chanson, dont l’auteur est inconnu 

La femme, dont l'enfant est malade 

L'incident, dont les détails m'intéressent 

Le chanteur, dont la voix est très belle 

La maison, dont les fenêtres sont éclairées 

L'appartement, dont les fenêtres donnent sur le jardin 

L'homme, dont le conseil vous sera utile 

Le savant, dont les découvertes sont connues dans le monde 

Le recueil, dont l’auteur est peu connu | 

  1. Le dictionnaire dont vous vous servez n'est pas bon. 2. Adresse- 

оп. 3. Le livre dont nous parlons est sorti l'année passée/der- 
Мёте. 4. Dans la chambre il y avait trois fenêtres dont une donnait | 

ſir la rue. 5. C’est un problème dont il ne s'occupe plus. 6. On lui 
onné un bon conseil dont il na pas voulu profiter/tenir compte. | 

‚ Па écrit encore un roman dont le sujet/l’action se passe en Algé- 
fle, 8. П m'a raconté quelques nouvelles, dont une a été très agréable. 

   
    

    

a) L'hôpital, dont on s'approche 
Le dictionnaire, dont je me sers 

Le recueil, dont je Га! parlé 

L'outil, dont je ne peux pas me passer   | 
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9. Le peintre, dont les tableaux sont exposés dans cette salle, est mort 
très jeune. 10. Ce sont des livres dont je пе peux раз me passer. 11. П 
s’agissait/il était question des derniers films dont je n’en avais vu que 
deux. 12. Mes amis ont un énorme chien dont tout le monde a peur. 
13. L'affaire dont il est question me préoccupe beaucoup. 

N°20, p. 89 

1. Oui, c'est un exploit dont ils sont fiers. 2. Non, c’est un acci- 
dent dont il n'est pas responsable. 3. Oui, c'était une proposition 
dont ils étaient étonnés. 4. Non, c’est une réponse dont je ne suis pas 
satisfait. 5. Oui, ce sont des détails dont elle pourra se passer. 6. Non, 
ces lunettes пе sont pas celles dont il se sert toujours. 7. Oui, c’est un 
problème passionnant dont je pense m'occuper. 

N°21, p. 89 

1. Regardez cette maison dont nous nous approchons. 2. Dans 
l'escalier j'ai rencontré une femme dont le visage m'a paru familier. 
3. C’est un bon résultat dont vous pouvez être fier. 4. Nous avons 
visité le musée dont vous nous avez parlé. 5. Emportez les livres dont 
nous n'avons plus besoin. 6. Ils entrèrent dans une grande salle dont 
les murs étaient presque entièrement couverts de tableaux. 7. Par- 
lez-nous des problèmes dont vous vous occupez à présent. 8. Il nous 
a parlé d'un de ses élèves dont il était mécontent. 9. Ma sœur lisait. 
à la lueur d’une lampe dont l'abat-jour était baissé, 10. П lui fallait 
aller vivre dans un pays lointain dont il ne savait rien. 11. Ils appor- 
tèrent beaucoup de branches vertes dont ils voulaient orner la scène. 
12. Minna poursuivait Christophe de ses plaisanteries dont le gars 
çon souffrait beaucoup. 

N°23, p. 90 

L'armoire dont j'ai perdu la clé / clef 
Le livre dont j'ai lu quelques chapitres 
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L'enfant dont je connais bien les parents 
Le peintre dont on admire le talent 

La femme dont vous voyez le portrait 

Le roman dont tu m'as promis la suite 

Le mot dont j'ai oublié l'orthographe . 
La fleur dont je ne supporte pas l'odeur 

L'histoire dont la fin m'est inconnue 

L'homme dont je n'ai pas pu deviner le métier 

Le livre dont j'ai lu la moitié 

L'écrivain dont on étudie les œuvres 
L'article dont tu m'as relaté le contenu 

N°24, p. 90 

1. C’est un roman d’un écrivain anglais dont le nom est connu 

dans le monde entier. 2. Je vais vous lire un article dont vous connais- 

sez bien l’auteur. 3. C’est un article dont l’auteur est inconnu. 4. Voi- 

[à la fleur dont l'odeur est très agréable. 5. Voici la fleur dont j'aime 

beaucoup l'odeur. 6. Je n'ai pas trouvé l’article d'Algérie dont vous 

m'avez donné le titre. 7. C’est un article dont le titre m'a beaucoup 

intéressé. 8. J'ai lu une pièce dont la fin m'abeaucoupimpressionné(e). 

9, C'est une pièce dont j'ai oublié la fin. 10. Il m'a donné un livre 

dont la dernière partie n'est pas encore sortie. 11. Il ma donné un 

livre dont je n’ai pas encore lu la dernière partie. 12. C'est une petite 

Ville dont je connais la plupart des habitants. 13. Avez-vous trouvé 

lès livres dont je vous ai donné la liste ? 14. Un homme dont on 
Voyait mal le visage occupait une table située dans le recoin le plus 

ombre de la salle. 

“N°25, р. 91 

— |. Cherchez toujours dans votre dictionnaire les mots dont vous 

“vez oublié l'orthographe. 2. C'était un homme ridicule et étrange 

dont personne ne connaissait au juste l’histoire. 3. Le président 

init hier un long discours dont vous pourrez lire le résumé dans 
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les journaux d'aujourd'hui. 4. Sur son bureau nous avons vu un 
recueil de poèmes dont il avait lu presque la moitié. 5. Hier j'ai ren- 

contré un ami dont j'ignorais la présence à Moscou. 6. Vous devez 

porter ces paquets à la personne dont Paul vous a donné l'adresse. 
7. Qui est cet homme auquel tu as promis de raconter l’histoire ? 
8. П m'a raconté le contenu de l'article dont il n'a pas pu se rappeler 
le titre. 9. Elle avait honte de reconnaître sa faute surtout devant 
ceux dont elle voulait conserver l'estime. 10. Ils cherchent leurs 

amis dont ils ont perdu les traces depuis longtemps. 11. Il vit passer 

devant lui un homme dont il ne distingua pas le visage à cause 

de l'obscurité. 12. Il nous а parlé de son voyage dont il gardait un 
souvenir agréable. 13. La femme dont vous voyez le portrait est 
l'amie de ma mère. 

N°26, p. 92 

1. dont la solution le préoccupe beaucoup (complément du nom 

solution). 2. desquels on ne pouvait que rêver (emploi du pronom 

relatif composé car l’antécédent « la solution » est précédé de la pré- 
position à). 3. de laquelle stationnait notre voiture (emploi du pro=\ 

nom relatif composé car l’antécédent « la maison » est précédé" 

de la préposition de). 4. dont toutes les fenêtres étaient largement"    

  

    
   
    

    

    

   

   
    
    

    

ouvertes (complément du nom fenêtres). 5. dont la construction 

a été commencée (complément du nom construction). 6. duquel 
nous prendrons une part active (emploi du pronom relatif composé 
саг l’antécédent « la construction » est précédé de la préposition à 
7. dont la construction devait commencer bientôt (complément du 
nom construction). 

N°27, p. 92 

1. C'est l'acteur dont. 2. C’est l'acteur du talent duquel. 3. 

montagne au pied de laquelle. 4. une haute montagne dont. 5. 

montagne au haut de laquelle. 6. La salle au fond de laquelle 
7. La salle dont. 8. C’est une personne de l’aide de qui / de laquelle 
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9. C’est une personne dont. 10. C’est une personne sur l’aide 
de qui / de laquelle. 11. Ce sont des enfants dont. 12. les parents 

de qui / desquels. 13. aux enfants dont. 14. des peintres dont. 

15. aux tableaux de qui / desquels. 16. des peintres dont. 

- 

№28, р. 92 

L'expression, dont le sens n’est pas très clair 

L'expression dont je ne suis pas sûr du sens / sur le sens de la- 

quelle je m'interroge 
L'expression dont je viens de vous expliquer le sens 

Le peintre dont les tableaux ont attiré notre attention 

Le peintre sur les tableaux de qui tu as attiré mon attention 

Le peintre dont je fai montré les tableaux hier 

Les recherches dont les résultats ne m'étonnent pas 
Les recherches dont il espère des résultats / sur les résultats des- 

quelles il escompte 

Les recherches dont il a promis de fournir les résultats demain 

Le film dont je voudrais te raconter le sujet 

Le film dont le sujet est assez banal 

Le film dont le sujet m'a fait beaucoup réfléchir / au sujet duquel 

beaucoup cogité 

9, p. 93 

1. C’est un grand acteur dont tout le monde admire le talent. 
| C'est une grande actrice à propos du talent de laquelle on parle 
@ucoup. 3. Entrons dans cette maison dont l'entrée est ornée 

Bltatues. 4. Voilà la maison à l'entrée de laquelle vous m'attendrez. 

Qu'est-ce qui se trouve dans cette maison en face de laquelle il 
d'un petit jardin. 6. Qu'est-ce qui se trouve dans cette maison dont 

 шсае donne sur la place ? 7. Je vous lirai un article dont vous 
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connaissez sans doute le nom de l’auteur. 8. Je vous recommande cet 

article au contenu duquel il faudra bien réfléchir. 9. C'était une ren- 

contre inattendue dont j'ai gardé pour toujours le souvenir. 

10. C'était pour lui un héros dont il cherchait à imiter les manières. 
11. C'était leur nouveau maître à la méthode duquel ils s’habituèrent 
difficilement. 12. Il reconnut l'enfant dont il savait vaguement l’his- 
toire. 13. C'était un petit garçon à l'avenir duquel il s'intéressait vi- 

vement. 14. C'était un nom très long dont il ne se rappelait que les 

premières lettres. 

N°30, p. 93 

1. C'était un bureau spacieux au milieu duquel se trouvait une 

grande table de travail. 2. C'était un bureau spacieux dont les murs 
étaient ornés de tableaux. 3. C'était un bureau spacieux aux murs 

duquel étaient suspendus des portraits de savants connus/célèbres. 

4. La voiture s'arrêta devant la maison en face de laquelle il y avait 
un petit jardin. 5. La voiture s'est arrêtée devant la maison dont | 

toutes les fenêtres étaient éclairées. 6. C'était un grand parc dont les 

allées étaient plantées de peupliers. 7. C'était un grand parc dans les 

allées duquel nous nous promenions tous les soirs/chaque soir. 

8. C'était un parc magnifique, planté de peupliers à l'ombre desquels 
se trouvaient de confortables bancs. 9. Nous avons vu un long cou- 
loir au bout duquel il y avait une porte. 10. On a vu un long corridor/ 
couloir dont les fenêtres donnaient sur la cour. 11. L'écrivain sur 
la vie duquel j'ai beaucoup lu, n’a écrit qu'un seul livre. 12. C’est un 

écrivain dont la vie est peu connue. 13. C’est mon ami dont le sort 

me préoccupe. 14. C'est mon ami du sort duquel je m'inquiète beau-" 
coup. 15. C’est l'ami dont je ne connais rien du sort. 16. C’est l'ami 
dont le sort est si funeste. 

N°31, p. 95 

a) 1. où il couchait (complément circonstanciel de lieu). 2. où 

la route tournait (complément circonstanciel de lieu). 3. d’où je conclus: 
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(précédé de la préposition d'). 4. par où il avait passé (précédé de la pré- 

position par). 5. où je suis (complément circonstanciel de lieu). 

b) 1. où j'allais (complément circonstanciel de temps). 2. où il 

partait (complément circonstanciel de temps). 3. où il est stupide 

(ici « cas » signifie « moment », ГадуегБе relatif est complément cir- 

constanciel de temps). 4. où il y aurait (ici « cas » signifie « jour », 

Гадуегфе relatif est complément circonstanciel de temps). 

N°32, p. 95 

1. C’est une région où il pleut beaucoup. 2. C’est un endroit où 

il y a beaucoup de champignons. 3. C’est une allée où il fait tou- 

jours sombre. 4. C’est un coin du jardin où on peut toujours trou- 
ver un banc libre. 5. C’est un restaurant où on sert toujours des 

plats nationaux. 6. C’est une région où on cultive les plus belles 

roses. 7. C’est un endroit où on prend le plus de poissons. 

8. La phrase пе peut pas être transformée. 9. C’est le chemin où ils 
sont passés, je suis sûr. 

N°33, p. 95 

a) Le fauteuil où elle était assise 

Le ministère où il travaillait 
La maison où il habitait 

La situation où il se trouvait 

L'arbre d’où il est tombé 

La boutique d’où Па été renvoyé 

Le village d’où il est arrivé/venu 
L'ouverture d'où/par où entrait la lumière 

b) Les jours où elle travaillait dans son jardin 
Le temps où il allait encore à l’école 
Les heures où il recevait les visiteurs 

L'instant/le moment où il se couchait 
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N°34, p. 95 

a) 1. La situation où ils se retrouvent est très compliquée. 

2. La maison où on habitait, en ce temps-là, était entourée 

d'un grand jardin. 3. C’est le fauteuil où il se reposait toujours. 
4. C’est un magasin où on ne vend que des jouets. 5. Il voulait 

passer ses derniers jours dans la maison où il était né. 6. Enfin 

il trouva une place d’où il pouvait mieux observer tout ce qui se 
passait. 

b) 1. Les jours où Michel arrivait en retard, Juliette était parti- | 

culièrement mécontente. 2. Je Га! rencontré au moment où je tra- 

vaillais à la rédaction. 3. Ce paquet restera chez toi jusqu’au mo- 

ment où on viendra le chercher. 4. C'était le temps où on habitait 

encore la même maison. 5. Il pensait au jour où il pourrait leur 

dire librement tout ce qu’il pensait d'eux. 6. Elle se hâtait, elle de- 

vait être à la maison vers l'heure où les enfants reviendraient! 
de l’école. 7. Il y a des situations (moments) où il faut agir sans: 
réfléchir. 

EXERCICES DE RÉVISION 

N°1, р. 96 

1. Се sont des problèmes auxquels. 2. Le roman que je vous 
donne et dont. 3. un dictionnaire dont. 4. la personne à qui/à la” 

quelle. 5. notre client dont. 6. à la femme de laquelle. 7. à la per: 
sonne que. 8. le paquet que. 9. un paquet sur lequel. 10. le village 
où. 11. des conditions difficiles auxquelles. 12. un pays qu'il 16 

connaissait pas et dont. 13. des étrangers parmi lesquels. 14. la per 

sonne dont. 15. de l’aide de qui/duquel. 16. un ami dont. 17. uf 
conseil qu'il. 18. un conseil dont. 19. un philosophe dont j'ai étudié 
les œuvres, mais dont. 20. une rangée d'arbres derrière laquelle (le 
quels) on voyait un pavillon dont. 
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N°2, p. 96 

Le livre qui vient de paraître 
Le livre dont le sujet est peu intéressant 

Le livre dont on m'a raconté le sujet 

Le livre sur lequel il m'a interrogé 
Le livre dont on a parlé 
Le livre avec l’auteur duquel on a parlé 

Le livre dont on a parlé de l'auteur 

Le livre dont je ne peux pas me passer 

Le livre que je vous recommande beaucoup 

Le livre dont on admire les illustrations 
Le livre à l’auteur duquel on porte un grand intérêt 
Le livre sur lequel je suis tombé dans sa bibliothèque 

Le livre sur lequel se polarisent beaucoup de discussions 

Le livre qui a attiré tant de critiques 

= 

L'écrivain dont on parle beaucoup 
L'écrivain dont on parle beaucoup des œuvres 
L'écrivain dont les œuvres suscitent des discussions animées 

L'écrivain dont on étudie les œuvres à l’école 
L'écrivain qui est mort très jeune 
l'écrivain que la jeunesse aime 

—… l'écrivain aux œuvres duquel la jeunesse s'intéresse 
“L'écrivain dont les œuvres sont traduites en plusieurs langues 
L'écrivain, dont la biographie est très curieuse 

« L'écrivain dont je voudrais te rappeler la biographie 

L'écrivain à l'existence de qui je pense souvent 
Vécrivain dont j'admire le courage 
L'écrivain sur le courage duquel j'ai beaucoup lu 

Mécrivain que j'ai rencontré il n'y a pas longtemps 
Lécrivain dont le pays est fier 
Mécrivain dont notre école porte le nom 
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N°3, p. 97 

1. C’est un travail qui l’intéresse beaucoup et auquel il pense 
tout le temps. 2. C’est une petite île dont personne ne se souvient 

du nom. 3. C’est un film dont le tout Moscou parle aujourd’hui et 
qui suscite partout de vives discussions. 4. Il a longuement parlé 

de sa fille dont il nous avait montré une photo. 5. Cette conférence 

où participent les représentants de plus de trente pays, s'ouvrira 

fin mars. 6. Deux semaines plus tard il devait partir pour un pays 

dont il connaissait peu l'histoire et les traditions. 7. C’est ce qui l'a 
sauvé. 8. C’est ce dont je m'occupe actuellement. 9. On nous 

a montré deux chambres, dont une se trouvait au rez-de-chaussée 
et l’autre au premier étage. 10. Опа frappé à la porte. C'était pro- 

bablement le professeur dont Paul attendait la visite. 11. Quand 

j'étais à Moscou, j'ai visité l'exposition de Chagall dont j'aime 
beaucoup les œuvres. 12. Comment peux-tu parler du livre que 
n'as pas lu et dont tu ne connais pas le sujet ? 13. Па décroché. 

C'était la secrétaire du directeur dont il a reconnu tout de suite 
la voix. 14. Enfin est venu le jour où j'ai compris que tout était per= 

du. 15. Maintenant tu sais ce dont il est capable. 16. Ce sont les! 
journalistes dont nous avons fait la connaissance hier. 17. Ce sont: 
nos invités que je voudrais vous présenter. 18. C’est mon ami dont 

je t'ai présenté le frère hier. 19. L'endroit où je me trouvais éta 
désert. 20. C’est un enfant au sort duquel je m'intéresse. 21. C’est 
un enfant dont le sort me préoccupe beaucoup. 22. C’est un enfan 

au sort duquel je pense souvent. 

PRONOMS DÉMONSTRATIFS 
  

N°4, p. 99 

1. Non, je préfère celles de. 2. Non, je préfère celui du. 3. Non, je 

préfère celle de. 4. Non, je préfère ceux de. 5. Non, je préfère celles 

de. 6. Non, je préfère ceux de. us, 

N°5, p. 99 

a) 1. Celle аш... 2. Celui qui... 3. Ceux qui... 4. Celle qui. 

5. Ceux аш... 

b) 1. Celui que. 2. Celles que. 3. Celui дие... 

N°6, р. 100 

а) 1. Celui qui m'a dit cela n’a pas pu se tromper. 2. Prenez cette 

Cravate, elle est mieux que celle que vous venez d'essayer. 3. Ceux 

qui seront en retard, ne pourront pas entrer dans la salle. 4. Je 

nnais bien ces filles, elles ne sont pas de celles qui se vantent 

Це leurs progrès. 5. А qui voudrez-vous parler ? — À ceux qui 

| connaissent le mieux. 6. Parlez-nous de ceux qui ont sauvé ces 

№1. 7. Dans notre forêt il y a bien plus de champignons que dans 

ble où nous sommes allés hier. 8. Il a vite compris son erreur : се 

t pas celui dont on lui avait parlé. 9. C’est un bon dictionnaire, 

il n'est pas comme celui que j'utilise d'habitude. 

  
“) 1. Sa chambre se trouvait près de celle de son frère. 2. La scène 

се théâtre est deux fois plus petite que celle du Bolchoï. 3. Lui 

ii donné ton adresse ? — Non, je lui ai donné celle de mon 

4, Ce n'est pas mon opinion, c’est celle de mes collègues. 

bre appartement se trouve au-dessus de celui de nos parents. 

0h fenêtres de la salle à manger donnent sur la rue, celles 

и сии те, sur la cour. 7. Il a levé la tête, et son regard а croisé 

И Че son frère. 

   

   
    
   
   

   

Pronoms démonstratifs 

N°2, p. 99 

1. celui de mon père. 2. celle de mes parents. 3. ceux de ma зе 
4. celles de mon amie. 5. celle de mon frère. 6. ceux de Michel. 7.6 

lui de votre camarade. 8. celui que je t'ai apporté. 

À 
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N°9, p. 101 

1. Je veux inviter tous ceux avec qui je suis allé dans la même 

classe. 2. Il veut parler à toutes celles qui ont préparé cette expédi- 

tion. 3. Nous pouvons / Je peux aider tous ceux qui ont besoin 

de notre / mon aide. 4. Nous voulons / Je veux avoir l’avis de tous 

ceux qui ont participé à cette expérience. 5. Nous avons / J'ai pré- 

venu toutes celles dont nous aurions / j'aurais besoin. 

N°10, p. 101 

1. Tous ceux qui s'intéressent aux échecs attendent avec impa- 

tience le début de la partie. 2. Tous ceux qui l'ont vu et lui ont parlé, 

disent qu'il les avait impressionnés. 3. Tous ceux qui le connais” 
saient, l’aimaient et le respectaient pour ses connaissances et за 

modestie. 4. Nous avons organisé une rencontre avec de jeun es 

compositeurs et avons invité tous ceux qui aiment la musique 

5. Tous ceux qui ont participé à ce congrès disent qu'il avait été Ыег 
organisé. 6. П а remercié tous ceux qui l'avaient aidé à réaliser си 
projet. 7. J'ai déjà parlé avec tous ceux dont on aura besoin рой 
une organisation de la soirée. 8. Il a gardé de bons souvenirs de tou 
ceux qu'il avait rencontrés pendant son voyage. 

N°12, p. 102 

1. Deux étagères sont libres dans ce placard. Si tu veux Ме 

j occuperai celle-ci et toi celle-là. 2. Je vous ai apporté quelqu 
photos. Celles-ci sont pour vous et celles-là pour vos amis. 3. Dé 
chemins mènent à notre village. Celui-ci est plus court. Celu 
est plus long mais plus beau. 4. Je peux vous proposer di 

chambres ! Celle-ci est plus grande mais celle-là est plus cla 

5. Quelle montre préférez-vous, celle-ci ou celle-là ? 6. Comp: 
ces deux maisons | Celle-ci a été construite avant la guerre et се 

là il y a deux ans. 
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N°13, p. 103 

1. Parmi tous les écrivains modernes, je préfère celui-ci. 2. П 
a regardé sa sœur. Celle-ci n'arrêtait pas de sourire. 3. Quand 
le médecin est rentré dans la chambre du malade, celui-ci dor- 

тай profondément. 4. Parmi ces trois tableaux, je préfère celui- 

ci/celui-là. 5. « Que dois-je faire ? » demandai-je au médecin. Ce- 
lui-ci a haussé les épaules : « C’est à vous de voir ». 6. Nous 

espérions que nos hôtes nous expliqueraient ce qui s'était passé, 

mais ceux-ci, non plus, ne savaient rien. 7. Quelles fleurs as-tu 
choisies ? — Celles-ci. 8. Après le dîner, Danielle a appelé la mère 

de Roger. Celle-ci a reconnu tout de suite sa voix et lui a demandé 
quand il reviendrait. 9. Je n'aime pas ces chaussures, j'achèterai 

- celles-là. 10. Il a essayé d'interroger son voisin, mais celui-ci a ré- 
pondu sèchement qu'il était occupé. 11. Ces billets sont plus chers 
que ceux-là. 12. Donne-moi un autre couteau, celui-ci ne coupe 

Plus. 13. Parmi tous les dictionnaires que je connais, celui-ci est 
meilleur. 

1, choisissez celle(s). 2. prenez plutôt celle-là. 3. celle-ci est pour 

ив, celle-là. 4. c'est celle de notre professeur. 5. celle-ci/celle-là 

И pas très commode, 6. celle qui est au balcon n'est pas très com- 
6 mais celle qui est dans la loge. 7. celle-ci adorait. 8. Ceux qui 
Missent. 9. celui du rez-de-chaussée, celui du premier. 10. ceux- 

éz-les dans l'armoire. 11. À tous ceux qui vous interrogeront. 
ui qu'il a interrogé le premier et à celui qu'il a interrogé 

имег. 13. celle-ci ne savait rien. 

104 

dras-tu ce livre ? — Non, je prendrai celui-là. 2. C'était 

ter livre. Celui sur lequel il comptait le plus. 3. Il ouvrit dou- 

porte de la chambre qu'occupait son père. Celui-ci пе 
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dormait pas encore. 4. Il rend volontiers un service à ceux qui 
s adressent à lui. 5. Quel chemin mène au village : celui-ci ou celui- 
là ? — Celui sur lequel vous vous trouvez. 6. Il y a deux chemins. 
Celui-ci où on se trouve est plus court mais il est dangereux. Celui- 
là, qui est à droite, est plus long mais facilement praticable. 7. Tous 
ceux qui l'ont entendu, disent qu'il a une belle voix. 8. Il m'a montré 
sa dernière lettre, celle qu’elle avait écrite la veille de son départ. 9. 11 
disait qu’il inviterait tous ceux qui avaient travaillé avec lui. 10. Ta 
présence ainsi que celle de ton frère est obligatoire. 11. Ce prix était 
pour deux : celui qui réciterait le mieux un vers et celui qui chante- 
rait le mieux. 12. Parmi tous les souvenirs qu'il gardait de sa jeu- 
nesse, celui-ci était le plus agréable. 13. Le soir même, j'ai téléphoné 
à ses amis, ceux-ci non plus, ne savaient rien. 14. Les deux romans 
sont déjà traduits, celui-ci en allemand et celui-là en espagnol. : 
15. Les compétitions de cette année sont beaucoup plus difficiles que 
celles de l'année dernière. 16. À tous ceux qui s'adressent à eux, ils" 
répondent qu'ils ne peuvent rien faire. 17. L'article que vous m'avez 

  donné n'est pas celui que j'ai commandé. 18. Ce livre a beaucoup 
de défauts, ceux que j'ai énumérés sont les principaux. 19. L'équipe 
de Paris est largement plus forte que celle de Marseille. 20, Il devis 
nait que tous ceux qui l’entouraient savaient quelque chose, пл 
le lui cachaient. 21. Il faut interroger tous ceux qui étaient présents! 
au moment de l'accident. 22. Ce problème est un de ceux qui m'in* 
téressent le plus aujourd’hui. 

Pronoms démonstratifs neutres ce, cela, ceci са 

N°1, р. 105 

1. C'est trop fatiguant pour lui. 2. Je crois que c’est impos 
sible. 3. Ça peut être utile mais trop ennuyeux. 4. Ce sont des dé: 
fauts impardonnables. 5. Ce doit être très curieux. 6. Ce à quoi jt 
pense ne concerne personne. 7. Ça, c’est ce dont je suis absolu 
ment certain. 
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N°2, p. 106 

1. Cela lui apprendra (sujet du verbe « apprendra »). 2. c’est 

très dangereux (sujet du verbe « être »). 3. Се qui se passe ici (ап- 
técédent du pronom relatif « qui »). 4. Il arrive souvent de dire 

ceci (représente ce qui est envisagé) et de faire ensuite cela (repré- 
sente ce qui a été réalisé). 5. Ce doit être terrible (sujet du verbe 

« être » précédé de « devoir »). 6. De tout ce qu'on avait dit (anté- 

cédent du pronom relatif « qu’ »), Daniel ne retenait que ceci (dé- 

signe l’objet de conversation qui est le plus rapproché : « son père 

n'était pas d'accord »). 7. Ne fais pas ceci | Ne fais pas cela ! Mais 
cela m'ennuie à la fin ! (employés isolément ces deux pronoms 
expriment la même chose. Cependant cela s'emploie le plus sou- 

vent). 

N°3, p. 106 

1. Cela la préoccupe peu. 2. Ils perdront le match, ça c'est sûr. 

3. Aujourd’hui il dit ceci, demain cela. Comment peut-on travailler 

vec lui ? 4. Je pense que vous pouvez utiliser cela. 5. Qu'as-tu ré- 

Pondu à cela ? 6. Cela lui arrive pour la première fois. 7. Pourquoi 

Moyez-vous que ceci est plus important que cela ? 8. Je пе lui repro- 

Фега! jamais rien, retiens cela. 9. Cela lui a pris beaucoup de temps. 

D, Pourquoi ne m'as-tu pas dit cela avant ? 11. Je vous demande 

|е ſaire cela pour moi. 12. Que voulez-vous faire de cela ? 13. Dites- 

| ceci : les gens honnêtes ne font pas cela. 14. Maintenant 

Mplique-moi ceci : pourquoi personne n'a répondu à aucune 

mes lettres ? 15. Tu as des amis, n'oublie jamais cela. 

M, р. 106 

1. cela demande. 2. Gardez ceci et rendez-moi cela. 3. avez-vous 

в А cela ? 4. Pensez encore à cela. 5. Retenez ceci. 6. retenez cela. 

ez ceci et laissez cela. 8. L'un dit ceci, l'autre cela. 9. Dites- 

№ ceci. 
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N°6, р. 108 

a) Ça représente des idées et des choses. 
1. — Са vous étonne ? — Non, ça me gêne (forme abré- 

gée de cela qui s'emploie dans le langage familier et populaire). 
2. — Qui ça, moi ? (renforce le mot interrogatif « qui ») 3. « Ça, 

c'est une voiture | » (Le pronom représente une chose : « voiture »). 

4. — Comment ça va ? — Ça va bien (tournures couramment em- 

ployées dans la langue populaire). 5. À part ça (forme abrégée 
de cela qui s'emploie dans le langage familier et populaire). 6. Ça se 

dit, mais ça ne se fait pas (tournure couramment employée dans 

la langue populaire), 7. — Oh, pas tant que ça (le pronom repré- 
sente une idée : « intelligent »). 8. Qu'est-ce que c’est que ça ? (tour- 

nure couramment employée dans la langue populaire). 9. pas plus 
haut que ça (tournure couramment employée dans la langue popu- 
laire). 10. Et ça a été comme ça (tournure couramment employée 
dans la langue populaire). 11. ça lui passerait avec le temps (forme 
abrégée de cela qui s'emploie dans le langage familier et populaire). 

b) Ça représente des personnes. 

1. Les mères, ça vous comprend (exprime une attitude affec- 
tueuse). 2. Une secrétaire, ça doit tout savoir (exprime une attitude 

ironique), 3. — Un avocat. — Ça peut être utile, ça parle, ça fait du 

bruit (exprime une attitude méprisante). 4. Les filles, quand ça se 

réunit, ça fait beaucoup de bruit (exprime une attitude affectueuse” 
ou ironique selon le contexte). 5. Alors, c’est ça, le nouveau rédac= 

teur ? (exprime une attitude méprisante). 

N°7, р. 108 

1. À vrai dire, ce n'était pas si dur que ça. 2. Qu'est-ce que c’est 
que ce paquet ? — C’est une chemise que je t'ai achetée. 3. Com= 
ment ça va ? — Comme ci, comme са. 4. — J'ai oublié de Гарро 

Ce n'est pas si dur que ça. 6. Ça se fait comme ça. 
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Pronoms possessifs 

N°2, p. 109 

Voici ton parapluie et voilà le mien. | 

Voici mon exemplaire et voilà le sien. 
Voici sa carte d'étudiant et voilà la tienne. 

Voici leur voiture et voilà la nôtre. 

Voici tes lunettes et voilà les miennes. 

Voici nos manuels et voilà les leurs. 

Voici vos skis et voilà les nôtres. 

Voici notre achat et voilà le leur. 

Voici son stylo et voilà le vôtre. 
Voici mes souliers et voilà les vôtres. 

N°3, p. 110 

(Réponses possibles) 1. Votre robe est pareille à la mienne. 2. J'ai 

payé ma cravate cinquante francs, et toi, combien as-tu payé 

la tienne ? 3. Lili est heureuse, la meilleure composition est 

— № sienne. 4. Vous vous trompez, ce chapeau n'est pas à moi, le mien 

et gris. 5. Sa sœur cadette et la mienne jouent toujours ensemble. 

6, Сене chambre sera la nôtre pendant tout ce mois. 7. Il approche 

“on fauteuil du mien. 8. Ils sont très fiers : la meilleure équipe est 

в leur. 9. Nos vacances sont déjà terminées, les vôtres touchent aus- 

МА leur fin. 10. Vous savez mon nom, mais moi, je ne sais pas le vôtre. 

| 1. Je suis très content de mes élèves, et vous, êtes-vous satisfait des 

res ? 12. J'ai déjà parlé à mon père, et toi, en as-tu parlé au tien ? 

№4, р. 110 

1, J'y ai mis deux lits : voici le mien et voilà le vôtre. 2. № 

Monds pas tes timbres avec les miens. 3. Notre appartement est 

Цене, le leur est à gauche. 4. Ma sœur est plus âgée que la tienne. 

Michel a pris la bouteille et rempli le verre de Juliette puis le sien. 

85 

 

Французский - легко! FR-FACILE.RU



LE PRONOM 
  

6. Tous les parents des élèves sont ici, les leurs aussi, bien sûr. 
7. Prends mon crayon, il écrit mieux que le tien. 8. Nous connais- 

sons déjà leur opinion, mais nous n'avons pas encore entendu 
la vôtre. 9. Vous avez vos habitudes, et eux, ils ont les leurs. 10. Tu 
critiques sa proposition, et est-ce que la tienne est meilleure ? 11. Ce 

sont tes lunettes, et où sont les miennes ? 12, Un de ces parapluies 
doit être le vôtre, mais je ne sais pas lequel. 13. Ma décision ne dé- 
pend pas de la tienne. 14. C’est naturel, tu penses à tes intérêts, et ils 

pensent aux leurs. 

Pronoms interrogatifs 

N°1, р. 111 

a) 1. Ош sait jouer au tennis ? 2. Ош connaît son adresse ? 

3. Qu'est-ce qui les a étonnés ? 4. Qu'est-ce qui lui a paru difficile ? 
5. Qui pourra les accompagner ? 6. Qu'est-ce qui réveilla l'enfant ? 
7. Qui est descendu à l'hôtel « Moskva » ? 8. Qu'est-ce qui fâcha Tar- 

tarin ? 9. Оша besoin d'être aidé ? 

b) 1. Que cherche-t-il / Qu'est-ce qu'il cherche ? 2. Que Rémi: 

apprend-il / Qu'est-ce que Rémi apprend ? 3. Qui aperçut-elle / Qui 

est-ce qu'elle aperçut ? 4. Qui le grand-père adorait-il / Qui est-ce 
que le grand-père adorait ? 5. Qui les enfants entourèrent-ils / Qui 
est-ce qu'ils entourèrent ? 6. Que Robert leur annonça-t-il / Qu'est 
ce que Robert leur annonça ? 7. Qui Paul a-t-il invité à dîner / Qui 

est-ce que Paul а invité à dîner ? 8. Qui André veut-il interviewer À 

Qui est-ce qu André veut interviewer ? 

№2, р. 111 

1. Ош est-ce qui s occupera des enfants ? 2. Ош est-ce qui ар: 
pelle ce garçon ? 3. Qui est-ce qu'il appelle ? 4. Qui est-ce que & 

garçon appelle ? 5. Qui est-ce qui veut voir ce film ? 6. Qui est-ct 
que vous voulez voir ? 7. Qu'est-ce qu'il lui recommande ? 8. Qu 
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est-ce qu'il attend ? 9. Qui est-ce qui attend cet homme ? 10. Qui 

est-ce que cet homme attend ? 

№3, р. 112 

1. Qui па pas compris cette règle ? 2. Qui voulez-vous inter- 

viewer ? 3. Qui appelle-t-il ? 4. Qu'as-tu décidé ? 5. Qui doit-elle voir 

encore ? 6. Qui vous a recommandé ce médecin ? 7. Que vous a-t-il 

acheté ? 8. Qui cet enfant cherche-t-il ? 

N°4, p. 112 

1. Qui est-ce qui vous а dit cela ? 2. Qu'est-ce qui vous paraît 

difficile dans ce devoir ? 3. Qu'est-ce que vous lui avez répondu ? 

4. Qui est-ce que vous avez aperçu le premier ? 5. Qui est-ce qui 

g attiré son attention ? 6. Qui est-ce qui vous oblige à faire ce tra- 

vail ? 7. Qui est-ce qui a invité votre ami ? 8. Qui est-ce que votre 

Ат a invité ? 9. Qu'est-ce que votre ami vous écrit ? 10. Qui est-ce 

que le journaliste veut interroger encore ? 11. Qu'est-ce qu'on 

bstruit en face de l'hôtel ? 

№5, р. 112 

1. De qui Minna se moquait-elle ? 2. Contre qui la fillette se fà- 

t-elle ? 3. Sur quoi le professeur attira-t-il l'attention des élèves ? 

qui le médecin s’intéresse-t-il beaucoup ? 5. Avec quoi peux-tu 

yer ? 6. Pour qui Paul a-t-il apporté ce livre ? 

1. Ош Га donné ce conseil ? 2. Qui cherchent-ils ? 3. Qui ces 

ts cherchent-ils ? 4. Qui voulez-vous voir ? 5. Qui ces enfants 

Nt-ils voir ? 6. Qui dois-je aider ? 7. À qui dois-je demander 

118, Chez qui mes parents ont-ils laissé les clés, le sais-tu ? 9. Qui 

Masez-vous ? 10. Qui votre frère préfère-t-il $ 
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b) 1. De quoi a-t-il peur ? 2. En quoi ce bâtiment consiste-t-il ? 
3. De quoi s’occupe-t-il ? 4. À quoi pense-t-il ? 5. De quoi parlent- 

ils ? 6. De quoi vous servez-vous quand vous écrivez au tableau ? 

7. De quoi est-elle mécontente ? 8. De qui avez-vous honte ? 

N°7, р. 112 

1. Qu'avez-vous choisi ? 2. Que cette fille danse-t-elle ? 3. Qu'est- 

ce qui se passe ici ? 4. Que t’a-t-il proposé ? 5. Qu'est-ce qui vous 
arrête ? 6. Qu'est-ce qui les a sauvé(e)s ? 7. Que ce garçon a-t-il per- 

du ? 8. Que construit-on ici ? 9. Qu'est-ce qui a pu le retenir ? 

10. Qu'est-ce qui intéresse ton voisin ? 11. Qu'est-ce qui a provoqué : 

votre étonnement ? 12. Qu'est-ce qui les oblige à s'occuper de cela ? 

N°8, p. 112 

1. Qui Га réveillé ? 2. Qu'est-ce qui Га réveillé ? 3. Qui dois-tw 

réveiller ? 4. Qui Га fâchée ? 5. Qu'est-ce qui a pu la fâcher ? 6. Contre 
qui s’est-elle fâchée ? 7. De quoi s’occupe-t-il en ce moment ? 8. Ош 
s'occupera de cette question ? 9. Qu'est-ce qui occupe le milieu 

de la pièce ? 10. Qu'est-ce qui a changé ? 11. Qui doit-on prévenir ? 
12. Qu'est-ce qu'il attend ? 13. Qui ces enfants attendent-ils / С п 

est-ce que les enfants attendent ? 14. Qu'attendez-vous ? 15. Ош 

le professeur a-t-il interrogé aujourd'hui? 16. Qu'est-ce qui 
vous oblige à vous adresser à elle ? 17. Qu'est-ce qui a attiré son at 
tention ? 18. Qu'est-ce qui vous étonne ? 19. De quoi êtes-vou! 

étonné(s/es) ? 20. À quoi faut-il faire attention ? 21. Qui nos 2 

ont-ils rencontré ? 

Pronom interrogatif composé lequel 

N°1, p. 113 

1. Lequel préférez-vous ? 2. Lesquels/lesquelles/lequel/laquellet 
ces interprètes ? 3. Avec laquelle voulez-vous ? 4. Laquelle de 6 
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photos ? 5. Duquel de ces deux dictionnaires ? 6. Auquel/auxquels 
de ses amis ? 7. — Laquelle ? 8. — Lequel ? 

N°2, p. 113 

1. Lequel de ces articles vous semble le plus difficile ? 2. La- 

quelle de ses amies connaissez-vous le mieux ? 3. Duquel de ces dic- 
tionnaires vous servez-vous ? 4. Parmi ces deux poètes, lequel préfé- 

rez-vous ? 5. Lesquels de vos élèves peuvent prendre part à notre 

concours ? 6. Vous avez fait ici une erreur. — Laquelle ? 7. Il y a un 

film que je voudrais voir depuis longtemps. — Lequel ? 8. Lequel 
de ces modèles sera présenté à l'exposition ? 9. Donnez-moi un sty- 
lo, — Lequel : le rouge ou le bleu ? 10. Un de vos amis m'a beaucoup 
parlé de vous. — Lequel ? 11. Lequel de ces musées voulez-vous vi- 

siter avant tout ? 

| Pronoms et adjectifs indéfinis 

On pronom indéfini 

N°4, р. 116 

à) 1. Si j'en parle, оп se moquera de moi. 2. Qu'est-ce qu’on vend 
в се magasin ? 3. Sait-on, avant, ce qui peut se passer ? 4. А за 

1%; on sentait qu’elle était mécontente. 5. On voyait mal son visage, 
li elle Га reconnu tout de suite. 6. Souvent on a besoin d’un conseil 
lea], 7. On fait ça comme са. 8. On entendait son rire de loin. 

fond du jardin on voyait une gloriette. 10. Quand on voit tout 
a été fait, on comprend quels efforts cela a coûté. 11. Le roman 

bnstantin Simonof On ne naît pas soldat est traduit en plusieurs 
$, 12. Il faisait encore chaud, mais on sentait l'approche 

fütomne. 13. On пе sait pas encore ce qu'ils ont décidé. 14. On 
lee livre dans tous les magasins. 15. Comme le malade se sentait 

us en plus mal, on a décidé de le transporter à l'hôpital. 
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16. Quand on est de mauvaise humeur, on voit tout en noir. 17. Al- 

lumez la lumière, on ne voit rien ici. 18. On ne s'ennuie jamais avec 

lui. 19. Dans l'escalier, on a entendu du bruit, des cris et des rires. 

Chaque adjectif indéfini, chacun pronom indéfini 

N°2, p. 120 

1. chacun a son caractère. 2. Chaque enfant. 3. Donnez à chacun. 
4. chaque élève. 5. donné à chacun. 6. Chacun répond de chacun. 
7. comme chacun. 8. Chaque jour. 9. deux fenêtres chacune. 
10. chaque observation. 11. une place pour chacune. 12. chacun 

de vous. 13. Chacun de nous. 

b) 1. Mais quand va-t-on enfin partir ? 2. On va rester amis, 

n'est-ce pas ? 3. Alors, est-on prête ? — Non, pas encore. 4. Et main- 

tenant que fait-on ? 5. Est-ce que tu vas avec nous à la plage ? On va 
se baigner. 6. Entendu/d’accord ! On se voit dimanche prochain. 

7. Heureusement, son voisin nous а donné sa nouvelle adresse, si- 

non оп ne l'aurait jamais retrouvé. 8. Qu'est-ce qu’on est sérieux 

aujourd'hui ! N°3, p. 120 (Réponses possibles) 

Chacun : Chacun peut se tromper. Chacun d’eux saura le faire. 
Chacun peut répondre à cette question. 

Chaque : Il s'arrétait à chaque pas. Chaque personne saura 
le faire. Chaque élève peut répondre à cette question. 

Quelque, quelques, quelqu'un, quelques-uns 
pronoms indéfinis 

N°2, p. 118 

1. Avez-vous besoin de quelque chose ? — Non merci, je n'ai! 
besoin de rien. 2. Quelques-uns de ses articles ont été perdus. 3. Je“ 

Га! déjà vu quelque part. 4. Je ne peux pas résoudre ce problème. — 

Tu as dû te tromper quelque part. 5. Le train est arrivé avec quelque. 

retard. 6. У a-t-il quelqu'un dans l'escalier ? 7. Il mia raconté en 

quelques mots sa triste histoire. 8. Je ne peux pas trouver la lettre. 

Cherche-la mieux. Elle devrait être quelque part dans le tiroir. 9. En- 

trons dans le magasin, je vais acheter quelque chose pour le petits 

déjeuner. 10. Quelqu'un mia dit qu’il ne travaille plus là. 11. Si vous 
trouvez que l’article présente quelque intérêt, vous pourrez le pus 

blier. 12. Quelques-uns de ces extraits sont très intéressants. 

N°4, p. 120 

1. Chacun d'eux lui posa quelques questions. 2. Chacun de vous 

doit donner son avis. 3. Chaque chose doit avoir sa place dans le pla- 

card. 4. Chacun a fait ce qu’il a pu. 5. Dans chaque rangée/rang, il 

yavait quelques places libres. 6. J'ai brièvement répondu à chaque 

Question. 7. Chacun a travaillé pour deux. 8. Chacun de nous a ob- 
lenu ce qu'il voulait. 9. Elle a trois filles, chacune d'elles l'aide en 
out. 10. Chacune de ces femmes voulait lui parler, lui dire son ad- 
“iniration. 11. Chacun de ces problèmes présente un grand intérêt. 

Autre adjectif et pronom indéfini 
N°3, p. 119 

4 \ р 2, р. 121 

1. annonçait quelque mauvaise nouvelle, 2. encore quelque espoit 

3. a vécu quelque temps. 4. présente quelque intérêt. 5. apporté 

quelque fraîcheur. 6. éprouvait quelque émotion. 7. produisiren! 

quelque effet. 8. acheter quelque livre. 9. provoqua quelque surprise! 

1. à un autre jour. 2. à l'autre exercice. 3. à l’autre bout du village. 
4, d'autres questions. 5. les autres questions. 6. un autre homme. 

LA l'autre bout du parc. 8. d’autres préoccupations. 9. les autres en- 
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fants. 10. d’autres renseignements. 11. une/l’autre cravate. 12. l’autre 
gant. 13. les autres étudiants. 14. aux autres maisons. 

N°3, p. 121 

1. Allons dans un autre wagon, il ny a plus de places ici. 
2. У a-t-il une autre entrée dans le parc ? 3. Où est donc Michel ? 

Peut-être nous attend-il à l’autre bout du parc ? Il y en a deux ici. 
4. Cette allée se trouve à l’autre bout du parc. 5. Ils ne viennent 

pas avec nous. Ils ont d’autres projets pour ce dimanche. 6. Je 
pense qu'il faut remettre notre rencontre à un autre jour. 7. J'ai une 
autre opinion / un autre avis sur cette question. 8. Il vient déjà de ren- 
trer. Je l'ai rencontré l’autre jour à l'institut. 9. Je te rendrai les autres 
revues demain. 10. Son ton disait clairement qu'il attendait une autre 

explication. 11. Nous sommes très différents. J'ai d’autres habitudes, 

d’autres centres d'intérêt. 12. Je suis d'accord, mais que diront les 

autres membres de l’équipe ? 13. Je vous répondrai une autre fois. 

N°4, p. 123 

1. Un autre vous dira (signifie une autre personne en général). 
2. sur les autres (signifie toutes les autres personnes en général). 
3. D’autres pourront (le pronom indéfini suppose qu'il y а encore les 
troisièmes, etc.). 4. d’autres vont travailler (exprime la réciprocité! 

de l’action par rapport à « les uns »). 5. avant les autres (signifié 
toutes les autres personnes en général). 6. Рип contre l'autre (exprim 

la réciprocité de l’action). 7. Ni Рип ni l'autre (exprime la récipro 

de l’action). 8. L'un et l’autre (exprime la réciprocité de l'action). 

N°5, p. 123 

1. la remplacer par une autre. 2. les autres regardaient. 3. 
penser aux autres. 4. l’autre dans les montagnes. 5. les autres jouaient 

6. les autres sont déjà rentrés. 7. d’un pays dans/à l’autre. 8. ſu 
de l’autre. 9. mais les autres. 10. tes fautes sur les/d’autres. 
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N°6, p. 123 

1. Dans ce parc il y a deux entrées, l’une est près du métro, l’autre 

près du pont. 2. Comme je ne savais pas comment agir, j'ai fait 
comme les autres. 3. Elle а envoyé une lettre puis une autre, mais 

elle n'a pas reçu de réponse. 4. J'ai apporté deux chaises, une pour 
toi, une autre pour moi. 5. Pourquoi penses-tu que ces questions 

intéressent d’autres ? 6. Ils pensent toujours l’un à l’autre. 7. Ils se 
fâchent l’un contre l’autre. 8. Vous devez vous aider l’un l’autre. 9. Ni 
Рип ni l'autre n’ont jamais vu la mer. 10. Chacun fait ce qu’il veut : 
les uns vont à la forêt, les autres à la rivière. 11. Pierre et Michel sont 
à la maison. Les autres ne sont pas encore revenus. 12. Ils ne pou- 
vaient pas se passer l’un de l’autre. 13. П nous a présenté ses frères : 
l'un joue de la guitare, l’autre de la mandoline. 

Certain adjectif indéfini, certains pronom indéfini 

N°2, p. 124 

a) une certaine inquiétude, un certain risque, une certaine agita- 

tion, un certain danger, un certain critique ; 

b) certains détails, certaines remarques, certains événements, 

certaines conclusions, certains commentaires ; 

» ©) une ruine certaine, une mort certaine, des faits certains, des 

“preuves certaines, une supériorité certaine. 

№3, р. 125 

1. Ils étaient assurés d’une victoire certaine. 2. Certains pourront 

y opposer, mais je vais le défendre malgré tout, 3. Pour cuisiner 
Bertains plats, il faut avoir de huile végétale. 4. « Je suis d'accord » 
РЕЙ répondu, поп sans une certaine hésitation. 5. Son chien Pa 

6 d’une mort certaine. 6. Je suis sûr/cértain de ce dont je parler 
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7. Il parlait lentement et je l’écoutais non sans une certaine impa- 

tience. 8. En certains cas, le sens de l'adjectif dépend de sa place. 

9. Son dernier livre a eu un certain succès. 10. Ce livre aura un suc- 

cès certain auprès de ses lecteurs. 11. Certains croient que ce jeune 

poète a beaucoup de talent. 12. Il ne voulait pas se plaindre, j'en suis 

certain. 13. Leur supériorité est certaine. 14. Ne vous inquiétez pas, 

un succès certain vous attend. 15. La conférence a commencé avec 

un certain retard. 16. Certains animaux dorment tout l'hiver. 

Tel adjectif et pronom indéfini 

N°2, p. 127 

Un tel succès, une telle mesure, une telle proposition, un tel 

homme, un tel affront, une telle dépense, un tel effort, un tel conseil, 

un tel cas. 

  

   
   
   
   
   

  

   

     
   
   

    
    

  

    

   

N°3, р. 127 

1. de tels arguments. 2. une telle surprise. 3. ni une telle conduite; 

ni de telles paroles. 4. de tels reproches. 5. une telle dépense. 6. Бе 

telles déclarations. 7. une telle joie. 8. de telles conditions. 

N°4, p. 127 

1. Jamais encore, je n’ai vu un tel spectacle. 2. Tel était le résulte 

de notre dispute. 3. On peut être certain qu'avec un tel caractère 

ne trouvera jamais d'amis. 4. Dans ce livre vous trouverez dk 

conseils différents : comment enlever les taches, comment cuisini 

tel ou tel plat. 5. Comment un homme intelligent peut répét 

de telles choses ? 6. Tels étaient les faits qu’il nous avait présent 

7, Son visage exprimait une telle émotion que j'ai pensé tout de sul 

ме quelque chose de terrible s'était passée. 8. Dans plusieurs | 

и telles que la langue russe, allemande et quelques aut es, | 

| 1015 genres. 9. Je ne peux confier à personne un $ 
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d'une telle importance. 10. Tel arbre, tel fruit. 11. De telles questions 
hé; l'ont jamais intéressé. 12. Telle était la seule explication 
qu'elle à donnée à son action. 13. Le vent était d’une telle force que 
nous avancions avec difficulté. 14. Peu de gens sont capables d'un tel 
exploit. 15. Je ne peux que soutenir une telle proposition, 16. Il sa- 
vait comment agir dans telle ou telle circonstance. 17. Tel est en 
quelques mots le sujet du film. 

Aucun adjectif et pronom indéfini 

N°2, p. 128 

1. Quand on n'a pas faim, on mange sans aucun appétit. 2. Je 
vous le répète, tout cela n’a aucun intérêt pour moi. 3. Il s'y adressa 

plusieurs fois, mais ne reçut aucune réponse. 4. Entre ces expres- 
sons il n'y a aucune différence. 5. Son nouveau roman n'a eu aucun 
| uccès. 6. Je suis trop fatigué, je n’ai aucune envie Фу aller. 7. П ne 

La rien dit de blessant, tu n’as aucune raison de te fâcher. 8. Ce n'est 
pas compliqué, vous le ferez sans aucune difficulté. 9. Ce nom ne 
roduisit aucun effet sur le public. 10. Dans la salle on riait, on 
fait, mais il ne ргёай aucune attention à tout ce bruit. 11. | пу 
Wait aucune lumière aux fenêtres. 

3, р. 129 

| 1. Elle ne prenait aucune part à notre conversation. 2. Ils ne nous 
| donné aucune explication. 3. Tu n'as aucune raison de t inquié- 

|, 4. Vous le comprenez vous-même(s) que cela n'a aucun sens. 
malade mangeait sans aucun appétit, 6. Les recherches ont 

ы nué plusieurs mois mais n’ont donné aucun résultat. 7. Son jeu 

      

  

   

Ms. 10. Aucune difficulté ne l'effraye/effraie. 11. Je n'ai | 
de continuer la dispute. 12. Je ne: vois aucun т 
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il l'effectuait sans aucun intérêt. 14. À vrai dire, il пу a aucun secret 

ici. 15. Ils ne reçoivent aucune aide. 16. Ils n'ont encore pris aucune 

décision. 

Même adjectif indéfini 

N°2, p. 132 

1. Oui, nous avons les mêmes intérêts. 2. Oui, on a les mêmes 
goûts. 3. Oui, elles ont le même sens. 4. Oui, nous lui avons / je lui ai 
donné le même conseil. 5. Oui, nos/mes amis sont arrivés par 
le même train. 6. Oui, notre/mon ami a le même âge. 

N°4, p. 129 

а) 1. Ce film n'a eu aucun succès. 2. Il пу a aucune diffé- 

rence entre ces expressions. 3. Elle n'a manifesté en les voyant au- 

cune surprise. 4. Il n’y a aucun moyen de retrouver ces documents. 

5. Son état n'inspire aucune inquiétude. 6. Cet homme n'a aucune 

expérience. 
№3, р. 132 

1. П descend toujours au même hôtel. 2. Nous sommes nés 
le même jour. 3. J'ai posé la même question à mon collègue mais lui 
non plus n'a rien pu me répondre. 4. Elle se lève toujours à la même 
heure. 5. On s'entend très bien. On a les mêmes goûts, les mêmes 

itudes. 6. Ces expressions ont le même sens. 7. Tu as oublié que 

b) 1. IL a mangé sans aucun appétit. 2. Elle a fait ce travail sans 

aucune aide de ma part. 3. Il a dit cela sans aucune ironie. 4. Elle a ac- 

cueilli son compliment sans aucune surprise. 5. Je n'ai eu aucune | 

difficulté à obtenir ces renseignements. 6. On les écoutait sans aucun 
intérêt. Mas dit la même chose l’année dernière. 8. Je пе peux pas dire 

Mille fois la même chose. 9. On se sert du même dictionnaire. 10. Il 
N°6, р. 130 semble qu’on parle de la même chose. 11. Que fais-tu ? — 

même chose qu'hier, je travaille. 
1. Aucun de nous n'oubliera ce voyage. 2. Quand j'y suis venu, je 

n'y ai retrouvé aucun de mes anciens amis. 3. Nous ne pouvons 

compter sur aucun d'eux. 4. Elle avait trois filles et aucune d'elles пе 

lui ressemblait. 6. Aucun de nous ne le connaît. 7. Il n'a tenu aucune 

des promesses qu'il avait données. 8. J'ai essayé plusieurs tailleurs 

mais aucun ne m'a plu. 

№5, р. 134 
bl, 

15 nous l'ont dit eux-mêmes. 2. Il habite pas Paris même, 
en banlieue. 3. Le garçon était fier, il avait parlé avec le/au capi- 
lui-même. 4. Ce parc a été fondé par les habitants mêmes 
ville. 5. П faut envoyer ce télégramme aujourd’hui même. 6. Je 

ldrais parler au directeur lui-même. 7. Elle doit penser beaucoup Même pronom 
Mi elle-même. N°2, p. 131 

1. Tu n'as pas changé, tu es resté le même. 2. Quelle voitu 

ont-ils ? — La même que vous, une Moskvitch. 3. Quels romal 

de Balzac avez-vous choisis ? — Les mêmes que vous : « Le Eh 

Goriot » et « Illusions perdues ». 4. On s'installe toujours 8 

le même banc. 

EE 

b, 134 

Oh, cette jeune fille est la modestie même ! 2. Oui, ma 
mnère est la bonté même. 3. C’est vrai, cette jeune fille est 
МО même. 4. C’est exact, son fils est la politesse même. 

97Французский - легко! FR-FACILE.RU



LE PRONOM 
  

5. Vous avez raison, notre nouvelle collègue est la gentillesse 

même. 

N°8, p. 134 

1. Nous avons tous les deux vingt-deux ans, nous sommes 

du même âge. 2. Selon les mots mêmes de l'auteur, il a reproduit | 

des événements authentiques. 3. L'idée même de votre prochain dé- 

part me désole. 4. La même idée a été exprimée par tous les assis- 

tants. 5. Mon ami et moi, nous avons les mêmes goûts, les mêmes w 

intérêts. 6. Tous ces commentaires ont la même source. 7. Ces ex- 

pressions ont le même sens. 8. Le sens même de cette phrase 

m'échappe. 

N°9, p. 135 

(Réponses possibles) 1. Non, je ne suis pas né la même аппёе 

que vous. 2. Mon ami est allé lui aussi à la même école. 3. Mon en: 

treprise se trouve dans la ville même. 4. J'ai écrit ces notes su 

le livre même. 5. Je déjeune toujours à la même heure. 6. Се 

femme habite la maison même où elle est née. 7. Ce parc $6 

trouve au centre même de la ville. 8. Ils sont arrivés samedi même 

9. Je me couche toujours à la même heure. 10. Mon camarade $ 

sert du même dictionnaire que moi. 11. Ces garçons jouent а 

même jeu que nous. 12. Son frère a terminé ses études la même af 

née. 13. Nous avons retrouvé notre sœur à l'endroit même où not 

l'avions quittée. 

N°11, p. 136 

1. Le jour même de son arrivée. 2. Nous partons le jour mêm 

3. Па pêché le matin même. 4. Le soir même de son arrestatid 

5. Nous sommes revenus à Paris le jour même. 6. Le jour mêf 

de son admission à l'hôpital. 7. Demain à la même heure. 8. À l’het 

même où nous mettions sous presse. 9. Dans la nuit même. 10 
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regagnait la Suisse le jour même. 11. Devait être terminé le soir 
même. 

N°12, p. 136 
- 

1. Je suis certain qu'il а posté/envoyé la lettre le jour même. 
2. Nous avons reçu les deux nouvelles le même jour. 3. Le matin il est 
allé à Paris. Il est revenu le jour même, ce qui n’était pas son habi- 
tude. 4. J'ai reçu sa lettre dans l'après-midi, et le soir même je lui ai 
envoyé un télégramme pour lui annoncer mon départ. 5. Ces deux 
émissions passent à la télévision, toutes les deux à la même heure. 
Toutes les deux m'intéressent et je ne sais pas laquelle choisir. 
6, Il nous à promis que les travaux seraient repris le jour même. 

7. Па compris son erreur au moment mêéme/à l'instant même où il 
prononçait ces mots. 8. Il ouvrit la porte. Au même moment il en- 
tendit un cri. 

Même adverbe 

N°2, р. 137 

1. Il ne portait jamais de chapeau, même en hiver. 2. Personne ne 
Та soutenu, et même son meilleur ami n'était pas d'accord avec lui. 

|, La route est devenue très mauvaise, on ne pouvait pas passer, 
ие те à pied. 4. J'y ai pensé et même beaucoup. 5. Je l'ai vu plusieurs 
dis et je lui ai même parlé. 6. Il faisait si froid dans la chambre que 
dus nous sommes même réveillé(e)s au milieu de la nuit, 7. Elle était 
Matiguée qu'elle n'avait même pas envie de lire. 8. Il ne dit rien. 11 
comprend même pas ce qu'on lui demande. 9. Je lui ai écrit mais 

© па même pas répondu à ma lettre. 10. Je l'ai appelé deux fois 
8 le jeune homme ne s’est même pas retourné. 11. Il ne m'a rien 
il ne m'a même pas prévenu de son retour. 12. J'étais si fatigué 
Г que je n'ai même pas eu le temps de vous appeler. 13. Je dors 

la fenêtre ouverte, même quand il fait froid. 14. Tu pars. Il n'est 
he pas onze heures. 
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N°3, p. 137 

1. Non, je ne me fâche plus contre Michel, je Га! même invité 

à revenir me voir. 2. Non, elle n'est pas partie, elle a même offert 

de nous aider. 3. Non, notre/mon chef ne nous/m'a pas fait de re- 

proches, il nous/m'a même promis son aide. 4. Non, leur père ne les 

а pas grondés, il leur a même fait des compliments. 5. Non, nous 

n'avons pas / je n'ai pas refusé de les entendre, nous avons / j'ai 
même proposé d’arranger cet incident. 

N°4, p. 138 

1. Oui, nous lui avons / je lui ai écrit mais il ne nous/m'a même 
pas répondu. 2. Oui, je me suis adressé à mon chef mais il n'a même, 
pas voulu écouter. 3. Oui, ils lui ont rendu ce service mais il ne les, 
a même pas remerciés. 4. Oui, nous leur avons / je leur ai fait des 

observations, mais ils/elles n’ont même pas réagi. 5. Oui, nous lui 

avons / je lui ai dit que sa réponse avait été grossière, mais il/elle пе 

s'est même pas excusé(e). 

Tout pronom indéfini 

N°1, p. 139 

1. Tout est clair. 2. Tout dépend d'elle. 3. Tout est réglé, tu реш 
partir tranquille. 4. Tout s’est tu tout à coup. 5. Elle est prête à tout 

6. Il est capable de tout. 7. Son arrivée change tout. 8. Je trouv 
qu'il fait toujours bien tout ce à quoi il se met. 9. Elle ne compren 

pas tout. 10. Peut-être ne sait-il pas tout. 11. Tu as tout confond} 

12. Maintenant tu as tout vu et tout entendu. 13. Attends, je 1; 

pas encore tout dit. 14. Je vois qu'il faut tout recommencer. 15: 

faudra beaucoup de temps pour lire tout. 16. Je vais tout vous © 
pliquer. 17. Tu peux tout lui dire. 18. Il doit tout leur mont 

19. Il va tout vous raconter. 20. Maintenant, elle connaît/sait toi 

il lui a tout raconté. 21. Il a promis de tout leur raconter. 22. Je 
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4. Tous veulent parapher cette lettre, 5. Nous avons un 
Pour un, un pour 
7, J'ai beaucoup d'amis, 
Moderne, 8. Tous sont all 
hier. 9. J'ai fait quelques expériences, 
Je même résultat. 

“ous le même toit. 3. Les 
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conseille de tout lui cacher. 23, Je pourrais tout vous 
demain. 

в 

№2, р. 140 

(Réponses possibles) 1. Elle а tout deviné. 2. Оп lui a tout caché 3. Michel nous/m’a tout apporté. 4. Elle nous/m'a tout pardonné 5. Ils ont tout prévu. 6. Il doit tout refaire. 7. П faudra tout recom- тепсег. 8. Tu dois / vous devez tout leur r 
tout lui demander. 10. Nous pensons / je 
devez tout leur expliquer. 

aconter. 9, Vous pouvez 
pense que tu dois / vous 

N°3, p. 140 

1. Tous étaient sûrs de la victoire. 2. Dites à | tous que le direc- leur ne reçoit pas aujourd’ ii hui. 3. Réfléchissons-y tous ensemble. 
e règle : tous 

tous. 6. Tous sont mécontents de ce résultat. 
Presque tous s'intéressent à la musique 
és au lit presque tout de suite après le di- 

Presque toutes ont donné 

|, 5, p. 141 

a) 1. Ils sont tous contre moi, 2. Nous п 

avons tous/toutes atteint 
10. Ses amis ont tous essayé de l'aider. 

В) 1. Cela les a tous beaucoup émus. 2. Il vous invite tous/toutes | Мег son Pays. 3. L'avocat ne pourra pas tous/toutes les recevoir миг? Ри. 4. Cette histoire nous а tous beaucoup intrigués. 5. Ne 

but. 
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t'inquiète pas, je les ai tous prévenus. 6. Quand ils sont venus, je les 

ai tous conduits dans le salon. 7. Le rédacteur nous a tous écoutés 

très attentivement. 8. On les a tous beaucoup grondés pour leur né- 

gligence. 

N°6, p. 141 

(Réponses possibles) 1. Nous habitons tous/toutes la même mai- 

son. 2. Nous regrettons tous/toutes leur départ. 3. Ils trouvent 

tous cette plaisanterie déplacée. 4. Nous voulons tous/toutes ee 

excuser auprès de toi/vous. 5. Ces filles ressemblent toutes à eu 

mère. 6. Nous sommes tous/toutes du même âge. 7. Ils ont tous 

réalisé leur rêve. 8. Ils ont tous suivi mon/notre exemple. 9. Ils $09 

tous accourus à ses cris. 10. Nous avons tous/toutes fait notre 

stage au même hôpital. 11. Vous avez tous/toutes justifié nos e 

poirs. 

N°7, p. 141 

1. Nous les connaissons tous. 2. Sa maladie nous inquiète to 5/ 

toutes. 3. Nous les aimons toutes. 4. Votre refus les a tous chagrin és. 

5. Cette proposition nous а tous intéressés. 6. Nous les us tou к 

applaudies. 7. Mon frère les а tous revus à son retour. 8. 1 pif ) 

léphoner à eux tous. 9. Tu peux compter sur nous tous. 10. Je veu 

être présenté à elles toutes. 

N°8, p. 141 

1. Nous étions sûrs qu'ils seraient tous sauvés (toutes sauvée у 

2. Nous avons cinq filles dans l'équipe. Elles sont toutes de bon Е 

sportives. 3. On n’a pas pu nous loger tous dans le fins hôtel. 4 À 

ne les ai pas vus depuis longtemps. Où sont-ils tous ? 5. Nous 

remercions tous pour votre accueil chaleureux. 6. Nous essa о 

tous de les aider. 7. Ils ont tous mal supporté се voyage. 8. Пава 

trois pièces. Je les ai toutes vues. 9. Ils lui doivent leur vie. Iles a 

PRONOMS ET ADJECTIFS INDÉFINIS 
  

sauvés de la mort. 10. Paul est beaucoup plus jeune qu'eux tous. 
11. La compétition aura lieu demain et nous pourrons tous y parti- 
ciper. 12. Ils ont tous montré de quoi ils étaient capables. 13. Ce sont 
de très jolies fleurs, j'ai envie de les acheter toutes. 14. Cette fois-ci 
оп lui a tous pardonné son action irréfléchie. = 

Tout adjectif indéfini 
N°2, p. 142 

a) 1. Toutes ces préparations leur ont pris beaucoup de temps. 
2. Elle a pris tout le risque sur elle. 3. Toutes ces observations sont 
injustes. 4. Toutes les librairies ouvrent à dix heures. 5. Il essayait 
de ne pas penser à tous ces ennuis. 

b) 1. J'ai été très occupé toute la matinée. 2. Je l'ai attendu toute 
la matinée. 3. Hier il a plu toute la matinée. 4. Il Ра cherché(e) toute 
la matinée. 5. Toute la journée Lucien a réfléchi aux conditions que 
l'éditeur lui avait proposées. 6. La répétition a duré toute la matinée. 

- 7. Pendant toute la soirée il a essayé de s'occuper de quelque chose 
Pour пе pas penser au lendemain. 8. Il a passé presque toute l’année 

- h l'hôpital. 

с) 1. Elle a trois filles. Toutes les trois sont déjà mariées. 2. Ils sont 
nus très tard. Tous les deux avaient l'air fatigué. 3. Six hommes 

Mt reçu des médailles. Tous les six ont pris part aux compétitions 
Our la première fois. 4. Heureusement, j'ai réussi à les trouver tous 

165 trois chez eux. 5. Nous, toutes les deux, on s’en souvient bien. 

№3, р. 143 

- (Réponses possibles) 1. J'ai / on a / nous avons beaucoup dansé 
te la soirée. 2. J'ai / on a / nous avons réfléchi à ta/votre proposi- 

IN toute la soirée. 3. Leur entretien a duré toute la matinée. 4. Hier, 
и neigé toute la journée. 5. Je les ai /on les a / nous les avons atten- 

toute la matinée. 6. Oui, il a passé toute cette année en France. 
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N°5, р. 144 

(Réponses possibles) 1. tous les dix pas. 2. tous les quinze jours. 

3. tous les jours. 4. tous les soirs. 5. tous les quatre ans. 6. tous les deux 

jours. 7. toutes les semaines. 8. tous les étés. 9. toutes les deux heures. 

N°6, р. 144 

(Réponses possibles) 1. L'enfant se réveillait toutes les trois heures. 

2. Le malade demandait à boire toutes les trente minutes. 3. Nous nous 
voyons tous les dimanches. 4. Le docteur m'a recommandé de prendre 
ce médicament toutes les trois heures. 5. [y vais tous les automnes. 

N°7, р. 144 

1. Ce journal paraît tous les deux jours. 2. Tous les jeudis et tous. 
les samedis je vais m'entraîner au stade. 3. Tous les soirs après le di: 
ner il vient chez moi pour faire une partie d'échecs. 4. Il s’arrêtait. 
tous les cent mètres pour se reposer. 5. Tous les matins elle passait: 

.chez sa mère pour lui demander si elle avait des nouvelles de Jacques» 

    

   

  

   
   

   
    
    
   

    

  

   
   

   

    
   

  

6. Toutes les quinze minutes la porte s'ouvrait et quelqu'un dema 
dait : « Alors quoi de neuf ? » 7. Toutes les fois qu'il vient chez moi il 

oublie quelque chose. 8. Nous nous voyons tous les deux jours, pars 
fois même tous les jours. 9. Dans notre club, on diffuse des film 
étrangers toutes les semaines. 10. Toutes les fois qu'il me rencontré 

il me pose les mêmes questions. 11. Durant la soirée, il m'a appelé(el 
toutes les trente minutes. 12. Toutes les fois que je vais à Saint-Péters 

bourg, je me réserve au moins une heure pour visiter l'Hermitage. 

N°9, p. 145 

1. Il a toute une collection de cravates. 2. Les livres français occü 

pent tout un rayon de ma bibliothèque. 3. Ce peintre a créé toute un 
galerie de portraits d'écrivains russes. 4. Ne me demandez rien, c'e 

tout un drame. 5. Toute une armée de journalistes attendait leur à 
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vée. 6. Jacques regarda autour de lui et il vit toute une marée de fleurs. 
7. Па prononcé tout un discours. 8. C'était pour lui toute une affaire. 
9. Attendez, je vais tout vous raconter, c’est toute une histoire. 10. Il 
m'a posé tout un tas de questions sur mon dernier voyage. 

N°11, p. 145 

1. Toute la semaine il a fait mauvais. 2. Je ne les ai pas vu(e)s toute 
une semaine, 3. Je tombe de fatigue, j'ai couru les magasins toute 
la journée. 4. La semaine dernière, j'ai passé chez eux toute une 
journée. 5. À l'entrée du musée nous avons rencontré tout un groupe 
de touristes étrangers. 6. Il a appris tout un chapitre par cœur. 7. Je 
lui ai demandé de copier tout le dernier chapitre. 8. Il a toute une 
collection de gravures anciennes. 

N°13, p. 146 

_ 1. toute idée. 2. toute région habitée. 3. toute émotion. 4. toute 
patience. 5. toute activité politique. 6. tout fondement. 7. toute ini- 
liative. 8. tout contact. 9. tout contrôle. 10. Toute lecture. 11. tout 
poir. 12. tout moment. 

N°14, р. 146 

1. Oui c'est vrai, il renonce à toute activité politique. 2. Oui, en 
‚ il a perdu tout intérêt pour sa collection. 3. Oui, vous avez rai- 
il à perdu tout contrôle de ses actes. 4. Oui, c’est vrai, toute 

Mmunication avec l'équipage a été rompue. 5. Oui, en effet, toute 
Milstance serait inutile. 6. Oui, vous avez raison, toute expédition 

в се genre présente beaucoup de risque. 7. Oui, c’est vrai, on avait 
lu tout espoir de retrouver les traces de l'expédition. 

15, р. 146 
> M Tout homme а le droit de travailler. 2. Tout homme normal fe- 

| Ja même chose. 3. Pendant deux jours le malade refusait toute 
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nourriture. 4. Ils savaient que toute résistance serait inutile. 

5. Cela dépasse toute imagination. 6. J'ai perdu toute patience en 

f'attendant. 7. Après cet incident, j'ai perdu tout désir de le revoir. 

8. En dépit de toute attente, le directeur l'a reçu le jour même. 9. Tout 

travail a ses difficultés. 10. Lucien a perdu tout espoir de voir son ro- 

man publié. 11. Certaines personnes perdent tout contrôle sur leurs 

actions dans des circonstances pareilles. 12. « Je suis contre toute in- 

tervention dans la vie privée des gens » dit-il. 13. Le bavardage 

de Danielle lui a enlevé toute envie de raconter ses aventures. 

14. Vous pouvez y aller à toute heure de la journée. 15. Cela peut 

commencer à tout moment. 

N°17, p. 147 

L en toute franchise. 2. à toute vitesse. 3. De toute manière. 

4. toute(s) sorte(s) d'attractions. 5. En tout cas. 6. à toutes jambes. 

7. à tout prix. 8. en toute tranquillité. 9. à tout moment. 10. en toute 

occasion / en toute(s) circonstance(s). 

Tout adverbe 

N°1, p. 148 

Un costume tout neuf ; une robe toute sale ; une voiture tou e 

neuve ; un incident tout naturel ; des livres tout neufs ; les mai 

toutes froides ; des chemises toutes neuves ; des verres tout pleins ; 

modèle tout simple ; une chose tout ordinaire ; une chose touté 

simple ; des visages tout pâles ; des questions toutes simples ; des villes 

tout entières ; des problèmes tout simples ; des feuilles toutes jaunes: 

N°3, p. 149 

(Réponses possibles) 1. Non, elle est tout opposée. 2. Non, elle 

sont toutes froides. 3. Non, je viendrai tout seul. 4. Non, nous la 

vons tout appropriée. 5. Non, elles sont encore toutes petites. 6. Nor 

elles sont toutes sales. \ 
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N°4, p. 149 

1. Cela leur semblait tout naturel, tout simple. 2. Elle portait 
une robe noire toute simple. 3. Il ne faut pas laisser les enfants tout 
seuls. 4. Elle avait l'air toute jeune. 5. Elle était toute faible après 
l'opération. 6. Près de la maison nous avons vu une voiture toute 
neuve. 7. Ils parlaient tout bas. 8. J'ai un sentiment tout contraire. 
9. J'habite tout près de l'institut. 10. Après le départ de son fils, 
elle resta toute seule. 11. Je trouve son comportement tout naturel. 
12. Les jeunes filles étaient toutes rouges d'émotion. 13. Ses en- 
fants sont encore tout petits. 14. Notre ville est toute jeune, 
elle a tout juste trois ans. 15. Les fleurs étaient toutes fraîches quand 
je les ai apportées. 

№6, р. 150 

(Réponses possibles) 1. du tout. 2. tout de suite. 3. Après tout. 
4, tout à l'heure. 5. avant tout. 6. tout à fait. 7. tout de même. 8. tout 

au plus. 9. Tout à coup. 10. tout de même. 

N°7, p. 150 

1. Après tout, rien n'est encore perdu. 2. Il est déjà sept heures, 
ve-toi tout de suite. 3, Tout à coup il se leva et sortit en silence 
le la pièce. 4. J'ai tout à fait oublié ce que je t'avais promis. 5. Il me 
mble que tu pourrais tout de même reporter ton voyage. 6. Avant 

tout, c'est une question de temps. 7. Après tout, il ne demande rien 
des raordinaire. 8. Cela te prendra une heure tout au plus. 9. Com- 
hent tu es encore là ? Tu viens de me dire tout à l'heure que tu as 

baffaire urgente. 10. N’êtes-vous pas trop fatigué ? — Non, je пе 
ils pas du tout fatigué. 11. Cela n’est tout de même pas la même 
lose. 12. Je voulais avant tout gagner du temps. 13. À vrai dire, je 

| l'ai pas reconnu tout de suite. 14. Restez à la maison. Je vais pas- 
chez vous tout à l'heure et je vais tout vous raconter. 15. Il a les 

ИХ rouges, il est tout à fait malade. 16. Cette proposition ne lui 
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plaisait pas tout à fait. 17. Dépêche-toi, le train va partir tout 

de suite. 18. J'ai beaucoup réfléchi, après tout, tu as raison. 19. At- 

tends-moi, je reviens tout de suite. 20. Je ne peux tout de même pas 

les laisser partir. 

EXERCICE DE RÉVISION 

N°2, p. 151 

1. Cette dernière semaine a tout changé. 2, On пе peut pas tout 

connaître. 3. De loin, оп à aperçu toute une forêt de mâts. 4. Sur 

la place il y avait une dizaine de boutiques, mais elles étaient toutes 

fermées. 5. Les avions arrivaient toutes les dix minutes. 6. Ce travail 

lui a pris tout une heure. 7. Toute une foule de curieux se rassem 

bla autour d'eux. 8. Ils étaient si fatigués qu'ils se sont couchés tout 

habillés. 9. Il a fait une dizaine d'expériences ; elles ont toutes don- 

né de bons résultats. 10. Quand j'étais malade, il venait me voir tous 

les deux jours. 11. On lui a posé des questions toutes simples: 

12. Le lac semblait être tout bleu. 13. Après cet incident, toute 

conversation devenait inutile. 14. Ils s'intéressent tous à vous. 15. 5 

s'intéressent à vous tous. 16. Je travaille dans cette bibliothèque tous 

les jours. 17. Hier j'ai travaillé toute la soirée dans la bibliothèques 

18. À cause de vous, on a perdu toute une soirée. 19. On dit qu'il зай 

tout faire. 20. Nous étions tous présents à cette rencontre. 21. Il lui 

a tout appris, elle lui doit tout. 22. Contre toute attente, il a acceptk 

notre proposition sans hésitation. 23. « Mais vous n'avez pas епсоге 

tout vu » dit-elle, еп nous montrant tout un tas de photos. 24. Ils on 

toute une armée de consultants parmi lesquels il y a de grands sa 

vants. 25. Il faut prendre ce médicament toutes les demi-heures 

    

  

   
   
   

   
   
    
   

  

      

  

    

    

          

   

№3, р. 152 

  

L'ADVERBE 
  

Adverbes terminés en -ment 

N°1, p. 152 

Grossièrement, terriblement, directement, officiellement, coura- 
geusement, coquettement, publiquement, certainement, naïvement, 
concrètement, doucement, fièrement, sèchement, longuement, gaie- 
ment, spécialement, poliment, commodément, gentiment, briève- 
ment, absolument, franchement. 

N°2, p. 152 

Sourire gentiment ; s'installer commodément ; discuter fran- 
chement ; répondre sèchement ; obéir aveuglément ; connaître per- 
tonnellement ; décrire brièvement ; réagir vivement : interrompre 
fèchement ; s'adresser poliment : appeler doucement ; défendre 
fourageusement ; rire gaiement ; s'endormir profondément ; espé- 
‚Тег secrètement ; être grièvement blessé ; être légèrement blessé ; 

re gravement malade ; avoir absolument raison. 
т 

` 

  

1, directement. 2. heureusement. 3. amicalement. 4. coquette- 
  

   26. Nous avons tout fait pour gagner. 27. Nous devons tout essaye 

pour les sauver. 28. Nous avons tous des défauts. 29. Ils ont tou 

Метц. 5. chaleureusement. 6. complètement. 7. doucement. 8. légère- 
  

rempli leur devoir. 

    

11 nt, 9. mortellement. 10. vivement. 11. vraiment. 12. absolument. 
Mrentièrement. 14. franchement. 15. sincèrement. 16. secrètement. 

   

  

    
  

laveuglément. 18. gentiment. 
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N°4, p. 153 

(Réponses possibles) marcher prudemment, répondre mécham- 

ment, s'habiller élégamment, sourire constamment, parler couram- 

ment, expliquer différemment. 

N°5, p. 153 

1. La température est montée brusquement. 2. J'ai préféré venir 

vous parler personnellement. 3. J'ai absolument besoin de le voir 
tout de suite. 4. Je lis régulièrement votre journal. 5. Ce livre se lit 
très facilement. 6. Il s'approcha doucement du lit du malade. 7. Ces 

mots expriment clairement ce que voulait dire l’auteur. 8. Installez | 

les enfants plus confortablement. 9. Lisez cet extrait et exposez- 

le brièvement. 10. Elle était profondément touchée par cette lettre. 

11. J'ai appris une nouvelle qui change radicalement nos projets. 

12. Si vous avez besoin de quelque chose, adressez-vous directement 

à moi. 13. Elle est sortie et a doucement refermé la porte derrière" 

elle. 14. Ils nous ont gentiment cédé leurs places. 15. On dit qu’elle est, 

-gravement malade. 16. Il marchait lentement, en regardant distraite=" 
ment autour de lui. 17. Ils n'osent pas le critiquer ouvertement, 
18. Sa conduite nous a profondément indigné(e)s. 19. Elle était гаге- 

ment contente d’elle-même. 20. Tout cela est vraiment étrange 

21. Je suis complètement d'accord avec vos amis. 22. Trois voyageurs, 

étaient grièvement blessés. 23. Je vous dis franchement que je trouve 

sa conduite étrange. 24. Ils le croyaient aveuglément. 

Adverbes terminés en -amment, -emment 

N°2, p. 154 

Défendre ardemment ; répondre brillamment ; entrer bruyant: 

ment ; mentir constamment ; lire couramment ; réagir différemi 

ment ; se rencontrer fréquemment ; attendre impatiemment ; rire 
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méchamment ; s'habiller négligemment ; expliquer patiemment ; 
entrer prudemment ; connaître suffisamment quelqu'un ; frapper 
violemment ; être extrémement modeste. 

N°3, p. 154 £ 

1. Vous arrivez fréquemment en retard. 2. Il supportait patiem- 
ment sa mauvaise humeur. 3. Il a répondu brillamment à toutes les 
questions de l'examinateur. 4. Je ne peux pas me prononcer sur cette 

question, je ne la connais pas suffisamment. 5. Il riait très bruyam- 
ment de ses propres plaisanteries. 6. En Bretagne, il pleut ardem- 
ment. 7. La pluie frappait violemment contre les vitres. 8. Il riait 
méchamment de ses camarades. 9. Ses dents étaient étonnamment 
égales et blanches. 10. À cause du verglas le chauffeur conduisait 
prudemment. 11. Les journaux ont commenté différemment ces 
faits. 12. Mon frère parle couramment trois langues. 13. Il m'écou- 
tait en feuilletant négligemment une revue. 

N°4, p. 154 

1. Il se trompait constamment. 2. Il faut agir prudemment. 
3. Elle a passé brillamment ses examens d'entrée. 4. Cet enfant 
lit déjà assez couramment. 5. Il attendait patiemment son tour. 
6. Elle ressemble étonnamment à sa mère, 7. Il est descendu 
de la voiture et a bruyamment claqué la portière. 8. Je trouve qu'ils 
ne sont pas suffisamment compétents, 9. П m'a méchamment 
regardé(e) puis est sorti de la pièce. 10. Cette scène se répétait 
fréquemment, 11. Ils réagissaient différemment à ce qui se pas- 
за autour d'eux. 12. Il défendait ardemment son ami. 13. Il s’ha- 
bille toujours très élégamment. 14. « D'ailleurs, ça n'a pas d’impor- 
lance » a-t-il ajouté négligemment. 15. C'était un homme extrême- 
“nent sympathique et cordial. 16. Il parle couramment quatre 
langues. 17. « La répétition est la mère de l'instruction » nous di- 
Mnit-il constamment. 18. Ces mots s'écrivent de la même manière 

Mais se prononcent différemment. 19. Malgré tout il continuait 
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patiemment ses recherches. 20. Cette expression s'utilise fréquem- 

ment en langue parlée. 

Degrés de comparaison des adverbes 

N°1, р. 155 

1. Parfois il lui faisait des observations, mais le plus souvent 

il ne disait rien. 2. Quelle histoire vous a intéressé(e/s) le plus ? 

3. C’est vrai, ce n'est pas très commode mais c'est mieux que 

rien. 4. Je voudrais parler à l'homme qui connaissait le mieux 

ce poète. 5. L'expression de son visage m'a étonné encore plus que 

sa réponse. 6. Pourquoi me le demandes-tu $ Tu le sais aussi bien 

que moi. 7. Cette année, on se voit encore moins souvent. 8. Au- 

jourd’hui je me sens un peu mieux. 9. Il tâchait de le fréquenter 

le moins souvent possible. 10. Il me semble qu'ils auraient pu jouer | 

mieux. 11. « Est-ce que M. Laurier est là / à la maison © » demanda- 

t-il le plus poliment possible. 12. Prévenez-les le plus vite possible. 

13. | faut terminer ce travail le plus tôt possible. 14. Venez le plus 

tôt possible, nous avons encore beaucoup de choses à faire. 

15. Comme j'étais un peu grippé, je me suis assis le plus loin pos= 

sible de la fenêtre. 

N°3, p. 156 

1. Plus je pensais à cette histoire, plus elle me paraissait in: 

vraisemblable. 2. Moins je le vois, plus je suis calme (Moins je 

le vois, mieux je me porte). 3. Plus tôt vous vous mettez au tre 

vail, plus tôt vous vous libérez. 4. Plus la tâche était difficile plui 

il était content. 5. Plus j'y pense moins je comprends. 6. Plus } 

le connais, plus je le respecte. 7. Plus on les regardait, plus il 

nous plaisaient. 
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N°4, p. 157 

1. Je parle l'allemand plus mal que l'anglais. 2. П n'est ni 
meilleur ni plus mauvais/pire que la plupart de tes amis. 3. Comptez 
mieux, je sais qu'il y a plus de livres ici. 4. La Lune est plus petite que 
la Terre. 5. Maintenant je m'entraine encore moins. 6. И me 
semble que la table près de la fenêtre est plus grande. 7. Tâchez 
de mieux prononcer les sons nasaux. 8. La deuxième partie du film 
est meilleure que la première. 9. La Terre est plus grande que la Lune 
mais plus petite que le Soleil. 10. Aujourd’hui je me sens plus mal 
qu hier. 11. Je vois que vous vous intéressez déjà moins à cette ques- 
tion. 12. Aujourd'hui, il fait encore plus mauvais temps qu'hier. 18 Il 
a plus de temps libre que moi. 14. Prends ce panier, il est plus grand 
15. Je crois que ses chances sont meilleures. 16. Les tasses à café sont 
plus petites que les tasses à thé. 

N°5, p. 157 

1. Tu verras que c’est très facile. 2. Vous le trouverez facile- 
ment. 3. Ce fauteuil est très confortable. 4. Il s’est installé con forta- 
blement près du feu et s’est endormi. 5. Cela n’est pas encore clair 

« pour moi. 6. Exprimez votre idée plus clairement. 7. Tout était 
calme autour. 8. Il répondait calmement à mes questions. 9. Ce n’est 

_ раз honnête, tu m'as promis de m'aider. 10. Tu dois lui dire honné- 
lement que tu ne pourras pas le faire. 11. Tout ce que vous dites 
Bit très sérieux. 12. Occupe-toi sérieusement de cette question 

3. Tous croient qu'il a été injustement condamné. 14. Ça serait 
ille de Гассизег de ça. 15. Cela s'explique très simplement. 16. Tout 

“in, ce n'est pas si simple. 
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Personne, rien, jamais, plus, nulle part, 

ni. ni, point, guere 

N°1, p. 158 

1. Personne n'a appelé en mon absence ? — Non, personne. 2. cis 

opinion r'intéresse personne. 3. Tout le monde le cherche mais ” 

sonne ne sait où il est. 4. Promets-moi de ne le dire à рии “=. 

suis passé chez eux, mais je пу ai trouvé personne. 6. - u . in 

quelqu'un ? — Non, je n'attends personne. 7. Quel temps era on 

main ? — Personne пе peut le dire. 8. Il se sentait très mal я пе pes 

voir personne. 9. Je dois dire que cette “pate na cree personne. 

10. Malheureusement notre proposition n'a intéressé personne. 

N°2, p. 158 

1. Je ne cherche personne. 2. Vous ne devez demander l'autorisa= 

l'ai .4, Per tion de vous absenter à personne. 3. Je n'ai prévenu personne s 
. 3 

sonne ne peut y entrer en son absence. 5. Sa conduite n'étonne per 

sonne. 6. Il n'y a personne. 7. Je n'ai rencontré personne en mont 

l'escalier. 

N°4, p. 159 
» = 

ji i i r les sauver. 2. Il n’a bes 1. Je crois qu’on ne peut rien faire pou 
+ 3 à 

i a ri omis. 5. Rien n'es de rien. 3. Je n'entends rien. 4. Il ne ma rien pr 

encore prêt. 6. Ce n'est pas exacte, je n'ai rien oublié. 7. Elle ne 4 

téresse à rien. 8. Il ne m'a rien expliqué. 9. Rien ne Гагг&ега, пл 

les prières de ses amis. 
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N°5, p. 160 

1. Nous sommes sûrs que rien ne l’arrêtera. 2. Je vais essayer 
de l'aider, mais je ne vous promets rien. 3. Je vous jure que je n'ai rien inventé. 4. Il a tout ce qu'il lui faut, il n’a besoin de rien. 5. À vrai 
dire, après son départ rien n’a changé. 6. Jete promets qu'ils ne te demanderont rien. 7. | me semble que je n'ai rien oublié. 8. Avec lui, 
оп ne peut être sûr de rien. 9. | ne voulait en rien céder à son frère 
aîné. 10. Rien n’est encore décidé. Tu peux donner une réponse dans 
deux ou trois jours. 

N°6, р. 160 

1. Après tout, il ne demande rien d'extraordinaire. 2. Sur Co- rinne on ne savait rien de précis. 3. Je n'ai rien remarqué d'anormal. 4. Il n'y a rien de vrai dans tout ce qu'il a raconté. 5. Ne vous fâchez Pas, оп пе vous a rien dit de désagréable ni d’injuste. 6. I] n'y a rien de curieux dans ce pays. 7. Je ne vois rien de romanesque dans cette histoire. 8. Dans ce qu'il a fait, il n'y a rien d’illogique. 

N°7, p. 160 

1. Tu as encore mal à Ja gorge ? Il n'y a rien d'étonnant, tu as mangé trop de glace. 2. II me semble que je ne demande rien d’im- possible. 3, Elle n'avait rien de commun avec ces gens. 4. Il n’y a rien 
de plus convaincant que des faits. 5. Dans cette réponse, je ne vois rien d’original. 6. « Dans ma vie il n'y a rien d’héroïque » aimait-il 
répéter. 7. Vous n'y verrez rien de nouveau, rien d’intéressant, 8. Ne 
vous inquiétez pas, il n'y a rien de sérieux, cela se passera vite. 

N°8, p. 160 

1. Rien que Jacques et moi. 2, rien que cinq minutes. 3. rien que Par amitié. 4. rien que pour me mettre en colère, 5. rien que deux ou 
rois jours. 6. rien que la plaine brûlée par le soleil. 
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N°10, p. 161 

a) 1. Il ne veut plus y aller. 2. Elle né m'offre plus dr d 

Elle ne nous offre plus ses services. 3. Je ne vous retiens p = ori 

ne vous retenons plus. 4. Sa mère пу travaille plus. 5. Je ne “lit 

cupe plus / Nous ne nous en occupons plus. 6. П пе не re 

plus / Il ne nous téléphone plus. 7. Je ne les ai plus renc 

ne les avons plus rencontrés. 

b) 1. Je ne l'ai jamais vu / Nous ne l'avons jamais vu. = Je пу - 

jamais été, à Paris. 3. Il ne parle jamais de ses projets / Il ne mr 

hutte jamais de ses projets. 4. Il n'arrive jamais =. пе 5. Je D hi 

< jamais entendu. 6. Jenai) jamais entendu / Nous ne l'avons jamais L 

tré cette ville / Nous n'avons jamais visité cette ville. 7. к nes = 

jamais adressée à lui. 8. Il пе та jamais offert son aide / Il ne nou 

a jamais offert son aide. 

c) 1. Je ne le vois nulle part / Nous ne le voyons nr р 

2. Elle ве veut aller nulle part. 3. Je ne les trouve nulle part. 4. | пе 

allé nulle part. 

N°11, p. 161 

а) L. Je n'oublierai jamais се voyage. 2. À vrai dire, on па pme 

vu la mer. 3. Je n'ai jamais eu l’occasion d'aller à Saint-Péters : à 

4. Elle était toujours seule, elle ne parlait jamais à personne. 3$ 
* # » as 

ne me posait jamais de questions sur mon passé. 6.Cenestp 

je ne l'ai jamais dit. 

b) 1. Je vois que tu n'as plus besoin de moi. 2. Maintenant tu pe 4 

me laisser seule. Je n'ai plus peur. 3. Je suis fatigué, je ne ii. y 

marcher. 4. Je ne sais pas pourquoi mais il ne m'a plus appelé(e} 
Е 

5. Après cet incident, il пе nous а plus invité(e)s. 6. Veux-tu une cl 

i, j т lus le voi garette ? — Non merci, je ne fume plus. 7. Je n'espère plus 

8. Elle ne revint plus jamais dans cette ville. 
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с) 1. Elle est de mauvaise humeur, elle ne veut aller nulle part, 
2. Tu ne verras ce timbre nulle part, sauf dans ma collection. 3. Sais- tu où sont mes lunettes ? Je ne les trouve nulle part. 4. Il est inutile 
de suivre ce chemin, il ne mène nulle part. 5. Ce film n’est plus à РаЁ- 
fiche nulle part, il n’a eu aucun succès. 6. Cet été je reste à Paris, je ne 
pars nulle part. 7. Nulle part je n'ai vu d'aussi belles fleurs que dans 
votre jardin. 

N°14, p. 164 

L. Vous le savez mieux que personne. 
rien promis ? 3. Avant de rien dire je devrais être sûr que vous ne 
direz rien à personne. 4. Si jamais tu le montres à quiconque, je suis perdu. 5. Je ne pense pas que dans de telles conditions il aurait rien 
pu entreprendre, 6. Ce livre est trop ennuyeux pour que personne puisse le lire jusqu'à la fin. 7. Paralysé par l'émotion, 
rien dire. 8. Réfléchissez bien avant de rien entrepre 
mais vous étiez venu dans notre ville, vous auriez dû 
ment. 10. Il 

2. Est-ce que je t'ai jamais 

je ne pouvais 
паге. 9. Si ja- 
voir ce monu- 

m'a interdit de rien dire à personne de nos rencontres. |1, Aujourd’hui tu dois être encore plus prudent que jamais. 

N°17, p. 165 

1. Cette lettre n'est ni datée ni signée. 2. | n’a peur ni du froid ni 
de la fatigue. 3. Ils ne viendront ni ce matin ni ce soir. 4. Ce travail n’est 
hi bon ni mauvais. 5. Il n'a ni femme ni enfants. 6. Cette fillette n’a ni 
“œurs ni frères. 7. Je n'ai ni crayon ni stylo. 8. Je ne fume / Nous ne fu- “ons ni cigares ni cigarettes. 9. Je ne veux / Nous ne voulons ni thé ni 
alé. 10. Je пе prendrai / Nous пе prendrons ni des glaces ni des fruits. 

N'18, р. 165 

» 1. Je ne pouvais supporter ni sa voix ni sa façon de parler. 2. À vrai 
le, je n'ai ni le temps ni l'envie de me disputer avec vous. 3. Elle était émue/troublée qu'elle ne lui avait demandé ni son nom ni son 
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adresse. 4. Elle n'était ni étonnée ni mécontente de cette visite. 
5. Ni le lendemain ni le surlendemain, je n'ai pu voir ses amis. 6. Je suis 

sûr qu’il n'aura peur ni du froid ni de la faim ni de la fatigue. 7. Elle ne 
pouvait ni lire ni dormir. 8. Ni lui ni moi ne connaissons la Sibérie, 

nous пу sommes jamais allés. 9. Ils пе sont rentrés ni le soir ni la nuit. 

Trois jours plus tard on a retrouvé leur bateau au bord de la mer. 

N°19, p. 166 

1. Il ne (nous) m'a dit ni oui ni non. 2. Il ne peut ni manger ni 

boire. 3. Je n’ai senti ni le sommeil ni la fatigue. 4. Cet enfant ne sait 
ni lire ni écrire. 5. Ni son ami ni ses collègues ne l'ont reconnu. 

6. Elle n’a peur ni du froid ni de la fatigue. 7. Je n'ai ni envie ni besoin 

de le savoir. 8. Elle n’a manifesté ni surprise ni curiosité. 9. Ils n’ont 

ni l’eau ni le chauffage. 

N°21, p. 166 

1. Ta question n’est guère délicate. 2. Cette robe ne te va guère. 3. Sa | 

décision ne me plaît guère. 4. Je n'ai guère de livres français. 5. Le tra- 

vail qu’il a dû faire n’était point intéressant. 6. Je ne regrette point cela. 

N°22, p. 167 

a) 1. Je vous promets de ne pas oublier votre conseil. 2. Es-tu sûr 

de ne pas te tromper ? 3. S'il vous plaît, tâchez de пе pas les retenir. 4. [| 
est venu, il n'a pas pu ne pas venir. 5. Pour пе pas attraper froid, j'ai 
décidé de m'habiller plus chaudement. 6. Pour ne pas être en retard, il 
nous faudra prendre un taxi. 7. Та ne peux pas ne pas te souvenirs 

de ces événements. 8. Je suis certain que ça changera bientôt. Са пе 

peut pas ne pas changer. 9. Tu peux ne pas continuer, j'ai tout compris 

b) 1. Je préfère ne plus poser de questions. 2. Elle ne voulait voir 

personne. 3. Promets-moi de ne plus lui en parler. 4. Nous tâcherons 

de ne plus les retenir. 5. Elle continue de ne rien faire. 6. Il a décid 
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| Da pas duré longtemps. 3. Attendez, il n'a 
Me pas qu'ils ne sont pas seuls. 

À ег temps оп ne se voit pa 

OBSERVATIONS PARTICULIÈRES SUR NEET NE PAS 
  

de n’inviter personne. 
8. Pour ne voir person 
fumer. 10. Nous tâche 
cupé et il demande d 
plus y penser. 13. Il 

7. Je lui ai promis de ne jamais plus le rappeler 
ne, il est resté chez lui, 9. J'ai décidé de ne plus rons de ne réveiller Personne. 11. Il est très oc- e ne plus le déranger. 12, Je te demande de ne est senti fatigué et il a décidé d’aller nulle part. 

N°23, p. 168 

(Réponses possibles) 1. 
2. П ne faut plus rien chan 

pe la parole quand je parle, je ne peux plus 
Ilé de ne rien dire à personne, 10. Je vous ai 
. Je n'ai plus rien. 

rien dire. 9. || m'a consei 
donné tout ce que j'avais 

Observations particulières sur ne et ne pas 

№2, р. 169 

1. faut dire que се n'était раз Un travail facile. 2. Notre conversation 
Pas encore tout dit, 4. N’ou- 

5. On comprend que ce travail n'inté- 
bsence ne durera pas longtemps. 7. Ces 
$ souvent. 8. Je ne comprends pas tou- 

‚ pas tout le monde. 6, Son a 
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jours ce qu'il veut dire. 9. Nous n'avons pas encore prévenu tout 

le monde. 10. Il ne réprimandait jamais ses élèves, même quand ils ne 

se comportaient pas assez bien. 11. Tu seras obligé(e) d'attendre, tout 

n'est pas encore prêt. 12. Je suis sûr qu'il n'est pas plus fort que moi. 

N°4, p. 169 

1. Ils ne comprenaient pas un seul mot de ce qu'ils disaient. 

2. Ne perdons pas une minute. 3. Il essayait de ne pas oublier un seul 

détail de cette rencontre. 4. Il n'a pas pu répondre à une seule de 

mes questions. 5. Dans le wagon, il n'y avait pas une seule place 

(de) libre. 6. Je parlais longtemps, et il ne m'a pas interrompu une 

fois. 7. Je n'ai pas changé un mot dans cette phrase. 8. Il ne voulait 

pas attendre un jour de plus. 9. Tout cela ne me laissait pas une mi- 

nute pour m'occuper sérieusement de mes affaires. 

Négations non et pas 

N°2, p. 171 

1. J'ai changé d'avis. Je rentrerai par le train de sept heures, et: 

pas celui de neuf heures. 2. Il me semble que cette opération est 

non seulement dangereuse mais aussi inutile. 3. C’est toi qui as tout dé= 

cidé, pas moi. 4. Il se reprochait, non sans raison, son imprudence. 

N°3, p. 171 

1. Eux aussi. 2. Cette phrase non plus. 3. mes camarades пой 

plus. 4. leur équipe aussi. 5. que toi non plus. 6. eux non plus. 7. 36 

compagnons aussi. 8. que toi non plus. 9. — Alors moi non plus. 

N°4, p. 171 

1. Mes amis accepteront volontiers cette proposition et moi aus$ 

2. Il n'est jamais en retard, j'espère que toi non plus. 3. Nous, по 
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NEEXPLÉTIF 
  

lus, nous n° É oh en ue раз trouvé de places libres dans la salle. 4. Chris 
e fâchait souvent contre Mi а 1 

ны inna. 5. Que ferons-nous $1 
4 < м ai pas de parapluie, vous non plus. 6. Préfère-t-il, lui au - 
L sul а vérité ? 7. Veux-tu une pomme ? — Non. — Et | b à 
иен ê . — Et un bon- ее 7 т 8. Tu dis que tu les connais. Moi aussi je les 

- 9. Je vois que tu n'as pas changé. — Toi 
ni vois gé. — ТоГпоп plus. 10. Ils 

Pourront pas lui écrire car eux non plus ne savent pas in adresse 

N°6, p. 172 

1. Assieds-toi, non, pas sur le lit, approche une chai ‘étai 
= se as paquet, mais pa très lourd. 3, Je te Sos ti 
5 ies. +: plus. 4. и m'écrit parfois, pas souvent. 5. Tu vien- 
Lune ii - р р 5 Je le ferai mais pas au- 

hui. 7. У a-t- oup de monde dans la rue ? — P 
6% Re sm phrases étaient courtes, mais pas nn 
à ui sie qu doit partir, et pas plus tard que demain. 10, Je 
Fa ii = non pas pour Jacques. 11. Veux-tu une glace ? — 
it р - = - Es-tu fatigué ? — Pas trop. 13. C’est tout ? — Pas 
к * 14. Vous êtes fâché(e/s) ? — Pas du tout. 15. J'ai déjà 

idé. Mais pas un mot à personne pr 

Ne explétif 

N°2, p. 173 

я в ыы Tout cela m'a pris plus de temps que je ne pouvais Рита- 
her 7. Le grec lui a semblé moins difficile qu'il ne le craignait 
В, Attendre encore deux В eures ? т ; 

| R Cela était plus qu’elle ne pourrait 
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NÉGATIONS 
  

Locutions restrictives 

N°2, p. 174 

a) 1. Nous ne l’apprendrons que demain. 2. Je n'ai FE re 

exemple. 3. Il n'y a que deux pièces dans leur appartement. 4. 4 mis 

arlai 5. П ne Га dit que pour voir 
on ne parlait que de la chasse. ‚ро у 

nr. 6. À ces compétitions le champion français n à NE que 

la sixième place. 7. Je ne peux que confirmer ce que j ai dit hier. 

b) 1. il n'y a que toi qui ne veux pas Me comprendre. 2. Il n'y a que 

1 Г i i inese : 
Forestier qui ne se doute de rien / Il n'y avait que Forestier qui 

doutait de rien. 3. Il пу a que Michel qui n'a pas bougé à ces mots. 

4.11 n'y a que Juliette qui ne s'étonne pas / Il n'y avait que Juliette qui, 

ne s’étonnait pas. 

N°3, р. 175 

(Réponses possibles) 1. Il n'a qu'un an. 2. Il n'est que deux heures. 

3. Il n'y a que Michel qui n'a pas с 
. + : ue Ta 

liette qui a été étonnée de cette question. hr: n js RE à di : 

Е le cinéma qui l'intéress - 7. 
cinq ans. 6. Non. Il n'y a que ma qu к 

у . as que toi qui as refusé leur invitation. 8. Nous ne nous уоу $ 

ре que les grandes chambres qui dons 

nent sur la cour. 10. Il n'y a que les plus petits qui ont déjeuné. 
que tous les huit jours. 9. Il nya 

N°4, p 175 

a) 1. Je ne lui ai parlé qu'une seule fois. 2. Je n'ai me émis, 

3. Il y a des animaux qui ne voient qué la nuit. 4. Ne te FA : 

il n'est que huit heures. 5. La réponse nest écru ue A Е 

mois. 6. Je ne peux que vous remercier POUT votre os ыы = к 

vais pas le retenir. Je пе veux que le voir. 8, Il и de < 

vous voir. 9. Je ne peux que répéter ce que } ai déjà dit. 10. | 

pas l'oublier, il ne parle que d'elle. 
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ompris cette règle. 4. Il n'y a que Jus 

LOCUTIONS RESTRICTIVES 
  

b) 1. Il n'y a que les enfants qui savent rire ainsi. 2. П n'y à que 
Juliette qui a pu faire une chose pareille, 3. Adressez-vous à ses voi- 
Sins, il n'y a qu'eux qui peuvent vous aider à le trouver. 4. Il n’y a que 
toi qui es toujours mécontent de quelque chose. 5. De toutes les re- 
marques, il n'y a que la vôtre qui me semble juste. 

< 

N°6, р. 175 

1, La compétition пе fait que commencer. 2. L'intervention 
de Robert n'a fait qu'aggraver les choses. 3. Cette opération n’a fait 
que retarder sa mort. 4. Cette histoire n’a fait que l’affermir dans sa 
résolution. 5. Le malade n'a fait que refuser de manger, il n’a fait que 
demander à boire. 

N°7, p. 176 

1. L'expérience n’a fait que prouver la justesse de notre analyse. 
2. Je n'explique rien, je ne fais que constater le fait. 3. Avec elle, c’est 
très ennuyeux : elle ne fait que se plaindre. 4. Elle est très joyeuse. 
Elle ne fait que rire et chanter. 5. Ayant entendu cette nouvelle, il n’a 
fait que pâlir un peu. 6. Tu n'auras rien à dire, tu ne feras que lui 
remettre le paquet. 7. Tu ne fais que promettre. 

N°9, p. 176 

1. Je n'ai qu'un objectif : vous aider à mieux vous connaître. 
2: Parmi toutes les propositions, il n'y a que la vôtre qui pourrait 
Nous convenir. 3. Tu ne fais que te moquer de moi. Je vais finir 
Par me fâcher. 4. П faut appeler Pierre. Il пу a que lui qui peut 
“iépondre à cette question. 5. À mon avis, ce n’est qu’une question 

temps. 6. Il ne fait que grommeler du matin au soir. 7. Je suis cer- 
qu’il ny a que vous qui pouvez me comprendre. 8. Il n’a pu que 

péter ce qu'il avait dit une semaine auparavant. 9. Il ne mange que 
à légumes. 10. Il ne fait que manger.
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LE VERBE 
  

Verbes transitifs et intra nsitifs 

N°1, p. 180 

- i édecin. 
a) 1. Tout le premier étage est occupe par la famille du à зы 

2. Е cuisine était éclairée par une grosse lampe à pétrole: >. 
. La 

i ucoup de ma- 
traces de поз pas seront effacées par la neige. 4. Beaucoup 

lades furent sauvés par ce médicament. 5. ri sisi ne 

lus d’un million de personnes. 6. Cette ettre see 

pd ollègues. 7. Ce malade fut opéré trois fois. 8. Len rs 

A Ut le lit de son frère. 9. Cet immeuble | 

инь ржет mois. 10. Cette revue а été fondée il y a dix ut 

PU oi lui fut envoyée le lendemain. 12. Votre ME ” 

nt à aussitôt après leur arrivée. 13. Cette question lui fut p 

sée plusieurs fois. 
4 

b) 1. J'ai été réveillé par le bruit du ie of = te | 

1 imé(e) par ses с 3: | 

мы Е ны été très bien reçus par y. 

р в, 5 Га! été conduit à la gare en voiture. 6. Ellen a été а 7 

TE 7 Il est suivi partout par ce chien. 8. Ils n'ont pas R 
pue : ui se préparait. 9. Il/elle est admiré(e) par ses = 1 

FB je les ne furent pas invité(e)s. 11. Soyez tranquille, 4 

elles seront prévenu(e)s. 

c) 1. Cette séance ne peut pas étre remise. 2. oi ju, 

{ pas être reçus. 3. Ce paquet doit lui être -= ; x. 1 

cin à Tous les papiers doivent être présentés avant e prem pe р 

prit 5. Le dernier exercice doit être aut ps + ‘0 

être terminé pour demain. 7. Il va être r 
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VERBES TRANSITIFS ET INTRANSITIFS 
  

8. Cette lettre va lui être envoyée Par avion. 9. Ils/elles vont être 
puni(e)s sévèrement. 10. Ce télégramme vient d’être rédigé par eux. 
11. Ces arbres viennent d’être plantés. 12. Ils/elles viennent d’être 
interrogé(e)s. 

N°2, p. 180 - 

1. Plus de cent mille personnes ont visité cette exposition. 2. Un 
tout jeune poète traduisit ces poèmes. 3. Un incident inattendu 
avait retardé le départ. 4. Beaucoup de jeunes connaissent et ai- 
ment ce chansonnier. 5. On prendra les billets d'avance. 6. Nos 
sportifs ont établi une vingtaine de records en quatre jours. 7. On 
l'attendait avec impatience. 8. On vous rendra toute la somme 
demain. 9. On le transporta immédiatement à l'hôpital. 10. On 
les a trouvés blessés au bord de la route. 11. On les punit tous les 
deux. 12. On va publier le programme détaillé de cette visite mardi 
prochain. 13. On vient d'annoncer les résultats du concours. 
14. On vient de rééditer son livre. 15. On doit envoyer cette lettre 
par avion. 

N°3, p. 180 

1. Il les а invité(e)s à le suivre. 2. Il est invité à passer deux 
Jours à la campagne. 3. Cette question ne se pose pas. 4. On ne lui 
A posé qu'une question. 5. La première place a été obtenue par 
l'équipe de notre ville. 6. Tout a été prévu. 7. La pièce, qu’il lisait, 
Чай écoutée avec beaucoup d'intérêt. 8. Elle ne les а pas prévenu(e)s 
de sa visite. 9. Ils seront prévenus de ta visite. 10. Ses appels au 
“cours ont été heureusement entendus et il a été sauvé. 11. Le ta- 

e bonbons entre tous les enfants. 17. Ce point de vue à été 
Nrlagé par tous les délégués. 18. La conférence reprendra ses 
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travaux, qui ont été interrompus après plusieurs semaines de dé- 

libérations. 

N°4, p. 181 

(Réponses possibles) 1. Une ligne de métro a relié au centre 

de la ville les nouveaux quartiers. Les nouveaux quartiers ont été 

reliés au centre de la ville par une ligne de métro. 2. Aujourd’hui, 

on à connu la date des élections. La date des élections a été 

connue aujourd'hui. 3. En août prochain, notre journal annonce- 

ra les résultats du concours. Les résultats du concours seront an- 

noncés, en août prochain, par notre journal. 4. Le chef de bureau 

a exprimé la même idée. La même idée a été exprimée par le chef 

de bureau. 5. Tous les habitants ont respecté le maire du village. 

Le maire du village a été respecté par tous les habitants. 6. Les tou- 

ristes étrangers ont visité beaucoup de provinces françaises. Beau- - 

coup de provinces françaises ont été visitées par les touristes 

étrangers. 

N°6, p. 182 

1. Le premier pas a été fait. 2. Le sujet de ce film а été tiré d'une 

nouvelle de Mérimée. 3. La production de notre usine est exportée 

dans plus de trente pays. 4 Maintenant vous êtes prévenu(e/s/es} 

5. Dans notre pays la musique de ce compositeur est connue et ai 

mée par tous. 6. Tous ces tableaux sont exposés dans les salles 

de l'académie des Beaux-Arts. 7. Ce point de vue est partagé pal 

plusieurs de mes collègues. 8. Ils disent qu'ils n'y sont раз invités 

9. Ce livre ne m'a pas encore été rendu. 10. Ce roman est traduit @l 

plusieurs langues. 11. Ces marchandises sont transportées par avion 

12. Cette ville est visitée par de nombreux touristes. 13. Ce must 

a été visité par plus d'un million de personnes, 14. Cet arbre a 6 

planté par mon père. 15. Il jure que се nom n'a pas été prononcé UI 

seule fois. 
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ils ? 4. M'habille-je ? в... ille-je ? 5. Vous êtes- 

je trompé ? 

VERBES PRONOMINAUX 

  

Verbes pronominaux 

N°1, p. 183 

1. Je me pei 1 1 M: DE ir peigneraï. 2. Elle se sent / Elle se sentira RE bon réteras. 4. Nous nous lavons / Nous nous ie 
_ chent / Ils se coucheront. 6. Vous vous repo 

reposerez. 7. Nous nous dirigeons / Nous UE, 
rons. 8. Tout se ра sse / Tout se pas sera. 9, Nous nous sütiviendtore Р Nous nous souvenons / 

N°2, p. 183 

L'Iut , nn ei 2. Elle s’est réveillée. 3. Vous ne vous êtes 
“ip es). 4. Je me suis bien reposé(e). 5. Nous ne nous $ ui 

aigné(e)s. 6. Nous nous sommes mis(es) à rire. 7 Lite «ls 1 TES 

couché(e). 8. Je ne me suis pas encore habitué 
arrêtée. 10. Elle s’est mariée. (e). 9. La pluie s’est 

N°3, p. 183 

1. T'intéresses-tu ? ses-tu ? 2. Vous souviendrez-vous ? 3. Se verront 
vous baignés ? 6. S’ 

: gnés ? 6. S’est-elle fà- 
T'es-tu présenté ? 8, Se sont-ils déjà couchés ? 9. use 

А "4, Pb. 183 

1. nous adresser. 2. me promener, 3. vous dépêcher, 4. Реп occu 
г. 5. nous тег. 6. vou : 6. vous moquer. 7. m'installer. 8. п’ 
te présenter. 10. п’оррозег. 11. te montrer. br 

à ‚р. 184 

7 

Tu : Calme-toi, lève-toi vite. 
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‘un diction- 
Vous : Rappelez-vous sa promesse, cru" (his d'un 

ê ага. | 

D am ble nous demain, entrai- table, r - Nous : Mettons-nous 

nons-nous régulièrement. 

N°6, p. 184 

ê $. 
1. Ne vous levez pas. 2. Ne l'arrête pas. 3. Ne nous da re Pa 

4 Ne vous approchez pas. 5. Ne t'essuie pas. 6. Ne vous éloignez pas. 
.Ne 

7. Ne te cache pas. 8. Ne nous opposons pas. 

N°7, p. 184 

étons- 
(Réponses possibles) 1. reposez-vous. 2. lavez-vous. 3. = м 

nous te adressez-vous au professeur. 5. entrsinons-nou . 6. ар- 

proche-toi. 7. installons-nous. 8. dépêche-toi. 

N°8, p. 184 

1. Vous couchez-vous tard ? 2. À quelle me = Lees 

ché(s/es) hier ? 3. Pourquoi t'arrêtes-tu tout etemp 7 4 

ii Pes-tu arrêtée ? 5. Pourquoi пе tes-tu pas “par а - ы ii 

5 arré à chaque pas. 7. je 

ig is cui ae arrétons-nous ici. = à 

mé dé dé de nous arrêter ici. 10. S’est-elle déjà habillée ? LL 

ii upez-vous maintenant ? 12. Ne l'approche pas de 4 

a. na 13 Soudain la porte s'est ouverte. 14. Je suis sûr q 
ss ee as trompé. 15. J'ai décidé de me baigner avant le p Ч 

mis 16. Je ne me suis jamais baigné à la mer. 17. Nous som 

obligé(e)s de nous réunir encore une fois. 

  

N°9, p. 185 

1. te couper (complément direct). 2. me suis np à 4 

(complément indirect). 3. me le répétais (complémen 
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sont pas lavé les mains. 3. Elle s’est 
UN crayon. 4. Avec quoi s'est-elle coupée ? 5. Elle s’est coupé un gros Morceau de pain noir. 6. Ils ne se sont jamais posé cette question. 

À, Avant d'entrer, ils se sont soi 
déjeuner, ils se sont baign 

VERBES PRONOMINAUX 

  

4. se peigne, se regarde (com 
chose (complément indirect 
7. vous casser le cou ( 
ment indirect). 

plément direct), 5. Achète-toi quelque 
). 6. se soigner (complément direct). 

complément indirect), 8. se mentir (complé- 

N°10, p. 185 т 

1. Elle s'est coupé le doigt. 2. Elle s’est coupée. 3. Ils ne se sont раз soignés. 4. Elle s'est posé un tas de questions. 5. Elle s'est brûlé la main. 6. Ils se sont essuyés. 7. Elle s’est essuyé les yeux. 8. Elle s'est cassé la jambe. 9. Elle s'est réveillée et s’est fro tté les yeux. 10. Elle s'est sali la jupe. 11. Elle s’est salie. 

№11, р. 186 

  1. Ils se sont vite lavés et se sont peignés. 2. Je suis sûr qu'ils ne se 
coupé le doigt quand elle taillait 

» Elle s'est regardée dans la glace mais elle ne s’est pas reconnue. 
Bneusement essuyé les pieds. 9. Avant 

és encore une fois. 10, Elle se l’est expli- Mé autrement. 11. Je ne me le serais jamais pardonné. 12. En des- ndant l'escalier, elle s'est cassé la jambe. 13. Elle s’est promis de ne Ms appeler cet homme. 

M3, р. 187 

1. Elles se sont connues à l'université. 2. Tous se sont regar- bavec inquiétude. 3. Ils se sont donné une poignée de main. aidant quelques jours nous ne nous sommes pas adressé la pa- M5. Nous nous sommes vu(e)s la dernière fois il y a trois ans. ие sont fait des Promesses, mais ils ne les ont pas tenues. 7. Les hamis ne se sont plus quittés. 8. Elles se sont montré leurs 08. 
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N°14, p. 187 N°18, р. 189 

1. Ils s’écrivent souvent. 2. Ils пе se sont rien dit, mais ils se 

sont compris l’un l’autre. 3. Quand nous nous sommes vus, рег- 

sonne ne se rappelait plus de cette dispute. 4. Ces versions ne se 

contredisent pas l'une l’autre. 5. Ils se sont serré la main et se sont 

quittés. 6. Nous ne nous sommes pas dit un mot. 7. Ils se compren- 

nent à demi-mot. 8. Ils s’entendaient mal à cause du bruit qui ré- 

gnait dans la salle. 9. Ils se sont conseillés et se sont décidés à ne pas 

céder. 10. Nous nous regardions en silence. 11. « Je vois que vous 

vous êtes encore battus » dit Juliette sévèrement. 12. Ils se sont pro- 

mis de ne rien se cacher. 

N°15, p. 188 

1. Ils se sont plaints (employé à forme pronominale se plaindre)s 

2. Les oiseaux se sont déjà envolés (n'existe que sous la forme pros 

nominale). 3. Nous nous sommes trompés (employé à forme pro 

nominale se tromper). 4. La voiture s’est arrêtée (employé à formé 

pronominale s'arrêter). 5. Elle s’est retournée (employé à form 

pronominale se retourner). 6. Nous nous sommes hâtés (employi 

à forme pronominale se hâter). 7. Nous nous sommes toujours dot 

tés (employé à forme pronominale se douter). 

EXERCICES DE RÉVISION 

№1, р. 189 

1. Des spectateurs se levaient 
Mens réciproque), se serrer 
pntre eux 5е connaissaient 

N°16, p. 188 

1. Tous les oiseaux se sont déjà envolés. 2. Les enfants se 30 

enfuis en voyant le chien. 3. Elle s'est souvenue à temps qu'elle n'av 

pas envoyé le télégramme. 4. Nous ne nous en sommes jam 

douté(e)}s. 5. Elle s'est moquée de nous trop méchamment. 6. Je’ 

ai appelés mais ils ne se sont pas retournés. Ils n'ont probableni 

D. 7: Ayant reçu un télégramme, nous nous 50 ri] D condie ао пе pouvait pas s'expliquer (sens ré. 

té(e)s de vous prévenir de leur arrivée. 8. Qui a ouvert la portes lite Qu'à la f e s'est 

Personne. Elle s’est ouverte toute seule. Ч sine à 

(sens réciproque). 6. Cela s'explique (sens 

d'aventures. 10. Ils se 
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N°2, p. 189 

1. Elle ne s’est pas excusée (5 — complément direct) de == = 
/ branches des arbres se sont couvertes (se — comp ses 

ii pos 3. Elle s’est essuyé (se — M NE 

1 us no 

in и, в ns Sommes Pas rer 

LO lément direct). 5. Ils se sont enfuis (se = = > , 

ser AE se 6. Elle s’est versé (5 — sure pret 

arm d’eau. 7. Ils se sont ii + = м ее 

la glace. 8. Elle s’est aperçue ($ — 
i tse . 

pas seule. 9. Enfin ils se sont aperçus (se — complément direct) e 

n — ; Е Les oiseaux irect) l'un vers l’autre. 10. jetés (se — complément direc il piti. 
so и от (se — поп réfléchi). 11. Elle s'est purs — со 

lément direct) à l'ombre d’un arbre et s'est endormi — com: 
P — lément 
plément direct). 12. Les enfants se sont serrés (se — comp 

. + 
г 

plé ne it direct) au dessus des arbres. 15: Nous nous sommes to 

j e sont 
dit (nous — complément indirect) HE = ne it. р 

1 t fait (se — t 
— complément direct) et se son - = 

Бы Ве de mal. 17. Ils se sont battus (se — compléme 
in 

direct) dans la Résistance. 

Les modes et Les temps 

Mode indicatif 

Présent 

N°1, p. 191 
"3 . |] * sers, je Е ‹ 

a) Je mets, je dors, je prends, } offre, lents je j 

je peux, je mens, je construis, je promets, Je VEUX ; 
3 
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viens (action accomplie), 7. Mon hôte devint tout pâle comme un homme à qui on annonce (présent absolu) une mauvaise nouvelle. 
В. Alors qu'est-ce qui Гатёпе à 

présent de narration). 

{ » р. 193 

a) 1. Je ne vous le pardonnerai pas. 2. Cela ргоуодиега. 3, Ils Miteront. 4. Nous ne les oublierons раз. 5. Quand le lui explique- 

MODE INDICATIF 

  
| b) Il paraît, il promet, 

il souffre, 
il apprend, 

il dort ; | 

c) Nous faisons, nous comprenons, nous voyons, nous produi- 
sons, NOUS reconnaissons, nous revenons, nous servons, nous rete- nons, nous changeons, nous annonçons, nous conjuguons ; 

d) Vous dites, vous êtes, vous devenez, vous recevez, vous faites, 
vous tenez : 

€) Ils veulent, ils aperçoivent, ils font, ils savent, 
ils disent, ils disparaissent, ils deviennent, ils dor ment, ils condui- sent, ils peuvent, ils voient, ils offrent, ils doivent, ils écrivent, ils re- 
mettent. 

ils comprennent, 

N°2, p. 191 

1. Je viens (moment de la parole) vous faire mes adieux. 2. I] par- lait d'un homme qui ne doute (présent de narration) 
3. Quelle bonne nouvelle m'apportez 
4. Attends-moi, 
5. Quel bon ven 

de rien. 
“Vous ? (moment de la parole). 

je reviens (action future) dans quelques instants. 
t vous amène ? (moment de la parole). 6. — Геп 

pareille heure ? (moment de la pa- 
Depuis un quart d'heure. J'arrive à vélo (action accom- 

lie). 10. je Pars en mission (action future). 11. Soudain mon com- 
gnon me saisit (présent de narration) le bras et m'immobilise 

Futur simple 

vous ? 6. Nous nous occuperons. 7. Tu choisiras. 8. Ils se réta- 
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bliront. 9. Je mettrai. 10. Tu les attendras. 11. Ils ne vous reconnaîi- 

tront pas. | 

b) 1. Iras-tu au cinéma ? 2. J'aurai besoin. 3. Elle ne voudra pas. 

4. Nous serons occupés. 5. Il faudra. 6. Elle tiendra sa parole. 

7. Quand le verrez-vous ? 8. Ils ne pourront pas. 9. Tu devras. 

10. Elles ne le sauront jamais. 11. П pleuvra. 12. Ils courront. 13. Que 

feras-tu le soir ? 14. Je vous enverrai. 15. Vous mourrez. 16. Ils rece- 

vront. 17. Nous ne vous retiendrons pas. 18. On vous préviendra. 

19. Je m'’assiérai / assoirai. 20. nous cueillerons. 21. cela vaudra « 

mieux. 

N°3, p. 193 

a) 1. Vous rendrez ce paquet à M. Lanier et attendrez sa réponse." 

2. Le train ne s'arrêtera ici que deux minutes. 3. Il gagnera cette par: 

tie, j'en suis sûr. 4. Je t'apprendrai tout ce que je connais. 5. En juillet, 

vous ne trouverez pas de chambre, tous les hôtels sont comple Ss. 

6. Ne pleure pas, je te donnerai une autre pomme. 7. Je sais d'avance 

ce qu'ils te diront. 8. Tu essuieras les assiettes, balayeras/balaieras 

la cuisine puis tu pourras regarder la télévision. 9. Nous n'oublie 

rons jamais vos conseils. 

b) 1. Je ne vous retiendrai pas longtemps. 2. Quand il recevii 

cette lettre, ils seront déjà loin. 3. Je ne pourrai jamais le lui d ir 

4, Il fera tout ce qu’il faudra. 5. Malheureusement je ne le reve 

plus. 6. Si vous voulez, je vous l'enverrai. 7. Ils viendront quan 

ils en auront envie. 8. Aurez-vous le temps de recopier tout се 

avant son arrivée ? 9. Il dit qu'il n'y ira plus. 10. Tu devras t'excusi 

devant eux pour ton retard. 11. Je pense qu'il pleuvra tout de mêm 

12. Si vous n'avez rien contre, je m'assiérai/assoirai près de ol 

13. On dit que cette année il y aura beaucoup de pommes. 14. А] 

le petit-déjeuner tu iras dans le jardin et cueilleras des fleu 

15. Quand tu seras grande tu feras tout ce que tu voudras, et md 

tenant tu dois m'écouter. 
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_ УеПе adresse. 2. Que dira ton frèr 
bil se fâchera. 4, Ne lui demander 
semble étrange. 5. Il sera 
в. La pièce semblera plus £ 
hêtre. 7. Vous ne le direz P 
Quille si tu conduis la voiture toi-mêm 
herai là vers cinq heures. 

MODE INDICATIF 

  
N°4, p. 194 

LE 

1. Tu n'iras pas te promener, t 5 
tes devoirs, u resteras à la maison et tu feras 
а р. Vous ferez le nécessaire et puis vous passerez me 
Pa ii . Tu prendras се paquet et tu le porteras chez ton oncle 

р geras tes affaires, tu feras de l’ordre dans ta chambre ен: suite tu iras t € Promener. 5. Vous referez le dernier exercice et vous C 5 
3 orrigerez les fautes. 6. Tu m'attendras à la sortie 

heures précises. 
о 

№5, р. 194 

1. Nous arriverons dans 
2. S'ils prennent le train d 
elle refuse, 

ma dit. 5. 

dron 

res heures, si le train n'a pas de retard 
e eures, ils seront 14 à minui j it. 3. Si je par aussi. 4. Tu riras bien, si je te raconte ce qu'il een arrive quelque chose Фипргёуи, ils vous prévien- Fe 4 fi ; sp le permet, nous passerons la nuit dans la forêt Pérature continue à monter, il faudra appeler le docteur 

N°6, p. 194 

= J 1 

©, S'il te voit ici ? 3. Si vous insistez 
е rien, même si son comportement te 

Mecontent si je refuse sa proposition. 
rande, si tu mets la table près de la fe- 

as, si vous le voyez. 8. Je serai plus tran- 
€. 9. Si on ne me retient pas, je 

Ту irai. 2. Si la si- 
5 part. 3. Si les cir: 
| y aura la guerre. 4. Si] comprend  Французский - легко! FR-FACILE.RU
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MODE INDICATIF 
    

iti us gagne- 
w’il n’a pas le choix, il acceptera votre an 5: si 8 ыы = 

Le la compétition, si vous travaillez bien. 6. Il viendra sue = "ii 
+ 

Z ; 
x = 

5 

si tu l'appelles. 7. J'essaierai de m'expliquer avec lui, si j 

N°4, p. 195 

1. Antoine lui а dit qu'il rirait beaucoup s’il lui racontait son 

  

aventure. 2. Notre moniteur nous a dit que si le temps ne changeait casion. 
Pas, nous ne pourrions pas reprendre nos entraînements. 3. Il pré- 

Futur dans le passé vint son ami que s’il faisait encore un pas, il tomberait. 4. Louis à dit utur 

N°1, p. 195 
à son ami qu'il aurait moins chaud s'il enlevait son pardessus. 
5. Ma mère а dit que si la température ne tombait pas, il faudrait 

|. Tartarin rêvait qu'il reviendrait bientôt (remplace le futur faire venir le docteur. 

simple dans le discours direct : Je reviendrai Eine : aie ii 

urraient revenir à cette question (remplace le fu ea: 

le di rs direct : Quand pourrez-vous revenir à cette que ет 

à cs arriveriez si vite (remplace le futur simple dans an ” 

Фа direct : Оп n'espère раз que VOUS RE si “mis à is ; 

céderais pas (remplace le futur simple dans le disc 

N°5, p. 196 

  1. Le rédacteur dit à Georges Duroy que s'il п’арромай pas son 
article lundi matin, il ne serait pas publié. 2. Christophe annonça 
à Minna qu'il ne ramasserait plus son mouchoir, si elle le laissait tom- 

nds que tu ne céderas pas). 5. que cette fois-ci ‚= 5 ber encore une fois. 3. En partant, Pierre a dit que si on ne le retenait ix, je compre | 1874 
pres г compétition (remplace le futur simple dans le 

pas, il rentrerait pour le déjeuner. 4. Les amis ont promis à Simon que 
direct : Cette fois, nous gagnerons la compétition). il le fallait, ils l'aideraient. 5. Le docteur lui a dit qu'il aurait plus cours direct : » 

mal à la tête s’il portait des lunettes. 6. Ils ont dit qu’ils n'auraient rien 
contre, si On reportait cette conversation. 7. Elle lui a demandé ce qu'il 
ferait s'il se retrouvait en (de) pareilles circonstances. 8. Bien vite j'ai 
“ompris que si je ne le faisais pas, personne ne le ferait pour moi. 
D. Elle savait que si elle en partait, elle ny reviendrait plus jamais. 10. Je 
Mi ai écrit que s'il voulait voir ses vieux amis, je pourrais Гу aider. 

N°2, p. 195 

ANS — M = 

1. je le remplacerais, il serait. 2. ils partiraient. 3. le es у 

4. il пе travaillerait plus. 5. nous пе tromperions D à dr 

sais 7. ils nous attendraient. 8. le malade se rétablirait. 9. } 

j'irais. 
    

    

   

  

    

  

Futur immédiat 

dan 
: У", р. 197 

1. J'étais sûr que tu viendrais. 2. Il m'a promis que cela пер 4 

drait beaucoup de temps. 3. Ils nous ont prévenu(e)s qu 4 

PR reporter leur départ. 4. Il espérait que nous change: |, 

d'avis au dernier moment. 5. Ils nous ont expliqué pourquoi US 

ie; pas en vacances. 6. Nous avons appris quecete e Pi 

h ouvrirait. en mars. 7. Je l'ai prévenu qu'il était déjà (trop) ta 

que je ne pourrais rien changer. 

1, Je vais vous apporter. 2. Tu vas lui dire ce que nous pensons 
lui. 3. Elle va te montrer de quoi elle est capable. 4. Un instant, je 

me laver les mains. 5. De quoi allez-vous vous occuper ? 
№05 allons nous asseoir sur ce banc. 7. Attends un peu, je vais 

mplacer. 8. Il va être dix heures. 9. Nous allons être obligés 
tendre des mesures sévères. 
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N°3, p. 197 

ière. 2. Si vous le voulez, je 

ée A NI aujourd'hui ? = = 

ыы Ses et puis nous allons continuer notre leçon. _ 

рек ем fâche pas, je vais m'en оссирег a 

be D ab об après les cours $ 8. Un cn je ie ii 

ot ANNIE 9. Dites-leur que je vais revenir CAN 

N°4, p. 197 

e, si tu les 

1. Ces prunes ne sont pas mûres. Tu ée rep mit, 

; ; -on jouer cet après-midi * 2. у . 2. À quoi va-t-on Joue ь vas me dire. enti M ra vas manquer ton bus. 4. Je sais се que gone pané 

SA D) $ fg offrir à Anne pour la fête ? 6. De quo 5, Que vas- 
|] 1 | [1 ? 7 7, t » | В | ё t . sfl # | dei 

ы | 
? | 9 Е + | 2 ec. 

м 
3 

ren т 
. [1 

er т 

Futur immédiat dans Le passé 

N°2, p. 199 
ont di 

1. Il m'a dit qu'il allait lui mn ie ES т ыы kr 

S lions discuter ce prob ème. À De 

lon ne A conseil. 4. Je lui ai demandé comment Ше | 
pro 

expliquer son retard. 

N°3, p. 199 

i à l'instant mêm 
it qu'il allait tout arranger A 

| leur а dit qu'il а an 

ire a dit que nous allions beaucoup 1 ic it 

1 t répondu qu'ils allaient publier son article er ri 

A 4. C'était justement cela qu il allait leur prop | 
nu .4. 
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MODE INDICATIF 
    

pris qu'ils allaient quitter Moscou. 6. И se demandait comment 
cela allait finir. 

N°5, p. 199 

1. J'allais sortir quand vous avez frappé. 2. Entrez, j'allais vous 
appeler. 3. Michel allait protester, puis s'est ravisé. 4. Paul a regar- 
dé sa montre. Il était sept heures moins dix. Simon allait rentrer. 
5, allais répondre quand, d’un seul geste, il m'a arrêté. 6. Il a vu 
qu'il allait pleuvoir et a accéléré son pas. 7. Simon allait monter chez 
lui quand il lui sembla que quelqu'un avait frappé à la fenêtre. 
8. Le garçon a eu peur. Il a pensé que Simon allait le punir. 9. Simon 
a dit aux enfants qu'il allait revenir tout de suite. 10. Je lui ai de- 
mandé ce qu'il allait faire. 11. Nous n'étions pas d'accord avec la dé- 
cision qu'il allait prendre. 12. Ils lui ont écrit que son livre allait pa- 
тайге. 13. Les enfants allaient rentrer de l’école d'une minute à l’autre 
et le déjeuner n'était pas encore prêt. 14. N'avez-vous pas prévenu 
ses collègues ? — C’est ce que nous allions faire. 

Futur antérieur 

N°2, p. 201 

1. Tu m'appelleras quand tu auras fini, 2. Nous sortirons dès 
que vous serez rentré(s/es). 3. Aussitôt qu'ils seront arrivés à Mar- 
Зее, ils vous enverront un télégramme. 4. J'éteindrai la lampe aus- 
Nitôt que tu te seras couché(e). 5. Après qu’elle se sera reposée, 
{Те pourra reprendre son travail. 6. Quand vous aurez terminé 

‘Це expérience, vous verrez que j'avais raison de douter. 7. Ils par- 
liront dès qu’ils auront reçu de l'argent. 

3, р. 201 

_1. Quand j'aurai visité le musée, je te le décrirai. 2. 
j'aurai étudié toutes les enquêtes, je vous donnerai  Французский - легко! FR-FACILE.RU
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j évi i. 4. Dès que 
3. Aussitôt que j'aurai obtenu sa réponse, je te pue és sn 

Michel aura garé sa voiture, il nous rejoindra. 5. Re pen 

senté la rédaction définitive du projet, 4 еп == inu à ai 

iers résultats, il vous té 59. il aura obtenu les premiers rés pho! | 

Бы = ouvert une nouvelle autoroute, la circulation s'améliorera. о 

№4, р. 201 
- léphonerez. 1. Dès que vous aurez obtenu la réponse, vous nous ES wr, 

- 
О LA е т 

2. Nous sortirons aussitôt que la pluie aura cessé. 3. Previ ; 

| tu auras 
dès que tous se seront réunis. 4. Tu iras te promener quand | 

ê eras 
fait tout ce qu'il faut. 5. Nous en reparlerons dés que > = Е "4 

calmé(e). 6. Rendez-moi ce livre, lorsque vous l'aurez lu. 7. 
ee vol 

espérons que vous reprendrez votre travail scientifique dès "à 

ve rétabli. 8. Je pourrai continuer dès que le silence se si ni, 

9. Aussitôt que j'aurai appris ns ii рен же к. 

ferai i de de lui télépho 4 
le ferai savoir. 10. Je te deman FU, 

ue) tu auras reçu cette lettre. 11. Quand tu auras pa ой 

de tu as fait, tu auras honte. 12. Je vous donnerai une rép 5 
3 

que j'aurai parlé à mon père. 

N° 6, p. 202 

: à ifficile Réponses possibles) 1. Non, cette règle n'est pas difficile, U 

ss Non, cette affaire n'est pas comp 
l'aurez apprise en une heure. 2. Non, M 

; ее jour. 3. Non, с ‹ 
fe: aurez réglée en un jou | 

made cn Е isité jour. 4. Non, cet article ne ous l'aurez visitée en un jour. 4. Non, ce À 

cie pee h 5. Non, il пу а pas bea . eures. 5. ? $ l'aurez lu en deux il 

aie rez arrivé(es) en un ja i ette heure, vous se | | 
coup de circulation à с ure, VO ivé * 

6 Non je n'ai plus beaucoup à faire, j'aurai terminé en trois 

N°7, p. 202 

1. Dans deux heures j'aurai tout fini. 2. Demain à tps 16 
À 

5 a y 

je serai parti(e). 3. Je suis sûr que dans une semaine 1 

140 

  

    

    
      
    

    

   

  

   

    
    

       

  

d'adresse. 2. J'aurai laissé les lu 
tends-moi, 
ravaillé encore jusqu'à tard dans la nuit. 4. Je 
Pourquoi оп ne s’est pas vu. — I] aura pris un a 

Je l'aurai oublié à la maison. 7. Je me sens mal 

(Réponses possibles) 1. ma clé, 

MODE INDICATIF 
  

oublié, 4. Attends-moi, j'aurai fini dans dix minutes. 5. Prenez 
ce chemin » il est plus court. Dans une demi-heure, vous serez arrivé(e/s/es) à la gare. 6. Aurez-vous bientôt fini de rire et de bavar- der ? 7. Prends le médicament, dans une demi-heure, ton mal de tête 
sera parti. 

= 

№ 9, р. 203 

1. Rien d'étonnant, tu auras mal écr it l'adresse. 2. Vous aurez 
été méchant avec elle, 3. I] se sera ennuyé de vous. 4. Il lui sera arrivé quelque chose. 5. Vous aurez mal entendu. 6. Tu auras né- gligé de fermer la cage, c’est sûr. 7. Je me serai donc mal expri- mé. Personne n’a compris. 8. Elle aura voulu éviter de te ré- veiller. 

N° 10, р. 203 

1, Où est donc cette maison ? — Je ne sais pas. Je me serai trompé 
nettes dans la salle de lecture. At- 

je vais les chercher. 3. Tu es si pâle aujourd’hui, tu auras 
ne comprends pas 
utre chemin. 5. Ex- 

moi, je me serai trompé. 6. Je ne sais pas où est mon parapluie, 
aujourd'hui. — Tu 

USeZ- 

ига; encore mal dormi. 

"11, р. 203 

je l'aurai égarée. 2. encore là, il \ manqué. 3. m'est retournée, je me serai trompé d'adresse. Ie petit Jacques, il aura commis une faute, 5. еп forme aujourd’hui, aura mal dormi. 6. sans cesse, elle aura attrapé un rhume. 7. bien 
&aujourd'hui, il aura reçu une mauvaise nouvelle. 8. leur mai- |, {е me serai trompé d'adresse. 
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Futur antérieur dans le passé 

N°1, p. 203 

1. Elle m'a dit qu’elle me télégraphierait aussitôt init ii 

: 2 Ils nous ont dit que dès qu'ils auraient découver ae 

del édition, ils nous le feraient savoir. 3. Je lui ai si qu ÿ а: 

“EN a que je me serais rétabli(e). 4, Il leur a dit ds ne 

aurait tout raconté, ils verraient qu’ils se sont tromp 

5. Elle m'a dit que quand je l'aurais mieux connu(e), je ne le dirais | 
+ LE . fini 

plus. 6. Il nous a dit qu'il nous rejoindrait dès qu'il aurait fini, 

7. Elle m'a dit de venir l'aider à la cuisine, dès que j'aurais servi la table. 

N°2, p. 204 
= LA * ras- 

1. Il m'a dit qu’il donnerait sa réponse, aussitôt qu il aurait 

je 1 out 
emblé tous les faits. 2. Je lui ai dit que je | appellerais me и 

onde se serait réuni. 3. Ils nous ont dit qu'ils ité ire 

à question après qu'on aurait réalisé notre plan. 4. RE ' 

à Lucien qu'il passerait lui-même chez ce dernier après q у 

auss 
son manuscrit. 5. Je lui ai dit de me montrer le télégramme Ô 

û L it d'avis sur cel 
qu'il l'aurait rédigé. 6. J'étais sûr qu il changerait d'avis sur се 

is qu'il leur ré; 
homme après qu'il lui aurait parlé. 7. Il nous à promis qui 

j j ji 5. 
mettrait notre invitation aussitôt qu'ils seraient revenu 

Passé composé 

N°1, p. 205 ‘à 

a) Il a vu, il a dit, il a lu, il est venu, ila ss il « не» 5 х 

mis, il a eu, il a appris, il a couvert, il a senti, il а 5 | 

a retenu, il a fallu, il a plu ; 

» . . ve -| 

b) Ils ont pu, ils ont écrit, ils ont fait, ils ont su, ils = = 4 

sont sortis, ils sont descendus, ils ont disparu, = RE ik 

prévenu, ils ont été, ils ont aperçu, ils ont offert, ils ont plu. 
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MODE INDICATIF 
  

N°2, p. 205 

1. Qui a écrit cet article ? 2. Ils sont montés en voiture et sont Partis à grande vitesse. 3. Sa réponse est venue la première, 4. Elle a lu tous les romans de Balzac. 5. Cette pièce ne m'a pas plu. 6. Je n'ai pas pu l'attendre. 7. Nous sommes sorti(e)s sur le balcon. 8. Avez-vous entendu ma question ? 9. Ils nous ont promis cela eux- mêmes. 10. Il lui a fallu une heure pour finir ce travail. 11. À quel hôtel sont-elles descendues ? 12. Comment avez-vous dormi cette nuit ? 13. Vous êtes-vous vite endormi(e/s) ? 14. Pourquoi n’as-tu pas mis ta nouvelle robe ? 15. Elle est entrée à la Faculté de Méde- cine. 16. Qu'avez-vous fait hier soir ? 17. Ils n'ont pas voulu lui de- mander pardon. 18. Nous sommes né(e)s le même jour. 19. Je l'ai appris trop tard. 20. S'il a dit cela, il a menti 21. Quand a-t-on construit ce stade ? 22. Je lui ai offert de l'accompagner. 23. Elle est tombée malade. 24. Où as-tu disparu ? 25. Pourquoi “as-tu pas tenu ta parole ? 26, Il ne m'a Pas prévenu(e) de son ab- sence. 27. Claire n'est pas revenue encore de la Campagne. 28. Nous l'avons attendu plus d'une heure. 29. Je n'ai pas retenu cette règle. 30, Ce livre m'a paru peu intéressant, 31. Ses vêtements sont deve- Aus trop petits pour lui. 32. Hier nous avons eu une petite soirée. 33. Qui vous а ouvert la porte $ 34. Je n'ai pas vu ce film. 35. Où as-tu conduit(e) ? 36. Elle est morte très jeune. 37. Pourquoi West-elle fâchée contre vous ? 38. Па pris un formulaire dans un Wroir et Га tendu au visiteur en lui demandant de le remplir. 39. Ils ont pas su le retenir. 40. Elles sont restées chez Nous jusqu'au soir. 1, 1] a plu le matin. 42. Ils nous ont aperçu(e)s de loin. 43. Elle n’a Ms été prévenue. 

1. Ils sont montés. 2. L'ascenseur les a monté(e)s. 3. Ils ont onté. 4. Elle а monté. 5. Ils sont montés. 6. Il a monté. 7, On a des- hu. 8. Le porteur a descendu. 9. N’es-tu jamais descendu(e) ? | Qn nous а descendu(e)s. 11. On a descendu. 12. Nous sommes 
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descendu(e})s. 13. Nous avons descendu. 14. Ils sont descendus. 

15. Il est descendu / Га rentrée. 16. je suis sorti(e). 17. J'ai sorti. 

18. elle est sortie. 19. On est sorti. 20. Elle a sorti. 21. C’est lui qui les 

a sorti(e)s. 22. il est rentré. 23. Les agriculteurs ont déjà rentré. 

24. Les enfants ont rentré. 25. elle est rentrée. 26. Je n'ai pas rentré. 

27. nous avons rentré. 

b) Ils allèr ji 
D an voulurent, traduisirent, descendirent, prévinrent 

+ irent, firent, purent, parurent, durent, interrogèrent, aperçurent surent, Ouvrirent, retinrent, prononcèrent, eur. 
comprirent, promirent. ‚ eurent, relurent, 

<) П plaça, négligea, annonça, corrigèa. 

N°4, p. 207 N°2, p. 209 

1. Après le diner elle est montée dans sa chambre. 2. Elle est 

montée au premier étage. 3. Elle a lentement monté l'escalier et 

s'est arrêtée. 4. J'ai monté moi-même mes bagages. 5. Nous avons 

monté la rivière jusqu’au village le plus proche. 6. C’est lui qui 

а monté mes valises dans le wagon. 7. Peu temps après ils sont des= 

cendus dans leur cabine. 8. Elle a descendu l'escalier et à tourné. 

à droite. 9. Elle y est descendue par ascenseur. 10. Elle а descendu 

la plus grande valise. 11. Nous avons descendu la rivière. 12. Ils sont 

sortis à la station suivante. 13. Il a descendu lui-même toutes les 

caisses. 14. Elle a descendu le vin à la cave. 15. J'ai sorti toutes les 

chaises, il y a assez de place maintenant. 16. Nous sommes sortis le 

derniers. 17. Il a sorti un mouchoir de sa poche et s'est essuyé le vi 

sage. 18. Elle a sorti elle-même la voiture du garage. 19. Ce film es 

sorti en salles en 1972. 20. Pour ne pas les gêner, elle est sorti 

de la pièce. 21. Le garçon à sorti la main de sa poche et m'a mont 

une petite blessure. 22. Je n'ai pas encore rentré la voiture. 23. 

a commencé à pleuvoir et elle a rentré la table et les chaises dat 

la maison. 

Г.П i : <. о ei alla, 2. Elle Prit, regarda, rendit. 3. André partit 
EE Li ° + EUrTS questions provoquèrent. 5. Elle fut. 6 Cet 

10. Elle À js 1 ri tk 8. Ils firent. 9. П Jui fallut 
Rs En. endit. 11. П saisit, écrivit. 12. Nous пе sûmes ſt 
racer ss permit. 14. II leur annonça. 15. Il les recondui- 
эре Ире ne la reconnut. 18. ils devinrent. 19. Геп- 
or. Se ыы — leur offrit. 21. nous ne sentimes pas. 

. produisit, 25 Navi mr ses approchai, je vis. 24. Son jeu leur 
+ > us les obligeâmes. 26. Roger vint, 27. ils descendi- 

; у trouvérent personne. 28. 

durent. 30. 15 aperçurent. 31. Je Personne ne bougea. 29. Elles pur me plaçai. 32. Il apprit. 33 féVinrent. 34. On leur traduisit. 35. Elle courut. 36. Tu ane 37. Georges les vit. 38 - 38. Elle пе retint. 3 - #1. Le soleil disparut. 42. I] plut. АТР 

  

N°4, р. 211 

1, П se leva et зе promena dans la я 
chamb 

benêtre de temps еп temps. 2. Elle s’a te se мы et chercha des yeux les 
>; les feuilles tombèr р “sie dans le fauteuil et attendit. 5. per ve as Юте, rit encore plus fort. 6. Le lendemain c'est | re M premier. 7. Ils voulurent le retenir, mais 

‚ 8. Le soleil se cacha derrière les nuage 
côté de la mer. 9. Enfin il parla du =. 
sur la table et le feuilleta. 

Passé simple 
N°1, p. 209 

a) П зе fâcha, obligea, annonça, saisit, mit, dit, répondit, | 

mentit, vint, construisit, apparut, vit, courut, Sul, tint, prit, Вр 

vint, fallut. 

ui qui en par- 
il protesta : il était très 
Set le vent glacial souf- 

de son voyage. 10. Il prit 
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N°5, p. 212 

b) Il eut l'esprit de ne pas poser de questions. 2. La semaine 4ег- 

nière, j'ai eu dix-huit ans. 3. Elle est très heureuse. Il пу a pas long- 

temps, elle a eu une fille. 4. Je ne sais pas pourquoi j'ai tout de suite eu 

de la sympathie pour cet homme. 5. Nous avons eu une conversation 

intéressante. 6. Il y eut un grand silence dans la salle. 7. Па eu son 

premier prix. 8. Elle a eu l'impression qu'il ne disait pas tout ce qu'il 

savait. 9. Je n'ai eu besoin de rien lui expliquer, il savait déjà tout. 

N°6, p. 212 

b) 1. Quand il fut l'heure de partir, Isabelle pleura. 2. Elle voulut 

sortir, cela fut impossible. 3. Tous ses collègues furent d'accord : il | 

n'avait pas mérité ce prix. 4. Robert téléphona à son frère, ce dernier 

fut tout de suite là. 5. Lorsqu'ils sortirent dehors, ils se séparèrent 

sans même se dire au revoir. 6. En voyant cet homme, sa première 

pensée fut qu’il fallait se méfier de lui. 7. Quand l'homme fut tout, 

près, elle comprit qu'elle s'était trompée. 8. Après le brusque dépa t 

de son fils, elle fut malade de chagrin. 9. Bientôt cette rencontre пе 

fut pour eux qu'un souvenir. 

N°7, p. 213 

1. As-tu vu Simon (passé composé : dialogue) ? il aperçut la jeun 

fille (passé simple : narration littéraire). 2. elle a reçu trois lettre 

(passé composé : conversation). 3. il a plu toute la journée (pas 

composé : correspondance/ conversation). 4. elle ne put Уепдоги 

longtemps (passé simple : narration littéraire). 5. Le professel 

Aronnax descendit au salon, s'installa près du feu et se mit à cl 

ser ses notes (passé simple : narration littéraire). 6. André leur a pi 

lé, ils ont pris une décision (passé composé : conversation). 7. Пр 

son pardessus et se dirigea vers la sortie. Tous le suivirent (ра 

simple : narration littéraire). 8. tu as encore oublié ton cahier ? (p 

sé composé : dialogue). 

146 

N°1, p. 214 

fallait, conduisait, pleuvait, 

A ; : пргепопз, apercevions, prévenions, riions : |, 

   
   

  

   

   

    

   
    

    
       

    

   

   
   

laissaient. 

sait dans la cuisine. Il 
uſé. Ensuite, 

, Elle lavait les assiettes et 
ls verbes à l'imparfait ma 

  

MODE INDICATIF 

  
№ 8, р. 213 

1. Elle le fit, dit, се 1 » dit, се que tu as fait, 2. Il leur гасо 
| 7 | nta 

3. Vous a-t-il raconté. 4. Je Га! rencontré, il m'a + трос rencontré(e). 6. Il la rencontra. 7 
se leva. Il fit, 

out raconté. 5. Il l’a 
Je me suis levé( rencon tt e). 8. Le capitai 

revint, $ assit, dit, ne me l’avez-vous pas dit are 

Imparfait 

a) Il changeai ji | geait, commençait, voyait, tenait, choisissait recevait 
neigeait, disparaissait ; 

b) , n , n Ц > я п ы 

с) Ils ann i irigeai onçaient, se dirigeaient, devenaient, produisaient, pa 

N°2, p. 214 

1. À l'aube Simon se levait, allumait $ 

2 L'herbe mouillée brillai | ouillée brillait au soleil. Dans les arbres les oiseaux 
taient. isai | Il faisait du soleil comme aux premiers jours d'avril (les M je Е erbes à l'imparfait sont employés pour décrire la nature) 

écoutait ce qu'on disait à la radio (les 
rquent une action passée inachevée qui ſe au in imp du passé dont on parle). 4, Une fois par semaine 

à piscine : il adorait nager (répétition). 5. Il se tenait 
de la fené i пейте et observait les enfants qui jouaient dans la cour 
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(action passée inachevée). 6. Le nouveau maître avait l'air gentil. 

Il n'était pas très grand, plutôt maigre. Il avait les yeux noirs, les 

cheveux clairs, un peu frisés. Il parlait sans hausser la voix (por- 

trait). 7. Voilà à quoi pensait Pierrette et son cœur se serrait de plus 

en plus à mesure qu'ils approchaient du village (action passée ina- 

chevée). 8. Il aimait pas les autobus. Pour un oui ou pour un поп, 

il sautait en taxi (répétition). 

sée momentané : або sg par le passé simple pressämes), 2 Comm 

passée d'une és / Er; ca Feu (l'imparfait faisait relate une actio * à € Indéterminée qui sert de fond à une à ti n 
cuon pas- 

N°3, p. 215 

1. Il aimait, les bateaux qui montaient et descendaient. 2. il em- 

menait. Il ne revenait. 3. Léon fumait, feuilletait. 4. nous nous ren- 

dions et louions. Nous ne revenions. 5. L'enfant entrait et sortait. | 

6. Pierre apprenait, ne bâillait pas, justifiait. 7. Il ne savait rien. 

8. Les promeneurs se reposaient. Les uns lisaient, d'autres causaient. 

9. Il se trouvait, il ne m'apercevait pas. 10. il se tournait, il regardait, . 

on apercevait. 11. les gens se chauffaient. 12. Nous habitions, les fe- 

nêtres donnaient. 

nent). 6. Nous avons retardé п - 
ir 4 otre départ parce que les pré | Le = 4 Pr M ; imparfait étaient terminés ir uti + ne ur qui sert de fond à une action pas- tete Е раг le Passé composé avons retardé) its . Vs le déjeuner, Michel installait Jes ия Parfait rapportent deux actions Passées d’une RL des se déroulent parallèlement). 8. Pendant LL. ня есоп, les autres faisaient des exercices (les ii: Pportent deux actions passées d'une durée ; éroulent parallèlement). pas 

N°4, p. 215 

1. Elle s’habillait toujours à la dernière mode. 2. Le malade зе 

rétablissait lentement. 3. Tous aimaient et respectaient cet hommes 

4. La journée était magnifique. Il faisait chaud. Le soleil scintillaits 

5, Nous aimions beaucoup faire du patinage. Deux fois par sem né 

nous allions à la patinoire. 6. D'habitude, sa journée de travail com 

mençait à sept heures et finissait tard dans la nuit. 7. Ils étaient trè 

fatigués et marchaient très lentement. 8. C'était la fin d'août. Le 

feuilles commençaient à jaunir et à tomber. Il pleuvait зоцуей 

9. Anne marchait vite, elle connaissait bien le chemin. 10. Cha 

jour après le diner, il descendait dans le jardin, s'installait di 

le fauteuil et se plongeait dans la lecture. 11. Autrefois, les bois c@ 

vraient la plus grande partie de cette région. 12. Le professeur 66 

vait des lettres au tableau, et les élèves les recopiaient dans le! 

», p. 216 

|] 
at x il TIC nt 

|] 
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nu TE IMDPGRTE 

6. la mère couchait, la fille aînée repassait. 7. Il était, il s'endormit. 

8. il se sentait, sa mère partit. 9. Il arriva, l'avion atterrissait. 

10. Elle était, elle perdit / a perdu. 11. Il avait, il enleva, il portait, je 

remarquai, за main tremblait. 12. Simon alla, ouvrit. Il pleuvait. 

La fenêtre brillait. 13. Il était, les Duparc finissaient, Jacques arri- 

va. 14. ils descendaient, le sentier s’élargissait. 15. L'accident se рго- 

duisit, le gardien dormait. 16. il s'approchait, un homme parut. 

17. Il tira les rideaux et vit qu’il faisait. 18. Dantès entra, il ne savait. 

19. il s'avançait, la foule grossissait. 20. elle se regarda / s'est regar- 

dée, elle vit / a vu, elle avait. 

N°10, p. 218 
N°7, p. 217 

1. Un quart d'heure après (i 
1. Pendant que les enfants jouaient dans la cour, elle préparait | se passe l’action de | 

€ l'imparfait 
le diner. 2. Elle regarda sa montre, il était l'heure de servir la table. 

3. П commençait à pleuvoir, quand nous sommes arrivé(e)s à Lyon: 

4. Quand nous sommes rentré(e)s à la maison, il n'était pas еп- 

core deux heures, le déjeuner n'était pas encore prêt. 5. J'ai appris 

à conduire quand j'avais vingt ans. 6. Comme il faisait froid cette 

journée-là, et qu'il n’était pas complètement rétabli après sa maladie, 

il a appelé son rédacteur pour reporter leur rendez-vous. 7. Georges 

est venu au moment où je m’habillais pour sortir. 8. Je détaillais (ob: Précise le moment où 

servais en détails) les gravures accrochées aux murs, pendant qui Mais) : le lendemai > se pass 

le professeur parlait au téléphone. 9. Pendant que les heures NU se passe l’acti A décembre ( 

saient, son inquiétude grandissait. 10. Comme il était déjà tan ] ion de l'imparfait s 

il a décidé de prendre un taxi. 11. Michel relisait le télégramme qu 

lui annonçait l’arrivée de son frère, quand le téléphone so n 

12. | dessinait en écoutant le concert que Гоп retransmettait à la : 

dio. 13. Le jeune homme traversa la cour et entra dans une ре . 

entrée d’où partait un escalier menant dans le bureau du prof 

seur. 14. Le téléphone a sonné au moment où nous entrions d 

l'appartement. 15. De temps en temps les portes s'ouvraient, et 

nouveaux visiteurs entraient, 16. Je l'ai vu au moment où il mc nt ь ‘es р retournai 
Ms indiquées qui justifient ler ait). 4. longtemps (li- 

(actions répé 
я pétées qui 

Prmait). 6. plus de dix heures ( 

ent où se passe l’action de l'i 
Novembre (indication qui préci 

en voiture. 

150 
151   

 

Французский - легко! FR-FACILE.RU



LE VERBE 

   

      

   

  

    

  

    
     

   

    
    

     
   

    
   
   
   
   
    

  

l'emploi du passé simple dormit). 7. jusqu’au moment (durée déter- 

minée par le contexte qui justifie l'emploi du passé simple prit, gar- 

da et fut endormi). 8. Longtemps (limites indiquées qui justifient 

l'emploi du passé simple soupa), neuf heures (limites indiquées qui 

justifient l'emploi de l'imparfait était et du passé simple se leva). 

N°12, p. 219 

1. Il était fatigué et marchait. 2. Ils ont marché / marchèrent. 

3. l'ascenseur ne marchait pas, nous montâmes / sommes monté(e)s. 

4, Notre discussion dura / a duré. 5. nos discussions duraient. 6. Il 

pleuvait, nous sommes arrivé(e)s / arrivâmes. 7. Il plut / a plu. 

8. Nous les attendions. 9. Ils les ont attendu(e}s / attendirent. 10. Elles 

bavardèrent / ont bavardé. 11. Elles bavardaient, on entendit. C'était, 

M. Blier qui revenait. 12. Ils sont restés / restèrent. 13. je travaillais, 

elle restait. 14. la France s’appela. 15. Comment $ appelait autrefois 

la France ? 16. Marc ne cessa / n'a cessé, 17. il ne cessa. 18. L'enfant 

ne cessait (pas). 19. Il resta, il vint. 20. Mon frère vécut / а vécu 

21. La famille vivait. 22. Le capitaine s'assit, alluma sa pipe qui пе 

le quittait jamais, et fuma. 

N°13, p. 220 

a) 1. Hier, j'ai travaillé toute la journée à la bibliothèque. 2. Na 

l'avons attendu une demi-heure, mais il n'est pas venu. 3. La constru 

tion de l'école dura six mois. 4. Je n'ai pas dormi de toute la nl 

5. Nous avons longtemps attendu l'arrivée du train. 6. Hier, nous avt 

joué au volley-ball pendant trois heures. 7. Cela ne dura qu'un instà 

b) 1. Les travaux durèrent plus de trois mois. 2. Cette fois 

notre promenade ne dura pas longtemps. 3. D'habitude leurs'f 

menades duraient deux heures. 4. Il aimait la musique, s'intéré 

à l'art. 5. Jusqu'à la fin de ses jours, il s'intéressa à ce qui se pas 

dans son pays. 6. La veille de leur départ, ils ont étudié le plant 

la soirée. 7. Quand je suis entré, ils étaient assis autour de la tabl 
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Пай. 21. elles se sont rencontrées 

  

|
 

  

MODE INDICATIF 
  

  

étudiaient la carte. 8. Toute ; la jo Пг 
а SOn aventure. 9, L'enfant Journée, | n'arrêta pas de réfléchir n 

arrêta pas de pleurer (de) toute la jour- 

à l'examen. 

N°14, p. 221 

1. Ils remettaient. 2. Elle i 

leur demanda, 5. La vie а remis. 3. Le malade demandait. 4. || ille mai i i = mere disparaissait. 6. Bientôt l'avion 
$815 à côté d'elle et ne bougeait pas 

la conversation devint à 9. Sa voix devenait. 10. Bientôt 

"+ HV approché, Les ; 
р Jours devin- rent.12, Elle com . а 

: Prit. 13. j'ai co В 
Pas. 15. J'étais fâché, je 4 я три. 14. J'ai compris, ne lui était 

chaise, ils s'installèrent sur le di 
и Sérvi. 18. Ce phénomène си 

8. Elle Га appelé ; il n'a 

: S'étonnait. 33. Tout semblait. 34, il 
. 35, Île semblait/sembla. 36. il a cor 

- 38. j'ai couru. 39. Па couru/ courut 

| 
ants courai 

Mants ont co à lent. 41, Опа 

носа ii Je соигай5. 43. Avez-vous étudié nt et les 

#9. 1 a étudié. 46. j'ai étudié. 47. Elle étudia Ré 

а: - 2. J'ai regardé 
hait. 3. Elle ti gardé attentivement |’ 

int sa promesse et vint. 4. je sortis il ыы : vus 2 › I Savait. 

153  Французский - легко! FR-FACILE.RU



  

    

    

    
   
   

   

     

  

    

   
    
   
   

   
   
    

    

     

   

    

     

   
   

LE VERBE 

  
* » 

g Г P 5 

j 1 dé(e)s 

jai é qui it pas. 40. Je les ai regar 
ôté, j'ai pensé qu’il ne me уоуа 

us 

en rs anti fois, et je suis sorti. 41. Is se regardèrent Е нь 

IA. Elle ne le regardait pas, elle feuilletait un/le livre € ei 

rs Quand il regardait ce film il se souvenait de р op à lE 

1 1 ication. 45. JE 
it le silence, il attendait mon explica 

Я 

ыы je suis parti. 46. Nous ne vous attendions pes a —- 

es lieu de l’attendre près du théâtre, je Г attendais is : , == 

р Sur le quai, les passagers attendaient l'arrivée du trai à = 

nne ne partait, tous attendaient les nouvelles. 50. Fesp 

so , 

n'as pas attendu longtemps: 

pe il se fâchait. 6. Quand il lui fit cette observation, elle se спа. 7. Comment a-t-il réagi quand tu lui as fait cette observation ? 8. Parfois il lui faisait des observatio i 
| ns qui la mettaient. 9. i- Sait. 10, Que faisais-tu 

mi scans quand je t'ai téléphoné ? 11. Que faisiez-vous 

e) 1. Chaque jour, après le déjeuner, il déni. 2. J'ai dormi. 5 Quand tu m as téléphoné, je ne dormais pas, je lisais. 4. je n'ai pas ormi. р Les enfants dormaient déjà lorsque je suis rentré(e). 6. Je те Suis doucement approché(e) de son lit. Па т 'ai ri 
nn 

ormait. 7. Je n'ai rien 

f) 1. De ma chambre, j'entendais. 2. As- 
N°18, p. 224 velle ? 3. Quand j'ai entendu la sonnerie, j'ai décroché, 4. j'ai tout $ est tu. 5. Tous gardaient, on entendait. 6. J'ai enten- я 7. оп entendait. 8. À vrai dire, je nai rien entendu / n'entendis 

) Е N па ons pas parlé. р Enfin, | р . « 
= 

ait. 4. On n'a beaucoup parlé. 5. Elle parlait mal. 6. il rm a pars 

№. 7 Je voulais, il parlait, je n'osais pas. 8. il parlait toujours. 

ai ’as- 2 3, Dl lisait tout ce qui lui tombait $9 x 

s. = ir nn pr 
= J'observais Raymond

 pendants я 

la AS ыы x 8 “paul зай. 9. И lisait un roman. 10. il lisait le 4 

se rs gement au lit. 12. Je l'ai lu dans un ms =. ré 

a bien, il lisait mes pensées. 14. Il a lu et relu la “8 

N°19, p. 225 

| a) L. As-tu lu sa deuxième lettre ? 2. П [зай lentement en s’arré- pt à chaque mot. 3. Michel lisait mieux que ses camarades. 4. Je Па! pas encore lu son dernier poème. 5. Sur le banc était assise une Jeune fille, elle lisait. 6. Aujourd’hui vous avez lu beaucoup mieux. 7. Je suis sûr que j'ai lu cela quelque p : art, mais je ne me rappelle pas к. 8. Comme il partait au travail très tôt, il lisait les journaux uni- ment le soir. 

; ‘ai vu. 3. Elle se tem 
: is, je compris tout. 2. jai Е. 

<) 1. Quand je le vis, je co it pas. 4. Ellen 
ae un arbre et observait l'enfant qui = ы ge -а 

vus. 5. оп ne voyait aucune (TATE. + moe ire Е Nous 

г la Sri 7, Nous nous VOYONS UNE fois par gué Ри: и 
и vo UE 

tte époque, nous nous 2 
ommes vu(e)s. 9. À ce ; vus/ se VI 

rm il se vit, il ne se reconnut pas. 11. Quand ee roue 
ui ge sont pas salués / ne se saluèrent pas: + 4 

épais et on пе voyait rien. Nous n'avons pas 

р Dre vu ce film. 7. Il est déjà rentré, 

4) L. I] faisait. 2. tu as fait, 3, nous n'avons jamais fait. 4. Fe] 

P 

i i je l'ai vu il y peu de temps. 
de À 5 voyaient deux fois par an. 9. Ils ne se sont vus que dt 

| 1 | 1 isal В 1018. 

qu'il faisait son problème, j'apprenais. 5, Quand on lu 
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©) 1. Je sais qu'il a travaillé longtemps dans cette usine. 2. | ma 

interdit d’entrer dans sa chambre quand il travaillait. 3. Ce résultat 

ne m'étonne pas, tu as trop peu travaillé au premier semestre. 4. Il 

savait que l'examen serait difficile, aussi travaillait-il dix heures par 

jour. 5. Le matin il allait pêcher ou jardiner. 6. As-tu jamais travaillé 

dans cette bibliothèque ? 7. Je le connais, nous avons travaillé dans 

la même usine. 8. Quand il travaillait dans notre bureau, nous pas- 

sions souvent les soirées ensemble. 9. La mère de Christophe tra- 

vaillait du matin au soir pour gagner un peu d'argent. 10. Quand il 

travaillait à lusine, il allait souvent en mission. 11. Je sais que pen- 

dant ce temps-là, il a travaillé à son nouveau roman. 

4) 1. Nous n'avons pas parlé de cela. 2. Nous parlions justement _ 

de toi quand tu es entré. 3. Je suis contente de faire votre connais- 

sance, mon frère m'a beaucoup parlé de vous. 4. Nous lui en avons. 

  
MODE INDICATIF 

N°20, D. 226 к: 

а) 1. Ils пе pensai ent. 2. Je n'y ai 
4. Il ; PS PEU. pensa/a pensé. 5. Elle savait, elle ы pensé. 3. Elle ne pensa. 
pensa. Pensait/pensa. 6, il la vit. il 

b) 1. Il ne savai Е. 2. Elle savait. 3 ‘ai 5. Maintenant elle Savait. 6. Il sut, 7 es пе SUS que répondre, 8. je ne savais 

UE su/le sus. 4. Elle savait 
m'a posé/me posa, je n'ai su/ 

= роза, je n'ai su/ 

parlé plusieurs fois, mais il ne réagit pas à nos remarques. 5. Je le re-. 

gardais pendant qu'il parlait au téléphone. 6. Il a parlé pendant vingt, 

minutes, mais il n’a rien dit de nouveau. 7. Lui avez-vous parlé de mas 

proposition ? 8. Malheureusement, je ne parlais pas l'allemand et 

mon collègue ne connaissait pas le russe. 9. Elle parlait trop bas, Ш 

était difficile de l'écouter. 

с) 1. Ils voulurent. 2 
3 _e 

5 4 Il a voulu/ 

3. Га в voulut, elle a 

|: rd JE п а! pas trouvé. 4. elle пе soie repoussé/repoussa. 

Voulait/voulut pas. pas. 5. Je voulais, 6. | 

      
    

  

   

  

    

            

    
    

d) di Qui n'a . 
Pas ри faire 

4. Comment de о ий ae у a pu. 3. оп pouvait. 

N avons pas pu. 6. On n 

$ Ри penser une chose pareille ? 5 Nous 

е) 1. Quand je suis entré dans la salle, il jouait la valse de Chopin: € pouvait. 

2. Hier, toute la journée, nous avons joué au tennis. 3. Pierre joua] 

bien du piano et il était un bon violoniste. 4. Christophe jouait tou 

jours seul, les enfants n’aimaient pas jouer avec lui. 5. Savez-vous dl 

a joué ce rôle, avant ? 6. Qu'est-ce que vous avez fait à la can 

pagne ? — Nous avons joué au volley-ball, nous nous sommi 

baigné(e}s. 7. Gaston ne jouait d'aucun instrument musical. 8. D 

manche dernier, toute la journée, nous avons joué aux éche 

9, Cela se voyait qu'elle jouait pour son propre plaisir. 

N°21, р. 227 

f) 1. Hier nous avons fait une dictée très difficile. 2. Je lui ai! 7 

quelques fois, mais il ne me répond pas. 3. Pendant que tu écril 

une lettre, j'ai regardé quelques journaux. 4. Il s'ennuyait à la са 

- b) 1. Il n'a pas ри s'expliquer le 
4 E р comportemen 1 | je ee cis ss hier, j'ai été obligé ere EE se parie ь ан ое 4. Il ne pouvait pas leur does ce vi US а! pas pu faire autrement, je savais tr 

: 

qu'ils 
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anger quelque 
daient mon aide. 6. Est-ce que nous avons ри ке 8 Qu est-ce atten ia J'avais faim mais je ne pouvais pas manger. о. 

chose ? 7. 
qui а pu les retenir ? 

me 5 , vais pas. 2. Com А rentré ? Je ne le sa omment ? Il est déj - sféré ne pas donner с) 1. rent pas tous les détails, elle a Le il à рае 
elle пе = || ne savait jamais се qu était la Le a qu'ilau- A di a | me répondrait. 5. Je savais depuis tou) ’avanc 

rait un avenir remarquable. 

N°22, p. 227 

; CE Pi J'avais. р аа (tete Le багов ROUE ребе A 57 ‚ 2. il avait. 3. Il avai "avais. 10. Je n'ai pas 
р fu eu. 7. J'ai eu / j'avais. 8. Il eut. 9. j'avais. 10. J 6. Il avait, sa 

ей. LL. Il п avail. 12. JE n al pas € 13. al . = + | ] 

] 

N °23, Pb id 228 

ien qui s'appro 
1. J'avais peur de l'interroger. 2. En pur er м ни 

fi de lui, le garçon a eu peur ets est précip NT 

ie honte de lui. 4. Christophe se pee м сил ый 

1 ; emps, | 

me: а = us а и tout le monde. 7. № 

м а très curieuse. 8. Ce jour-là, j = й 

роже is voir personne. 9. Je n'ai pas eu le me 4 

г >. + 1 Nous n'avons pas eu l'occasion de le lui 

En не eu le bonheur de le connaitre. 

N°25, p. 228 

« P au . 
р . 3. N avOr 
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- 2. Tu as fait une gaffe 
Chaud, qu'il а fallu ouvrir toutes 
de deux heures pour trouver ce do 
re sentait si mal qu’il a fallu app 
№15 qu'il ne fallait pas les laisser 

| nt plantés (action) 
Mn) par son père. 7. L 

MODE INDICATIF 

  
b) 1. Il m'a fallu. 2, C'était bien l’homme qu'il nous fallait. 3. I] me fallut. 4. Па fallu. 5. П lui a fallu. 6. П lui fallait. 7. Combien de temps fallut-il à С. Duroy ? 

N°26, p. 229 
< 

а) 1. Personne ne devait savoir 
2. П devait s'occuper de 
heure, puis Georges a dû 
Vacances, mais Gaston es 

ой ils se trouvaient maintenant. 
tout et de tous. 3. Ils ont parlé presqu’une 
quitter ses amis. 4, Nous devions Partir en 
t tombé malade. 5. Pour ne Pas être en re- 
dre un taxi. 6. J'avais peu de temps : je de- vais en plus ranger l'appartement. 7. Га! dû aller le chercher, moi- même. 

b) 1. Combien de temps a-t-il fallu pour tout remettre en ordre ? 
; il ne fallait pas tout lui raconter. 3. | faisait si 

les fenêtres. 4. Il lui a fallu plus 
cument. 5. Il fallait le prévoir. 6. 1] 

eler le médecin. 7. Maintenant tu 
partir seul(e)s. 

27, р. 229 

furent acceptées (action), et 
position. 5. Les bords du canal 

de pommiers. 6. Се Pommier fut planté (ac- 
а Maison était entourée (état) d'une véranda. 

on fut entouré (action) par les enfants. 9. Il hit pas étonné (état) de cette Proposition. 10. Elle était très éton- (état) en le voyant rentré plus tôt que d'habitude. 11. I] n'était lis étonné (état) de rien, il avait toujours Гай de tout savoir. Potager était séparé (état) du verger par une rangée de pom- 1%, 13. À ces compétitions la Première place fut obtenue (action) 

En un instant, Sim 
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par les Moscovites. 14. Son dernier roman пе fut jamais publié (ac- 

tion) de son vivant. 15. Elle n'est pas venue parce qu’elle était (état) 

malade. 16. En entrant dans la salle, il fut frappé (action) de | élé- 

gance de l architecture. 17. Le tabac fut importé (action) en Europe 

par Nicot en 1560. 18. Robert fut arrêté (action) dans la rue au mo- 

ment où il sortait de son bureau. 19, La pénicilline fut découverte 

(action) par le savant anglais Flemming- 20. La chambre était éclai- 

rée (état) par une lampe de chevet. 21. Le projet était enterré (état) 

dans les cartons. 22. Les travaux furent repris (action) le jour-même.. 

23, Le diner était servi (état) toujours à la mème heure. 24. La parties 

fut ajournée (action) au 41° coup. 25. En quatre jours, une vingtaine 

de records furent établis (action). 26. Ces ouvrages пе s'étaient ven 

dus (état) que dans quelques librairies. 

N°28, p. 230 

1. La cuisine était éclairée par une grande lampe à pétrole (état) 

>. Son attention fut attirée par un bruit étrange (action). 3. UR 

heure plus tard il fut réveillé de nouveau par les pas dans la chambi 

(action). 4. l'allée était plantée de sapins (état). 5. Cet outil fut ut 

lisé une seule fois (action). 6. | ne fut pas étonné de cette ques ic 

(action). 7. Anna n'était pas étonnée de cette question саг elle ét 

sûre qu'on la lui poserait (état). 8. Elle fut étonnée de cette ques ic 

mais elle a décidé de ne rien leur demander (action). 9. Ils n'était 

pas invités à cette soirée (état). 10. Comment a-t-elle pu (acti 

y aller si elle пу était pas invitée ? (état). 11. Elle les invita à vis 

Saint-Pétersbourg, cette invitation fut acceptée volontiers (acti 

12. И fut très indigné par cette proposition (action). 13. À sa v0 in 

compris (action) qu'il était indigné (état) par cette Prop osit 

14, Elle fut obligée (action) de remettre son départ à la fin dus 

car son fils était malade (état). 15. Toutes les tables étaient оссщ 

et ils étaient obligés de manger la glace debout (état). 16. Elle 

souvent obligée de s'occuper du foyer. 17. Son dernier récits 

pas publié (action). 
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MODE INDICATIF 

  

N°29, p. 231 

1. toujours (ladverbe, qui ET 
ploi de:v ©, qui sert ici à constater un fait, exige Г 

4 SOE a qi ; ép ai dit, l'ai qe pi cn 

de ver x e ici la répétition, 
LL. — = in er : avait, faisait, sit M put 

parfait : écoutait) + ra PN а st accompagné du verbe à = 

un fait, exige l'emploi d jamais (Радуетфе, qui sert ici à constater 

(adverbe, qui sert ici à u verbe au passé composé : ai eu) : toujou 
ровное те Tri 

un fait, exige l'emploi du OR in 

iii ii un -4. souvent (l'adverbe, qui marque ici | "4 

pagné du verbe à l'imparfait : а 

5. souvent (ladv erbe, qui sert РНС | 

du verbe а ; ici à constater un fait, exige Г 

| marque sa re composé : a dit). 6. пе... bat IT ge ] emploi 

| a répétition, est accompagné de verbes à l'im ыы qui 

partait : tra- 
Vaillait, se fatiguai › вчац, se plaignait). 7 а 

ci à constater un fait, rt A ATE - jamais (Гадуегфе, qui sert 
verbe au passé composé : 

Mons parlé). 8. пе... | м 
‚пе... jamais (l'adverbe, qui Lu 

WLacco 5 5 » qui marque 
fit 

| mpagné du verbe à l'imparfait : élevait) Sr ui À 
- verbe, 

marque ici la répétiti 
A 

Шоп, est acco 

Re 
mpagné de verbes à l'imparfait : 

ue l'eml tf 9. toujours (l'adverbe, qui sert ici à cons ee 
: 

MM etudie Gé € verbes au passé composé : ai su, l'ai pau 
ntrés). 

& 
: У 

$). 10. toujours (РафуегЬе, qui ANNE == Г 
ré- 

élition, est accompagné du verbe à l'imparfait : savait) 

Mo, р. 231 

|, La vieille femme ne sortait : i DL. Чай jamais seule, elle était tou; 
MA ra мир 2.] ai entendu parler de Toll, je ы re 

| és $ нах intéressé(e) aux détails. 3. Malgré 
rent sis relations sont toujours intimes. fi 
D: “ie mt ontrait toujours attentif à ce que je di- 
ne rs = le fâchaient раз et il se montrait tou- 
ré utres. 6. Souvent, dans l'été qui suivit 

vis sombre et inquiet. 7. On le voyait hi 
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1 | el plaisir 
sombre et inquiet. On disait qu'il avait = nn ja ы “26 

ë lé souvent de vous. 7. 
rencontrer | On ma par qu 9 ris, 

= bs on parlait souvent de cet oncle qui avait + ii 

par à 10. C’est moi qui vous l'ai recommandé. lE еж эле 

j nn un honnête homme. 11. Jusqu'à ES sr pr 

"ini que tu voulais. Maintenant ça Ya changer. 12. 
jou 

s'occupait de lui et il faisait ce qu'il voulait. 

N°31, p. 231 

1. Quant à moi, je l'ai toujours respect 

tement, en choisissant ses mots avec ihr GAS UL 

$ i ie ne la connaissais pas. 4. toujours dit que je n 

trompe. 5. Il ne reven sn 

5 ile se fe и. su que сай étonne pas, j а А é cet été. 8. Cela ne т 

ue 9, || savait toujours tout, il était er а A À 
EE de questions. 10. J'ai toujours aimé l'hiver, su et 

: rts 11. Je n'ai jamais aimé cet homme. 12. П ле oie A 

a: il mé pouvait pas faire. 13. Il m'a souvent par À e Fa = 
ce qu! ; 3e с se = 

>=. toujours de visiter notre pays. 15. Je voyais sans os a 

parrétais souvent pour les attendre. 16. Il descen SE 

hôtel 17. Je connais bien cette forêt, jy ai тет мет ss к. 

étaient voisins et ils chassaient ée “ig: : = ion. ; 

р teur très célèbre, je Е ironnantes. 19. C'est un ас пре = 
ere 20. J'ai vu qu'il n'était pas content de moi, mais } ; 

vais rien y faire. 

Plus-que-parfait 

N°1, p. 232 
3 

1. que nous nous étions trompés de route ан | 4 

proposition subordonnée complétive, le PMR se 5 к 

1 1 lieu avant Lau C 1556 + action passée qui à eu ant 1 wr 

sa au passé composé). 2. Le soleil était monté très [ 
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6. 2. Il parlait toujours len 

3. Je ne la connais pas, ] al 

кана: à e. 6. Ils habitaienl it jamais à la même heur Fe | 
De Je l'ai souveni 

à achever un travail 
Avait encore grandi 
cris aigus reten 
Weilla. 4. Elle rougit en voyant Jules, on ne lui avait pas dit son arri- Me. 5. Quand Jacques arriva à Lyon, 
Une dépêche urgente l'avait appelé à 
Ntroduisit Hélène dans une grande pi 
Wnnes. Elle ne reconnaissait pas par 

MODE INDICATIF 
  

ployé dans une proposition principale, le plus-que-parfait exprime ici une action passée qui a eu lieu avant l’autre action passée ouvris, au passé simple). 3. personne n'avait vu son fils (employé dans une Proposition indépendante, le plus-que-parfait exprime ici une ac- tion passée qui à eu lieu avant l’autre action passée courut, au passé simple). 4. qu'il m'avait déjà racontée vingt fois (employé dans une proposition subordonnée relative, le plus-que-parfait exprime ici une action passée qui a eu lieu avant deux autres actions passées rencontrais, racontait, à l'im parfait). 5. Elle ne l'avait jamais vu ainsi (employé dans une Proposition indépendante, le plus-que-parfait exprime ici une action passée qui a eu lieu avant l’autre action pas- sée regardait, à l'imparfait). 

N°2, p. 232 

1. il ne se coucha qu'à l'aube. Il avait passé la moitié de |а nuit 
urgent. 2. Elle regarda le garçon à la dérobée. Il 
depuis deux ans qu’elle ne l'avait pas vu. 3. Des 

tirent dans la chambre voisine. Angélique se ré- 

son beau-père n'était pas là. 
Nice la veille au soir. 6. On 
èce où se trouvaient dix per- 

mi elles l'homme qui lui avait mis son sac. 7. Mireille s’approcha de la porte. Dans la grande e où ils avaient dîné la veille, une servante servait la table, 8. An- ne monta dans sa chambre et s’enferma. La conversation avec iel l'avait ému profondément et il dut s'étendre 
remettre, 9, Qu'est-ce que tu as ? 
Mis partir, balbutia la jeune fille. 11 

sur son lit pour 
— demanda Gaston. — Je vou- 
avait pensé à tout sauf à cela. 

В, р. 233 

-1: Toute la soirée il nous parla de sa maîtresse d’ école qui lui avait Mis à lire et à écrire. 2. Ils penseront que je les ai trompés, que je 
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La L} 
* s- 

n'ai rien fait de ce qu'ils n'avaient demandé de faire. 3: SE 

sion de son visage m'a étonné, je пе l'avais jamais vu nr 

4, Ce jour-là, il avait été obligé de beaucoup marcher, et or = 

il ne voulait plus qu'une chose : se reposer. 5. ve : rat ie. 

i : la lettre avait disparu. 6. Soudain 
dans sa poche et a pâli : 

на 

rappelé qu’elle n'avait раз coupé le gaz en sortant =. la ee >. 

7, Michel est parti, et moi, je suis résté pour == ехр ыы : р >. 

; 
4 

# “ * * 
n- 7 À 

‘étai : 1 i n'était jamais en retard, се тай 
s'était passé. 8. Simon quine ne off 

i ’6 d le cours avait déjà com м 
venu (vint) à l’école quan San о 

lettre est arrivée trop tard. Jacques était a ати 10. ane y 

- : din étaient mouillées. Il avait plu la nuit. 11. O7 
restées dans le jardin étaien 

lis 

à coup la porte s'ouvrit et Charles parut sur le seuil. On ne m 

pas dit qu'il était revenu. 

N°4, p. 233 

1. La vieille maison semblait abandonnée. Il était ce | 

personne n'était entré là depuis longtemps. 2. a Me = ni 

homme revint à lui, ses compagnons if EE sa tt 2 

ital i à on l'avait amené. à. } ai a р 
vait à l'endroit même où on крае 

: 546 d'elle une autre silhouette f 
la silhouette d'Isabelle. À сб qt 

Son père Alfred était donc revenu. 4. Je croyais que ri. : 

tout oublié, lorsqu'un incident étrange me prouva Ep FE 

trompé(e) et qu'une crise violente se préparait. 5. | aié > A 

de constater que, jusqu'ici, j'avais eu иг CES eu x. 

étai у ir, en rentrant chez elle, Le 
ui n'étaient pas justes. 6. Le soir, 

ь 

ii sentait fatiguée, mais Pierre et Françoise ай 

avaient vu exactement ce qu'il fallait voir, ils ca ps 1 4 

leur journée. 7. Quand Mathilde rouvrit les ee == 

1 i > était levée aussi tard. Elle se, 
heures du matin. Jamais elle ne 5 A ; a 

cipita à la fenêtre et vit dans le jardin Juliette et pe ci 4 

in. 8. Philippe se pencha Sur M 
haient en se tenant par la main 

с 

Marc et lui dit à mi-voix : Si tu allais chercher ton frère en к ь 

Се nest pas loin. Jean-Marc accepta. Il était op x 1 

de retrouver Daniel, qu'il n'avait pas vu depuis deux | 
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MODE INDICATIF 

  

de conduire la nouvelle Citroën, que son père avait achetée à son 
retour de Grèce. 9. Lorsque l'ambulance arriva à l'hôpital, les mé- 
decins ne purent que constater la mort de Robert. Le couteau 
de cuisine de son voisin l'avait atteint en plein cœur. Quelques 
minutes plus tôt, cet homme faisait encore la fête, entouré de sa 
famille et des parents qu'il avait invités. 10. Je revins à la maison 
à neuf heures du soir. Mes parents m'interrogèrent sur ma prome- 
nade. Je leur décrivis la forêt de Sénart. Je parlai aussi de Brunoy, 
charmant village où nous avions déjeuné. 11. Philippe regarda 
le téléphone. Il ne pouvait pas téléphoner à Jeanne. Il пе connais- 
sait pas son numéro. Il ne connaissait même pas son adresse. Il ne 
lui avait rien demandé et elle ne lui avait rien dit. Elle l’avait fait 
probablement exprès. 12. Gérard entra. Le directeur n'était pas 
seul. Près de lui était assis un homme grand et maigre que Gérard 
n'avait jamais vu. Il avait dû arriver par avion, car aucun navire 
n'était entré en rade depuis dix jours. 13. Comment expliquer 
le silence de Carole ? De deux choses l’une : ou elle dormait, ou 
elle n'était pas encore rentrée. La seconde supposition parut 
la plus vraisemblable. 14. Philippe regarda sa montre : six heures 
dix. Personne ne l’attendait à la maison. Carole avait prévenu 
qu'elle ne rentrerait pas diner. Elle était partie dès le matin pour 

“la campagne. 

N°5, p. 234 

a) De nouveau l'autoroute du Sud. Mais cette fois Jean-Marc ne 
bulait pas vers Е Seul dans une 2CV que lui avait prêtée son ami, il 
ait sur Orly. Carole devait y être déjà pour accueillir Philippe 

bla descente de l'avion. Jean-Marc l'avait laissée partir sans lui 
qu'il allait la suivre à distance. D'après l'horaire qu’il consulta, 
on devait être déjà sur le point d’atterrir. Mais il fallait compter 

е bonne demi-heure pour le déchargement du bagage. Jean-Marc 
duisit sa voiture au parking et revint vers le bâtiment de l’aéro- 

ft, Il demeura un instant dans le hall. Des voix proclamaient 
№ haut-parleurs des arrivées d'avions. Jean-Marc se renseigna 
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ss d’une hôtesse en uniforme. Il avait le temps : | ee fm 

York HE sé depuis dix minutes. Les voyageurs 50 a Pi 

nu ip rit un ticket d'entrée, le présenta au contrôle et ss 

ь рт roulant dans une grande salle dont les baies 
ta pa 
vraient sur l'aérodrome. 

rouva un besoin fou de revoir son frère. 

de la rue d’Assas. Elle marcha, courut, 

la première fois qu'elle allait pont son 

tante lui avait. 
frère. Mais elle savait comment trouver г see A 

ſi inte en vert au fond du 3 | 
ué : une porte реп 

pe 

rs silence. Il devait dormir encore. Elle ee = =. : 

ds pes dans l'appartement. La porte $ pi M. 

a En apercevant sa SŒUT, il eut un mouvement de k 
rut. 

Henri Troyat, « Les Eygletières ») 

b) Soudain Françoise ép 

Elle partit dans la direction 

marcha de nouveau. C'était 

        

   

                

   

    

N°6, p. 235 

} our revoir Isabela. Il y à ré 

ра = à D à aa A saluèrent, mais se it г 
quelques = ue d'habitude. Je m'assis à une table. Isabe | 1 

ir nam bonsoir en souriant, mais repartit ii he 

habi ieurs fois 8 rs la salle d’un pas rapide. у 

- = ép but ve are regards. Devant le comp 

ie DOGUE arlaient à voix basse. Je regardai les affiches épi 
les mis pe d'elles annonçait une corrida ME ; 

pere de nouveau la salle. Elle disparut dans un vesti к о 

= ен escalier. Je me levai et je la suivis. Elle mon | 

AME Ве me vit et m'arrêta : — Il faut que tu lie. | 

р vite dans la salle. Je regagnai la sal | 164 

ro fu les hommes l'avaient quittée. Je Jaissai de = ; 

Lo pre repartis. Je devinai la cause de pi OR L 

ms m'avait donné. J'avais trop parlé le dimanche P 

(D'après Pierre Gascar) 

MODE INDICATIF 
  

N°7, p. 235 

Le petit Fortunato était tranquillement couché au soleil quand 
il entendit un coup de fusil. И se leva et se tourna du côté de la plaine d’où partait ce bruit. D’autres coups de feu se succédèrent, tirés à intervalles inégaux. Enfin, dans le sentier qui menait 
la maison parut ип homme. Il marchait avec peine en s’appu 
Sur son fusil. Il venait de recevoir un coup 
C'était un 

vers 
yant 

de feu dans la jambe. 
bandit qui était parti la nuit à la ville Pour acheter des 

provisions et qui était tombé en route dans une embuscade. Main- 
tenant les soldats le poursuivaient. (D'après Prosper Mérimée, 
« Mateo Falcone ») 

N°8, p. 235 

1. Tartarin ouvrit les yeux. La nuit était déjà tombée. I] faisait 
humide et froid. 2. Le soleil était déjà levé haut quand Tartarin 
ouvrit les yeux. Il avait dormi toute la nuit, toute la matinée et une 
Partie de la journée. 3. Il se leva et se mit à chercher du regard son 
ami. Andrey avait disparu. 4. La pluie s'arrêta aussi subitement 
qu'elle commença / avait commencé. 5. Il sortit de sa poche un 
Dout de papier, le posa sur la table, s’'assit sur une chaise et se mit 
attendre. 6. Il sortit de sa poche le bout de papier que l’on lui avait 

051. 9. Il regardait attentivement son compagnon et pensait qu'il 
ait déjà entendu cette voix quelque part. 10. Paul glissa. Il n'avait 

№8 remarqué que le trottoir était couvert de glace. 11. Elle fut sur- 
en voyant la fenêtre ouverte. Elle oublia qu'elle l'avait ou- 

fle elle-même en partant. 12. La terre était mouillée. Il avait plu 
le la nuit. 13. Dimanche dernier je me suis levé à neuf heures car 

| étais couché très tard la veille, J'avais accompagné mon frère 
pare. 

169 

   Французский - легко! FR-FACILE.RU



LE VERBE 
  

   
   

      

   

   

    

  

     

     

    

    
    

    
   
     
   

     

   

  

   
     

       

  
MODE INDICATIF 
  

à la conversation qu’elle venait d’avoir avec le directeur. 5. Je venais Ca 4 | ft 
Passé immédia d’avoir quinze ans quand la guerre a éclaté. 6. Vous veniez de partir 

quand il est venu vous chercher. 7. Le soleil venait N°2, p. 236 
il monta sur la plate-forme. 

de se lever quand 

1. Je viens d'obtenir ce poste. 2. Il vient de me fai га ыы 

tior Tu viens de dire le contraire. 4. Nous venon a 

и nt de nous apprendre son arrivée: 6. е} "5 

ss + né 7. Vous venez de me poser la même rs 4 

я es м d’être plantés. 9. Son livre vient d’être édité. 
8. Ces arbres viennen 

| 

N°4, p. 238 

1. La pluie venait de s'arrêter quand nous sommes descendus du 
wagon. 2. La séance venait de commencer quand nous sommes en- 
trés dans la salle. 3. Nous venions d'entrer dans la salle lorsque 
la séance a commencé. 4. Tous ont regardé avec curiosité l'homme 
qui venait de rentrer. 5. Paul a dit à ses amis qu'il venait d’acheter ce 
recueil chez les bouquinistes des berges de la Seine. 6. | n’a tendu 
la lettre qu'il venait de recevoir. 7. Tous parlaient avec émerveille- 
ment du nouveau stade qui venait de s'ouvrir. 8. Je lui ai demandé 
avec qui elle venait de parler. 9. || venait de rentrer lorsque vous avez 
téléphoné, 10. À quelle heure vous a-t-il appelé ? — À six heures. Je 
Venais de rentrer et préparais le diner. 11, Nous venions de monter 
dans le wagon et le train s’est mis en marche. 12. Il à vite feuilleté 
le magazine qu'il venait de recevoir, mais il n'a pas 
Mherchait. 13. J'ai jeté un coup d'œil 

N°3, p. 236 
; 155 jvé. 2. Nous уе- 

1. Je viens d'appeler la gare, le train est déjà еее а dell 
1 ur 

nons de faire connaissance avec eux. 3. ds Sie promettre qué 
i e lever. 5. Tu viens ler res. 4. Je viens de m ous US 

=: пе se reproduira plus. 6. Nous Уепот® и construite 
ce vient de s'ouvrir. 8. Cette maison vient 

7. La caisse 

9. Sa lettre vient d'être postée. 

en 
trouvé ce qu’il Plus-que-parfait immédiat par la fenêtre. La pluie venait 

Че s'arrêter et de nouveau, il y avait beaucoup de monde sur les trot- 
Wirs. 14. Dix heures venaient de sonner lorsqu'il s'approcha 

6 [а maison. 

N°2, p. 238 
: son 

1. Je lui ai dit que je venais de faire pee ii 1 
a + р Al tuer un il » ws À 

ЕТ té qu'il venait de Е 
artarin disait avec fier rayons di 

rei qu'ils venaient de le découvrir. 4. Nous а де 

a venions de le leur proposer. 5. Elle a dit que Passé antérieur 

ce chapeau. 
M, р. 239 

1, Aussitôt que l'orateur eut commencé à parler, №3, р. 238 
Hit dans la salle. 

un grand silence 
2. Dès qu'elle eut entendu sa voix, elle la reconnut 

№№ {гор de peine. 3. Après qu’ils eurent fait quelques pas, ils s'arré- 
Mit brusquement et se retournèrent, 4. Lorsque Michel se fut levé, 
bles chuchotements cessèrent. 5. Quand l'écrivain eut fini son 
urs, des questions se mirent à pleuvoir de tous côtés. 6. Dès que 

hommes furent rentrés, la vieille femme leur servit à manger. 

6 j is de rédiger. 4 
1. Je lui ai tendu le télégramme 4 je san iop ir 4 

Г ndre dans la classe Ч + 
on venait de desce осы 

а dans la cour. 3. Nous venons de ir à M F 

us avons entendu un grand bruit dans | esca ier. M M 

ri elle ne pouvait pas s'endormir, ses pensées FEV 
BUE, 
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mière se fut éteinte, le bruit recommença. 

leurs places, le président ou- 

ès que le silence se fut 

7. Aussitôt que la lu 

8. Quand tous les assistants eurent pris 

vrit la séance. 9. Il ne reprit la parole qu'apr 

rétabli complètement. 

N°3, p. 240 

1. Dès que le père fut rentré, on se mit à table. 2. Aussitôt que 

Paul fut sorti, Madeleine décrocha le téléphone et annula le taxis 

3. Après qu'il eut fait quelques pas dans la direction de la porte, ils 

s'arrêta. 4. Dès que la voiture de l'inconnu eut démarré, Georges 

sortit de sa cachette. 5. Après que Gisèle eut marché un certai 1 

temps, elle vit enfin les premières maisons du village. 6. Aussitôt 

qu’elle eut décacheté l'enveloppe, elle reconnut l'écriture. 

N°4, p. 240 

1. Elle partit aussitôt qu'elle eut appris cette nouvelle. 2. Aprè 

e tiroir. 3. Dès qu'ils furent re! 
qu'il eut relu la lettre, il la mit dans 1 

trés de leur voyage, ils rendirent visite à leurs parents. 4. Dès Ч 

le bruit зе fut arrêté, Simon reprit la parole. 5. Il ne se calma qu'apti 

qu'il eut réussi à prévenir tout le monde. 6. Une fois que to 

| annonça sa décision. 7. Nous ouvrim 

le monde se fut réuni, 1 

la porte, dès que nous ейтез entendu ses раз. 8. Quand Geo 

Duroy eut vu son nom еп bas de la colonne, son cœur se mit à bat 

de joie. 9. Quand il eut enfin compris ce de quoi ils avaient peur, | 

mit à rire et Sempressa de les rassurer. 10. Après qu’elle se fut | 

mée, elle comprit en quoi consistait son erreur. 11. Après qu'il 

pris la décision, tout jui sembla plus simple. 

N°5, p. 240 

que la pluie redoubla. 2. AP 

la fillette Sen alla. 3. À pei 1 

alle. 4. À ретее 
1. À peine furent-ils rentrés 

la mère eut-elle tourné le dos que 

deau fut-il tombé que les amis quittèrent la $ 
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MODE INDICATIF 
  

rononcé >; а ыы ces mots qu il les regretta. 5. À peine Juliette eut-elle pro 

mots qu'un bruit de moto se fit entendre dans la le 
6. À peine le présiden i . t'eut-il terminé 

la salle éclata en PUTE, la lecture de la résolution que 

N°6, p. 240 

1 ; ыы 
ln. 5 NE la pluie se fut-elle arrêtée que les touristes se mirent 
ie EE le pu eut-il aperçu son père qu'il courut à ы 

. 3. À peine l'inconnu se fut-il Ce linconnt approché qu'elle 
à = ен d'université. 4. А peine ры в À 2 
Foi ri 5. À peine eurent-ils décidé de rentrer qu'il 

pleuvoir. 6. À peine Jacques fut-il parti qu'un télé 
gramme vint de son père, 7. À pei : 

le soleil réapparut. Р - À peine la pluie se fut-elle arrêtée que 

N°7, p. 241 

# 

4 | ra =. Mii inet nécessite l'emploi dans la propo- 
TE u verbe au passé antérieur eut disparu). 
D. ho rei circonstanciel de temps, qui in- 
D ii evée rapidement, nécessite l'emploi dans 
mis Mi ct dante du verbe au passé antérieur eut des- 
rate is (ce complément circonstanciel de temps, 
|. EE ; est achevée rapidement, nécessite l'emploi 
в nr dc du verbe au passé antérieur 
L oi vf: 5 br ques minutes (ce complément circonstan- 
fi “is ii еж que l'action s’est achevée rapidement, 

_ раны 5 EE principale du verbe au pas- 
т . 6. En un 1 

mstanciel de temps, qui indique que ion) 6 hi   
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: parfait immédiat — _aue-varfait — Plus-que-pa 
Plus-que-Pp Passé antérieur 

N° 1, р: 242 
: р 

que-parfait souligne que re ’acti ren 
it mal jugé vient chronologiquement avant а que A ie 

mi à } 1 venait de parler (le Blague pi lle de juger). 2. № 
и кВ que l’action de parler nee ие т l'action n'avait 

à t 80 À 
avai pa ET l’action des 

4 A + ci vient chronologiquement vi iat 
и il) ; elle venait de lui jaillir (le eut de prép 1 та "6 3 . > + . illir précè e de 

insi fait que l’action de jai и incipale nous res 
а = pas (l'action de la ne SE nne ll rer). 3. je de la propositio 4 

it immédiatement celle ire (le Plus- di 

ss 22 - A au Passé antérieur) ; il ини de es ep k. Е 

Parts immédiat insiste sur le me ii peint de comment 
de près celle de p arler). 4. la п. ace l’action de co 

-que-parfait immédiat insiste 5 ts dell 

оны ваае de près celle de arriver). 5. les js ji 

pa éloignés (le ИЯ и а lue il пе ple 
дети éloignés vient chronologiquement À rte a 
у it plus). 6. elle n'avait раз fait attention ( € q iii 

aut 4 ui! action n'avait pas fait attention vient chronologiq À 
igne q 

|. il avait mal jugé (le Plus- 

avant l’action elle lisait). 

N°2, p. 242 

дезсе 
1. Dès que la pluie eut cessé, il se remit en ais 4 

i i it cessé. Le vent avait с ne jardin. La pluie avait ces 
ss ыы bleu. 3. И sortit du café. Les mn на M: 

mouillés La pluie avait cessé. 4. А peine € | 
mm : 
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MODE INDICATIF 

  

à la boîte qu’il eut horreur de ce qu'il venait de faire. 5. Philippe 
nous а montré la bicyclette qu'il avait achetée pour son fils. 
6. Adèle me fit voir sa nouvelle voiture qu'elle avait achetée à son 
retour d'Amérique. 7. Dès qu’elle les eut 
qu'elle venait d’interrompre un entretien à son sujet. 8. À peine eut-il dit се mot qu'il comprit qu'il venait de répondre par une 
grossièreté à une offre gentille. 9. Jacques tressaillit. Et, brusque- 
ment, il devint très pâle : il venait de reconnaître Jenny. 10. П posa 
son stylo, relut ce qu’il venait d'écrire et se leva. 11. Quand l'écri- 
vain eut fini de parler et quand il se fut rassis, la salle entière, qui 
pas une fois ne l'avait interrompu, se leva pour l’applaudir. 12. 11 
rentra chez lui désespéré. П n'avait Pas réussi à retrouver les traces 
de son ami. 

rejoints, elle comprit 

N°3, p. 242 

1. Is se séparèrent après qu’elle leur eut indiqué un lieu où ils 
Pourraient trouver un abri pour quelques jours. 2. Quand 
le couple se fut éloigné, je demandai à mon collègue qui était cette 
charmante personne et son compagnon. 3. Jules partit. Gérard de- 
meura debout, au même endroit, réfléchissant à ce qu'il venait Ф 
tendre. 4. Un jour, à peine se fut-il réveillé qu'il s’aperçut qu'il ve- 
nait de se passer quelque chose d’extraordinaire. 5. Tout à coup, 
Michel qui, jusque-là, n'avait pas ouvert la bouche, prononça d'une 
Voix que je reconnaissais à реше : — C’est impossible. 6. Au mo- 
ent où il quittait le bureau, sa secrétaire lui remit une lettre qui 

en- 

Чай la mention « personnelle » et qui venait d'arriver. 7. Louis 
ait toujours, mais Raymond пе Рёсошай pas ; il venait 

Prendre sa décision et s’habillait en vitesse. 8, Assis devant son 
au, il écrivait. Dès que quatre heures eurent sonné, il posa sa 

que Raymond fut sorti, Ju- 
feuilleta les papiers qu'il avait apportés et tout de suite 

№ trouva la feuille qu’elle cherchait, 10. L'écrivain se leva et, 
que les applaudissements se furent apaisés/s’apaisèrent, il mit 
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ges lunettes, leva ses feuilles et commença à lire. 11. Soudain, un flot 

de sang monta au visage de Guy. Il venait de reconnaître la jeune 

fille. 12. Quand les savants pénétrèrent enfin à l'intérieur de la pyra- 

mide, ils y découvrirent des fresques dont un peintre inconnu 

mais génial, qui vivait il y a plus de dix siècles, avait couvert tous 

les murs. 13. Adèle fit quelques pas et arriva à la porte qui s’ouvrit 

dès qu’elle eut frappé. 14. Un peu après que minuit eut sonné, 

Robert descendit dans le jardin. Le vent se levait et il faisait froid. | 

Les nuages noirs traversaient le ciel. On sentait l'approche de l'hi- 

ver. 15. Nous marchions depuis quelques minutes le long d'un mur 

qui Богдай la propriété et nous apercevions déjà la porte d'entrée 

quand notre attention fut attirée par un homme étrange qui nous 

suivait. 16. Il aperçut au loin l'église du village. Aussitôt, il ralentit 

le раз. Il songea tristement à ceux qu'il y avait laissés et qui n'étaient 

plus. Ici, il avait fêté joyeusement ses vingt ans ; là-bas, il découvrit 

la maison, où, enfant, il venait passer l'été. Lentement, il suivit 

le chemin. Il s’arrêtait parfois et regardait longuement autoul 

de lui. Enfin, brusquement, il hâta le pas et bientôt après il atteign 

les premières maisons du village. 

$ 

N°4, р. 243 

a) 1. Il est parti il y a dix minutes. 2. Il vient de partir. 3. Il veflä 

de partir quand je suis rentré. 4. Aussitôt que son ami fut parti, 1 

rappela qu'il ne lui avait pas donné son numéro de télépho 

5. Quand il rentra chez lui, ses amis étaient déjà partis. 

И. 

b) 1. Aujourd’hui ils se sont levés très tôt. 2. Ils viennent dé 

lever. 3. Dès qu'ils furent levés, ils se mirent au travail. 4. Ils venait 

de se lever, quand nous sommes venu(e)s chez eux. 5. Quand И 

venu les voir, ils ne s'étaient pas encore levés. | 

c) 1. Dites-lui que le train n'est pas encore arrivé. 2. Le train M 

d'arriver. 3. Dès que le train fut arrivé, nous sortimes sur 1e 9 

4. Le train venait d'arriver quand nous sommes arrivé(e)s à lag 
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CONCORDANCE DES TEMPS 
  

3 

du © le train n'était pas en- 

d) 1. П Pavai i avait appelé deux fois, mais il n’était pas encore chez lui 2.Il a t | ] . slépl 3.Il “ | lui ЗЕ | 

. А = fl + 5» . 

5. Quand il revint à la mai à ma } di 

phoné. ison, on lui dit que quelqu'un lui avait télé- 

N°5, p. 244 

1. Elle le reconnut dès qu'il fut en. entré. 2. À peine eut-il fini 
mr Е: cv 0 sonna. Sa femme ne бт 
à mur Il se leva et s'approcha du téléphone ri ia rente ence. П ne savait que répondre. I] n'avait rie 
пы jé ка = interlocuteur avec étonnement. 4. Il rs 

bien fermé la porte ne 288 . ue a ds 
тот me chambre et se coucha aussi 
Nr = = ef = elle ne m'avait raconté qu’une es 
ane a р BE 7. Au travail ! — Sécria JUS, ie ii e et il resta seul. 8. Gilbert ouvrit les yeux réel: L sentait mieux. Il avait la tête claire, L 

presque disparu. 9. À peine eut 
graphie qu'il se rappela où et quand i 

7. a fatigue 
1 jeté un regard sur la photo- 

l'avait rencontré cet homme 

Concordance des temps 

N°1, р. 245 

3 Plique le : | à passé composé n'a pas tout dit, dans la Proposition subor ée, # L L] A oi l'antériorité). 2. se Базай (le passé com 
M Sa proposition principale, implique l'imparfait Fos 

Proposition subordonnée, pour exprimer la MS 
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di incipale, se Pi it se moquait, dans la proposition рипяр ur té). 3. pensait M pre din la proposition is ря 

ei оба. 4. а on à a prévenu, dans expri ca implique le ра EE оо расы pour exprimer 'antérioré) вание la proposition Su osé a prévenu, dans la proposition pr subordon- rivé (le passé comp arfait était arrivé, dans la proposition mure 
HE sa ес l'antériorité). 5. pouvais (le | un ui dans EE eee fige er À nié) три dans la BE bordonnée, pour exprimer la a we implique 
la proposition A notre is proposition princip Ait Len drais (| A “à us voudrais, pour exprimer la a La Pro le er Fe le passé). 6. saura (le présent espere, Errobolil tant que futur ( == implique le futur simple saura, dans la P | 

Sr ho a pour exprimer la postériorité). tion su k 

N°2, p. 245 

ie m'étais trompé(e). 2. ils ne se reverraient pas, 7 Ai 

Rare était, je devais. 4. il s'était passé. 5. 1 es 

if me ы : = parlé, il avait tout raconté. 7. # не я 

re mi 9. il reviendrait. 10. il avait changé, À 
tendit. 9. 

№3, р. 245 
я 

ourra. 4. ils de 
ils veulent. 2. j'étais, il fallait. 3. elle cn ея р pat = 

ru Е ils connaissent, ils l'ont jamais it 4 PE = 

NS 7 vous pouvez. 8. le garçon $ appears 
jamais. 7. 

pouvaient ils voulaient. 

N°4, р. 246 

ji "on l'appelait. 2. J'espi 
1. Elle entendait (imparfait) ra a ri ut p 

has vous seriez CON ra . us 

os FRE je n'avais pas suivi son conseil. 4. N 
compos 

178 

+ oublié et qu'ils feraient t 
Vait à son ami qu'il esp 

* n'oublierait jamais la р 
“Part. 13. Je savais Фауа 

N°6, p. 246 
} 

  

РНЕ 

  

CONCORDANCE DES TEMPS 
  
(imparfait) sûrs que cette proposition provoquerait beaucoup de discussions. 5. Ils savaient (imparfait) que nous ne Pouvions pas les laisser seuls. 6. 11 leur a raconté (passé composé) comment on l'avait sauvé. 7. | espérait (imparfait) que cela ne leur prendrait pas beaucoup de temps. 8. Je vis (passé simple) que ma réponse l'avait fâché. 9 [1 m'a expliqué ( passé composé) pourquoi il ne conduisait pas sa voiture lui-même. 

6 

    

    

       

    
   

    

    

N°5, p. 246 

1. Je viens de lui téléphoner. Il m'a dit qu'il viendrait avec plai- Sir. 2. Elle m'a raconté ce qu'elle avait fait en mon absence. 3. Nous espérions qu’il nous donnerait toutes les informations néces- Saires. 4, | comprenait qu’il fallait partir. Mais il n'avait pas la force de se lever. 5. [| m'a prévenu(e) que bientôt il aurait besoin de moi. 6. Tartarin prétendait qu'il connaissait bien 
avaient chassé ensemble plusieurs fois. 7. Q 
tout de suite pensé que cela Pourrait vous intéresser. 8. On a décidé que notre institut serait représenté par deux équipes, à ces compéti- tions. 9, Georges Duroy annonça à ses collègues qu'il quittait la boîte car il avait trouvé une autre place. 10. Nous pensions qu'ils avaient Oublié leur promesse. Mais ils nous ont expliqué qu'ils n'avaient rien 

out, dès qu'ils seraient libres. 11. Andreï écri- 
érait le voir bientôt chez lui, 12. Je savais qu’il 
romesse qu'il m'avait faite la veille de son dé. 
nce ce qu'elle me répondrait. 

М. Bombonnel et qu'ils 
uand je l'ai entendu, j'ai 

(Réponses possibles) 1. Il savait que Pierre l’aidait. 2. J'espérais lle Pierre l'avait aidé. 3. Elle expliqua que Pierre l’aiderait. 4. I] an. пса qu'il venait. 5. Elle apprit 
drait. 7. I] déclara qu'il voul 
lent voulu partir. 9. Je pensais oui 

{ que cet exercice était terminé.
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N°7, p. 246 elle avait en . 

que quand se des cris dans la rue, 3 Consei 

1. Adèle se renseigna sur cet homme. Elle apprit qu'il était re- dtielque 1 avait vu le capitaine, il nseil dit au professeur 

venu un mois plus tôt d'Amérique où il avait vécu de longues an- Fr 5 chose Qui n'allait pas. 4 ar Compris qu'il y avait 
rrivés, Pierre était déjà là, qu’il get 1 

nées et où il comptait revenir. 2. À six heures, Gilbert annonça 

qu'il devait partir. Juliette crut qu'il avait déjà oublié ce qu'il lui 

avait dit en arrivant. Mais au moment de sortir, il lui rappela qu'il 

        

   
   

    

   
   

  

    

    

   

            

   
   

      

     

  

   

  

   

      

     

   

      

l'attendait le lendemain comme il était convenu. 3. Il m'a dit qu'il dé monde aie ut ds 

n'avait pas pu remettre son rendez-vous avec l'avocat. Il l'avait Qué été Que tous voulaient le voir et lui Quai il y avait beaucou 

déjà fait deux fois. 4. Je ne l'ai pas vue pendant toute la guerre. Vers ь Pe ant il s'était réveillé, Ja ai и rer la main. 6. | expli- 

1920, elle m'a écrit qu’elle donnerait un concert au profit d'un hô- 

pital et que, si je me trouvais à Londres à ce moment, je lui ferais 

plaisir en y assistant. 5. Jules sonna. Mais quand il vit qu'on ne lui À 

ouvrait pas, il consulta sa montre pensant que son père n'était 

peut-être pas encore rentré. 6. Un jour, men allant après le déjeu- 

ner prendre mon train habituel à la gare de В., j'y trouvai Cécile qui! 

avait affaire à Paris, et Max, qui avait déjeuné chez elle. Nous fimes 

le trajet ensemble. Cécile nous quitta en nous disant qu'elle ignos 

rait si elle pourrait nous rejoindre à quatre heures. En sortant du 

bureau, nous ne la vimes pas à sa place habituelle. Sans doute, ses 

courses l’avaient-elles retardée. 7. Au milieu de la nuit il se ré Pas encore ci 

veilla et il ne put plus se rendormir. Il eut envie d’une tasse de а . leur raco A ans quand [a gue 

Il téléphona en bas. On lui répondit que les garçons n’arrivaién Ma à se 

qu'à sept heures. Il en était cinq. Il n'avait pas le courage de sexe 

coucher. Il eut l’idée d'appeler sa femme au téléphone. Puis ilsed 

qu'elle s’effraierait d'être réveillée à cette heure. Il s’habilla et di 

cendit. C’est seulement dans la rue qu’il comprit qu'il avait 

stupide car il y avait trois heures de différence avec la Floride} 

enfants, là-bas, étaient déjà partis pour l'école et sa femme pren 

son petit-déjeuner. 
| 

P ) 4 10, Р. 248 

а 

N°9, р. 248 

it visiter le bat >, à eau. 7 
n ii dormaient il s'était passé ‚ пе та répondu que Robert 
qu'elle avait oubli | 16 de fermer | s ape contrer le correspondant ue à clé. 10. Il dit qu'il d à . = 
Бег Jjournali 

e réci £ na iste 7 ds { 

Précise fixée par се dernier ), mais qu'il avait ou- 

10 

N°8, p. 247 lil demanda à son fière 

р ь H ; в. Mais ? , Qui m'a télé 

1. M. Bombonnel dit à Tartarin qu'il ne savait pas qu il, 1 | Е... ==. demandé : « Pourquoi ns x né pendant que je 

aussi la panthère. 2. La femme raconta qu elle était déjà au lit di Mind : D == ant que j'étais à Paris ? » 3 < S-{u pas dit que tu 
* — чае est ton vrai Зе? * # 3. 5On Compagnon | : 

? — Je t'ai déjà dit eg 
que tu étais 

180 

181   Французский - легко! FR-FACILE.RU



  
LE VERBE 

| 

EXERCICES DE RÉVISION 
Vitalis s’allo trop curieux, lui fit observer l’autre. 4. Le policier lui demanda : — 

Qu'est-ce qui vous amène dans cette ville ? Est-ce que vous êtes ma- 

rin ? Confus, l’homme demanda à son tour : — Où avez-vous pris 

que je suis marin ? 5. J'ai demandé à mon ami : — Rentre-t-on 

à pied ? — Je t'ai déjà dit, n'a-t-il rappelé, que je suis pressé. cabane était glacé 
Blacé. Dans Je silence de la nuit 

la neige, puis je пр 
de bois, et is и: approchai du feu, : 

a an ir la pierre. io, a ip eg Tmait, les 

EXERCICES DE RÉVISION 
chiens aussi. p 

Е - Pendant аз 

N°1, p. 248 le feu, puis Sez longtemps, je m° а 

| 
а Coup, je at 4 peu la fatigue me a re à regarder 

Jacques ouvrit les yeux et écouta. Aucun bruit. Cependant, faisait nuit. j it Par un aboiement furie 2 = endormis. Tout 

quelque chose l'avait réveillé. Il refermait les yeux quand il enten- éteint. Les tus dormi sans doute longtem CARE les yeux. |] 

dit qu’on sonna à la porte. Aussitôt, il alluma l'électricité et courut chose Ganges & onto Continuaient : c'était [à Pet le feu s’était 

dans l'antichambre. Bien sûr que c'était son frère qui était enfin аг- ms 4 €Drino et Dolce пе re de Capi. Mais 

пуб. Mais pourquoi ne l’avait-il pas prévenu $ Passe-til? ° MOI, s'écria Vitalis, se révélant 

Jacques ouvrit la porte. Un inconnu était là. “lens - ant aussi, que ze 

as. 
== Tu tes endo м 

à Г > Su et teint, (D'après Hector M ctor Malo, 

— Monsieur Duval, s’il vous plaît, dit l'inconnu. 

— Monsieur Duval habite au sixième. Vous vous êtes trompé 

d'étage, répondit Jacques. 

L'autre tomba en excuse. Jacques referma la porte et revint dan 

sa chambre. Il n'avait plus sommeil. И se demanda quelle heure il 

pouvait être et s’il fallait se recoucher. Il n'était que cinq heures 

Jacques pensa qu'il avait peu dormi. Il s'était couché à onze he 

il est vrai, mais il avait lu encore un certain temps. Alors il décid 

7 П зоппай à а la porte à d 
Vrir et lui dit ré d'eux heures et demi 

répondant à sa question : — , À Pres 
: » Madame est [А 
USsa la porte du salon qui 

   

    

   

  

   

   
   
   
    
   

de se recoucher. 

N°2, p. 249 

Je m’installai près du feu et je m’enveloppai dans mon palel 

Vitalis m'avait dit qu'il me réveillerait quand il aurait som 

à son tour. Je m’endormis. Quand mon maître me réveilla, il fais 

une nuit profonde. La neige ne tombait plus, notre feu brûlaittl 

jours. Vitalis me dit qu'il avait apporté du bois et que je devais] 

des branches dans le feu. | 

Duroy е 
ntra. La Pièc + à 

€ était 
tet attendit Il : assez grande, mais 

ſe de Marelle ne longtemps. Puis une ee Il 

Pensé que vous ane est gentil à vous de ne et 

| . 
и 

o a 

à т À : 

ille tendit ses deux sé и liée. » 
ош! 

Г. 3 ains, et D , 
re à Forestier. uroy en baisa une, comme il avait vai 
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1 der. 
Elle le pria de s asseoir et ils se ire, > EE e

Z 

frappa à la porte, € зовет 

ta в Я арене parut, alla droit à Duroy et "ul 
peux entrer. » 

| и 

в e embrassa l'enfant, la fit asseoir à côté = rm 

ка 

|] * 
5 

= ps à rt sur ce qu'elle avait fait SF ) A “a 

és rs > LA Elle répondait avec un air grave ce 8 
s'étaient P : 

sonne. 

La pendule sonna (rois heu 

: == 
it plus le pria de venir sou AN NT 

га м ма au jeune homme pourquoi on 
Puis elle i il expli- it : — « Oh ! pour rien » et il EXP? 

oy répondit : — « р ar rien а 

= sen br ir à faire, et qu'il espérait bien qu'ils SY 
ua qu'il a 

aient bientôt. Il sortit. 

| ne parla pas à Forestier de ce 

passant, « Bel-Ami ») 

res. Le journaliste se leva. Mme 

tet dit que cela lui ferait plaisir. 

tte visite. (D'après Guy de Mau- 

N°4, p. 250 

1 rs. 
ja guerre fut déclarée, le fils Sauvage, pes 2 

аи ir; ’engagea, laissant sa mère seule. =. ue. 

trente-trois ans, $ din qu'on savait qu’elle avait à — 3 2 

pus ii toute seule dans sa = и , sr / 

знак } istence ordinaire. 
se 

= + ина ri du pain et un peu de se aou Р 4 

elle nr chez cs Comme on parlait des loups, 
elle re 

* 

а t : 

ES и Prussiens arrivèrent. On les logea chez les habi Un jour le 
installés chez la vieille. C'étaient Lang 4 

Quatre ser ren fatigues qu'ils avaient M. / Е 
care de tous les quatre faisaient leur toi e 45 а 
Le matin, ue préparant la soupe. Puis ils ui: | Sauvage allai sent du bois, lavaient leurs chemises, co м 9: 

яв a leur mère. Mais elle pensait toujours ‹ =. ; 

iris EE jour aux soldats : — Savez-vous où 
ema 

184 

ber. Ils déjeunèrent sans s'occuper d’ 
parler, mûrissant son idée, 
S’'aperçurent de rien. 

Voilà un mois que nous sommes 
Peine ce qu’elle voulait et dirent le 
Papier avec l'adresse de leurs fam 
Poche, par-dessus la lettre qui lui disait la mort de son fils. (0% 

EXERCICES DE RÉVISION 
  

le régiment français, vingt-troisième de marche ? Mon garçon est dedans. Ils répondaient : — Non, pas savoir. 
Un matin, comme la vieille femme était 

son, elle aperçut au loin un homme qui venait 
Bientôt elle le reconnut, était le facteur] lui 
Elle tira ses lunettes et se mit à lire. C'était la le 
de son fils. 1] lui écrivait que Victor avait été 
qui l'avait coupé en 
dans sa poche sa mont 
rait finie. 

La lettre était datée de trois semaines. 
Elle ne pleurait point, elle restait immobile, 

qu'elle ne sentait même pas encore la douleur. ЕЙ 
Victor qui est tué maintenant ». Puis, peu à peu, 
rent à ses yeux. Elle comprenait qu'elle ne РетЬ 
enfant, plus jamais ! Les gendarmes avaient tué le 
avaient tué le fils. 

Tout à coup, elle entendit un bruit de voix. C'étaient les Prus- siens qui revenaient du village. Elle cacha bien vite la lettre dans sa poche, essuya ses yeux et les reçut tranquillement. 
Ils riaient tous les quatre, 

beau lapin, volé sans doute. EI 
le déjeuner, mais quand 
le courage. 

Elle se mit à table avec ses Prussiens, m 

seule à la mai- 
vers sa demeure. 
remit une lettre, 

ttre d'un des amis 
tué par un boulet 

deux. Il écrivait encore qu'il avait pris 
re pour la lui rapporter quand la guerre se- 

tellement frappée 
e pensait : « Voilà 
les larmes montè- 
rasserait plus, son 
père, les Prussiens 

contents, car ils rapportaient ип 
le se mit tout de suite à préparer 

il fallut tuer le lapin, elle n’en eut pas 

ais elle ne put pas man- 
elle. Elle les regardait sans 

et le visage tellement calme qu'ils ne 

Tout à coup, elle demanda : « Je ne sais même pas vos noms et 
ensemble. Ils comprirent avec 
уг; noms, elle les écrivit sur un 
illes. Elle mit la feuille dans sa 

“uy de Maupassant, « La Mère Sauvage ») 
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N°5, p. 251 

C'était à la source du bois que Cosette devait aller chercher 

de l'eau. Elle sortit. Tant qu’elle fut dans la rue du boulanger, les 

boutiques éclairaient le chemin, mais bientôt la dernière lumière 

disparut. La pauvre enfant se trouva dans l'obscurité. Comme 

elle avait peur, en marchant elle agitait Гапзе du seau. Cela faisait 

un bruit qui lui tenait compagnie. Ayant passé la dernière maison, 

Cosette s'arrêta. Devant elle c'étaient les champs. Elle se mit à cou- 

rir. Elle traversa les champs en courant et entra dans le bois. Cosette 

connaissait le chemin parce qu'elle le faisait plusieurs fois le jour. 

Elle marchait sans jeter les yeux ni à droite, ni à gauche. Elle arriva 

ainsi à la source. Elle chercha de la main une branche, se pencha et 

plongea le seau dans l'eau. Pendant qu’elle était ainsi penchée, 

elle ne fit pas attention que la pièce de quinze sous, que la Thénar: 

dier lui avait donnée pour acheter du pain, tomba dans l'eau. 

Elle retira le seau presque plein, le posa sur l'herbe. Elle était si fatis 

guée qu'elle fut obligée de s'asseoir. 

Un vent froid soufflait de la plaine, le bois était noir. La решг № 

était revenue. Elle se leva et saisit l'anse à deux mains. Elle fit ai 15 

une douzaine de pas, mais le seau était lourd, elle dut le repose 

à terre. Elle se reposa un instant, puis elle prit l'anse de nouveau et 

remit à marcher. Mais il fallut s'arrêter encore. Après quelques Sb 

condes de repos elle repartit. Elle marchait penchée еп ауа 

comme une vieille. De temps en temps, elle devait s'arrêter et, спас 

fois qu’elle s’arrêtait, l'eau froide qui débordait du seau, tombait! 

ses jambes nues. Des sanglots lui seraient la gorge, mais elle n°0 

pas pleurer, tant elle avait peur de la Thénardier, même loin. ‘7 

Elle marchait bien lentement. Elle pensait qu'il lui faudrait 

d'une heure pour revenir ainsi à Montfermeil et que la Thénat 

la battraïit. 
г 

Tout à coup, elle sentit que le seau пе pesait plus riens 

main venait de saisir Гапзе. Elle leva la tête. Une grande form 

marchait auprès d'elle dans l'obscurité. C'était un homme qui 

arrivé derrière elle et qu’elle n'avait pas entendu venir. Li 
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N°2, р. 253 

MODE IMPÉRAT 

| 

IF 
n'eut pas peur. L'homme Jui grave et presque basse. 

— Mon enfant, с’ c'est bi 
le porter. Созене lâcha le a + 

adressa la parole. I] Parlait d'une voix 

я у вн je vais vo 
elle. (D après Victor Hugo, « Les pe à à mit à marcher ide 

es » 

Mode impératif 

N°1, p. 253 

Faire : fais, faisons, faites, 
in : viens, уепоп$, venez 
. ite : mets, mettons, 
aides Pars, partons, partez 

ire : | | 
ire conduis, conduisons, cond ui à : dis, disons, dites 

ms emplir : ji Fe ss np remplissons, remplissez = cn : apprends, apprenons, a | voir : reçois, ei 
“ds Fecevons, recevez, 

ГУ: Sérs-toi, sérvons-nous + 

mettez. 

SErvez-vous. 

Tu réfléchis — réfléchis 
Le 

tu mar &Cueilles — accueille, tu te ре мы pe 
COuvres — couvre-toi ! 

187  Французский - легко! FR-FACILE.RU



LE VERBE MODE IMPÉRATIF 
  

    

  

   
   

   

        

   

   

   

  

   

  

   
 
 
 

    

   
 

  
  

   

     

  

N°5, p. 254 
Min ne 

а) Оссире-Реп 
Achetez-le-vous 

Enfermons-nous-y 

Promets-le-toi 
Adressez-vous-y 

Moque-t'en 

|. Va chez Julie et invite-la à diner. 2. Refaites cetexercice. 3. Ouvre 

ja fenêtre avant de sortir. 4. Couchez-vous plus tôt. 5. Discutons 

cette question aujourd’hui. 6. Ne vous fâchez pas, pardonnez-le-lui. 

7. Choisissez ce que vous voulez. 8. Prends ces serviettes et mets-les 

dans l'armoire. 9. Faisons encore une partie. 10. Cueille, je te prié, 

b ) ms nous у ргёрагоп$ pas 
e te l'achète pas 

= NOUS еп occupons pas 
- Neten excuse раз 

М € vous у enfermez pas 

  
quelques pommes. ppr 

Ne no 

N°6, p. 254 

Approchons-nous-en 
us ne le promettons 

‚Р. 

Sers-t'en 
Ne vous en servez Pa ыы as 

1 

Vantez-vous-en Ne t'en souviens pas 

Installe-toi, installons-nous, installez-vous / Ne 
Ne 

nous y adressons pas 

s installons pas, пе VOUS installez pas ici. 

arbre : Abrite-toi, abritons-nous, abritez-vous | | 
S'installer ici : 

installe pas, пе nou 

S'abriter sous cet 

N°8, p. 254 

Ne abrite pas, пе nous rt pas, ne VOUS à 

S'amuser avec ce chat : Amuse-toi, amusons-nous, amu ; 

IN / 

à dix heures précises. 3. М n à ses mots. 2. Dites-lui qu’il doit à 

vous я amuse pas, ne nous amusons ра ne vous amusez р cher ton père, il travail € mets pas les fleurs dans се ba oit être là 

avec ce Chat. 

te réveil > e dans le jardi 
se. 4. Va cher- 

4 k 
: 

ег. 6. № 
1. 5, Do 

ег: 

Se dépêcher de partir : Dépêche-toi, dépéchons-nous, dépé pas de temps 5 ouvre pas le tiroir sans mon a 
je vais 

Е 
Е 8. 

OriSation, 7. Ne perds 

chez-vous / Ne te dépêche pas, Né nous dépêchons pas, ne VOUS dé: 

pêchez pas de partir. 

à 

: а 
> 

пе 

Se renseigner SUT EUX : Renseigne-toi, rense
ignons-nous, TENSES hous ce que notre sommes pas encore fatigué(e) 

nous renseignons pas, пе VO 
ami a dit à ce propos. 13, Écri 5. 12. Rappelons- 

rticle en- 

gnez-vous / Ne te renseigne pas, пе 

renseignez pas SUT EUX. 

Se servir de ce dictionnaire : Sers-toi, servons-nous, SETNÉ hâtiv 

Er. 
м es. 17. Ne nous 

arrêto 

vous / Ne te sers pas, ne nous servons pas, ne VOUS SET VEZ разом 18. Ne nous dépéch ns pas sur les détails. parl 

dictionnaire. 

Pêchons pas ; étudions d'abord ig co du principal. 

= 
mi 

. 
+ 

ts. 

S’interroger sur son avenir : Interroge-Loi SUT ton avenir, IE b) 1. TS 

interrogez-VOUS SUT VOTE avenir M peu r(e/s/es), cel 

к г de me di » Cela ne se répèt 

1 
re la vérit pètera plus. 2. № + 2. М ayez 

rogeons-Nous SUT notre avenir, Inf 

interroge pas sur ton avenir, 

é.3. Sois t 
: Г anquille, tout sera fait en 

je ne vous ee je ыы votre ge 
Sache Ро 

ir 1 + is-toi, п j |. £ 
е. : 

nourrir seulement de gumes : Nourris toi, nou 1 dira tout das ре Sois раз si curieux. Tôt ou t 

"| 
a В м . 

. £ а 

| tre notre invitation. 8 уе? la gentillesse de AS = 

м: 
ы. 

nourrissez-vous / Ne te nourris pas, ne nous nourrissons 
nous, 

ulement de légumes. 
ne vous nourrissez pas SE 

е N’aie 
)5. 9. Soyez laconique( раз peur, personne ne nous 

Le. $). 10. Soyez gentil(le) de cétanenes 
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Mode conditionnel 

|. Le conditionnel dans la phrase hypothétique 

1. Conditionnel présent 

N°2, p. 256 

e voudrait, nous tiendrions, vous 

is, il/elle aurait, nous 

eillerais, tu jetterais, 

ils/elles essuie-. 

Je profiterais, tu ferais, il/ell 

ils/elles enverraient, je serais, tu VETTA 

ils/elles recevraient, | ACCU 

vous rejetteriez, 

pourriez, 

irions, vous sauriez, 

il/elle achèterait, nous ménerions, 

raient. 

N°3, p. 257 

L Je partirais lundi, si j'avais mon visa. 

Tu partirais lundi, si tu avais ton visa. 

IVelle partirait lundi, s'il/elle avait son visa. 

Nous partirions lundi, si nous avions notre visa. 

Vous partiriez lundi, si vous aviez votre visa. 

iis/elles partiraient lundi, S'ils/elles avaient leur visa. 

2. Si je ne trouvais rien ici, j'irais dans un autre magasin. 

Gi tu ne trouvais rien ici, tu irais dans un autre magasin. 

S'il/elle ne trouvait rien ici, il/elle irait dans un autre паба 

Si nous ne trouvions rien ici, nous irions dans un autre 

Si vous ne trouviez rien ici, vous iriez dans un autre may 

S'ils/elles ne trouvaient rien ici, ils/elles iraient dans 

magasin. 

N°6, р. 257 

ous n'étions pas si pressésil 
1. Nous vous attendrions sin 

usqu'à demain. 3. Nous Sf 
le fallait, nous pourrions rester } 

190 

position. 

Nc Le accompagné(e) 
ne. Vous adresseriez-vo 

  
MODE CONDITIONNEL 

nous. 5. S'ils venaient av 
core ch ji sue + 

EZ moi, 6. Vous feriez мае 

Vous comprendriez que je p 
elle n'y ferai ait pas + 

FALSE. Pas attention 

N°7 Р. 257 

а) 1. Si j'avai ] а р froid, je fermerais |а fenêtre 
о ie plus tôt, tu dormirais mi 
éd. а — il mettrait tout en аня à serai PE ES sur le toit, nous rr i 

1е2 moins, vous ne tousseriez ой pas. 

b) 1. Je serais heureux si 
2. Michel se baignerai 
3. Tu prendrais froid 
4. Nous n'aurions au 

je pouvais réaliser mon rév 
t si l'eau n'était Pas si froid: 

si la fenêtre restait ouverte 4 
cun problème s'ils acceptaient cette p ro- 

V8, p.258 

Soin de quoi que 

ma place ? 8. Si 
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Vous seriez venu(s) si vous aviez été invité(s), 
Ils seraient venus s'ils avaient été invités. N°9, p. 258 
Elles seraient venues si elles avaient été invitées. 

ы 
ê equi 

|. Oui, c'est cela. Je ferme la fenêtre parce q 

1 tre. 
e faisait pas froid, je ne fermerais pas la — нЕ 

Nous posons tant de questions parce que = ns mr” 29 

о 
5 

ions, NOUS пе poser! Fee 5 

Et, si nous COMPTEN 
тие 

e prend р 
i c'est cela. Ce garçon п Pas | am > 

= = sus Et s'il n'avait pas mal à la je = = неее? 

а a jeu. 4. Oui c'est cela. Nous ne Lac 
drait par . 4. Oui, 

ts 
que cette robe est trop sombre. Е 

sombre nous l’achèterion s 9, ; hp. 

parce qu'il fait sombre. Et s'il ne 

pas la lampe. 

| fait froid. Et, s'il 

2. Oui, c'est cela. 

N°4, p. 259 
В 

1. Si j'avais pris le train de 8 heures, je serais arrivé(e) à temps. 
2. Si tu étais resté avec nous, tu te serais bien amusé. 3. Si j'en avais 
eu la possibilité, je serais allé(e) vivre à la campagne. 4. On les aurait 
prévenu(e)s, si quelque chose s'était produit. 5. Vous auriez été ridi- 
cule si vous aviez essayé de l'en accuser. 6. Nous aurions agi comme 
Robert si nous nous étions trouvé(e)s dans la même situation. 
7. Vous ne ſauriez pas dit si vous l'aviez mieux connu. 

N°5, р. 260 

2. Conditionnel passé 

1. Si sa santé le lui avait permis, elle aurait fait се voyage depuis N°1, р. 259 
» longtemps. 2. Tu crois qu'ils ne voulaient pas nous voir ? — Mais 
_ oui, parce que s'ils l'avaient voulu, ils nous auraient écrit de venir. 

В, Tu te serais déjà rétabli(e) si tu avais suivi les conseils du médecin. 
M, Si j'avais su qu'il pleuvait, j'aurais emporté mon parapluie, 5, Si 
escalier avait été mieux éclairé, je ne serais pas tombé(e). 6. Tous les 
Passagers ont été sauvés. Ils auraient sans doute péri si notre bateau 
| Май pas venu à leur secours. 

} 

resté, elle aurait dû, nous 
urai ‚ il serait . а J'aurais offert, tu aurais сто ils auraient produit, elle iez battu. 

nous serions tu(e)s, vous auriez ; 

aüraient tenu. 

N°3, p. 259 

1. Si je l'avais su, je lui en aurais em 
| 

Si tu l'avais su, tu lui en aurais par à né 

S'il/elle l'avait su, il/elle : en mr = 

"avi ui € 
Si nous l'avions su, NOUS * R 

Si vous l'aviez su, vous lui en auriez mit jé 

ils/elles l'avaient su, ils/elles jui en auraient р 

ы 6, р. 260 

M) Si vous aviez frappé plus fort, on vous aurait ouvert. Si vous 
$ étiez excusé(e/s/es), on vous aurait pardonné. Si vous vous 

bx retourné(e/s/es), on vous aurait reconnu(e/s/es), 

2. Je serais venu si j'avais êté invit ) Vous vous seriez vite endormi(e/s/es) si vous aviez éteint la lu- и ze été invité. à tu avais été invit 
Ти serais venu 51 

  

|| serait venu s’il avait été invité. UE, 

Elle serait venue Si elle avait été invi = PS 

ев serions venus si nous avions été in й 

192     
re. Vous ne vous seriez раз trompé(e/s/es) si vous aviez bi en 
UE. Vous ne vous seriez pas ravisé(e/s/es) si vous aviez Té 
us aviez bien dormi, vous n'auriez pas eu sommeil. 

    Французский - легко! FR-FACILE.RU
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N°7, p. 260 

1. Je suis certain qu'ils ne sont pas sortis de leur chambre. Parce 

que s'ils en étaient sortis je les aurais vus. 2. Si tu étais venu dix mi- 

nutes plus tôt, tu l'aurais encore trouvée chez moi. 3. Si vous nous 

aviez prévenu(e/s/es) plus tôt, nous n'aurions pas accepté cette pro- 

position. Maintenant c'est trop tard. 4. Je crois que j'ai eu raison. Si 

je n'avais pas été sûre de leur amitié, j'aurais réagi différemment. M 

5, Je n'aurais jamais pu les trouver si tu ne m'avais pas aidé. 6. Si 

le capitaine Nemo n'avait pas enfermé le professeur et ses compas, 

gnons dans leur cabine, ceux-ci auraient découvert son secrét. 7.50 

Georges Duroy n'avait pas rencontré son ami Forestier, il ne ser 

jamais devenu journaliste. 8. S'ils avaient su се qui les attendait 147 

bas, ils n'auraient jamais accepté Фу aller. 

N°8, p. 260 

(Réponses possibles) 1. S'il avait suivi notre conseil, il serait а 

à la patinoire. 2. Si vous aviez eu plus de patience, j'aurais appris $ 

nom. 3. Si elle avait eu l’idée de s'adresser à eux, je пе serais pas 

vous déranger. 4. Si tu ne m avais pas retenu, cet accident a 

être évité. 5. S'ils y avaient bien réfléchi, ils n'auraient pas COM 

d'erreur à cet exercice. 

N°9, p. 260 

1. S'il n'avait pas fait très froid, les enfants ne seraient Pas! 

trés si vite. 2. Si Robert n'avait pas oublié d'éteindre, M. Le | 

ne se serait pas fâché. 3. Si nous ne leur avions pas Pl 

notre aide, ils n'auraient pas consenti à s'occuper de cela: À 

n'avais pas laissé la fenêtre ouverte, vous n'auriez pas pris! 

5. Si Gaston ne s'était pas cassé la jambe, il aurait participi 

match. 6. Si je ne vous avais pas appris ces détails, vous ne 

seriez pas ravisés. | ré 
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À pus avait pris des précautions, 
1 1 Nous avions su que Juliette allait г 

1. Tu guérirais vite si tu te soi 
№ le 
Bet noir. 3. Je voyais qu'il était 

MODE CONDITIONNEL 

  
N°10, p. 261 

1. Nathalie lui aurait bien sûr ré mo роп4и si elle n'avait pas perdu à TH x À rs <a ie pas bien sûr tombé si j'avais fait attention. cr 05 ыы nei ВЕГА fâchés si tu avais reconnu ta Sd Pas bien sûr interrompu Gaston s’il n'avait 
JE cam ent. 5. Nous croyons bien sûr que tu ne serai 

а’аде 51 Tu п avais pas mangé des glaces gu 

N°11, p. 261 

р 5 
» у 

auriez-vous terminé é votre travail ? 
très froide, pre 

+ ait pas dérangés, 
si l'eau n'avait : 

dre ait pas été 
ais-tu baigné / vous seriez-vous baigné + Et si . és à LA 3 . . р = . ? Е 

si vous aviez été sûr d’avoi sûr d’avoir Безо] à 
porté ? oin du manuel, l'auriez-vous ap- 

N°12, p. 261 

1 > 

. « 

cela ne serait jamais arrivé 

A i : gi i j 

у я gna 5 епег quement. 2. Si cela avait 
Pr n emps, il serait allé à la Campagne. Mais il faisait froid 

4 

prêt à refuser et je sais que si j'in- LE il le ferai | и il le ferait. 4. Si elle | apprenait, elle ne me le pardonnerait 
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jamais. 5. Si on pouvait partir maintenant, je crois que ce serait 

mieux. 6. Il y serait allé si une crise cardiaque ne l'avait obligé à gar- TE iles adresse. 2. $ 

5 : и а я e je lui écrirais А 1 tu me donna 

der le lit pendant un mois. 7. Je retrouverais l'endroit si on my me- longtemps si tu nv се Soir même. 3, Je lui aurais écrit а is 

m'a: crit depuis 

nait. 8. Peut-être que si je ne n'avais pas été si dur avec lui, ça ne lui 

serait pas arrivé. 9. Je ne rirais pas si j'étais à sa place. 10. Si j'avais été M 

là-bas, j'aurais fait de même. 11. Je l'aurais peut-être oublié(e) si un 

événement ne me l'avait rappelé(e). 

N°17, p. 264 

  

   

   

   

  

   

  

   

   

    

   

          

   

   
      
   
   

   
    

   
    

           

(Réponses possibles) 

par here 2 ee ne ES in Men quiète si 
se rétablirait vite si elle on ne rentre 

N°14, p. 263 

se soignait бп ergique- 

1. S'ils avaient su que Michel était parti, ils ne seraient pas Venus; 

2. Si j'avais raconté ce que j'ai vu, personne пе m'aurait cru. 3. S'il 

ne m'avait pas retenu, je serais tombé. 4. Je ne l'aurais pas cru, si je 

ne l'avais pas moi-même entendu. 5. Je vous dirais tout, si vous WM 

promettiez de garder le secret. 6. Si nous partions ce soir, Чета 

= * |] dir 
# + hi ci 

a - 

matin nous serions à sort Pétersbourg. 7. Que dirait ton père $ j'aurais pu acheter un cadeau. 12 S'il Pas retardé, 

voyait tout cela ? 8. S'il était venu une minute plus tôt, il se sers cacherait. + 9 1! avait honte de son action, il se 

assuré, lui-même, de cela. 9. J'aime lire et j'aurais lu davant 
; 

j'avais eu plus de temps. 10. Serait-elle venue, si on l'avait inv N°18, p. 264 

11. Rien ne se serait passé si je n'avais pas eu limprudence el 

-  розег cette question. 

N°16, p. 264 
| tuer à 

US Jamais trouvé(e 
enfants si vous a) 1. Si tu viens à 7 heures, tu le trouveras à la maison. 2. ii U m avais prévenu ( d'avance) 

venais demain vers 7 heures, tu le trouverais à la maison. ЕЛ. 

étais venu hier soir, tu l'aurais trouvé à la maison. . 

l'aurais SE Pas pu venir, ; is 
005. vo Р т, J étais occupé, 6. Si vous 

| ‚ VOUS verrez qu'elles Comparez ces deux $ ры 
ons le médecin, si Ja ES тЫ identiques. 7. Nous appel 

” ;) Z om 4 PE м 

avaient insisté, il aurait cé е pas ce soir. 8. Je suis sûr que 

nt réaliser leur rêve. 10. Si ны Aurais bien plus de place. 

b) 1. Si nous prenons un taxi, nous ne serons pas EN re 

2. Nous avons encore vingt minutes. Si nous prenions un {а р. 

ne serions pas en retard. 3. Je t'ai bien dit que nous serions em 
. о. аи : Е ; 44 \ra/corri RTS : 

Si tu m'avais écouté et si nous avions pris UN tax}, TOUS n'auris je nav Bera. 12. Si j'étais à за place, je réagirai RER 

Е 
к ais р: HL 5 irai 

été en retard. 
si Pas su qu’il avait assisté à cett girais autrement. 

Plaisantait. е Scène, j'aurais pensé 
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|. Autres emplois et valeurs du conditionnel N°6, p. 267 

N°2, p. 266 
Е о Il : l'air embarrassé. Tu devrais Р 

udraïit être plus raisonnabl 

j 

L 3, Vou 
; A + 

4. Ça fait | gite: $ auriez dû Га 

étouffe ici de. qu’ils auraient dû étudier ce iii aps 

Е ait ouvrir la fenêt à .5. On 

devrais m'en occuper moi-même étre. 6. Mon frère m'écrit que je 

encourager. 2. À лор : 

1. Je voudrais vous consulter. 2. Je désirais connaître. 3. Nous 
5 ton âge il 

boirions avec plaisir. 4, Nous l'achèterions volontiers. 5. Tu pourrais 

quand même. 6. Vous ne devriez pas lui parler. 7. Je vous conseille- 

rais. 8. Tu devrais aider. 9. Il ne faudrait pas. 10. Vous feriez mieux. M 

11. Nous serions contents. 12. Vous plairait-il. 13. Aimeriez-vous. 

  

N°7, p. 267 

N°3 Р: 267 

1. Oui, | 

» à OÙ nia UNE nous serions perdu(e)s / }е me serais perd 

1. Voudriez-vous fermer la fenêtre ? 2. Pourrais-tu me prêter to core longtem - à ss ВАНО / оп en aurait / j'en aurais in ” ыы 

manuel ? 3. Seriez-vous bien aimable de me rappeler son nom% 4. Oui PS. 3. Oui, sans nous/moi, il leur aurait оне ent 
3 , raconté. sans р i elle, il aurait souffert encore longtemps. 5. Oui 

4. Auriez-vous la bonté de me conduire auprès du directeur ? 5. nous n'aurions/on п’ ON n'aurait / je n'aurais jamais retrouvé ce d 
riez-vous assez aimable pour m'indiquer le chemin ? 6. Tu 

bien gentil de parler plus bas. 7. Auriez-vous la gentillesse de lui ге 

mettre notre invitation ? 

sans eux, 
oCcument. 

N°8, p. 268 

Le 
1. Sans l'aide de mon ami, 

N°4, p. 267 travail. 2. Sans le naufrage, cel Je пе Serais pas venu à bout de mon 

me serais perdu. 4, San à ne serait jamais arrivé. 3. Sans lui, j 

Men. 5. $ * DANS un travail assidu, il aurait 6 ins 
- 5. Sans les conseils de Pie choué à l’exa- вы 

ге, Je пе me serais pas tiré ФаНате (Réponses possibles) À votre ami : Pourrais-tu me prêter tOn 

nuel ? Tu serais bien gentil de parler plus bas. 

À un passant : Auriez-vous la bonté de me conduire auprès! 

directeur ? Seriez-vous assez aimable pour m'indiquer le chemin 

À un familier : Voudriez-vous fermer la fenêtre ? Seriez-votl 

mable de me rappeler son nom ? Auriez-vous la gentillesse de 

remettre notre invitation ? 

N°9, р. 268 

1. Sans [а EE ; 
ini PE ils seraient déjà longtemps rentrés. 2, Sans ell 
Le. ut JA rencontréle)s. 3. Sans ton Pi à e, 

кони puis longtemps. 4. Sans le hasard das >: 
к ©, 5. Sans vous, elle serait tom D р 

N°5, p. 267 Murait peut-être rien fait. bée. 6. Sans ton aide, il 

1. Nous aurions dû prévoir cela. 2. Il aurait fallu ouvrir les fer 

en partant. 3. Оп aurait dû remettre la discussion à un autre OU 

aurait dû inviter un spécialiste. 5. J'aurais dû y penser plus tôts MA Sa place, j'aurais été mo: 

и сер{ег се ig ре ais tranquille. 2. — Vous auriez 
‚ — Oui, maintenant, je le comprends, 3. а 
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; 2 
1 tents de vous voir chez nous. 4. her и : 

ne artie d'échecs avec mon père ? Cela lui 
5. pomme ji rap} C'est par là que tu aurais dû mn : 
еж à que je lui ai dit. Qu'aurais-tu dit à er т. edi 

м ai Là la tête, Aurais-tu un comprimé 29. Je pense FA ср 

= fa aurait mieux valu s'adresser à un sur 1 ns 

y is dû venir. 11. Je vou 
i р urais dû me ргеуеп > 

(ru pé ui a conseils, je ne ii AE ain 

à ais être plus sérieux. 14. 

ir den nn PE on ne peut rien changer. NE ii. 

bou M ais j'ai perdu son adresse. 16. Auriez-vous . ei | 

ii ei err ь lumière ? 17. Vous y allez tout de même. г р 

ne = is pas allé. 18. Pourriez-vous nous dire que | 

D ns st France ? 19. Avant tout vous devriez con 

_ БЫ ori 20. Sans les rideaux clairs, la pièce а 
(ег avec v . 

semblé triste. 

N°12, p. 269 

L] * L] 
= * es enn + is 

1. Ces derniers temps elle a l'air cue Mr on ve. 

is-tu osé le dire ? 3. Je pense | 
omment ! Aurais-Eu о em ii. 

À À Serait-ce possible ? 4. Pourquoi n'écrirais-tu сея 2 
1. — - UE : 

ri parfaitement ce problème. 5. Qu te À it 

l'air apeuré. Se serait-il passé quelque chose da 

eux partir ? — Et pourquoi ne partirais-Je раз * 
V ‘ а 

ici, оп a besoin de médecins partout. 

N°13, p. 269 
Е аа is ? 2. Ой 

|. Vous avez l'air préoccupé, auriez-VOus des mire 4 

i ? rquo е7-\ 
que vous allez nous quitter, serait-ce и > - “+ Elle n’est tou ndri ndre froid ! 4. Е 4 

memes set Le ? 5. Tu ne me remarqué 
as là, lui serait-il arrivé quelque chose $ 5. at — 

path fâché contre moi ? 6. Je ne reconnais р 

trompé(e) ? 

200 
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N°16, p. 272 

1. Le ciel est tout noir. On dirait qu'il va pleuvoir. 2. On dirait que 
Simon soupçonne quelque chose. Tu ne trouves pas ? 3. Tu ne dis rien, 
tu souris. On croirait que cette perspective te réjouit, 4. Avez-vous vu 
son portrait ? On dirait qu’elle vous sourit, 5. C’est étrange ce que tu 
dis. On dirait que tu regrettes ta décision. 6. Tu es si blème aujourd’hui, 
on dirait que tu es malade. 7. Vous me regardez d’une façon très bi- 
zarre. On dirait que vous avez peur de moi. 8. А l'entendre, on croirait 
que tout est perdu. 9. Qu'est-ce que vous avez à me regarder comme 
ça ? On croirait que vous me Soupçonnez de quelque chose. 

N°17, p. 272 

1. Après tout, c'est bien votre faute. Sans vous, je ne me serais 
jamais occupé(e) de cette affaire. 2. Tu aurais dû me parler de cela. 
Tu es impardonnable. Nous aurions évité un malheur. 3. Tu vois 
bien qu'il est embarrassé, tu devrais l'aider. 4. J'aurais bien voulu vous demander conseil, mais vous n'étiez pas là. 5. Sans l'effort 
de tous, aucun changement ne serait possible. 6. Qui pourrait dire 
Maintenant ce qu’il deviendra ? 7. Qui aurait pu dire alors qu'il de- 
Viendrait si vite célèbre ? 8. Il est dé 
les 
Place, je ne l'aurais pas fait. 10. Tu veux tout de même lui télé- 
Phoner. À ta place, je ne le ferais pas. 11. Qui aurait cru qu'il était 
КараЫе d’une chose pareille ? 12. Sans sa présence d'esprit, nous 
aurions jamais retrouvé le chemin. 13. Cela ne lui fait rien qu'on bgronde, on dirait même qu'il en est fier. 14. L'écriture était trem- 

jà tard. П ne faudrait pas laisser 
enfants partir seuls. 9. Je vois que tu lui en as déjà parlé. À ta 

‚ On aurait dit celle d'une vieille personne. 

N'18, р. 272 (exercice de révision) 

M, Si vous пе me dérangez pas, je terminerai le travail dans une 
Mmi-heure. 2. Il devrait avoir honte de son comportement. 3. Je ne 

MS pas reconnue, si elle ne s'était pas présentée. 4. Je ne vais pas 
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m'arrêter sur des détails. Cela prendrait trop de temps. 5. Regarde b) 
Que tu dises, vende 

ы 5, mettes, 

le ciel. On dirait qu'il va pleuvoir. 6. Le chemin nous était peu connu. 

Sans Robert, nous nous serions perdu(e)}s. 7. Voudrais-tu vivre ici ? 

8. Tu aurais dû lui acheter des bonbons. Tu sais qu'elle les adore. 

9, Je sais que j'aurais fait moins de fautes, si j'avais été plus attentif. 

10. Si je vois quelque chose, je te préviendrai tout de suite. 11. Tu 

n'aurais pas attrapé froid, si tu avais été mieux couvert. 12. C’est 

curieux, on dirait que tu lis mes pensées. 13. Auriez-vous la gen- 

tillesse de fermer la porte ? J'ai peur d'attraper froid. 14. Nous vou: 

drions savoir pourquoi cela vous inquiète autant ? 15. Si tu avais relu, 

ta dictée, tu n'aurais pas laissé tant de fautes. 16. Ta proposition est 

ridicule. Tu devrais mieux connaître cet homme. 17. Les enfants sé: 

seraient endormis vite, si vous aviez éteint la radio. 18. Si tou 

passe bien, dans une semaine ils seront ici. 19. Je ne pourrai pas VO 

répondre, je ne suis pas fort dans ce domaine. 20. Tu me poses 

questions étranges, on dirait que tu mas rien jamais lu. 21. ПЁ 

très noir dans l'escalier. Sans Michel, je serais tombée. 22. Il ya uf 

mois encore je l'aurais accepté, Maintenant, c'est trop tard, }е п 

peux (plus) rien y changer. 23. Je n'aurais rien deviné sans le Базам 

24. Je ne sais pas pourquoi il n’est toujours pas là. Il aurait dû arrii 

avec le premier train. 25. Il est encore très faible. Vous devriez la 

compagner. 26. Avant de refuser, il faudrait étudier cette ргоро 

tion. 27. Pourquoi tu пе m'as-tu rien dit ? Je l'aurais aidé et 

aurions tout terminé à l'heure. 28. Auriez-vous la gentille 

d'éteindre une des lampes ? J'ai mal aux yeux. 

traduises, atteignes ; 

d L » зе à | P 
5 1! ыы 

) 

в 
ы 

3 x P » D С } 5 
Consen- 

) 

4 > 

В Qu'ils plai i Plaignent, Produisent, retiennent, accueillent. 
N°2, p. 275 

hs a) Qu'il fasse, Puisse, sach 
| 

4 

) 

р г] 
й 

? 5 os nous Croyions / Que je meure, us recevions / Que j'aie 

nous compre- 
allions / Que ; ue je 

nous mourions / j j NOUS ayons / Que je soi м € Je Sois, nous soyons : 
с) Que tu apprennes, vo 

/ Que tu voies, 
№ veuilles, vous vo 
Г aies, 

US appreniez / О i 
É ue tu boiv VOUS voyiez / Que tu ti ie 

ime ‚= еппез, vous teniez / Que 
Ives, vou 

ыы 
5 аре $ ayez / Que tu sois, vous Soyez ; nm” 

Mode subjonctif 

N°1, p. 275 M) Que no 4 Que nous ayons ouvert, Soyons resté(e) 
à Е Е mi(e)s ; 5, NOUS nous soyons 

a) Que je lève, remplisse, lise, écrive, me taise, pa 

plaise ; Ne ai ie Qu'ils aient MIS, aient traduit, soient sortis 
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bordénnées es ea Pierre nous attende. 7. Non, je ne veux pas que Juliette itions $400 lise la lettre de Paul. 8. No 
jonctif dans les propos] |. Le Subjonctif n, je ne veux pas que tu éteignes la lu- mière. 9. Non, je ne veux Р 

: 
as qu'on punisse cet enfant. tive 

1. Le subjonctif dans la subordonnée complé 

N°3, p. 278 
a) après les verbes de volonté 

1. Ош, j'insiste 
2. Oui, j'insiste po 
mes amis insisten 
père insiste pour 

Pour que vous vous excusiez auprès de Michel. ов pour la traduction en russe) 
Ur que tu ailles le voir aujourd'hui même. 3. Oui, 

N°1, р. 277 (Pas de corrigé р 
t pour que je prenne part à ce débat. 4 Oui, mon que je poursuive mes études. 5, Oui, j'insiste pour que vous refassiez votre article / que tu refasses ton article. 6. Oui, linsiste pour que vous disiez tout ce que vous savez. 

-vous en face dun ; ; entende, mettez-v 3х VOULEZ GIF ONO ST -même votre choix} а) 1.51 sé mieux que vous fassiez vous à injustements 
. 1 

1 F гв. +. La supportent mal qu'on les ire 5. Je n'ai pas pro: 

od de que le feu soit au vert pour si a 6, Souhaitons qu ых и т ара пе souffre pas qu'on le tele le dram 
м Не БЫ les circonstances aime à sache ce iii е 

tou 4 ; ai pas envie que : éteste qu 
Е к 

sest déroulé. + tu reviennes plus vite. 9: ра те зан 
les fenêtres. 3, | attends que le silence se réta- 

ть в Insistent-ils toujours pour os serai. 12. Je VG Mise. 4. J'attends / nous attendons qu'il pleuve moins fort. 5. Гане 
ce que je sois franche ? Eh ii iii ici 13 Je ni | nds qu'il m'apprenne sa décision. 6. Juliette attend que l'enfant 
11, Tu dé ttes plus les pi das а ndorme. 

ue tu ne гете 
| 4 

ue tu partes et q 

are qu’on me le rappelle. 

_ N°4, р. 278 

 L On attend que Julie finisse за toilette. 2. On attend que vus fermiez toutes 

5 ises sans plus а 
Il exige que les mesures ие mn г 3, Le mêdl 

; ) 

b) 1. + que je prenne votre рагар à on si 
Prolesseur exige que nous soyons 

2. Vous permettez q icaments au malade sans SON Al 2. Le professeur défend que nous fassions du bruit 

interdit qu'on donne des médicaments au MAT НИ ii - gn 
interdit sp supplie qu'on ne la laisse р pe ii Mr № professeur nous dit : Je veux que vous sachiez vos leçons. 

sation. 4. е р 
se u'ils en a a 

mé 4 ` ‚ : n 
Е й = % 

la chercher au plus vite. 5. 5 eté gntlue к le der ri =" ие UE es 

d'avion. 6. я 4 Е cu bn rt AES quand il travaille. | entrions dans 
Pas que tu te moques de moi. 6. La poli- exige qu’on se dise bonjour. 7, Le médecin recommande que MGE reste au lit. 7. Le médecin interdit que le malade sorte. 

№, р. 278 

     

   
        

  

   

    

      

(Квроязез possibles) 1. Notre 

N°2, р. 278 

Non, je ne veux pas qu elle y er 22 é 
1. a vous partiez tout de suite. 3. 7 ei hr. 

msi des le fassent. 4. Non, je ne veux р ue 

ie 5 Non, je ne veux pas que VOUS 50 
vo Di 

h 278 
L Je souhaite que vous me disiez ce que je dois faire mainte- Mlle insiste POur que nous venions déjeuner chez elle ce soir. 
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3, J'attends que vous arrêtiez de bavarder. 4. Elle ne supporte 

pas qu'on lui fasse des remarques. 5. J'ai besoin que vous me 

supportiez. 6. Nous préfèrerions qu'il n'en sache rien. 7. Je dé- 

teste qu'on m'interrompe. 8. Elle attend que tu suives son exemple. 

9, | n'aime pas qu'on le contredise. 10. Vous êtes injustes en- 

vers mon ami. Je ne voudrais pas que vous disiez du mal de lui. 

11. Il insiste pour que nous lui envoyions ses documents. 12. Je sou- 

haite que votre expérimentation réussisse (Je vous souhaite de réus- 

sir votre expérimentation). 13. Il n'a pas besoin qu'on lui dise deux 

fois la même chose. 14. Je préférerais que tu le fasses toi-même» 

N°9, p. 280 

EA ii nini ig ne pas y faire attention. 
ri Pat at mi re dis à Juliette de prendre ses livres os к. dis à Juliette qu’elle prenne ses livres et = менее ыы за Hélène de ne pas perdre une minute e Hahn ent. Je dis à Hélène qu’elle ne perde . 

sorte immédiatement. 4. Je dis à Paul de mes fléchir avant d’agi gir, de ne pa Le 
chisse bien avant Lies pas se dépècher. Je dis à Paul qu'il réflé- 

Je dis à Pierre qu'il 

15. Mon père insiste pour que nous venions. Il veut que nous pe d'écrire à Lili et de la mn à. se dépêche pas. 5. Je dis à Robert 

tions à cette conversation, 16. Je ne supporte pas qu'on me fasse écrive à Lili et а € notre arrivée. Je dis à 
сну PO EEE - Je dis à Robert qu'il 

nn ivée, 

la morale. 
N°10, p. 

b) 1. Notre professeur interdit que nous parlions le russe en co ar: Eve 

de français. 2. Il demande que tout soit prêt vers sept heures. 

exigent que vous disiez tout ce que vous savez Sur cette а 

4. J'interdis que tu sortes si tard. 5. Elle supplie qu’on la laisse 

avec ses amis. 6. C’est toi qui as proposé que nous y allions, et: 

tenant tu es mécontent. 7. Elle demande que tu ranges ton bures 

8 Le médecin interdit que je boive du café. 9. Elle ne permet раз Ч 

je reçoive cet homme chez moi. 10. Le médecin ordonne que len 

lade suive le régime. 

= , is lui écris qu'il soit chez nous à midi 
+ rez chez lui à 2 heures. 3. Je vais le 
es M vais leur dire que nous a 
à . axi. 5. Dites aux enfants qu'il 

es aux enfants qu'ils font trop de 
qu'il soit tranquille 
FER res que nous ne sommes pas e 

A nt il agisse selon la situation. 9, as г 7 Е ie 
ant mon absence, 10. Dites-lui qu'il Ste : ne 

: la аег- 

pile. 2. Je lui écris que 
ur dire qu'ils prennent 

vons décidé de ne pas 
$ ne fassent pas de bruit. 

bruit. 7. Je vais lui écrire 

N°8, p. 280 

1. Criez-lui qu'elle a oublié son sac. 2. Elle les prévient qu'il 

sent attention, que les rues sont glissantes aujourd'hui. 3: É г 

lui qu'il ne doit pas perdre l'espoir. 4. Il m'a dit que vous (UI 2, ke 

rendu un immense service, 5. Mon ami me dit qu’il est mal 

que je fasse venir le médecin. 6. Il m'écrit que cet homme 

bon et que je ne le craigne pas. 7. И me crie que la voiture e8t < 

bas et que je descende vite. 8. On va lui télégraphier qu'on À 

de lui et qu'il remette son départ. 
г. 

}uprès les hp verbes et les expressions de sentiment 
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heureux qu’ils puissent vous rendre ce petit service. 8. Elle est déso- 

lée que son fils apprenne mal. 9. Tout le monde s’indigne que tu 

agisses de cette façon. 10. Je regrette que tu ne le saches pas. 11. Ils 

se réjouissent que vous у alliez aussi. 

6. Mon père est irrité qu'on lé déran 
г 

еас i 
égrettent que nous пе restions pas ge à chaque instant. 7. Nos amis 

à diner. 

N°6, р. 282 

N°3, p. 282 
1. Nous sommes contents qu À 

conférence. 2. Ilest heur que vous puissiez prendre part à not 

indignée que tu ne y, ть que Son article soit enfin publié. 3. ЕЙ re 

est regrettable que ; к Sr reconnaître ta faute. 4 Dit à Pt 

обе “> JE пе puisse vous être utile ! / Je re = ни. il 

6. Elle est ыы Test chagriné qu'on ne le an cos 
ous ne la croyi 

pas. 

que cette affaire soit 
3 yiez Pas. 7. Nous E р 2 

i enfin réglée. 8. |] ommes ravis 

plusieurs lan ue S Etre est fier que son li 

10: ets sa ss -- l'ai honte que tu ne saches pas det er sorte en 

çon | 11. De < es onnée qu'il te plaise. C’est vraiment > - choses, 

que tu écris sé ; : mi Qu'on ne t'écrive pas ? Et Fri 
ht 12. Je m'inquiète qu'il dérive ; - toi, est-ce 

rien. 

|. Ses amis sont surpris qu'il aille à ce concert. 2. Nous sommes 

désolés que vous vouliez prendre la retraite. 3. Nous sommes 

contents qu'il ne pleuve pas aujourd’hui. 4. Ils sont frappés que vous, 

niez des faits évidents. 5. Ses parents 5е réjouissent qu’il fasse sons 

stage dans cet hôpital. 6. Elle se plaint que vous la dérangiez à tout, 

moment. 7. Ils sont étonnés que tu пе saches pas conduire. 8. Je suis 

indigné qu'ils ne veuillent pas la traiter en égale. 9. Elle est offensée 

que vous ne comptiez pas avec elle. 10. J'ai honte que tu ne te SOU 

viennes plus de ce qu’il a fait pour toi. 

N°4, p. 282 
N°8, p. 283 

|. Иез content que nous acceptions toutes Ses conditions. 2,50 

grand-père est fier que le petit Michel sache déjà compter. 3. Ils 84 

fâchés que nous refusions leur aide. 4. Je regrette que mon amip а 

tout de suite, 5. Ils n'ont pas honte que tout le monde soit obl 

de les aider. 6. Je suis indigné que ce garçon vienne toujours:efl 

tard. 7. Marie est touchée que nous nous souvenions souvent dés 

rencontre. 8. Je ne regrette pas que INES amis ne veuillent pas 

cer à leur projet. 9. Elle est inquiète que son fils reçoive $ 1 

de mauvaises notes en algèbre. 

+ 1. Ils sont mécontents que 
j'aie changé d'avis 
tu aies changé d'avis 
il ait changé d'avis 
nous ayons changé d'avis 
vous ayez changé d'avis 

| ils aient changé d'avis 
‚ Elle est chagrinée que 

- je Sois parti si tôt 
tu sois parti si tôt 
il soit parti si tôt 
elle soit partie si tôt 
NOUS 50уоп$ partis si tôt 
VOUS soyez partis si tôt 
ils soient partis si tôt 
elles soient parties si tôt 

№5, р. 282 

   (Réponses possibles) 1. Je suis surpris que tu ne le заспез р 

core. 2. Nous sommes contents que vous SOYEZ ici. 3. Ma 

fâchée que je parte si vite. 4. Je suis chagriné que топ ami ait 

à son examen. 5. Il se plaint que ses collègues ne Рарргёсй 
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. Il est étonné que : 
4 je me sois fâché contre lui 

tu te sois fâché contre lui 

il se soit fâché contre lui | 

elle se soit fâchée contre lui | 

nous nous soyons fâchés contre lui 

vous vous soyez fâchés contre lui 

ils se soient fâchés contre lui 

elles se soient fâchées contre lui 

  

   
   

       
   
    
   

      

    

   
   

     

    

  

   

N°9, p. 283 

en de les 
1. Nous regrettons que vous n'ayez раз п ha. au. 

1 2 Elle est fâchée que vous ne vous soyez р: Re voir. т 3. Ils se réjouissent que leur rêve se soit ri fj” 

ris => welle n'ait pas tenu sa promesse. 5. Elle es ie 
а pas atteint leur but. 6. Ils sont tristes que nous п ауоп$ qu’il 

irrité ns Cha 
accepté leur invitation. 7. Ils sont irrités que ein + + 

des 8. Je suis content que tu te sois нете Е ai” = jr 

rôti Рай invité à participer à се CONCOUrS. 1%. 1 
won 

. ordres n'aient pas été suivis. 

N°10, p. 283 

l'est pas dés 
1. Il est fâché qu'on l'ait interrompu. 2. pre it vt 

lé UE ses amis soient partis sans lui. 3. Ils sont =. = 2 

р иене injustement. 4. Ils ne ax pas bé 5 

: is irrité que vo 
onté chez eux. 5. Je su 27 

de ut justifier. 6. Notre professeur est étonné а > 
е vous À à a | 

mal écrit notre composition. 7. La mère est méco | 

de temps. 

Ÿ 210 

n'aies même pas essayé de le retenir. 
| Wérangions à chaque instant. 8. Ils se pl 
"Не? souvent. 9. Nous sommes heureux qu’ils aient obtenu 

MODE SUBJONCTIF 
  

N° 11, р. 283 

(Réponses possibles) 1. C’est vrai, elle est heureuse que son équipe ait gagné le tournoi. 2. C’est vrai, Michel est indigné que tu naies pas eu le moyen de le voir. 3. C’est vrai, elle est offensée que je n'aie ри accepter son invitation. 4. C'est vrai, ils ont honte que nous ayons dérangé tout le monde pour rien, 5, C’est vrai, il est désolé que vous n'ayez pas suivi ses conseils. 6. C’est vrai, ils sont fâchés qu'ils aient changé d'avis, 7. C’est vrai, il est fier que son élève пай Pas commis d'erreurs. 

N°12, p. 283 

1. Elle est mécontente qu’on l'ait empêchée de terminer son tra- vail. 2. Je suis indigné que vous Гауе2 fait en mon absence. 3. Elle se plaint qu’on lui ait caché notre départ. 4. Nous regrettons que notre Proposition ait suscité cette discussion inutile, 5. Elle est inquiète que Son enfant n'ait rien mangé depuis le matin. 6. J'ai honte que mon fils vous ait causé tant/autant de problèmes. 7. Ils se réjouissent que vous ayez réussi à vous entendre. 8. Votre ami vient de sortir, je suis étonné que vous ne l’ayez Pas rencontré, 9, Nous sommes cha- Brinés que cet homme n'ait pas répondu à nos espoirs. 10. Elle est offensée que vous ayez pris cette décision sans la consulter. 

N°13, р. 284 

» 1. Elle est fâchée que vous lui ayez refusé ce service. 2. Je suis “ésolé que tu manques une occasion si rare. 3. Il est fier que son re ait reçu le premier prix. 4, Elle est indignée que son amie soit upçonnée d'une action pareille. 5. Minna est furieuse que Chris- phe lui ait parlé si grossièrement. 6. Tout le monde est étonné que 
7. Il est fâché que nous 
aignent que vous les ou- 

le pre- 
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N°14, p. 284 

1. Oui, c'est cela. Gaston est offensé que nous ayons rejeté 

ses propositions. 2. Oui, exactement. Gérard est furieux que je ne 

veuille pas le suivre. 3. Oui, c’est cela. Je suis surpris que vous ne 

partagiez pas l'enthousiasme général. 4. Oui, exactement. Juliette est 

désolée que je lui interdise de sortir. 5. Oui, c'est cela. Michel est 

chagriné que nous ayons dit du mal de ses amis. 6. Oui, exactement. 

Les enfants sont heureux que le temps se sait amélioré. 

N°15, p. 285 

1. Je regrette que vous ayez été dérangé pour rien. 2. Je suis éton= 

né qu'il ne réponde pas à nos lettres. Cela ne lui ressemble pas. 3. Ils 

se réjouissent que vous les ayez pris sous votre protection. 4. F ï 

honte que tu sois si maladroit. 5. Je suis indigné qu'il ait pu tirer 

La fillette est chagrinéé 
telle conclusion de notre conversation. 6. 

que vous n'ayez pas voulu la prendre avec vous, 7. Nous son 

surpris que vous ne voyiez pas la différence entre ces événement 

8. Je suis étonné que ma réponse ait causé une réaction par 

9. Elle est fâchée que nous n'ayons pas agi assez rapidement. 

N°17, p. 286 

1. Oui, je crains que le costume ne soit trop grand pour lui. 2 [0] 

je crains que ta question ne les ait mis en colère. 3. Oui, je crai 

nous ne soyons trop nombreux. 4. Oui, je crains que notre refus 

les ait offensés. 5. Oui, je crains que mes amis aient des ennuis à ca 

de vous. 6. Oui, je crains que cette robe ne soit trop chère pour 

7. Oui, je crains qu'il ne trouve votre proposition ridicule. |; 

N°18, p. 286 
Е 

1. Je crains que cela ne les mette de mauvaise humeur. 2. Je@ 

que vous n'oubliez mes recommandations. 3. Je crains que Pit 
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me qui attend des amis, sur le quai 
lent des malfaiteurs. 2. Un rôdeur 

agne. U | Pagne. Un cultivateur dont les récoltes manquent d'eau 

N°20, p. 286 

(Réponses possibl 4 es) 1. Je crains au’ 
qu'il ne faille que je me = crains qu'il ne pleuve. 2. Je crains 
3. Je crains qu'elles ne nseigne auprès d'un habitant du coin 
bent. 4. Je crains qui SORT restées à l’intérieur de l'appart 3 

NE naite я 
ſoit grippée. и UNE panne. 5. Je crains qu’elle ne 

N°22, р. 287 

_ 1. Ils craignent qu'on ne les entende. 2, 
| de Pas. 3. Ils craignent qu’o 

1 tu п ales mal compris de quoi 
« ‘à que tu ne la reconnaisses 

и personne ne répond, | : i 
inte = à ; sean qu'il ne soit parti, 7, Il est très 
Юге. Je crains qu'ils ne se per 
Mir seul(es). Maman craint qu 

№ On craint qu'il n'apprenne | 
Mions pas accomplir votre т 

213  Французский - легко! FR-FACILE.RU



LE VERBE 
  

trop tard. 12. Vous craignez qu'il ne vous dise pas la réelle 
de son refus ? 13. Simon n'est pas encore là, je crains qu’il пе 8 
malade. 14. Je crains que vous ne soyez déçu(es), mon appa 
est très modeste. 

c) après les verbes de doute 

N°1, p. 288 

a) Verbes qui, dans la proposition principale, expriment le 40 
l'incertitude. 

1. Soit possible (emploi du subjonctif après doutons dans la pros 
position principale). 2. Doive (emploi du subjonctif après сое 
dans la proposition principale). 3. Ait changé (emploi du subjonétif 
après ignore dans la proposition principale). 4. Sachiez (emploi du 
Subjonctif après doute dans la proposition principale). 5, Soit (em 
ploi du subjonctif après oseras-tu nier dans la proposition рас 
pale). 6. Ait (emploi du subjonctif après a démenti dans la proposi- 
tion principale). 7. Ait été discuté (emploi du subjonctif après ignore 
dans la proposition principale). 

b) Expressions employées négativement ou interrogativement 
dans la principale. 

1. Ait fallu (emploi du subjonctif après ne suis pas sûr dans 
la proposition principale). 2. Soient (emploi du subjonctif après 
ne sommes pas persuadés dans la proposition principale). 3. Prenez 
(emploi de l'indicatif après est certaine qui, dans la proposition 
principale, exprime une réalité et non une subjectivité). 4. Soient 
(emploi du Subjonctif après Êtes-vous absolument convaincu dans 
la proposition principale). 5. S’agit (emploi de l'indicatif après je 
suis profondément persuadé qui, dans la proposition principale, ex- 
prime une réalité et non une subjectivité). 6. Se doute (emploi du 
subjonctif après Es-tu sûr dans la proposition principale). 7. Ait 
(emploi du subjonctif après ne sommes pas convaincus dans la pro- 
position principale). 
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Без qui, dans la proposition principale, traduisent une sub- 

(emploi du Subjonctif après croyez-vous, L la ет 

уе; dans la proposition principale). 2. Avez fait (emp oi del 

ès affirme qui, dans la proposition principale, exprime 

; et non une subjectivité). 3. Sachent (emploi du À 

fès ne pense pas, à la forme négative, dans la gr 
=). 4. Soit (emploi du subjonctif après affirme-t-il, à la и 

орацуе, dans la proposition principale). 5. Survivra (emp oi 

dicatif après croit qui, dans la proposition pi BE REA 

éalité et non une subjectivité). 6. Mérite (emploi de Vin rr + 

в prétend qui, dans la proposition principale, jet M a 
non une subjectivité). 7. Ait été (emploi du subjonctil apr ь = 
уе pas, à la forme négative, dans la proposition principale 

# (emploi du subjonctif après re prétends pas, à la ii + 

= dans la proposition principale). 9. Ait posé (emp 8 u , | 

СНГ après ne me souviens Pas, à la forme négative, dans la prop 

tion principale). 

y°2, p. 289 

1, Le médecin doute que ce malade guérisse (la а, 

dé douter dans la proposition principale, impose le pue ms as 

2. Je ne croirai jamais que cet enfant ait pu faire une chose р 

“reille (la présence de croire, employé négativement dans la propo- 

“sition princ ipale, impose le subjonctif). 3. Pensez-vous D 

ayons besoin de nous voir ? (la présence de penser, me uit 

rogativement dans la proposition principale, impose Е р о 

tif). 4. Nous sommes sûrs qu’il а dit cela par pure se es ель 

ploi de l'indicatif car dans la proposition principale, re 

sûrs n'exprime aucune subjectivité). 5. Affirmez-Vous : il 

qu'il ait raison ? (la présence d'affirmer, employé FAN sam 

ment dans la proposition principale, impose le + > À 1 

pense que cé verbe appartient au troisième groupe (emp oi éd 

dicatif car dans la proposition principale, pense п exprime au 
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subjectivité). 7. Je ne doute pas qu'il ait fait une gaffe en ac 
cette proposition (la présence de douter dans la proposition pi 
cipale, impose le subjonctif). 8. Je ne suis pas sûr que ses promt : 
soient sincères (la présence d'être sûr, employé négativement 4 
la proposition principale, impose le subjonctif). 9. Croyez-wüi 
que cette théorie soit vraie ? (la présence de croire, employé int 
rogativement dans la proposition principale, impose le subjonl 
tif). 10. Es-tu sûr qu’il ne mente раз ? (la présence d’être sûr, ей 
ployé interrogativement dans la proposition principale, пиров 
le subjonctif). 11. Je crois qu'il pleuvra vers le soir (emploi de [и 
dicatif car dans la proposition principale, crois n'exprime aucun 
subjectivité). 12. Je affirme pas que toutes ces précautions a 
été nécessaires (la présence d'affirmer, employé négativement dan 
la proposition principale, impose le subjonctif). 13. Personne пе 
conteste que cet homme ait quelque talent (la présence de contes: 
ter dans la proposition principale, impose le subjonctif). 14, Je пе 
nie pas qu'on m'ait mis au courant de ce qui leur était arrivé - 
(la présence de nier dans la proposition principale, impose le sub- 
jonctif). 15. Je ne me souviens pas qu’elle se soit une fois adressée 
à moi (la présence de se souvenir, employé négativement dans 
la proposition principale, impose le subjonctif). 16. Elle trouvait 
que l'erreur qu'il avait commise était grande (emploi de l'indicatif 
car dans la proposition principale, trouvait n'exprime aucune sub- 
jectivité). 17. Je ne trouve pas que votre erreur soit impardon- 
nable (la présence de trouver, employé négativement dans la pro- 
position principale, impose le subjonctif). 18. Nous sommes 
fermement convaincus que cette fois-ci il sera capable de battre 
le record (emploi de l'indicatif car dans la proposition principale, 
sommes fermement convaincus n'exprime aucune subjectivité), 
19. Êtes-vous persuadé que l'argent suffise pour assurer le bon- 
heur ? (la présence d’être persuadé, employé interrogativement 
dans la proposition principale, impose le subjonctif). 20. Elle pré- 
tend qu'ils ont fait le nécessaire (emploi de l'indicatif car dans 
la proposition principale, prétend n'exprime aucune subjectivité). 
21. Il n'ignore pas que son départ ait hâté la mort de son père 
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| de touristes dans les hôtels en cette $а150 

- mon frère veuille risquer $ 

MODE SUBIJONCTIF 

  

dy а ` 5 

gence d'ignorer dans la proposition principale, а 

M if). 22. Quelle bêtise il a faite ! Je n'arrive pas à croir 

S 

# 
# # 5 + 

pu agir ainsi (la présence de croire, employé négativemen 

apr oposition principale, impose le subjonctif). 

‚р. 289 

| 
is à etard. 

П ne croit pas que j'aie des ennuis à cause de топ г ея 
. * “ 

n'affirmez pas qu'on puisse prédire l'avenir. 3. Ils ne ni “à 

sai n'êtes pas 5 
écautions t nécessaires. 4. Vous 

ces précautions золей 
LE 

“a de monde dans le premier wagon. a a 

i ie ? 6. Ses а 
"il : > soit que pure calomni 

fout ce qu'il a dit пе $ re > in 

juvent pas qu'il doive agir au plus vite. 7. Tu n'es Pet. EE x 

не proposition soit accueillie avec NE AS ï ii же 

е cette fois Robert se soit conduit en héros =. = a рн 
Le 

В 
- a 

ui suive le régime prescrit. 10. VO 
as que le malade suive 

EE 

À rois à même de faire ce travail. 11. Tu nes pas con 

fasse beau demain. 

5. Ignorez-vous qu'il y ait beaucoup 

n ? 6. Je ne crois pas que 

iti isse | ser VOS CO 
roposition puisse intéress 

pe mp 

hair changé d'avis et qu'il regrette за démarche ? 9 

A ] 

fait en les recevant chez lui. 
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N°5, p. 290 

1. Ne nierez-vous pas qu'il ait du talent ? 2. Personne пе | 
affirmer que ce пе soit pas le cas. 3. Je пе me souviens pas qu'il M 
ait parlé. 4. Es-tu sûr que nous ayons choisi la meilleure 
d'agir ? 5. Trouves-tu que cette proposition puisse être intéressall 
pour nous { 6. Personne / nul ne peut contester qu'il soit un M 
artiste. 7. Nous sommes persuadé(e)s qu’ils ne se sont jamais adt 
sés à elle. 8. Je doute fort qu’il obéisse à cet ordre. 9. Je ne pense р 
qu'elle ait entendu ce que vous avez dit. 10. Trouvez-vous qu 
cela soit nécessaire ? 11. Je suis certain que le travail vous тай 
quera. 12. Nous ne doutons pas qu'il ait assez de courage pour dés 

   

  

    

      

   
   
    
        

    

  

MODE SUBJONCTIF 

  

5, C'est inutile que nous insistions. 6. Cela vaudra mieux 

1. C'est dommage que Pierre ne sache pas jouer à ce jeu. 

ést dommage qu'il fasse un si mauvais temps pi ms hui. 

st ommage qu’on ne lui permette pas de sortir. 4 G est y 

il faille déjà partir. 5. C'est dommage que Juliette soit tom 

nalade et qu'elle ne puisse pas venir avec nous. 

) 1. Il est grand temps qu'elle parte. 2. Il est grand temps que 

i appreniez à jouer aux échecs. 3. Il est grand temps que nous fendre ses convictions. 13, Penses-tu que le malade dorme encore | 
14. Ils prétendent qu’il ne leur а rien caché. 15. Je trouve que се 
indiscret de poser des questions pareilles. 16. Je ne suis pas convain® 
си qu'ils veuillent continuer les recherches. 17. Nous sommes 

   
    

   

ons ce problème. 4. Il est grand temps que je prenne ma ге- 

persuadé(e)s que c’est une erreur évidente. 18, Êtes-vous sûr(e) 
qu'il connaisse ce jeu ? 19. Je ne doute pas que les informations qu'il 
a recueillies soient exactes. 20, Ils croient que vous devez leur pro- 
poser votre soutien. 21. Nous n'affirmons pas qu'ils l’aient fait ex- 
près. 22. Pourquoi doutes-tu que je veuille t'aider ? 23. Je ne pense 
pas que tu aies eu raison, mais je te comprends. 24, Crois-tu que ça 
se fasse si vite ? 25. Je ne prétends pas qu'il ne comprenne rien en 
musique. J'affirme simplement que ses jugements sont très catégo- 
riques. 26. Comment peux-tu nier que tout le monde ait cherché 
à t'aider ? 

Le Subjonctif après les locutions 
et Les verbes impersonnels 

N°2, p. 292 

1. C’est important que nous réglions cette affaire le plus vite pos- 
sible, 2. Ce serait utile que Robert fasse la connaissance de cet 
homme. 3. C’est désirable que vous gardiez le silence le plus com- 
plet. 4, C'est fâcheux que vous n'ayez pas fait ce qu’on vous а recom- 
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“4 р. 292 

- 1. Non, il vaut mieux qu'Hélène пу aille pas toute seule. 2. Non, 

t mieux qu'ils ne les attendent pas ici. 3. Non, il vaut mieux que 

ne nous rendions pas chez eux ce soir. 4. Non, il vaut dé 

elle ne lui envoie pas de télégramme. 5. Non, il vaut mieux Чи 1 

ne remette pas cette lettre à sa femme. 

N°5, р. 292 

1. Il faut qu'il écrive à Juliette avant son départ. Е ыы cv 

sible que je vienne vous chercher dans votre bureau. 3. au cc 

table que nous nous rendions à la gare immédiatement. Е о 

portant qu’on lui remette le paquet en mains M si 

mieux que nous leur transmettions cette triste nouvelle ый re 

6. Il est peu probable que ce film ait du succès. 7. Il est bien = о 

que nous nous occupions de cette affaire personnellement. 8. 

rare qu’il soit content de ce qu'il fait. 
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N°6, p. 293 

1. Comment se fait-il que tu aies été/sois encore là ? 2. Comme 
se ait-il que tu] aies oublié ? 3. Comment se fait-il qu’elle soit re 
nue/revienne si tôt aujourd’hui $ 4. Comment se fait-il que je п 
aie rien su/sache rien ? 5. Commen it-i SU t se fait-il que | 
veniez en retard ? a = 

N°7, p. 293 

| (Réponses possibles) 1. Il est tard, il vaut mieux qu'ils connaissenl 
d'avance ce qui les attend. 2. | est important que tu sois là. 3 Сей 
dommage que la mode des mini-jupes soit passée ! 4, Il est dei 
qu'elle fasse encore de nombreux voyages. 5. Il est fâcheux que | 
ne sachiez jamais dire ce que vous voulez. 6. Il est étrange on be. 
là. 7. Comment se fait-il que tu aies cessé l'activité de ce comité ? 

N°8, p. 293 

; 1. C'était dommage qu'il n'ait pas reconnu son écriture. 2. C'était 
ommage qu'ils aient manqué cette occasion. 3, Cela vaudra mieux 

que nous nous rassemblions demain. 4. Il est préférable que tout 
le monde y prenne part. 5. Il est préférable que vous agissiez selon 
les instructions. 6. Il est triste que tu ne saches pas son adresse 
7. [est triste que l'été soit déjà passé. 

N°10, p. 293 

1. Il faut qu'on ne-remarque pas notre absence. 2. I] faut que je 
m'en aille. 3. Il faut que vous parliez à Hélène le plus tôt possible 
П пе faut pas qu’elle apprenne cette nouvelle par quelqu'un d'aütre. 
4. Il ne faut pas qu'on me voie sortir, 5. | faut qu'il sache que son 
père est malade. Il faut qu’il revienne. 6. Il faut que je sache ce qui 
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| (ао que tu me répondes tout de suite. 2. Il faut que je sache 

ft cet homme. 3. Il faut que nous agissions ensemble. 4. Je ne 

ien vous dire, il faut que je réfléchisse. 5. Je vous dirai tout, il 

vous connaissiez la vérité. 6. Il faut que je n’en aille pour 

s jours. Je pense que tout sera réglé, mais il faut que ſy 

1.11 faut que jy аШе/ nous y allions tout de suite. 2. Il faut que 

ayons tous les papiers sur nous. 3. Il faut qu'ils aient leurs visas 

а fin du mois. 4. Il faut que Michel fasse davantage attention à sa 

té. 5. Il faut que je sois là à midi. 6. Il faut que vous buviez du lait 

hat d le soir. 

у? 14, р. 294 

» 1. Il est fâcheux que la pluie ait interrompu notre promenade. 

2. Пе! possible qu'il vous ait caché quelques circonstances de cette 

affaire. 3. Il est important qu’il comprenne en quoi consiste son 

erreur. 4. Il est utile que vous appreniez cet extrait par cœur. 5. Il 

"est dommage que personne ne l'ait aidé par son conseil. 6. Il est 

"étrange que tu ne veuilles pas tenir compte de mon opinion. 

7. C'est dommage que nous devions nous en aller. 8. Il vaut 

mieux que vous prépariez tout d'avance. 9. Il est grand temps que 

- vous compreniez que VOUS n'avez pas droit de nous traiter ainsi. 
P P 

10. Il est rare qu’il ne m'appelle pas une ou deux fois par semaine. 

11. Il serait bon que vous passiez cette nuit au chevet du malade. 

12. Il est surprenant qu'il les ait accueilli(e)}s si froidement. 

13. Comment se fait-il que tu ne saches pas nager, toi qui es né 

au bord de la mer ? 14. Il est douteux qu'il ait reçu ma lettre. 

Il aurait déjà répondu. 15. Il est nécessaire que tu me racontes tout 

се que tu as vu. 16. Il est inutile que vous lui posiez des questions, 
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il ne vous dira rien de toute façon. 17. Il est impossible qué 
n'aimiez pas la musique. 18. Il est souhaitable que no 
voyions la semaine prochaine, 19. Il voudrait mieux que вар 
le silence. 20. C'est dommage que vous ayez manqué cette 4 
sion. 21. Je vais lui écrire tout de suite. — I] est grand temps (| 
lui écrives. 22. Comment se fait-il que vous ayez perdu зо | 
méro de téléphone ? Je vous l'ai noté dans le carnet d’adref 
23. Ilest fâcheux que tu ne puisses pas reporter ton départ, 2441 
rare qu'il passe me voir. 25. Il est dommage que vous n'ayez р 
atteindre votre objectif. 

À 
Я 

|| 

№16, р. 295 

1. Il est évident que l'affaire ne présente pour lui aucun intérll 2. Est-il absolument évident qu'il пу ait là aucune erreur ? 3. |] п’ 
pas évident qu'il soit le seul coupable. 4. Il est clair que vous n'êté 
Pas au courant. 5. | n'est pas clair qu’il veuille nous accompagnef} 
6. Il est certain que ma question éveille ses soupçons. 7. Il n’est pas 
certain qu'il puisse s'en charger. 8. Est-il vrai que vous soyez suf 
le point de nous quitter ? 9. Il est peu probable qu'il choisisse 
de poursuivre ces expériences. 10. Sais-tu la date de la conſé 
rence ? — Non, je ne sais rien de précis, mais il est probable qu’elle se tient vers la fin de cette semaine. 11. Le dernier train est passé, inu- 
tile de les attendre plus longtemps, il est peu probable qu'ils vien- 
nent maintenant. 

N°18, p. 296 

1. Il est clair qu'on пе peut pas le recommander. 2. Il est bien 
probable que nous ayons des problèmes à cause de votre légèreté. 
3. Est-il vrai que tu t'apprêtes à changer de travail ? 4. | est pro- 
bable qu'il a dit cela pour vous rassurer. 5. Il est absolument évident 
que tôt ou tard elle apprendra la vérité. 6. Est-il sûr qu'il ait accepté 
de jouer ce rôle ? Il est peu probable qu'il le réussisse. 
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| A à 

Subjonctif après c'est … qui, c'est … qu 

eh р iqui ituation. 
Bi ue ce soit vous qui leur expliquiez la si as 

is lui serves le déjeuner. 3. Je vou 
e cé soit toi qui GE EE 

dt. lE, i leur apprennes notre décision. 4. Je voud ; 7: t toi qui leur ap Pants. 5 Je voudrais que ce soit vo 

e qui reconduise les en q AE 

| ii rédacteur en chef. 6. Je voudrais que се 80 

isati férence. 
е de l'organisation de cette con 

LS 

; Le тайге à uveau rédacteur. 4. à soit lui qui les présente au по .5. Michel ä meer ss soit LE qui prenions place à cette ri us SEE 

| ss ce soit vous qui les préveniez. 6. Il est désira 

hteux qui dirigent cette opération. 

»3, р. 296 
| ge 

| 
ns que c’est vous qui les pro x 

oit vous qui ayez provoqué а oi 

dre 3 Oui, je doute que ce soient elles qui aient sr me +: 

_ же je ne crois pas que ce soit vous qui ау =. 

Ш ы и à toujours que се soit vous qui nous ay 

ri = sa és pas / nous ne doutons pas 47 ce soit ns 

ui so 7. Oui, j'affirme que c est moi qui lui ai sou 
jui ayez di 

cette idée. 

M. Oui, je pense / nous penso 

Non, je ne suis pas sûr que се $ 

N°4, p. 297 

ue ce 1. Oui, elle est heureuse q 

2. Non, je ne suis pas offensé que се 50 
soit elle que vous ayez ris 

it moi qu'on ait soupçonn 
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de cet acte indigne. 3. Oui, ils sont mécontents que ce sold ‘4 
qu'on ait punis aussi sévèrement. 4. Non, ils ne зе réjouis 
que ce soient eux qu'on ait envoyés à ces compétitions, 
elle est fière que ce soit elle qu’on ait chargée de cette mission | 
tante. 6. Oui, je suis fâché que ce soit moi qu’on ait critiqué pli 
les autres. | 

nde à cet article. 2. Il a enfin trou- 

article. 3. Je cherche un endroit où 

e l'endroit où nous nous see 

quelqu'un qui se rappelle À 

ne femme qui pourra garder le 

vez le titre qui соггезро 

к correspondait à cet 

е baigner. 4. Je cherch 

hs ег. 5. Connaissez-VOus 

ements ? 6. Je connais U 

otre absence. N°5, р. 297 

jonctif dans les subordonnées 
3. Le sub 

circonstancielles 

1. Je voudrais que ce sait toi qui ailles les chercher. 2. 11 е5 
haitable que ce soit vous qui le fassiez, 3. Elle exige que ce soit ft 
qui leur annoncions cette nouvelle. 4. Il insiste Pour que ce soit M 
qui commentiez ces faits. 5. Il préfère que ce soit toi qui leur donn 
notre réponse. 6. Elle est heureuse que ce soit sa fille qu’on ait 
plaudie le plus. 7. Il insiste toujours Pour que ce soient nos propok 
tions qu'on étudie en premier lieu. 8. Les circonstances exigent qu 
ce soit elle qui aille à cette conférence. 9. Elle se plaint que ce st 
elle qu’on charge du travail le plus compliqué. ; 

À : enne ma déci- 
1. Gardez le silence jusqu'à ce que Je ыы ны 3. Restez А. sa à "ici jusqu'à ce que je 50 74 z pas d'ici jusqu Пет les enfants 

_ ete vienne vous chercher. 4. Surveillez 
SOU À се 

м 

nouve] ordre. 

| 
ой trop tard. 2. Ne vous 

dise. 3. Dites-le-lui avant 

que 

2. Le subjonctif dans les subordonnées relatives ee 

e ne vous le écidez rien avant 
À "apprenne par les journaux. 4. Ne déci pi, ne fasse une 
iii it de retour. 5. Retenez-le, о ея défini- 1. Elle cherche une occupation qui lui permette d'oublier ви рёге ne ха . as avant qu'il ne prenne une Ms son chagrin. 2. Je cherche un endroit d’où Je puisse mieux les voir. bêtise. 6. мина 3. Je le respecte et je ne veux rien faire qui puisse l'affliger. 4. Jene | tive. 

connais personne à qui je puisse confier ce travail, 5. C’est le stade 
le plus grand que je n'aie jamais vu dans ma vie. 6. Il n'a rien dit 
que tu ne connaisses pas. 7. Je pense que c’est le seul quartier 
de notre ville que vous ne connaissiez pas encore. 8. Vous êtes 
la première personne à qui cette pièce n'ait pas plu. 9. C’est 
le meilleur conseil qu'il ait pu vous donner. 10. Conseillez-moi 
quelqu'un qui puisse régler cette affaire, 11. Vous ne trouverez rien 
qui puisse justifier votre acte. 12. C’est l’homme le plus raison- 
nable que j'aie jamais connu. 

+: Z-VO Pb) 1. Excuse 

[res as à lui avant que j N°2, p. 299 

|: 

N°3, p. 301 
| | 

| 
as avant que je ne vous le dise. 2. Ne si 

- vions. 3. Ne vous mettez pas 

4. N'agissez pas avant que je ne 
1. Ne vous réunissez ct 

nez pas avant que nous ser pa 2 

PN 
ent , le ort avant qu'un ordre ne vous 

vous le dise. 5. Ne quittez pas р po 

. vant 
le précise. 6. Ne vous présentez pas à q 

phiions. 

… 
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N°4, p. 301 

1, Avant qu'elle (ne) quitte la chambre, Robert lui fait signe qu'il veut lui parler. 2. Pierre doit être à Ja maison. Fais son numé jusqu'à ce que tu obtiennes une réponse. 3. Si c’est fermé nr a nerez Jusquà ce qu'on ouvre. 4. En attendant que je fr i в. phone à Michel. 5. | PE Vous voient. 6. Denise reste seule, assise près de la porte, en att dant que son oncle puisse la reconduire chez elle. 7. Sortez avant mie Je ne vous mette à la porte. 8. Elle reste auprès du lit de l'e fa F Jusqu'à се qu’il s'endorme. 9. Accepterez-vous que je reste ch re en attendant que je trouve le moyen de quitter la ville ? 10 ти hâte de traverser la rue avant que le feu ne passe au rouge qe 

№5, р. 301 

: серы possibles) 1. П restera à Paris jusqu'à ce qu'il trouve : = ei . 2. Vous devez lire ce fragment jusqu'à ce que vous le sa- ег par cœur. 3. Je vais le lui répéter jusqu'à ce qu’il le mémorise 4. Гу resterai jusqu'à се que [а nuit tombe, 

N°6, p. 301 

mn < non ыы es = Suzanne s'en aille avant qu il ne fasse tout à fait us a = = aut PS vous alliez à leur recherche avant que la nuit Fra = UI, il faut que Paul vous donne quelques recomman- ns que vous ne vous mettiez en route. 4. Oui, il faut qu tu lui dises/vous lui disiez tout, avant qu'elle ne nous quitte р 
> 

№7, р. 301 

| L Quelques minutes passent, avant qu’elle ne remarque la dis Ars de la Voiture, 2. Tu vas attendre jusqu'à ce que je sois de Fa =. : Ня devant la Porte, en attendant que le rédacteur le re- que. 4. Je serai ici avant que vous ne soyez ргё (5). 5. Répétez се 
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faut que vous partiez avant que les enfants ne | 
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louvement jusqu'à ce qu'il devienne automatique. 6. Je sais tout ce 

Welle dira même avant qu'elle ne parle. 7. Promenons-nous un peu 

e boulevard en attendant que le magasin ouvre. 8. Je voudrais te 

оппег encore quelques conseils avant que tu n'acceptes cette pro- 

josition. 9. Je crois que vous devriez rester ici jusqu'à ce que le père 

Ше mieux. 10. Elle ne vous parlera pas jusqu'à ce que vous гесоп- 

jaissiez votre faute et lui demandiez pardon. 11. Je ne ferai rien 

vant que les résultats de nos expériences ne soient connus. 

N°8, р. 302 

— |. avant que le soir soit venu (cette proposition subordonnée 

lémporelle marque une action future par rapport à l'action il aura 

rouvé de l'eau. Le passé du subjonctif souligne le caractère accompli 

de l’action de cette subordonnée introduite par « avant que » sans 

(ne » explétif). 2. jusqu'à ce que tu aies tout avoué (cette proposi- 

ion subordonnée temporelle marque une action future par rapport 

Alaction tu resteras enfermé. Le passé du subjonctif souligne le са- 

ractère accompli de l’action de cette subordonnée introduite par 

« jusqu'à ce que »). 3. Avant que j'aie pu prononcer un mot (cette 

proposition subordonnée temporelle marque une action future par 

rapport aux actions il saisit la lettre et la déchire. Le passé du sub- 

jonctif souligne le caractère accompli de l’action de cette зирог4оп- 

née introduite par « avant que » sans « ne » explétif). 4. jusqu'à ce 

qu'on ait retrouvé son fils (cette proposition subordonnée tempo- 

relle marque une action future par rapport à l’action elle restera dans 

Че village. Le passé du subjonctif souligne le caractère accompli 

de l’action de cette subordonnée introduite par « jusqu'à ce que »). 

5. avant que j'aie fini de lui raconter mon histoire (cette proposition 

subordonnée temporelle marque une action future par rapport 

à l’action il s'endort. Le passé du subjonctif souligne le caractère ac- 

compli de l’action de cette subordonnée introduite par « avant que » 

sans « ne » explétif). 6. jusqu'à ce qu'ils soient sortis de l'ombre 

des arbres (cette proposition subordonnée temporelle marque 

une action future par rapport aux actions ils marchent très vite et ne 
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s'arrêtent plus. Le passé du subjonctif souligne le caractère 
de l’action de cette subordonnée introduite par « jusqu'à се 4 

N°9, p. 302 

1. Le médecin ne dira rien avant qu'il n'ait examiné le M 
2. Les touristes ne vont pas se remettre en route avant que № 
n'ait cessé. 3. Je ne quitterai pas votre ville avant que je n'aie y 
toutes les curiosités. 4. Michel ne va pas rentrer avant que la nil 
soit tombée. 5. Robert ne partira раз en expédition avant qu 
instructions ne soient arrivées. 

N°1 1, р. 303 

a) 1. Nous partirons dans une heure, à moins qu'il ne se remell 
à pleuvoir. 2. Causons d'autre chose, à moins que cela ne vous $0) 
désagréable. 3. Si vous en avez l’occasion, passez me voir, à moin 
que vous ne préfériez que je monte chez vous un de ces jo 
4. Vous arriverez trop tard, à moins que vous ne partiez touſ 
de suite. 5. Je préférerais passer mes vacances chez toi, à moins que 
ça ne te dérange. 

b) 1. Je te permettrai de sortir, à condition que tu promettes de ne 
pas rentrer trop tard. 2. On apprend beaucoup en voyageant à condi- 
tion qu'on sache observer. 3. Tu peux rester dans cette pièce à condi- 
tion que tu ne touches à rien sur mon bureau. 4, Je te laisserai sortir 
à condition que tu t’habilles plus chaudement. 

N°12, p. 304 

1. Je passerai chez vous dans l'après-midi, à moins qu'on ne me 
retienne au travail. 2. Je vais tout te montrer à condition que tu ne 
dises rien à personne. 3. Je ferai tout comme tu veux pourvu que tu 
ne t'inquiètes pas. 4. C’est décidé, nous partons demain, à moins 
que vous ne changiez d'avis au dernier moment. 5. À condition que 
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baigner. 2. Cet article est trop 

sans me servir du dictionna 
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queras pas le dernier train. 

tu ne préfères le ciné- 

qu’on le prenne 

$5 un peu tu пе man 

ns aller au cirque, à moins que VU 

ent est très efficace à condition 

- 1] ir 

lez. de manière qu'on VOUS comprenne. 2. fl se eh 

e personne ne puisse rien lui reprocher. 3. éd caf 

я puisse comprendre ton écriture. 4. Ne vous 1 к ыы 

' | а. 5: EX- 

ferai tout pour que personne ne 5 M de = о 

5 1 ! à re. 6. 
: sse rien trouver à real 

fout pour qu on пе pui 1 == 

niè а façon que le soleil пе l'empêche pas de | : 

‚ р. 306 
| 

onduise les enfants. 2. М oubliez 

s/puissions avoir un peu de mu- 

er la porte ouverte pour que je 

pour 

} Appelez Gérard pour qu'il rec 

Де transistor pour que nous ауоп 

1 ai $ de laiss в 3, Je lui ai demandé de 

| ет les enfants. 4. и a 
sens 

i elle s'endorme plus vite. 2. 
t plus chaud et que 

“ae 

p Lu, in qu'il le retienne bien. 6. Il nous à Des rime 

1 que nous achetions des provisions. 7. Ne vous COBE 

Юнг qu'on puisse VOUS ITOUVET plus vite. 

N°17, p. 306 
Е 

| 
urd’hui pour que nous puissiON$ nous 

difficile pour que je puisse le traduire 

не, 3. ll fait trop froid aujourd'hui pour 

ki. 4. Les enfants font trop de bruit 

uisse s'endormir. 5. Je crois que cette règle г 

besoin de reprendre l'explication. 6. 

ourd’hui pour que Pierre ait be- 

1, L'eau est trop froide aujo 

que nous puissions aller faire dus 

pour que le malade puis 

trop facile pour que } aie DES 1 

devoir d'algèbre est trop facile аи) 

soin de l'aide de son frère aîné. 

229 

 

Французский - легко! FR-FACILE.RU



  

LE VERBE 
  

  

N°18, p. 306 

1. | me semble que ce texte est trop difficile pour que vous puise 
siez le comprendre sans dictionnaire. 2. Peut-être t'a-t-il vexé | 
Ce n'est pourtant pas une raison Pour que tu ne lui dises plus bon- 
jour. 3. Racontez-moi tout en détail Pour que je puisse vous donner 
un bon conseil. 4. Je vous promets de faire tout mon possible pour 
qu’il n'apprenne rien. 5. Tâche de bien te comporter afin que le pro- 
fesseur n'ait aucune raison de te punir. 6. Aujourd'hui il fait trop 
froid pour que tu puisses sortir sans te couvrir. 7, Afin que tu ne te perdes pas, je t'ai dessiné le plan de notre quartier. 8. Nous ferons tout pour que votre voyage soit agréable et utile au maximum. 
9. Combien de fois dois-je te le répéter pour que tu me croies ? 

N°19, p. 307 

1. pour qu'on ne soit pas dérangé par les enfants (introduite par 
la locution conjonctive « pour que », il s'agit d'une proposition su- 
bordonnée circonstancielle de but. Elle répond à la question : Dans 
quel but ferme-t-on la porte ?). 2. que nous lui envoyions ses pa- 
piers (la conjonction « que » introduit une Proposition subordon- 
née complétive). 3. pour que les choses s’arrangent (introduite par 
la locution conjonctive « pour que », il s'agit d’une proposition su- bordonnée circonstancielle de but. Elle répond à la question : Dans quel but faut-il du temps ?). 4. que tu fasses marcher la radio (la conjonction « que » introduit une Proposition subordonnée 
complétive). 5. pour que la malade s endorme plus vite (introduite 
par la locution conjonctive « pour que », il s’agit d’une proposition 
subordonnée circonstancielle de but. Elle répond à la question : Dans quel but tire-t-elle les rideaux ?). 

N°20, p. 307 

1. J'ai retardé la discussion pour que vous puissiez y assister. 
2. Dites-lui qu'il vienne me voir. 3. Je te Je dis pour que tu saches ce 
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фрацепа. 4. Il comprend qu'il faudra des années ar ue, = 

Ve se réalise. 5. Elle demande qu’on la laisse RE €. été 

jus chercher pour que vous m'accompagniez chez 5 

Те vous le dis pour que vous vous surveilliez. 

21, р. 307 

A Andrey parle lentement pour que son ca le AIT 

Me, la soit si urgent. 3. Ne vous éloigne Je ne pense pas que ce pr ape 

к je pui i . 4. J'ai pendu ип pour que je puisse vite vous retrouver er” 

т а Fa are pour qu’il sèche plus rapidement. + Ars pr 

juil pende/de pendre mon manteau près de la pi А sr 

ju il sèche le plus vite possible. Je dois partir dans une 1- ; 
FEN ? 

À Que dois-je faire pour que vous soyez contents (satisfaits): À О 

1 se à ction. 7. Je vais te laisser ce paquet pour que tu dé ons mas a été 
à Il faudra du temps pour qu'il comprenne que за CON 

  

* ]. Il n'ose pas insister de peur que/de (par) crainte que ve ui 

mette en colère. 2. Elle veut fermer la fenêtre de peur que/de (p 

crainte que tu n’attrapes un rhume. 3. Elle vous explique tout cela de 

égli s le répète ur que vous ne l'accusiez de négligence. 4. Je vous | + 

Lun ‘oubliez votre promesse. 5. Elle ne vous lais 
de crainte que vous n'oubliie на 

sera pas sortir par crainte que vous пе preniez ь 

N°24, р. 308 

1. Elle n'a pas donné de glace à l'enfant par crainte qu à et me: 

froid et ne tombe malade. 2. Je voudrais vous pi: т na 

ue vous ne vous perdiez. 3. Elle fermait sa cham re se: 

à inte qu'on пу mette du désordre. 4. Elle n'arrête Р 

rs ne le répéter par crainte que nous ne poire x er 

chose. 5. Elle nous demande de passer une autre fois de peur q 
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notre visite ne fatigue le malade. 6. Па mis lui-même la lettre dans la poche de mon veston Par crainte que je ne la perde. 

N°26, p. 309 

1. Bien qu’elle comprenne de quoi il s’agit, elle prend l'air étonné. 2. Bien qu'ils aient loué toute la Maison, ils n'en occupent que deux pièces. 3. Bien que la mer soit mauvaise, les sauveteurs partent au, Secours de l’hydravion. 4. Quoique l'air du dehors soit encore froid, elle me demande d’ouvrir la fenêtre. 5. Quoique François soit un joueur d'échecs plus que médiocre, се jeu lui plaît beaucoup. 6. Bien que ses parents n'approuvent pas ses projets, il a décidé de changer de métier. 7, Bien que la pluie se soit un peu calmée, personne ne veut quitter son abri. 

N°27, p. 309 

1. Mais si, bien qu'il fasse déjà пай, j'irai / nous irons à la ге- cherche du garçon. 2. Mais si, bien que Louise soit très changée, ses amis l'ont reconnue. 3. Mais si, bien que Raymond joue bien de la guitare, il prendra des leçons de musique. 4. Mais si, bien qu'il fasse mauvais aujourd’hui, les enfants Pourront faire leur prome- nade. 5, Mais si, bien que Lucien soit très pressé, il pourra nous at- tendre. 6. Mais si, bien qu’il y ait peu de place dans la voiture, nous POurrons emmener Julie, 7. Mais si, bien que je sois extrêmement occupé, je participerai à votre colloque. 

N°28, p. 310 

(Réponses possibles) 1, J'irai à la patinoire bien que je ne puisse Pas encore patiner. 2. Quoique je mange peu, je n'ai pas faim. 3, Bien qu’elle soit guérie, ma sœur se sent toujours fatiguée. 4. Quoique je n'aie pas envie de sortir, je viens avec vous. 5. Bien qu'il ne paraisse Pas très âgé, son grand-père а l'intention de prendre sa retraite. 6. Quoiqu'il porte des vêtements différents, Simon a été tout de suite 
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ni Е 3 
Onnu par ses amis. 7. Bien qu'il demeure exténué, ca ne к 
TL "de 

, à 

| + le taxi. 8. Quoiqu'il ne se sache pas doué pour le calc 

À ur iques. erre refuse toujours de prendre des leçons de mathématiq 

639, р: 310 

ока sens encore fati- 1. Bien que j'aie pris une douche froide, je me sens а ne lui À ; en À SE jamais cet homme, quoiqu & 2. Nous n'oublierons jam D mr ares ре À à arlé qu'une seule fois. 3. Bien qu'il ny ait 7 = це À salle, nous avons décidé de nous réunir A] 7 Hi if 
ans diet ; in, je nai pas faim. 5. Elle se aie rien mangé depuis се matin, Je nai P Il a décidé de ve- Hal, bien qu’elle ait passé un mois entier en cure. 6. а о, 

= + =: n 

ir, bien qu'il n'ait pas été invité. 7. Bien que je sache maintenar 

N°31, p. 310 

ï : 2.8 1. Si intelligent qu'il soit, j'ai peur qu ilne le vre Le и 

at му qu'elle soit, elle est obligée de reprendre son travail. 3. 
Та 5] x Pe 5 il 

cur que soit ce livre tu dois le lire. 4. Aussi froid qu'il fasse, il ne 

à 1 | aires, | et jamais de chapeau. 5. Aussi importantes que soient vos aff 

Avant tout vous devez penser à votre santé. 

N°33, p. 311 

: ‘avance. 1. Quel que soit votre choix, je l'approuve par avance/ d'avan 

ion, je Г i décou- » 2. Quelle que soit votre condition, je l'accepterai. 3. Il ne se 
ituations. 4. J'obéi- jamai ient les circonstances/situa rage jamais, quelles que soien à co 

Le ret quelle qu'elle soit. 5. Quelle que mes er à à 

sion, tâchez de ne pas la montrer. 6. Quelle que soit la 7 

vous la cacherai pas. 

N°34, p. 311 

Quelle que soit notre tâche ; aussi difficile que soit notre 

tâche. 
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Aussi juste que soit votre remarque ; quelles que soient vos re- 
marques. 

Aussi intéressante que soit votre proposition ; quelle que soit 
votre proposition. 

Aussi sérieuse que soit sa maladie ; quelle que soit sa maladie. 
Quelles que soient ses aventures ; aussi amusantes que soient vos 

aventures. 

Aussi compliqué que soit ce problème ; quel que soit le problème, 

N°36, p. 312 

] L 9 q + q x 1 Я 

De qui que ce soit ; pour qui que се soit ; avec qui que ce soit. 

N°38, p. 314 

Quoi qu'il arrive, quoi qu'il fasse, quoi que je propose, quoi que 
vous décidiez, quoi qu'ils disent, quoi que tu penses de lui. ь 

Savoir quoi que ce soit, décider quoi que ce soit, parler de quoi 
que ce soit, penser à quoi que ce soit, commencer quoi que ce soit 
refuser quoi que ce soit. | 

Où que tu sois, où que nous allions, d'où qu'ils viennent, où que 
vous le voyiez, d’où que vous receviez cette lettre, où qu'il soit >=. 
voyé, où que vous soyez, Рой que nous revenions. 

N°40, p. 315 

(Réponses possibles) 1. Elle reste ainsi près d’une minute sans 
qu'on s'aperçoive de sa présence. 2. Quelques minutes passent 
sans que personne n'ose reprendre la parole. 3. Sans qu'il sache 
pourquoi, il ressent une violente colère à la vue de cet homme. 4. Il 
s'est approché d'elle, par derrière, sans qu'elle (ne) Гай vu БВ 
5. Les jours passent san: ; я 

: $ que rien (ne) vienne troubler 1 + 

: 
am 

de leur vie. 
onotonie 
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41, p.315 
1. Il ouvrit la porte sans que personne n'ait rien remarqué. 2. Il ne 

Put pas sortir de chez lui sans qu'on lui demande où il va. 3. Je ne peux 

в prendre une décision sans que tu me critiques tout de suite. 4. Il 

St pas un jour sans qu'il me reproche quelque chose. 5. Tout d'un 

sans que nous sachions pourquoi, il s'est arrêté de venir nous voir. 

(Réponses possibles) 1. Je vous prêterai mes livres à condition que 

ous ne les gardiez pas longtemps. 2. Bien que l'hiver soit déjà proche, 

es arbres conservent encore leurs feuilles. 3. [| parle lentement pour 

que tout le monde le comprenne. 4. J'accepterai ce travail à condition 

ше vous m'aidiez, 5. Il te demande de surveiller le jeu des enfants . 

à ce qu'il revienne. 6. Dépliez le journal afin que tout le monde 

‘bien la photo. 7. Je dois vous dire quelques mots avant que vous 

he vous rendiez chez lui. 8. Feuilletez cette revue en attendant que je 

couche les enfants et jusqu'à ce que nous puissions causer. 

N°43, p. 315 

(Réponses possibles) 1. Juliette regarde le bateau jusqu'à ce qu'il dis- 

paraisse à l'horizon. 2. П court pour arriver avant que la nuit tombe. 

3. Téléphone à Simon en attendant que je me prépare. 4. Parlez dis- 

tinctement de façon qu’on vous comprenne. 5. Il est prêt à tout pourvu 

qu'il gagne. 6. Je ne lui dis rien de crainte qu'il se fâche. 7. Il est plus fort 

que moi bien qu'il soit plus jeune. 8. Le professeur parle lentement 

pour que chacun prenne des notes. 9. Elle accepte notre proposition 

» à condition qu’on l’écrive noir sur blanc. 10. Je resterai ici jusqu'à ce 

que tu reviennes. 1 1. Il vous le répète de peur que vous l’oubliiez. 12. I 

_ se passe quelques minutes avant qu'il entre. 13. Agissez de manière 

que je sois satisfait. 14. Regardez ces photos en attendant que je les 

commente. 15. Il ne peut ni entrer ni sortir sans que je le voie. 16. Je 

propose de nous revoir samedi à moins que tu (ne) partes en vacances. 
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N°44, p. 316 

1. Bien que vous connaissiez mal cet homme, vous serez obligé 
de lui parler. 2. Je suis prêt à m'en occuper pourvu que cela soit utile, 
3. Rapprochez-vous pour que je puisse mieux vous entendre. 4. Pro- 
menons-nous dans le jardin en attendant que tout le monde se réu- | 
nisse. 5. Vous pouvez garder ce livre en attendant que j'en aie besoin, 
6. Cet enfant lit très bien, quoiqu'il ait à peine cinq ans. 7. Elle prend 
le bébé dans ses bras par/de crainte qu'il ne pleure de nouveau. 8. Il 
ne pourra rien faire avant qu'il ne reçoive cet argent. 9. Je suis prêt 
à accepter ce travail à condition que vous m'’aidiez. 10. Je resterai ici 
jusqu'à ce que j'obtienne leur réponse. 11. Bien que ce livre ne soit 
pas très intéressant, il contient beaucoup d'informations utiles. 
12. Vous pouvez rester dans cette pièce à condition que vous пу fu- 
miez pas. 13. Bien que nous soyons de la même famille, nous ne 
nous voyons pas souvent. 14. Je vous promets d’être ici avant que 
vous ne soyez de retour. 15. Je Газзиге que tout finira par s'arranger 
Pourvu que tu me soutiennes. 16. Quoique nous habitions le même 
immeuble, je le vois assez rarement. 17. Pour que vous n'oubliez pas 
son adresse, je vous l'ai notée sur votre journal, 18. Je vous le répéte- 
rai jusqu'à ce que vous compreniez qu'on ne peut pas agir de cette 
façon/ainsi. 19. Nous allons écouter de la musique avant que tu ne 
reviennes. 20. Bien qu'à présent il sache la vérité, il préfère garder 
le silence. 21. Ne t'inquiète pas, je te rendra tes cours avant que tu 
n'en aies besoin. 22. Je laisse toujours la clé sur la porte afin que mes 
amis puissent entrer, sans frapper. 

|. Le Subjonctif dans La proposition indépendante 

N°2, p. 317 x 

1. Qu'ils soient heureux ! 2. Qu'elle ne s'inquiète pas, je vais pré- 
venir tout le monde. 3. Qu'il réfléchisse bien avant de prendre la dé- 
cision. 4. Qu'on me pardonne ma curiosité. 5. Qu'ils se taisent. 
6. Vive la solidarité des ouvriers de tous les pays ! 7. Je l'ai regardé 
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inquiétude : pourvu qu'il n'ait rien remarqué. 8. Que je NE 
se ça ! Pour rien au monde ! 9. Que cela ne effraie pas, on l'ai- 

а. 10. Que je parte sans lui parler | Mais je suis là pour ça ! 11. Êtes- 
us d'accord ? Que ceux qui le sont, lèvent la main. 12. Qu'ils ne me 

plus jamais de cet homme ! 13. — Pourvu que ce ne soit pas 
“mauvaise nouvelle, dit-il en prenant le télégramme. 

13, р. 318 

(d éponses possibles) 1. Le malade a besoin de repos. Que tout 
Monde sorte et le laisse seul. 2. Que personne ne soit en retard, 

répétition commence à onze heures précises. 3. Qu'on prenne 

de, cet homme est capable de tout. 4. On les attend. Qu'ils par- 
at, ils ne doivent pas perdre un moment. 5. Qu'on me pardonne 

curiosité. Je voudrais savoir ce qui se passe. 6. Qu'il accomplisse 

ord son devoir. Nous еп reparlerons plus tard. 7. Qu'il m'at- 

. Je reviendrai dans dix minutes. 

L'imparfait du subjonctif et Le plus-que-parfait 

du subjonctif 

P1, р. 319 

a) Que j'écrivisse, que je fisse, que je courusse, que j'eusse, que je 
hisse, que je devinsse, que je perdisse, que je plusse ; 

Mb) qu'ilelle envoyât, qu'il fallôt, qu'il/elle conduisit, qu'il/ 
mourût, qu'il plût, qu'il/elle vint, qu'il/elle lût, qu'il/elle vit, qu'il/ 

» fût, qu'il/elle allât, qu'il/elle prit, qu'il/elle sût, qu'il/elle suffit ; 

c) que nous tendissions, que nous dussions, que nous ouvris- 

Sions, que nous descendissions, que nous revinssions ; 

… а) qu'ils/elles bussent, qu’ils/elles rissent, qu'ils/elles suivis- 
“sent, qu'ils/elles aperçussent, qu'ils/elles se tussent, qu'ils/elles 
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craignissent, qu'ils/elles devinssent, qu'ils/elles voulussent, qu’ils/ 
elles crussent, qu'ils/elles interrompissent, qu'ils/elles battissent, 
qu'ils/elles dissent. 

N°2, p. 319 

1. quoiqu'ils suivissent (simultanéité). 2. qui expliquât (simulta- 
néité/postériorité), 3. se fâchât, fit, refusät (postériorité). 4, mit (si- 
multanéité). 5. qu'ils parlassent (postériorité), 6. qu’elle fût (simulta- 
néité). 7. pour qu’on püt (postériorité). 

N°3, p. 319 

1. М. Laurier demanda qu’on le laissât seul avec son fils. 2. Elle se 
détourna pour qu'on ne vit pas ses larmes qui montaient à ses yeux. 
3. Il pouvait avoir trente ans bien que ses cheveux fussent presque 
blancs. 4. Elle cherchait une occupation qui lui permit d'oublier un 
peu sa tristesse. 5. Quoiqu'il fût à peine huit heures du soir, la rue 
était déserte. 6. Elle leur écrivit qu'ils lui envoyassent des vues 
de Paris. 7. Il fallait que sa mère se fâchât pour qu'il consentit 
à prendre un médicament. 8. On étouffa l'affaire de peur qu'il n'y eût 
un scandale. 9. Elle n'aimait pas qu’on lui dictât ses actes. 10. Bien 
que ses cousines eussent deux ans de moins que lui, elles furent 
longtemps ses camarades d’études. 11. Antoine ne quittait pas son 
frère de l'œil craignant qu'il ne s’enfuît. 12. Les paysans avaient 
peur que l'eau пе montât et n’inondât les champs. 13. Il ne défen- 
dait pas de lire les mauvais livres, mais il s'arrangeait de façon que 
les enfants n'eussent aucune envie de les lire. 14. Il feuilletait une 
revue en attendant qu'on l’introduisit chez le docteur. 15. Quoi 
qu'elle dit, quoi qu’elle fit, son mari faisait le contraire. 

N°4, p. 320 

1. Elle interdit qu'on lui rappelât cet incident. 2. Son père voulait 
qu'il devint docteur ou avocat. 3. И marchait lentement cherchant 
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h café où il n'y aurait pas beaucoup de monde. 4. Le seul poète 
il aimât était Baudelaire. 5. Bien qu'ils tombassent de fatigue, dix 

hinutes plus tard ils reprirent la route. 6. Bien qu'il fût convaincu 
lue c'était inutile, il le fit (néanmoins). 7. Bien qu'il fût très tôt, les 

hes étaient pleines de monde. 8. Bien qu'il fit complètement noir 
lans la pièce, il trouva vite ce qu'il cherchait. 9. On lui demanda 

de trouver une femme qui acceptât de prendre soin du malade. 10, Il 

était prêt à tout pourvu qu'on lui laissât terminer son travail.    

    
    

   

    

   

    
   
   

    

    

    

  

   

    
    

   

N°5, p. 320 

1. Que ses élèves l'eussent caricaturé (dans cette proposition 
subordonnée, le plus-que-parfait du subjonctif marque une ac- 

| п passée antérieure à celle mentionnée dans la proposition prin- 
ale : M. Charnière fut indigné). 2. Bien qu'il eût pas déjeuné 

dans cette proposition subordonnée, le plus-que-parfait du sub- 

jonctif marque une action passée antérieure à celle mentionnée 
dans la proposition principale : il ne commanda qu'une limonade). 
Que son frère eût accepté cette invitation (dans cette proposi- 

tion subordonnée, le plus-que-parfait du subjonctif marque une ac- 
tion passée antérieure à celle mentionnée dans la proposition prin- 

cipale : Elle regrettait). 4. Que le pilote eût accompli son devoir 
(dans cette proposition subordonnée, le plus-que-parfait du sub- 
jonctif marque une action passée antérieure à celle mentionnée 

dans la proposition principale : Le colonel ne doutait pas). 5. Bien 
qu'il fût né en Bretagne (dans cette proposition subordonnée, 

le plus-que-parfait du subjonctif marque une action passée anté- 
“rieure à celle mentionnée dans la proposition principale : il ne 

connaissait pas le pays). 

| N°6, р. 320 

1. Il était étonné qu'elle ne l’eût pas deviné. 2. M. Langlois 
se fâcha que Robert eût pas éteint la lumière. 3. Il doutait que ses 
compagnons eussent bien compris son geste. 4. Il regrettait que 
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ses amis fussent partis sans l'avoir vu. 5. Il avait sommeil bien qu'il 
se fût réveillé très tard. 6. C'étaient les premiers mots qu'il eût pro 
noncés depuis qu'il avait repris connaissance. 7. Il était douteux que 
Robert se fût irrité pour si peu de chose. 8. Elle craignait qu'il ne 
leur fût arrivé quelque malheur. 

N°7, p. 320 

1. | ne doutait pas que ses amis eussent tout tenté pour régler 
cet incident. 2. M. Langlois était chagriné que Robert eût perdu 
son poste chez l'avocat Turpin. 3. Il était dommage qu'ils n'eussent 
pas réussi à défendre leur opinion. 4. Il ne ressentait pas le faim 
bien qu'il n'eût rien mangé depuis le matin. 5. Lucien se réjouissait 
que son œuvre eût intéressé l'éditeur et que ce dernier eût accepté 
de la lire. 6. Il était mécontent qu’on l’eût obligé à assister à cette 
conversation, 7. Elle regrettait qu'ils n’eussent pas eu la patience 
d'attendre la réponse définitive. 8. Après avoir examiné le malade 
le médecin dit qu'il n’était pas certain que ce dernier eût suivi le ré- 
gime. 9. Ils ne prétendaient pas qu'ils eussent atteint ce résultat 
sans travail. 

N°8, p. 321 

1. Christophe était furieux que Minna le traitât en domestique. 
2. Bien qu'ils fussent très fatigués, ils ne pouvaient pas s'endormir. 
3. Il regrettait que son ami eût pas été là pour l'aider. 4. Il fallait 
bien que quelqu'un restât pour garder la maison. 5. La chaise 
était trop élevée pour qu'il. püt sy asseoir. 6. Ils se mirent en route 
quoiqu'ils n'eussent reçu aucune instruction. 7. Il leur assura 
qu'il n'avait rien qui р! les inquiéter. 8. Quoiqu'il fit tout à fait 
sombre, il arriva à retrouver son chemin. 9. Elle ne voulut pas se 
mettre au piano avant que tout le monde ne se fût réuni. 10. Bien 
que sa mère eût dépassé la quarantaine, elle était encore très belle. 
11. Il continuait à travailler à soixante-dix ans pour que sa fille pât 
poursuivre ses études. 12. On lui ouvrit la porte avant qu'il n'eût 
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né. 13. Le jeune homme courut à côté du wagon jusqu'à се que 

{rain le dépassât. 14. Quoique la pluie se fût calmée depuis long- 

hps, le temps restait froid et humide. 15. Elle ne trouvait rien 

| eût expliqué la brusque colère de Simon. 16. Il fut surpris et 

uché que M. se donnât la peine de le recevoir. 17. Les médecins 

aignaient que l'épidémie ne s'étendit et ne fit d'autres vic- 

nes. 18. Vers six heures on se quitta. On était bien content que Гоп 

jt eu l’occasion de se revoir. 19. L'enfant était si fatigué qu'il s'en- 

) mit avant qu'elle eût fini de le déshabiller. 20. И se disait qu'il 

ait impossible qu'un homme encore jeune eût tant changé еп 

peu de temps. 21. Bien qu'il eût mal connu l'endroit, bien qu'il 

е l'eût vu que de nuit, il avait la certitude que c'était là la maison 

qu'il cherchait. 22. Il rejoignit ses compagnons avant qu'ils n'eus- 

nt atteint la sortie. 23. Bien qu'il eût été beaucoup trop tôt pour 

е ра! espérer voir arriver Jacques, elle ne quittait pas la porte 

— 1. Minna était indignée que Christophe n'eût pas relevé son 

mouchoir. 2. IL demanda que Гоп écoutât jusqu'au bout. 3. Ils fai- 

‘aient tout ce que le malade demandait pour qu'il ne $ епегуа! pas. 

4, Ils furent autorisés de partir à condition qu'ils revinssent deux 

ou trois jours plus tard. 5. C'était le meilleur orateur qu'ils eussent 

| écouté. 6. Il faisait froid bien que le soleil se füt levé depuis long- 

» temps. 7. Le soir la famille se réunissait dans la cuisine, la seule pièce 

de l'appartement où il fit chaud. 8. Le capitaine resta à son poste 

jusqu’à ce qu'on sauvât le dernier passager. 9. Bien que la fillette 

n'eût pas encore six ans, elle savait déjà lire et écrire. 10. Ils de- 

vaient se dépêcher s'ils voulaient arriver avant que le bateau (ne) 

quittât le port. 12. Bien qu'il eût joué de malchance, il n'arrêta pas 

ses expériences. 13. C'étaient les premiers mots qu’il prononça dès 

qu'ils fussent sortis de la ville. 14. Elle ne voulait pas qu'on la vit 

dans cet état. 

241 

 

Французский - легко! FR-FACILE.RU



LE VERBE 
  

Remarques sur l'emploi des temps du subjonctif 

N° 1, р. 323 

1. Il est étonné que vous ne soyez jamais venu(e/s) à temps. 

2. Je suis étonné qu'ils viennent à pied. 3. Il était étonné que ses 

amis ne fussent pas venus le prendre à la gare. 4. Elle était étonnée 
qu'il connût si mal le pays. 5. Je crains que tu ne l’apprennes trop 
tard. 6. Elle craignait que cet homme ne leur causât beaucoup 
de mal. 7. Nous devons partir avant qu’il ne se mette à pleuvoir. 8. Ils 

durent interrompre leurs expériences bien qu’ils n’eussent encore 
obtenu aucun résultat. 9. Juliette était mécontente que Michel pas- 

sât tout aux enfants, qu'il les soutînt toujours. 10. Elle se détourna 
pour qu'il ne УЙ pas ses larmes. 11. Je voudrais que ce soit vous qui 

présentiez mon affaire. 12. Je suis fier que ce soit moi que vous ayez 

choisi. 13. Il était indigné qu'on eût troublé / troublât son sommeil. 

14. Ils se hâtèrent de traverser la rue avant que le feu ne passât au 
rouge. 15. Bien qu'elle se soit sentie / se sente mal, elle veut pour- 
suivre son voyage. 16. Bien que le malade eût bien dormi la nuit, il 

se sentait encore très faible. 17. Bien qu'ils eussent deviné son pro- 

jet, ils faisaient semblant de ne s’apercevoir de rien. 18. Bien que 
la pluie eût cessé, il hésitait toujours à sortir. 19, Bien qu'elle n'eût 
pas cru un seul mot de son histoire, elle décida d'accepter sa propo- 

sition. 20. Bien qu'il ne Чо АЕ pas qu'elle avait trahi son secret, il ne 

lui fit pas un reproche. 21. Bien que vous connaissiez tous les détails 
de cette histoire, vous пу comprenez rien. 22. Bien qu'elle les eût 
prévenu(e)s par un télégramme, rien n'était prêt le jour de son arri- 
vée. 23. Bien qu'il se soit excusé, elle ne veut toujours pas le voir. 

N°2, p. 323 

1. Il est possible qu’on leur cache quelque chose. 2. Il regrettait 

qu'on lui cachât la vérité. 3. Il est peu probable qu’il ай pu le leur ca- 
cher. 4. Il regrettait qu’on le lui eût caché. 5. Nous doutons que notre 

intervention soit utile. 6. Nous ne doutions pas qu'elle Гейм dit en plai- 
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santant. 7. Nous ne sommes pas sür(e)s qu'il ait fallu le laisser partir 

seul. 8. Ils n'étaient pas sûrs qu’elle eût dit tout ce qu'elle savait. 9. Bien 

Qu'il eût parfaitement compris de quoi il s'agissait il fit semblant d'être 

étonné. 10. Elle veut leur écrire, bien qu'ils n'aient pas répondu à sa 

dernière lettre. 11. Elle lui écrivit, bien qu'ils lui eussent demandé de пе 

pas le faire. 12. Bien qu'il se sente toujours mal, il veut rentrer chez lui. 

15. Bien qu'il se sentit toujours mal, il décida de ne pas refuser cette 

proposition. 14. Bien que la situation ait changé, il ne veut rien en- 

tendre. 15. Bien que la situation eût changé, il continuait ses recherches. 

    

  

   
   
   

  

   

    

   
   

  

   

    

   

  

   

  

   

  

   
   
   

        

   

  
   

N°3, p. 323 (Exercice de révision) 

1. Bien qu'il eût deviné leurs intentions, il ne se leva même pas 

de son siège. 2. Pour que vous compreniez cette histoire, il est néces- 

saire que vous vous rappeliez ce que je vous ai dit de cet homme. 

3. Pierre, lui non plus, ne croyait pas que cela fût possible. 4. Il vaut 

“mieux qu'il Рарргеппе par toi plutôt que par moi. 5. Il ne douta à 

‘aucun moment que Jacques fût là. 6. Qu'elle laisse son numéro de té- 

léphone. Si quelque chose arrive, on l'appellera. 7. Pour que je puisse 

Taider, je dois tout savoir. 8. Elle dut insister pour qu'il acceptât de se 

reposer un peu. 9. Ils ne bougèrent pas jusqu'à ce que l'on vint à leur 

secours. 10. Elle attendit que la pluie se calmât un peu, puis se préci- 

pita vers le métro. 11. Elle accepta de venir à condition que ses amis 

fussent aussi invités. 12. Ils ne prétendent pas qu'ils aient fait tout ce 

qui dépendait d'eux. 13. П marchait très lentement pour ne pas arri- 

ver avant que le magasin ne soit ouvert. 14. Опа décidé de ne rien 

lui demander et d'attendre qu'il parlât lui-même. 15. Que chacun 

réfléchisse bien. Rien ne nous presse. 16. Il demanda s'il y avait par- 

mi eux quelqu'un qui pût conduire la voiture. 17. Jaime danser mais 

je ne prétends pas que ce soit mon hobby. 18. Il est bon que vous 

le leur apportiez vous-même(s). 19. Elle préférait que ce füt son mari 

qui répondit à de pareilles invitations. 20. Il était chagriné qu'on 

l'eût accusé, lui seul, de cette erreur. 21. Il est déjà dix heures et Ro- 

bert n'est pas encore là. Il est évident qu'il est tombé malade. 22. Je 

me suis approché de lui de façon qu'il ne me remarquât pas. 23. Nous 
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pouvons travailler encore un peu, à moins que vous ne préfériez 
vous reposer. 24. Il craignait que ses amis fussent déjà partis. 25. Que 
vous acceptiez ces conditions, je ne le permettrai jamais | 26. Il fai- 

sait toujours froid, bien que le soleil se Ви levé depuis longtemps. 
27. Elle n osait pas entamer la conversation. Elle attendait qu'il parlât 
le premier. 28. Pensez-vous que je ne veuille pas vous rendre ce ser- 

vice ? 29. Il défendait qu'on le dérangeât lorsqu'il travaillait. 30. Il 
était convaincu que c'était le meilleur livre qu'il eût écrit. 31. Il crai- 
gnait qu'ils devinassent qui lui avait suggéré cette idée. 32. Nous ne 

nions pas que ce livre possède une valeur littéraire. 33. Ce n’est pas 
loin, nous pouvons aller à pied, à moins que vous ne vouliez prendre 
un taxi. 34. Son travail Гицегеззай trop pour qu'il acceptât d'en 
changer. 35. Il était évident que cet article ne présentait aucun inté- 

rêt. 36. Je n'ai pas protesté, car le père n'aimait pas qu’on le contredit. 
37. Monsieur Langlois insista pour que Robert continuât ses études. 
38. C'était le seul loisir qu’il se permettait. 39. Christophe avait honte 

d'être si maladroit et il n'osait pas jouer avec ses amis. Il prétendait 
que cela ne Гииегеззай pas, bien qu’il voulût ardemment qu’on l'in- 
vitât à jouer. 40, Je n'ai rien dit dont je puisse avoir honte. 41. Coupe 
le pain en attendant que je mette la table. 42. Avant qu'ils n'eussent 

pu la remercier, la jeune fille disparut dans la foule. 43. Il attendit que 
sa fille sortit, et reprit la parole. 44. У a-t-il une règle qui n'accepte pas 
d'exception ? 45. Ils insistèrent pour qu'il refusât ce poste. 46. Elle ne 

pouvait pas faire un pas sans qu’il (ne) lui fit une remarque. 

Formes non personnelles du verbe 

Participe présent et participe passé composé 

N°2 p. 326 

Attendant, encourageant, soutenant, courant, riant, buvant, ré- 

fléchissant, lisant, battant, connaissant, provoquant, faisant, se ser- 
vant, conduisant, suivant, souriant, pouvant, menaçant, croyant, 
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ivant, voyant, apprenant, disant, voulant, conjuguant, ayant, 

ant, sachant. 

N°3, p. 326 

Lhomme dormant sous l'arbre ; les enfants faisant de grands 

; les personnes s'intéressant à ce problème ; le savant $ осси- 

jant des langues occidentales ; les problèmes concernant l'écono- 

име du pays ; les voitures stationnant le long du trottoir. 

N°4, p. 326 

1. Parmi les hôtes étrangers, séjournant en ce moment dans le/ 

notre pays, il y a beaucoup de Français. 2. Sur l’autre rive, il vit une 

forêt s'étendant à l'horizon. 3. Il s’approcha de la fenêtre, ouvrit et 

vit sa sœur se promenant dans le jardin. 4. Parmi les documents 

Concernant ces événements, il trouva enfin celui qui l'intéressait. 

5, Il m'a dit de fermer à clé/clef la porte donnant sur la cour. 6. Il 

jous а montré une affiche annonçant l'arrivée d’un cirque étranger. 

7: Au-dessus du canapé, ils virent une grande photographie repré- 

sentant un homme au visage vif. 8. On appelle synonymes les mots 

‘ayant à peu près le même sens. 9. J'ai reçu de lui beaucoup de conseils 

(Pratiques concernant се problème. 

N°6, р. 328 

Un homme regardant par la fenêtre (participe présent) — Un 

homme qui regarde par la fenêtre (proposition relative). Un homme 

‘ayant regardé par la fenêtre (participe passé composé) — Un 

homme qui a regardé par la fenêtre (proposition relative). 

Les parents accompagnant leurs enfants (participe présent) — 

Les parents qui accompagnent leurs enfants (proposition relative). 

. Mon ami m'ayant accompagné jusqu'à la maison (participe passé 

éomposé) — Mon ami qui m'a accompagné(e) jusqu'à la maison 

{proposition relative). 
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Le facteur apportant des journaux (participe présent) — Le fac- 
teur qui apporte des journaux (proposition relative). Le facteur 
ayant apporté des journaux (participe passé composé) — Le facteur 
qui a apporté des journaux (proposition relative). 

Un homme descendant l'escalier (participe présent) — Un 
homme qui descend l'escalier (proposition relative). Un homme 
ayant descendu l'escalier (participe passé composé) — Un homme 
qui a descendu l'escalier (proposition relative). 

Les événements ayant lieu aujourd’hui (participe présent) — Les 
événements qui ont lieu aujourd’hui (proposition relative), Les évé- 
nements s'étant déroulés, l'année précédente (participe passé com- 
posé) — Les événements qui se sont déroulés l’année précédente 
(proposition relative). 

Le train arrivant de Paris (participe présent) — Le train qui ar- 
rive de Paris (proposition relative). Le train étant arrivé de Paris 
(participe passé composé) — Le train qui est arrivé de Paris (propo- 
sition relative). 

Les enfants descendant dans le vestibule (participe présent) — 
Les enfants qui descendent dans le vestibule (proposition rela- 
tive). Les enfants étant descendus dans le vestibule (participe 
passé) — Les enfants qui sont descendus dans le vestibule (propo- 
sition relative). 

Les feuilles tombant par terre (participe présent) — Les feuilles 
qui tombent par terre (proposition relative). Le livre ayant chuté 
du bureau (participe passé composé) - Le livre qui a chuté du bu- 
reau (proposition relative). 

. Adjectif verbal 
N°2, p. 329 

Une étoile filante ; des enfants obéissants ; une voix hésitante ; 
des paroles consolantes ; des résultats encourageants ; une nou- 
velle inquiétante ; une action compromettante ; une ménagère débu- 
tante ; des personnages vivants ; un caractère changeant ; un escalier 
roulant ; des poissons volants ; une injustice criante ; une ironie bles- 
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FORMES NON PERSONNELLES DU VERBE 
  

ве; une usine flottante ; une preuve suffisante ; des problèmes 

ts ; une chaise pliante ; des films parlants ; une maison ac- 

Une brillante réponse ; une main tremblante ; une mère aiman- 

une actrice débutante ; une nouvelle frappante ; un portait vi- 

ant; un comportement compromettant ; une question brûlante ; 

e scène touchante ; une explication suffisante ; une injustice 

папе. 

№4, р. 329 

1. | nous а raconté des choses étonnantes. 2. Ses anciens amis 

bccupaient maintenant des positions dirigeantes / des postes de di- 

ion. 3. Je vais toujours me rappeler cette histoire touchante. 

« Ne vous fâchez pas contre moi » dit-elle d’une voix tremblante. 

Dans cette revue, vous trouverez beaucoup de conseils pour des 

ménagères débutantes. 6. Dans son ton, il y avait une ironie insul- 

te. 7. C’est un des problèmes les plus brülants de notre époque / 

“d'aujourd'hui. 8. Пу avait une ressemblance frappante entre eux. 

9. C'était agréable de voir son visage souriant. 10, П faut admettre 

que ces derniers temps il a fait des progrès incroyables. 

N°5, р. 330 

|. Ce sont des livres intéressants (adjectif verbal). 2. Се sont des 

livres intéressant (participe présent) les jeunes et les vieux. 3. Les 

personnes s'intéressant (participe présent) à ces questions doivent 

s'adresser à la secrétaire. 4. Il erra plusieurs jours dans les faubourgs 

+ environnant (participe présent) Paris. 5. Il пе voyait aucune lumière 

dans les faubourgs environnants (adjectif verbal). 6. Ne parlez pas 

d'une voix mourante (adjectif verbal). 7. Nous avons rencontré un 

groupe de voyageurs mourant (participe présent) de fatigue. 8. Nous 
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} à la moindre plaisanterie. 16. Elle se mit à rougir, moitié ru 

if verbal), moitié fâchée. 17. Nous n'avons pas besoin =. + 

e ne sachant (participe présent) pas la sténographie, dit-il. 

admirions les barques glissant (participe présent) sur la rivière, 
9. Faites attention, la route est glissante (adjectif verbal). 10. Cette. 
semaine j'ai vu deux nouveaux films parlant (participe présent) 
de la vie de la jeunesse. 11. Les premiers films parlants (adjectif ver- 
bal) ont été tournés chez nous dans les années trente. 12. C’est une 
jeune fille souriant (participe présent) toujours. 13. C’est une jeune 
fille toujours souriante (adjectif verbal). 14. C'était une personne ne 
sachant (participe présent) rien. 15. C’est une mère aimante (adjec- 
tif verbal). 16. Une mère aimant (participe présent) ses enfants ne 
l'aurait jamais fait. 17, Les bohémiens mènent une vie errante (ad- 
jectif verbal). 18. Deux jours après, Jean les rencontra errant (parti- 
cipe présent) dans les rues. 

N°6, p. 330 

1. La soupe était brûlante (adjectif verbal). 2. La conférence 
a examiné les questions les plus brûlantes (adjectif verbal) de notre 
temps. 3. Il regardait ces jeunes gens brûlant (participe présent) 
d'impatience et se rappelait sa propre jeunesse. 4. J'ai acheté un livre 
de contes également intéressants (adjectif verbal) pour les petits et 
pour les grands. 5. Notre radio donne des émissions enfantines in- 
téressant (participe présent) également les enfants et les grandes 
personnes. 6. Tous ces personnages paraissent bien vivants (adjectif 
verbal). 7. C'est un peuple ne vivant ( participe présent) que de pêche 
et de chasse. 8. Les gens visitant (participe présent) ces pays y ren- 
contrent à chaque pas des femmes et des enfants mourant (parti- 
cipe présent) de faim et de maladies. 9. Elle donna, d'une voix mou- 
rante (adjectif verbal}, les dernières recommandations. 10. Nous 
suivions des yeux l'avion volant (participe présent) très bas au-des- 
sus de la mer. 11. Savez-vous dans quelles mers vivent les poissons 
volants (adjectif verbal) ? 12. || consacre une grande partie de son 
temps aux écrivains débutants (adjectif verbal). 13. Nous devons 
saluer les succès des jeunes auteurs débutant (participe présent) 
dans la dramaturgie. 14. Ils prirent place sur des chaises pliantes 
(adjectif verbal). 15. Je la voyais toujours gaie, riant (participe pré- 
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À Ce sont là des problèmes intéressant surtout des js 

butants. 2. Parmi les gens présents dans la salle, il y sen à 

up de journalistes. 3. Je lui étais reconnaissant pour sh с 

wrageants. 4. П parlait d'une voix tremblant d pret ie 

légèrement tremblante, on pouvait deviner a 7 ai at 

s touristes ont été trouvés quelques jours pes tar = ca 

e faim et de soif. 7. Que se passe-t-il avec vous ; Ne parlez p “ 

vec cette voix mourante. 8. Tous les élèves participant au pi 

nt été invités dans la salle. 9. Ils étaient scandalisés par оны 

justice flagrante. 10. C’est un acte compromettant “nt his 

И. Les Tziganes / Les gens du voyage mènent une ns = as 

Je Га! rencontrée errant seule dans les allées du parc. | >. —> 

oin d’un secrétaire sachant bien taper à la machine. у - : * 

maison, il y avait un grand champ s'étendant D one cn à 

15. Les montagnes entourant notre ville sont couvertes g 

Pendant toute l'année. 

| Gérondif 

N°2 p. 333 

1. Il les regardait en souriant. 2. En descendant Fr nf 

| ait à la conversation qui venait d'avoir lieu. 3. En atten . à ibis 

ils se promenaient sur le quai. 4. « Faites comme je vo se 1; “4 

ta-t-il en haussant les épaules. 5. « Vous n'êtes pas Фассог sh af 

manda-t-elle en me regardant avec curiosité. 6. En Er ét 

mots, il soupira profondément. 7. « Peut-être me pm . ы 

elle en rougissant. 8. J'ai compris, en les écoutant, qu = > к -- 

raient jamais cette proposition. 9. « or pouvez comp “ ar 

ai-je dit en lui serrant la main. 10. En | écoutant, je pensais Ч 
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cachait quelque chose. 11. En partant, elle espérait revenir vit, 
12. En passant près de moi, il m'a souri gaiement. 13. En nous + 
nonçant leur décision, ils comptaient sur notre aide. 14. En leur рав 
lant, il essayait de dissimuler son sourire. 

N°3, p. 333 

1. « Nous devons nous dépêcher » 

3. « Au revoir » dis-je en me soulevant. 4, « Alors, qu'en diras-tu 
demanda mon oncle en se frottant les mains, 

que je m'étais trompé d'étage. 10. En nous approchant du kiosque, nous vimes qu'il était déjà fermé. 

N°5, p. 334 

1. Voulant (participe présent, complément circonstanciel 
de cause : comme il voulait). 2. En la voyant (gérondif, complément 
circonstanciel de temps : quand il la vit). 3. Ayant (participe présent, 
complément circonstanciel de cause : comme elle avait). 4. En obéis- 
sant (gérondif, complément circonstanciel de temps : quand vous 
avez obéi), 5. en affirmant (gérondif, complément circonstanciel 
de temps : quand vous affirmez), 6. sachant (participe présent, com- 
plément circonstanciel de cause : puisque vous saviez). 

N°7, p. 335 

1. Comprenant à qui elle avait affaire, elle décida de ne plus in- 
sister (l'imparfait avait relate une action passée d'une durée indéter- 
minée qui sert de fond à une action passée momentanée traduite par 
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mon père a-t-il dit en quittant la table. 2. « Vous êtes toujours là » dit-elle en s’approchant de nous. 
A 

l'air content. 5, « Vous 
avez fait tomber quelque chose », dis- je en m'adressant à mon vois sin. 6. En s'habillant, il jetait des regards inquiets sur sa montre: 
7. En vous entraînant régulièrement, vous pouvez obtenir de bons 
résultats. 8. En nous préparant aux compétitions, nous nous entra - nions du matin au soir. 9. En m'approchant de la porte, je compris 

FORMES NON PERSONNELLES OÙ VERBE 
  

№556 simple décida). 2. En affirmant qu'il n'avait jamais entendu 

ſer de cet homme, il se mettait dans une situation mé 1 

Yé dans une proposition subordonnée, le plus-que-par ait ex- 

ше ici une action passée qui a eu lieu avant une autre action Pas: 

relatée à l'imparfait : se mettait). 3. Il se leva, croyant que Peu 

qu'on appelait (l'imparfait appelait relate une action passée ; 

rée indéterminée qui sert de fond à une action passée re 

duite par le passé simple se leva). 4. Sachant qu'on ne le ri 

ndrait pas, il retira sa proposition (employé dans une ir um 10 
bordonnée, le conditionnel présent a ici valeur de futur ss 

Passé. 11 accompagne un verbe qui, dans la proposition principale, 

и 1 passé : le passé simple retira). 

°8, р. 336 

“1. Voyant que tout était prêt, il donna l'ordre de se NE 

пагсре. 2. Sachant que ses amis ne la soutiendraient pas, elle a dé- 

de ne pas aborder/soulever cette question. 3. ls me ee 

de regagner leur foyer, croyant que leurs amis étaient partis san 

ux. 4. Comprenant bien que cette conversation ne ne pis 

elle n'insistait plus. 5. En affirmant qu'il nel avait pas fait exprès, Е + 

idiculisait. 6. Voyant qu'il n'était pas écouté, il 5e tut. 7. м =. 

qu'ils partaient et qu’elle ne les reverrait plus jamais, elle sie" 

de tout leur pardonner. 8. En supposant que sa pts M ni 

eptée, il se mit au travail sans délai. 9. Voyant qu'elle n'était p 

“comprise, elle répéta sa question. 

N°10, p. 337 

a) 1. Il a accepté notre proposition sans réfléchir. 2. « gr eu 

pas sans frapper ». 3. Nous avons décidé de nous же еп го . 

‘sans perdre une minute. 4. Sans attendre de réponses ii se: > 

_ Pierre se mit à raconter tout lui-même. 5. Elle est sortie ss si ; 

sans dire un mot. 6. Tous l'écoutaient sans l'interrompre. 7. Elle ss 

lait sans me regarder. 8. Il se leva et se dirigea vers la porte san 
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se presser. 9. Nous marchions sans nous arrêter. 10. Je courais sans 
me retourner. 

b) 1. Ne voulant pas décevoir sa mère, Juliette [ui cacha la vérité. 
2. Ne sachant pas comment réagir à ces propos/paroles, il devint 
confus et baissa la tête. 3. N'ayant plus la force de poursuivre son che- 
min, il s'étendit à l'ombre de l'arbre et essaya de s'endormir. 4. Ne 
comprenant pas la raison de leur inquiétude, il a décidé de tout savoir 
lui-même. 5. Ne pouvant plus retenir sa colère, il se retourna et partit. 
6. N entendant plus de bruit, il éteignit la lumière et se coucha. 

№11, р. 337 

1. Ne voulant pas interrompre son travail, il a décidé de déjeuner 
plus tard. 2. Ne connaissant pas l'espagnol, il ne comprenait pas 
Pourquoi tout le monde riait. 3. Elle écoutait sans prendre part 
à la conversation. 4. I] lui a serré la main sans le regarder. 5. Ne vou- 
lant pas les déranger, il a décidé de leur parler une autre fois. 
6. Elle est passée devant eux, sans tourner la tête. 7. N'ayant pas d’ar- 
gent sur lui, il n'a pas pu acheter ce livre. 8. Ne sachant pas nager, il 
craignait de monter dans cette vieille barque. 9. Il à accepté cette 
proposition sans demander conseil à personne. 10. Ne pouvant plus 
leur cacher la vérité, il leur à tout raconté. 11. Sans attendre sa ré- 
ponse, il s'est assis à la table et s’est plongé dans la lecture. 12. N'ayant 
pas de dictionnaire, je n'ai pas pu traduire cet article. 13. N'étant pas 
sûrs du succès, ils n'osaient pas d'accepter cette proposition. 14. Sa 
décision était ferme et, sans réfléchir davantage, il a frappé. 15. Ne 
comprenant pas la raison de la dispute, ils nous regardaient avec 
étonnement. 16. Nous pouvons dire sans nous vanter que notre 
équipe est l’une des plus fortes de la ville. 

N°13, p. 338 

а) 1. Ayant relu la lettre, elle décida de ne pas y répondre. 2. Ayant 
bu une tasse de thé chaud, il se réchauffa enfin. 3. Ayant fouillé ses 
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oches, il comprit qu'il avait perdu la clef/clé. 4. M’ayant salué, il me 

manda si je n'avais pas d'allumettes. 5. Ayant couru une centaine 
ь nètres, ils s'arrétèrent. 

b) 1. Restée seule, elle chercha à se souvenir où et quand elle avait 

burnée et m'a fait un signe pour que je m approche / signe de птар- 
ос er. 3. Вез{6(е); seul(e}s, nous avons reparlé de notre situation. 

ь Descendue dans le vestibule, elle s'assit dans un fauteuil face 
| ‘porte et se mit à attendre ses amis. 5. Nous étant approché(e)s du 

Coin, nous avons tourné à droite. 

с) 1. S'étant retournée, elle vit que le chien la suivait toujours. 

2: S'étant installée dans le fauteuil, elle a commencé son récit. 

г . Nous étant vite habillé(e}s, nous sortimes еп courant dans Ja rue. 

4. M'étant approché du lit du malade, j'ai vu qu’il dormait profondé- 
ment. 5. S'étant approchés de la maison, ils s'arrêétèrent et regardè- 
‘rent autour d'eux, 6. M'étant rappelé que je n'avais pas fermé la porte 
à clef/clé, je suis revenu sur mes pas. 

N°14, р. 339 

» 1 Ayant frappé plusieurs fois, et n'ayant pas eu de réponse, Mi- 

“chel se mit à s'inquiéter. 2. Resté seul, l'enfant se mit à pleurer. 
3. Nous étant reposé(e)s un peu, nous avons repris la route. 4. Ayant 

‘abandonné la route principale, nous nous sommes enfoncé(e)s dans 
Ja forêt. 5. S'étant approchés de la forêt, ils se sont installés sur 

_ l'herbe et se sont mis à déjeuner. 6. Arrivé au carrefour, il descendit 
de la voiture. 7. Ayant écouté les jeunes gens, il leur сопзе а де пе 

| раз hâter leur départ. 8. M'étant senti mieux, je me levai et m'appro- 
chai de la fenêtre. 9. Arrivé(e)s au carrefour, nous nous sommes 
arrêté(e)s en hésitant, 10. Rentrée dans sa chambre elle se jeta sur 
le lit tout habillée. 11. M'étant excusé pour mon retard, je suis passé 

devant et j'ai pris ma place. 12. Ayant descendu l'escalier il hésita un 
peu, puis, ayant pris sa décision, il se dirigea d’un pas décidé vers 

253

Французский - легко! FR-FACILE.RU



LE VERBE 

  

la sortie. 13. Rentré(e)s à la maison, nous avons tout de suite appelé 
le médecin en lui demandant de venir nous voir immédiatement. 
14. Restée seule, elle s'installa dans un fauteuil et se plongea dans 
la lecture. 

Participe passé 
N°2, p. 340 

Le jour fixé pour le rendez-vous ; une conférence consacrée à Р6со- 
logie ; les langues enseignées à notre institut ; une expédition mal 
organisée ; les résultats obtenus par nos savants ; une règle bien 
formulée ; les documents collectés par le musée ; les marchandises 
importées des pays occidentaux ; les voitures importées de l’étran- 
ger ; l'alimentation commandée dans ce magasin ; les marchan- 
dises commandées dans différents pays ; la branche cassée par 
le vent ; la rue mal éclairée ; la pièce modestement meublée ; le mot 
rarement usité, 

N°3, p. 341 

1. Ce sont des maisons construites avant la guerre. 2. Ce sont 
des arbres plantés par mon grand-père. 3. Saisis d’effroi, tous se jetè- 
rent vers la porte. 4. Il est impossible de traduire l'impression faite 
par les derniers mots du président. 5. Les expériences faites cette an- 
née n'ont pas donné les résultats attendus. 6. Soudain, elle s’est гар- 
pelée d’une conversation entendue par hasard. 7. Tu vois toi-même 
que c'est un travail fait à la hâte. 8. La voiture s’est arrêtée sur une 
grande place entourée de magasins et de cafés. 9. Cet institut créé il 
уа une année, s'occupe de problèmes importants. 10. Nous avons 
parlé / parlions de nos livres préférés. 11. Ils ne sont pas satisfaits des 
résultats obtenus. 12. Le premier livre consacré au continent africain 
parut en Russie à la fin du XVIII: siècle. 13. Devant nous, passa un 
camion chargé de cageots. 14. Son dernier discours prononcé lors 
de la dernière conférence des médecins, a suscité une vive discus- 
sion. 15. Prévenu par téléphone, le directeur les attendait dans son 
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eau. 16. C’est son expression préférée. 17. Près de la porte, il 

май encore une bibliothèque / une armoire remplie de livres. 

| 5, р. 342 

1. C’est une des délégations arrivées de France. 2. Quand il est 

ntré, on lui a rendu la lettre arrivée après son départ. 3. Nous écri- 

ons souvent à nos amis partis pour l'Extrême-Orient. 4. Elle а ra- 
issé les pommes tombées de l'arbre. 5. C’est l’une de ses œuvres 

es inachevées. 6. Arrivée jusqu’à la porte de leur pièce, elle s'est 

+ еп hésitant. 7. Rentrée chez elle, elle relut la lettre écrite 

| matin. 8. Arrivée au carrefour, la voiture a tourné à droite, 9. Res- 

és $, ils ont enfin pu s'occuper de leurs affaires. 10. Descendus 

s la vallée, nous nous sommes mis à chercher un endroit où nous 

4 rions passer la nuit. 11. Devenu connu, il n'a plus voulu voir ses 

eux amis. 

№7, р. 343 

1. Étendu sur l'herbe, Gottfried regardait le ciel et parlait des 

étoiles à Christophe. 2. Quand je suis rentré, il lisait un livre, étendu 

sur le divan. 3. Ils bavardaient gaiement, assis sur le banc près 
de la maison. 4. Assis à côté, il écoutait en silence notre dispute. 

5. S'étant habituée à tout, elle écoutait ses reproches sans rien dire. 

6 6. Fatigué d'attendre, il s'est approché de nouveau du / de la secré- 

г. 7. Le médecin, penché au chevet du malade, écoutait sa respira- 

tion. 8. Appuyé contre le mur, il observait les danseurs. 9. Tous les 

matins, il sortait dans le jardin et, s'étant installé sur le banc, il Изай 

jusqu'à midi. 10. Caché dans l'ombre, il a pu tout voir et tout entendre. 

LL Па été enfin trouvé, caché dans le coin le plus éloigné du jardin. 

_ N°9, р. 345 

1. Parmi les assistants il y avait beaucoup d'étudiants étrangers 

faisant (participe présent) leur stage dans les Universités de Paris. 
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2. Les fautes faites (participe passé) dans ce devoir sont tou 
d'inattention. 3 J'ai trouvé mon amie dans le jardin arros 
(participe présent) ses roses. 4. Des jardins arrosés (participé 
passé), montait l'odeur de la terre humide. 5. C'était une grande 
ferme entourée (participe passé) de hauts murs. 6. Les murs en, 
tourant (participe présent) la ferme la cachaient aux yeux dey 
passants. 7. C'était une femme bruyante, remuante, faisant (pars 
ticipe présent) tout en courant, ne s’asseyant que pour prendre UI 
repas. 8. À l'aide de се poste, vous pouvez entendre un opéra! 
donné (participe passé) à Milan, un orchestre jouant (participe 
présent) à Vienne, une gaie musique de danse exécutée (participe 
passé) à Londres. 9. J'ai trouvé l'inspecteur s’adossant (participe 
présent) au mur et fumant (participe présent) une cigarette. 
10. Nous nous adressons aux personnes étudiant (participe pré- 
sent) le russe d’après les leçons publiées dans notre journal. 
11. Après deux jours passés (participe passé) en courses inutiles, 
je n'avais rien appris concernant ( Participe présent) cet incident. 
12. La cuisine où il venait d’entrer était une longue pièce éclai- 
rée (participe passé) par une seule fenêtre donnant (participe 
présent) sur la rue. 13. Il пу avait là qu'un petit écolier, se pen- 
chant (participe présent) sur ses livres de classe, faisant (parti- 
cipe présent) son devoir avec application. 14. Dans la plupart des 
lettres reçues (participe passé) de l'étranger, nous trouvons des 
questions concernant (participe présent) les différents aspects 
de la vie de notre pays. 

№ 10, р. 345 (exercice de révision ) 

1. Il regardait le marin vendant des huîtres. 2. Ayant vendu 
toutes les huîtres, il quitta le quai. 3. 11 gagnait sa vie en vendant 
des huîtres. 4. Les huîtres vendues dans ce magasin sont toujours 
fraiches. 5, Il a décidé de retrouver le vendeur lui ayant vendu ces 
huîtres. 6. Ce sont les huîtres vendues le matin. 7. 1] m'a montré les 
lettres écrites par son père. 8. Ayant écrit la lettre, il a soupiré avec 
soulagement. 9. Je cherche le journaliste qui а écrit cet article. 

256 

  

    
    

    

    

     

      
    

    

    

    

   

    

   

   

     
   

  

    

  

PROPOSITION PARTICIPE 
  

Je l'ai trouvé écrivant une lettre de recommandation à son col- 

це. 11. Assise près de la fenêtre elle pouvait voir tout ce qui se 

ait dans la cour. 12. La femme assise en face de lui avait lair 

вые . 13. S'étant assis autour de la table, ils se sont penchés sur 

arte. 14. S'asseyant près de la fenêtre, il risquait 4 attraper un 

1e, 15, Elle a rencontré ses amis revenant du théâtre. 16. Reve- 

théâtre, elle se mit à préparer le diner. 17. П m'a présenté 

framis revenus de l'expédition une semaine avant / plus tôt. 

entrant de l'hôpital, elle n’arrêtait pas de penser à son père 

de. 19. Il voulait remercier la femme qui avait élevé son petit- 

0. Il a décidé de punir l'homme qui a osé désobéir а son ordre. 

1. Па reconnu l'homme marchant devant le groupe. 22. En mar- 

hant vite, tu peux le rattraper. 23. Arrivés les premiers, ils sont 

artis les derniers. 24. Je voudrais voir le tableau qui lui a fait une 

, rte impression. 25. Comment as-tu pu ne pas remercier 

homme t'ayant rendu un tel service ? 26. Regarde la femme assise 

grés de la porte. 27. Assise sur le seuil, elle attendait le retour de ses 

Proposition participe 

N°1, p. 347 

b) 1. Le sujet ne fut épuisé qu'à la fin du dessert, parce que 

засип avait une quantité de choses à dire sur la lenteur des 

<ommunications dans Paris. 2. Le travail au demeurant était 

Brune extrême simplicité, parce que la machine etai presque en- 

« tièrement automatique. 3. Comme sa nature n tait pas tendre, 

elle lui manifestait la même froideur qu'à n'importe qui. 4. Comme 

le rapide du matin пе s’était pas arrêté à Crouy, Antoine avait dû 

_ descendre à Venette, dernière station avant Compiègne. 5. Ma- 

dame Walter répondait gracieusement, sans hésiter jamais sur ce 

qu’elle devait dire, parce que son opinion était toujours prête 

d'avance. 6. Comme la portière du salon était soulevée, il vit 
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Madeleine qui disposait dans un vase de la cheminée une botte 
de roses. 

N°2, p. 348 

b) 1. Comme le vent avait changé, le temps s'était adouci pen- 
dant la nuit, et il faisait une tiédeur et une chaleur d'avril. 2. Comme 
une ardeur de travail l'avait soudain ressaisi, il se rassit devant sa 
table. 3. Comme son père s'était éloigné / quand son père s’éloi- 
gna, Louise s'approcha de moi. 4. Comme Suzanne avait été arré- 
tée, il était plus prudent pour moi d’attendre avant de revenir. 
5. Comme son père l'avait blessée dans son amour propre, elle jura 
de ne jamais rien accepter de lui. 6. Quand le soir obscurcit 
la plaine, il sortit lentement du fossé et se mit en route. 7. Comme 

|] * mon père n’a pas laissé de testament, ses biens seront partagés par 
moitié entre ma sœur et moi. 

N°3, p. 348 

b) 1. Quand le jeune homme fut parti / eut été parti / partit / 
se fut parti, Véra alla à sa table, prit la lettre, la relut une fois de plus. 
2. Enfin quand le dessert fut terminé / eut été terminé / se termi- 
na / se fut terminé, nous sortimes tous les deux dans la cour. 
3. Quand le soir fut venu / eut été venu / vint / se fut venu, Bertine 
se barricada chez elle. 4. Quand il fut resté / eut été resté / resta / se 
fut resté seul, une rage furieuse le saisit, 5. Quand il est parti, j'ai 
retrouvé le calme. J'étais épuisé et je me suis jeté sur ma couchette 
6. Quand le vernissage fut fini, que les derniers visiteurs eurent 
été partis, il se précipita vers le téléphone et appela sa femme. 

N°4, p. 349 

b) 1. Comme son père n’était pas de retour, il lui était facile 
de manquer un repas. 2. Quand il eut pris cette résolution, il quit- 
ta la ville le cœur léger. 3. En 1949 il participa aux travaux du pre- 
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Мег Congrès mondial de la Paix. Il ne put participer aux sui- 

nts parce que le gouvernement américain lui avait retiré 

п passeport. 4. Comme son impatience grandissait, elle se mit 

“regarder l'horloge, à compter les minutes. 5. Comme mon 

ère était parti, je vivais seul avec ma mère. 6. Quand mon cigare 

itallumé, je choisis le meilleur de ceux qui me restaient et je l'of- 

4$ à don José. 7. Comme un mariage inespéré s’était présenté 

| це l'intelligence de sa sœur avait conquis un milliardaire, 

еогрез voulut qu’elle acceptât. 8. Comme le docteur avait tenté 

е lui prendre le pouls, il se fâcha de nouveau. 9. Une dernière 

ille з1 а... Puis, comme/quand tout redevint calme, ils repri- 

ent leur marche prudente vers le village. 10. À midi, comme 

е brouillard s'était levé /quand le brouillard se leva, il monta 

ur le pont et découvrit la tour Eiffel. 11. Comme la réponse 

de С.М. a fait l’objet de divers commentaires, nous la publions 

elle qu’elle a été faite. 

«1. Léone les pria à diner, puis, la conversation s'étant prolon- 

gée, elle leur fit un lit. 2. Paris étant vide par ces jours de chaleur, 

Й monta jusqu'au bout des Champs-Élysées où оп ne voyait que 

de rares promeneurs. 3. La tempête apaisée, je me remis en 

“marche ; je voulais au plus vite gagner l'auberge. 4. La pluie s'étant 

“mise à tomber, la fête fut interrompue. 5. Ces fenêtres étaient si- 

tuées sous le plafond, et, la pièce étant haute, elles étaient à plus 

“de trois mètres du sol. 6. J'y suis seul, mon père étant en voyage 

“pour trois semaines. 7. La mairie se trouvant à une demi-lieue 

de la ferme, on Sy rendit à pied. 8. La lecture achevée, il remit 

Ле livre à sa place. 9. Des divergences étant apparues entre les par- 

ticipants à cette réunion, une nouvelle rencontre а été prévue pour 

ce mercredi 24 octobre, 10. Leurs heures d’entrée et de sortie ne 

 coïncidant pas, Michel et Odette ne se rencontraient que le samedi 

et le dimanche. 
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N°6, p. 349 

b) 1. Aussitôt que le dîner fut fini, il alla s'installer dans le fau- 

teuil le mieux éclairé, alluma un cigare et déplia son journal. 2. Une 
fois que sa jambe fut guérie, il repartit au front. 3. Aussitôt que 

la nouvelle fut connue, Simon envoya un télégramme de félicita- 

tion au chef. 4. À peine son père fut-il rétabli qu'il repartit le lais- 
sant aux soins de la vieille domestique. 5. Une fois que toutes les 
affaires étaient terminées et que les papiers étaient signés, ils di- 

naient ensemble et en profitaient pour dresser les plans pour le len- 
demain. 6. Une fois que j'eus fini mon temps, j'ai voulu venir ici 

[...] pour faire fortune ou plutôt pour vivre à Paris. 7. Ces principes 
sont plus que jamais d'actualité, soulignèrent les communistes, aus- 
sitôt que le projet fut connu. 

№7, р. 350 

1. La nuit à peine tombée, ils quittèrent la maison. 2. Une fois 
les dactylos parties, le bruit des machines à écrire, des portes cla- 
quées s’arrêtait. 3. La guerre à peine terminée, il revint dans son 
village. 4. Il est vrai que le titre n'invite pas à la lecture, mais une fois 

le livre commencé, on va jusqu’au bout sans le quitter. 5. Sitôt ta 
commission faite, tu me le feras savoir. 6. Le diner fini, il monta 
chez sa grand-mère. 7. Aussitôt le docteur arrivé, vous l'introduirez 

chez le malade. 8. Ne rentre pas trop tard. Ce quartier est dange- 

reux une fois la nuit tombée. 9. Quand elle se fut enfin cou- 

chée, elle constata qu’elle n'avait plus sommeil (transformation im- 
possible). 

N°8, p. 350 6 

1. Il accompagna Denise jusqu'à la porte et lui serra la main. Sitôt 
la porte close, il courut vers le téléphone. 2. Le directeur étant ab- 

sent, aucune décision n'a été prise. 3. Le genou blessé lui faisant 
mal, il était obligé de s'arrêter à chaque pas. 4. Je me suis approché 
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le Simon. Je voyais mal son visage, cette partie de la pièce étant mal 

Clairée. 5. Le soir tombé, elle s’'enferma dans sa chambre en disant 

le ne pas la déranger. 6. Mon ami étant malade, j'ai fait ce voyage 

eul. 7. Personne n'osant le contredire, il a décidé que la question 

était réglée. 8. Nous avons été obligé(e)s de nous adresser au bureau 

information, personne ne connaissant son adresse. 9. Les prépara- 

jons n'étant pas terminées, ils ont été obligés de décaler/remettre 

départ. 10. La lettre enfin postée, Michel s'est senti plus tran- 

ille. 11. Personne ne faisant attention à lui, il pouvait tranquille- 

nent observer les présents. 

Proposition infinitive 

N°2, р. 353 

в. J'espérais entendre Simon réciter des vers. 2. Roger sentit 

us ses doutes lui revenir. 3. Elle vit Alain danser. 5. Il la vit rou- 

$ et baisser la tête sur son ouvrage. 6. J'ai tressailli, en entendant 

qu elqu'un frapper à la porte. 7. Il sentit son cœur battre plus vite. 

8. Nous les écoutions parler de leurs exploits. 9. Elle lentendit 

lo ngtemps aller et venir d'un pas agité. 

53, р. 353 

1. Elle а senti Резрой lui revenir. 2. Elle écoutait la pluie battre 

‘contre les vitres. 3. Elle Pentendit fermer sa porte à clé. 4. Elle les 

‘regardait réparer le moteur. 5. Elle entendait quelqu'un chuchoter 

autour d’elle. 6. Elle la regardait préparer le café. 7. Elle les écoutait 

monter l'escalier. 8. Elle sentait son prestige grandir. 9. Elle enten- 

дай quelqu'un marcher dans la cuisine. 10. Elle la vit s'approcher 

» de l'arbre et se baisser. 11. Elle la vit l'instant (d’)après, disparaître 

dans la foule. 12. Elle a senti la peur saisir la jeune fille, à la vue 

de l'inconnu. 
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N°4, p. 354 

1. Il entend lhorloge sonner minuit. 2. Elle a vu Michel se d 
rj vers sa voiture. 3. Nous regardons Hélène ranger sa chura hi 

‚ Elle а entendu quelqu'un pousser la porte de sa chambre, 
5. Le garçon a senti une main légère toucher son épaule. 

N°5, p. 354 

Le Je ne t'ai pas entendue revenir. 2. De sa fenêtre, il a vu le voisin 
si ré vers le garage. 3. Assise en silence en face de lui, la jeune 

€ le regardait manger. 4. Peu après, j'ai entendu Simon sortir de sa 
chambre et descendre l'escalier. 5. Il m'a suivi et il m'a vu entrer ici 
6. Elle sentait son visage rougir de plus en plus. 7. Il écoutait parler] 
autres et feuilletait distraitement la revue. 8. Па dû partir pau thé eu 
Ра! même pas entendu se lever. 9. I] me semble être parti кр а 
le dîner. — Ош, nous l'avons entendu partir. 10. Il se sentit Dre 
retourna. 11. I] faisait nuit, et personne ne l'a vu partir. 12 а ге dé 
A les nuages flotter dans le ciel bleu puis il 4 rune dl 
+ TE 13. J'étais près de la porte quand je l'ai entendue m'appeler 

€ sa chambre. 14. L'as-tu déjà vue se reposer ? 15. Je ne l'ai jamais 
entendu зе plaindre. 16. Pouvez-vous me le prouver ? Les aie 
ont-ils vu(s/es) sortir ou entrer ? 17. Quelques minutes plus tard Mer 
l'avons entendu monter l'escalier et s'arrêter près de notre porte п 
пе savais que dire, c’est la première fois que je la voyais es + 

Constructions causatives 

Li Faire + infinitif 

N°1, p. 356 

1. la (pronom conjoint) fit tressaillir. 2. lui (pronom conjoint) fit 
nm (verbe transitif direct employé avec son complément) 
a tête. 3. lui (pronom conjoint) faire réaliser (verbe transitif direct 
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bloyé avec son complément) des économies. 4. faire oublier 

be transitif direct employé avec son complément) à sa mère ce 

е avait dit. 5. me (pronom conjoint) faire trouver (verbe tran- 

fdirect employé avec son complément) cela admirable. 6. la (pro- 

ип сотой faire écrire. 7. les (pronom conjoint) faire parler. 

faisant comprendre (verbe transitif direct employé avec son com- 

ément) à son jeune rédacteur que l'entretien était terminé. 

elle m (pronom conjoint) avait fait promettre (verbe transitif di- 

ct employé avec son complément) de ne pas m'en aller. 10. lui 

топот conjoint) faire dire (verbe transitif direct employé avec son 

отр! тет) où est la sœur. 11. qui fit jeter (verbe transitif à ré- 

ine direct et indirect) à l'enfant les hauts cris. 

N° y Р: 357 

_ 1. еРЛез ai fait passer par ma chambre. 2. Il dit que je lui ai fait 

Jagger une bonne soirée en lui prétant un livre. 3. Elle а tout fait 

Dour lui faire oublier cet incident et pour lui faire croire qu’elle пу 

était pour rien. 4. Comment lui/leur faire croire à la victoire ? 5. Je 

voudrais savoir ce qui РЛез a fait mentir. 6. Il lui fit comprendre son 

erreur. 7. Je lui ai fait comprendre qu'il se trompait sur le compte 

de cet homme. 8. J'ai tout essayé pour le/la/les faire travailler. 

9, Vraiment je ne vois pas comment tu arriveras à le/la/les faire cé- 

der. 10. Rien ne la/le/les fera abandonner cette voie. 11. Elle la/le fit 

monter dans sa chambre et lui fit raconter ses mésaventures. 

12. Cette histoire le/la/les fit pleurer. 13. Cette histoire lui fit oublier 

» ses propres chagrins. 14. C’est ce qui РЛеза fait rire le plus. 15. Nous 

Jui avons fait remarquer que sa conduite était fort inconvenable. 

N°3, p. 357 

1. Je n'ai pas réussi à le faire parler. 2. J'ai réussi à lui faire dire 

la vérité. 3. Rien ne les fera signer cette lettre. 4. Je lui ai fait avouer 

tout ce qu’il pensait. 5. Tu ne dois pas les faire attendre. 6. Je ne peux 

pas comprendre ce qui les a fait céder. 7. Tu arriveras pas à lui faire 
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avouer sa faute. 8. Vous devez la faire se Promener tous les jours, 9. Comment leur faire comprendre que j'ai besoin de rester seul ? 10. À ta place je leur ferais recommencer/refaire ce travail. 11. J'ai essayé de la faire sourire. 12. Rien ne les fera adopter votre point de vue. 13. Vous n'allez jamais me faire avouer cela. 14. Son air confus а fait sourire tout le monde. 

N°4, p. 357 

1. fait écrire [а lettre (infinitif à régime direct et indirect dont le sujet « un voisin de lit » est introduit par la préposition « par » pour éviter l'équivoque) par un voisin de lit. 2. Lui (pronom conjoint complément) ai fait écrire (infinitif à régime direct et indirect dont le sujet « mon avocat » est introduit par la préposition « par » pour éviter l'équivoque) par mon avocat. 3. т’ (pronom conjoint complé- ment) а fait dire (infinitif à régime direct et indirect dont le sujet « SON assistant » est introduit par la préposition « par » pour éviter l’équivoque) par son assistant. 4, a fait recevoir la délégation (infinitif à régime direct et indirect dont le sujet « un haut fonctionnaire » est introduit par la préposition « Par » pour éviter l'équivoque) par un haut fonctionnaire. 5. faire approuver (infinitif à régime direct et in- direct dont le sujet « l'assemblée européenne » est introduit par la préposition « par » pour éviter l'équivoque) par l’Assemblée euro- Péenne son programme. 6. faire payer la crise (infinitif à régime di- rect et indirect dont le sujet « le peuple » est introduit par la prépo- sition « par » pour éviter l’équivoque) par le peuple. 

N°6, р. 358 

1. Le bruit des pas m'a fait lever la tête. 2. Je te ferai te procurer ce livre, si tu en as tant besoin. 3. Si Michel vient, fais-le attendre, je vais revenir bientôt. 4. Il m'a fait fermer la porte à clef/clé. 5. J'ai essayé de lui faire comprendre que je n'avais pas le moindre désir de lui en parler. 6. Le hasard lui a fait connaître le nom de cet homme. 7. Si elle a pris une décision, c’est impossible de la lui faire changer. 8. Dé- 
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êche-toi, ça пе se fait pas de faire attendre tout le monde. 9. Je leur 

Ган promettre de revenir le plus tôt possible. 10. Je ne peux pas 

ümprendre ce qui Га fait prendre cette décision. 11. Nous avons 

si à la faire renoncer à ce voyage. 12. Je vois que vous voulez me 

ire adopter votre point de vue. 13. Le professeur а fait recommen- 
cer/refaire le devoir aux enfants. 14. Jean a téléphoné. Il m'a fait te 

dire qu'il nous attend dimanche prochain. 

N°8, p. 360 

1. Ton manque d'attention te fait faire beaucoup de fautes. 

2. Seule l'idée de la revoir faisait battre son cœur de joie. 3. L'indigna- 
tion faisait trembler sa voix. 4. Votre manque de responsabilité a fait 

échouer notre plan. 5. Les rencontres lui font connaître beaucoup 
d gens intéressants. 6. Ta faute nous avait fait manquer ce beau spec- 

‘tacle. 7. Son sourire le fit sourire. 8. Cette seule raison me fait OE 
votre proposition. 9. Qu'est-ce qui vous fait douter de sa sincérité ? 

N°9, p. 360 

1. Dépêche-toi, tu vas nous faire rater notre train. 2. Ses émo- 

» tions faisaient trembler sa voix. 3. La peur d'être puni fait souvent 

mentir les enfants. 4. C’est une des raisons qui m'a fait refuser leur 

proposition. 5. Seul un heureux hasard m'a fait le rencontrer 
quelques années plus tard. 6. Son travail assidu l'a fait rattraper rapi- 

dement son retard sur ses camarades. 7. Sa lettre nous a fait connaître 

la raison de son retard. 8. Le bruit qu'elle a entendu lui a fait lever 

la tête. 9. Qu'est-ce qui vous а fait décaler votre départ ? 10. Ta len- 
teur te fait perdre beaucoup de temps précieux. 

N°12, p. 361 

Faire fonctionner 

la télévision 

Faire disparaître la tache 

Faire éclater la guerre 

Faire disparaître les hésitations 
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Faire connaître une nouvelle 
Faire savoir les faits 

Faire éclater un conflit 
Faire naître des doutes 

Faire courir des bruits 

Faire paraître un livre 
Faire sauter le pont 

Faire échouer les plans 
Faire disparaître les obstacles 
Faire démissionner 

le gouvernement 
Faire renaître un espoir 
Faire venir le médecin 

Faire manger les enfants 

Faire entrer un visiteur 

N°14, p. 362 

1. Faites-nous voir ce que vous avez fait. 2. Le lendemain on 
a fait partir les enfants chez les grands-parents. 3. Son observation 
déplacée a fait éclater une violente querelle. 4. Comment avez-vous 
réussi à faire disparaître cette tache ? 5. Son état est grave, à votre 
place je ferais venir le médecin. 6. La secrétaire a fait entrer un 
nouveau client. 7. Cette histoire lui fit venir beaucoup de chagrin 
8. Elle nous а fait manger un gâteau aux fruits, 9. J'ai cherché vaine 
ment à lui faire comprendre le sens caché de ces mots. 10. Si j'ap- 
prends quelque chose de nouveau, je vous le ferai connaître 
11. Il a été décidé de faire paraître son article dans le prochain tin 
méro. 12. Elle se leva si brusquement qu'elle fit renverser sa chaise 
13. Dans son intervention il fit ressortir l'importance des faits cités 
par la commission. 14. On ne savait pas au juste qui faisait courir 
ces bruits. 15. Dans cette pièce on lui fit jouer le rôle de Juliette 
16. Veux-tu que je te le fasse connaître ? 17. Nicole n’est pas témibés 
toute seule, c'est Jacques qui Га fait tomber. 

N°15, p. 362 ы 

1. Faudra-t-il vous faire sortir de force d'ici ? 2. Les journaux an- 
noncent que les partisans ont fait sauter un pont. 3. Son état est très 
grave, j'ai fait venir le médecin. 4. Tu me fais rire avec tes manières 
ridicules. 5. La secrétaire fit entrer le dernier visiteur. 6. Ça ne te 
dérangerait pas si je faisais marcher le tourne-disque ? 7. Je vou- 

266 

CONSTRUCTIONS CAUSATIVES 
  

   

            

   

  

   
   

  

   

  

   

      

   
   
   
   
   
   

fais vous faire voir mes nouveaux dessins. 8. Si j'ai quelque nou- 

lle, je vous le ferai savoir aussitôt. 9. Un monsieur vous demande. 

le fais entrer ? — Je suis occupé. Faites-le attendre. 

N°16, p. 362 

1. Faites-moi connaître votre réponse à la fin de la semaine. 

Comme l'enfant se plaignait du mal de gorge, elle lui a fait boire 

du lait chaud. 3. Maintenant je vais faire voir à tous comment Гоп s'y 

prend. 4. Je vous ai fait venir pour vous annoncer ma décision. 

Cette blague a fait rire tout le monde. 6. Nous еп parlerons après, 

je dois faire manger les enfants d’abord. 7. Il s’est levé si brusque- 

ent qu’il a fait tomber quelques livres. 8. Elle a décidé de faire par- 

ses enfants chez ses parents. 9. Je voudrais savoir qui fait courir 

s bruits. 10, Où peut-on faire réparer les skis cassés ? 11. Nous lui 

avons fait remarquer que sa blague était déplacée. 

N°19, р. 365 

1. Il obtint de se faire présenter au directeur. 2. Évitez de vous 

faire prier par tout le monde. 3. Tenez-vous de façon à пе pas vous 

faire remarquer. 4. Il sauta dans une voiture et demanda à se faire 

conduire à l'hôtel. 5. La faute n’est qu'à toi. Parle en sorte de te faire 

comprendre. 6. Il fut obligé de crier pour se faire obéir. 7. Elle de- 

+ manda à se faire faire une nouvelle coiffure. 8. Il demanda à ses 

élèves s'il s'était fait comprendre. 9. S'il te reste encore trop à faire, 

fais-toi aider, mais tout doit être prêt avant une heure. 10. Il s’est 

fait accompagner par son secrétaire pour le cas où il aurait besoin 

de quelque renseignement supplémentaire. 

N°20, p. 365 

1. Il ne s’est pas fait prier longtemps et il a joué encore quelques 

morceaux. 2. Soyez ponctuel(le/s), ne vous faites pas attendre. 

3. Elle s’est fait écrire l'adresse sur un petit papier. 4. Il s'est fait invi- 
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ter à la soirée. 5. Je me suis fait apporter le petit déjeuner dans ma 
chambre. 6. Les résultats de cet acte ne se sont pas fait attendre. 7. Il 
ne s'est pas fait répéter cela encore une fois, et il est sorti sans dire un 
mot. 8. Il ne voulait pas se faire craindre. 9. Il s’est fait servir Une 
tasse de café. 

Laisser / se laisser + infinitif 

N°2, p. 367 

1. Je te demande de me laisser agir comme je le trouve nécessaire, 
2. Je ne vous presse pas, je vous laisse réfléchir tranquillement à ma 
proposition. 3. Vous ne mangez rien, laissez-moi vous servir du café. 
4. Il tombe de fatigue, laissez-le se coucher. 5. Ces poires sont trop 
dures, laissez-les mûrir avant de les manger. 6. Il prépare son examen, 
laissez-le travailler en paix. 7. Laissez-nous voir ce que vous avez fait. 

N°3, p. 367 

1. Ne m'interromps pas, laisse-moi dire tout ce que je pense. 2. Il 
nous а laissé(e)s comprendre qu'il n'avait pas besoin de nos conseils. 
3. Laissez-leur essayer encore, peut-être, cette fois ci, auront-ils plus 
de chance. 4. J'espère que vous ne vous laisserez pas intimider. 
5. Elle ne me laisse rien faire, elle fait tout par elle-même. 6. Ne lais- 
sez pas les enfants jouer seuls dans la rue. 7. Taisez-vous, enfin. Si 
vous n'écoutez раз, laissez-moi au moins écouter. 8. Elle ne se laisse 
раз persuader facilement. 9. Il a décidé de se laisser pousser la barbe, 
10. Па voulu expliquer pourquoi il l'avait fait, mais elle ne Ра pas 
laissé finir. 11. Ne te dépêche pas, laisse la soupe se refroidir. 12. Il 
nous а laissé(e)s entendre qu'il ne l’accepterait jamais. 13. Vous ne 
mangez rien, laissez-moi vous servir un peu de poisson. 14. Enfin, 
après de longues disputes, il s’est laissé photographier. 15. Laissez- 
la décider (de) tout par elle-même. 16. Il a dit qu'il ne se laisserait 
pas licencier. 17. Laissez-moi espérer que votre décision n’est pas 
définitive. 
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5, р. 368 

* (Réponses possibles) 1. Il fait déjà nuit, je ne peux pas te laisser 

artir seul. 2. Il demandait qu’on le laissât entrer dans la salle. 

Nous n'avons jamais laissé filer l’occasion d'assister à ses concerts. 

. Pardon, c'est vous qui avez laissé tomber ce mouchoir. 5. Le chien 

пе laissait pas approcher de ses petits. 6. Mettez-vous de côté, laissez 

passer d'abord les plus petits. 7. On étouffe ici, laissez-moi ouvrir 

A fenêtre. 8. De surprise, il a failli laisser tomber la lampe qu il tenait 

а main. 9. Yves laissa s’écouler deux dimanches, puis il se décida 

à ette visite. 

N 06 À Pb. 368 

Lx Je vous demande de ne laisser entrer personne. 2. Elle regret- 

fait de les avoir laissé(e)s partir. 3. Attention, laissez passer les voi- 

tures avant de traverser la rue. 4. Il a eu l’ordre de ne laisser sortir 

pe onne. 5. Elle ne laissait jamais échapper l’occasion de lui faire 

de s remarques. 6. Ramassez ce que vous avez laissé tomber. 7. Le ma- 

Ладе était très faible, on ne laissait entrer personne dans sa chambre. 

8. On m'a dit de ne laisser passer personne. 9. Il est trop tard main- 

tenant, vous avez laissé échapper une bonne occasion. 10. Roger 

connaît mal la route, tu n'aurais pas dû le laisser partir seul. 11. Com- 

ment as-tu pu laisser échapper cette belle occasion ? 
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Substitut d'une proposition énonciative et impérative 

N°1, p. 369 

a) 1. Christophe cria à Minna qu'il пе ramasserait pas son mou- 
choir, qu'il n'était pas son domestique. 2. M. Bonbonnel dit au Taras- 
connais, à titre de conseil, qu’il devait revenir à Tarascon car il n'y avait 
plus de lions en Algérie, puisque son ami Chassaing avait tué le dernier 
3. M. Potel dit à Duroy que le chef l'avait déjà demandé plusieurs fois et 
qu il était mécontent de son absence. 4. Georges Duroy expliqua à son 
ami qu'il ne savait pas comment commencer son article, qu'il n'avait 
jamais écrit et qu'il venait lui demander de l'aider. 5. Mme Forestier 
promit à Georges Duroy qu’elle l’aiderait mais elle ajouta que d’abord 
il devait lui raconter son voyage, pour elle seule, sans rien oublier. 

b) 1. La jeune pianiste nous a raconté qu'elle avait terminé 
le conservatoire de Moscou et qu’elle avait commencé à jouer 
de la musique à partir de cinq ans. 2. Quand le lendemain matin An- 
toine vint voir le vieillard, sa femme lui dit que М. Léon n'avait pas 
dormi de la nuit qu’il se sentait fatigué et ne voulait voir Rite 
3. Le médecin a regardé encore une fois le visage apaisé du malade 
et a dit que sa vie avait été sauvée. 4. La jeune fille nous a confié que 
son père était ingénieur, qu’il bâtissait des ponts et qu'il re 
bientôt à Paris..5. On leur a dit que les résultats du concours seraient 
annoncés la semaine prochaine, 

N°2, p. 370 

a) 1. Antoine lui dit qu'il rirait beaucoup s’il lui racontait son 
aventure. 2. Notre moniteur nous a dit que si le temps ne chan- 
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jéait pas, nous ne pourrions pas reprendre la route. 3. André ma 

Dr venu que si je faisais encore un pas, je tomberais. 4. Louis dit 

Ison ami qu'il aurait moins chaud, s'il enlevait son pardessus. 

5. La mère dit que si la température ne tombait pas, elle appelle- 

ait le docteur. 

b) 1. Le rédacteur dit à Georges Duroy que s’il ne présentait pas 

оп article le lundi matin, il ne serait pas publié. 2. Christophe an- 

попса à Minna qu’il пе ramasserait plus son mouchoir si elle le lais- 

бай tomber encore une fois. 3. Le père а dit en partant que s'il n'était 

pas retenu, il rentrerait pour le dîner. 4. Les amis ont dit à Simon que 

il le fallait, ils l’aideraient. 5. Le docteur lui a dit qu'il n'aurait plus 

mal à la tête s'il portait des lunettes. 

| 3, р. 370 
be 

». 1. Paul dit à son ami qu'il avait rencontré Marie la veille. 2. Ils 

inoncèrent qu'ils partiraient le lendemain. 3. Georges Duroy dé- 

“clara à ses collègues qu'il ne travaillerait plus là. 4. Rémi ajouta qu'il 

ne le verrait pas ce jour-là. 5. Le concierge lui expliqua que mon- 

sieur Durand n'habitait plus là. 6. Le père dit qu'ils discuteraient 

cela le lendemain. 7. La secrétaire nous a déclaré que le directeur ne 

recevait pas ce jour-là. 8. Son frère écrivait qu'il n'y avait rien d'inté- 

ressant là. 9. Antoine leur déclara qu'ils avaient décidé de se voir 

le lendemain matin. 10. Le capitaine Nemo déclara au professeur et 

à ses amis qu’il ne pourrait leur rendre la liberté que le lendemain 

soir. 11. Marie nous a dit que si tout allait bien, son père serait là 

dans huit jours. 12. Il nous а prévenus que nous devions partir 

le jour même. 

N°4, p. 371 

1. Ипта dit d'allumer la lampe. 2. Ma mère m'a dit de bien cirer 

mes souliers. 3. Le maître dit aux enfants d'ouvrir leurs manuels. 

4. Il lui cria de se dépêcher. 5. Ma mère me dit de me mettre vite 
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à table. 6. Je lui ai dit de se reposer un peu. 7. Mon père nous dit 
de nous occuper de nos hôtes. 8. Je lui dis de me passer les allu- 
mettes. 9. Je leur dis de m'accompagner. 10. Nous lui avons crié 
de nous attendre. 11, Nous leur disons de nous conduire auprès du 
directeur. 12. Elle m'a dit de bien l'écouter. 13. Elle nous a écrit 
de la prévenir de notre arrivée. 14, Elle leur a dit de l'aider un peu. 
15. Ils lui dirent de les attendre dix minutes. 16. Elle me dit de lui 
céder ma place. 

№5, р. 371 

1. Dites-lui de venir à nouveau/de revenir. 2. Dites-lui de passer 
à la pharmacie, 3. Dites-leur de remettre leur départ. 4. Dites-lui 
de mettre son manteau, 5. Dites-lui de se lever plus vite / plus rapi- 
dement. 6. Je leur ai crié de se dépêcher. 7. Il m'a crié de me retour- 
ner. 8. Elle m'a dit de ne pas oublier de lui écrire. 9. Il nous a dit 
de nous installer près du feu. 10. Le professeur nous а dit de suivre 
attentivement ses explications. 11. Il nous а dit de nous mettre au 
travail. 

N°6, p. 372 

1. Je lui ai écrit de ne pas oublier sa promesse. 2. Elle m'a crié 
de ne pas l'attendre. 3. Elle m'a dit de ne pas lui parler de cela. 4. Il 
me dit de ne pas me fâcher, 5. Ils nous ont dit de ne pas nous éton- 
ner. 6. Elle lui a dit de ne pas la laisser longtemps seule. 7. Elle leur 
a dit de ne pas lui faire de compliments. 8. Le professeur nous а dit 
de ne pas nous gêner pour lui poser des questions. 

N°7, р. 372 

1. Je leur ai dit de пе pas laisser les enfants tout seuls, 2. Dites-lui 
de ne pas se coucher trop tard. 3. Il m'a dit de ne pas m'étonner de sa 
question. 4. Il nous a dit de пе pas nous dépêcher. 5. Dites-leur de ne 
pas faire attention à ses mots. 6. Je lui dirai de ne pas les retenir. 7. Il 
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ja dit de пе pas lui faire d’observations/de remarques. 8. Elle nous 
à dit de ne pas nous fâcher contre elle. 9. Il m'a dit de пе pas me gé- 

her pour m'adresser à lui. 

N°8, p. 372 

1. Elle me dit de ne plus leur téléphoner. 2. Je lui ai dit de ne plus 

Y aller. 3. Il nous а dit de ne rien dire à personne. 4. Il leur dit de ne 
rien lui raconter. 5. Elle me dit de ne rien lui demander. 6. Elle me 

dit de п’ёсошег personne. 7. Il leur dit de ne le permettre à per- 

sonne. 8. Je lui ai dit de ne jamais me parler de cet homme. 

N°9, р. 372 

1. Dites-lui de ne plus y aller. 2. Dites-lui de ne plus les appeler. 

3. Je leur dirai de ne rien lui raconter. 4. Dites-lui de ne rien oublier. 

5, Il m'a dit de inviter personne, 6. Dites-lui de ne réveiller per- 

sonne. 7. Dites-leur de ne jamais lui parler de cela. 8. Je lui ai écrit 

de ne plus s'occuper de cette question. 9. Dites-leur de ne rien dire 

à personne. 
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La question porte sur un complément, 
un sujet ou un verbe 

N°1, р. 373 

1. I leur demanda quand ils reviendraient. 2. Je lui ai demandé 
quand il avait obtenu son bac. 3. Elle lui demanda où il avait oublié 
Son parapluie. 4. Ils lui ont demandé d’où il venait. 5. Je leur ai de- 
mandé comment ils utilisaient ces documents. 6. Elle lui a demandé 
comment il s'appelait. 7. J'ai demandé à mon ami pourquoi il s'était 
mis en colère. 8. Ils leur ont demandé combien ils étaient à la facul- 
té. 9. Га! demandé à l'enfant avec qui il apprenait le françai 
10. Elle leur a demandé avec quoi ils n'étaient pas d'accord. a 

N°2, p. 373 

1. Je lui ai demandé quand il pourrait parler de moi au directeur 
2. Demande-lui d'où il vient. 3. Je voudrais savoir quand cet hô ital 
а été construit, 4, П lui a demandé comment elle se sentait. 5 Il m'a 
demandé comment ils réagissaient à sa proposition. 6. doux avons 
Pur sun en fants pourquoi ils avaient arrêté leurs jeux. 

‚ Elle veut savoir pourquoi tu n'as раз tenu parole. 8. Demandez- 
leur combien de fois ils ont vu ce film. 9. | veut savoir à qui il peut 
demander leur adresse, 10. Demandez-leur de quoi ils ont = 
11. Fai demandé aux enfants à quoi ils jouaient. dé 

N°3, p. 374 

: 1. Nous leur avons demandé quand ils étaient arrivés. 2. Nous 
eur avons demandé quand arrivait leur train. 3. Je leur ai demandé 
où ils allaient. 4. Je leur ai demandé où allaient ces enfants. 5. Je leur 
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lidemandé où menait cette rue. 6. Je leur ai demandé où ils me- 

aient leurs élèves. 7. Je leur ai demandé où cette institutrice menait 

es élèves. 8. Il demanda au professeur comment s écrivait ce mot. 

). | demanda au professeur comment il avait écrit sa composition. 

10. 11 demanda au professeur comment ses camarades avaient écrit 

eur composition. 11. II lui demanda avec qui il jouait. 12. Il lui de- 

manda avec qui jouait son fils. 

   
   

      

   

  

   

  

   

  

   

1. Demandez-lui où il habite. 2. Demandez-lui où habitent ses 

parents. 3. Je lui ai demandé où il avait acheté son téléviseur. 4. De- 

mandez-lui où son frère a acheté son poste de télévision. 5. Tu ne 

m'as pas encore dit quand tu pars. 6. Dis-moi quand tes collègues 

“partent en mission. 7. Dis-moi quand partent tes amis. 8. Je ne 

“sais pas comment il s’appelle. 9. Je ne sais pas comment s'appelle sa 

“sœur aînée, 10. Je ne sais pas encore comment j'ai écrit la dernière 

dictée. 11. Je ne sais pas comment s'écrit ce mot. 12. Je ne sais pas 

comment cet élève a effectué le contrôle. 13. J'ai demandé d'où est 

tiré ce passage. 

_ N°5, р. 375 

1. leur demanda qui était encore invité. 2. Il leur demanda qui 

ils avaient invité. 3. | m'a demandé qui je cherchais. 4. Il m'a de- 

mandé qui m'avait cherché. 5. Il m'a demandé qui ces enfants cher- 

- chaient. 6. Je lui demande qui il attend. 7. Je lui demande qui ces 

enfants attendent. 8. Je lui demande qui l'attend en bas. 

N°6, р. 375 

1. Demandez-lui qui est allé chercher des journaux. 2. Deman- 

dez-lui qui il a envoyé chercher les journaux. 3. Demandez-lui qui 

le professeur a envoyé chercher les journaux. 4. Le professeur а de- 

mandé aux élèves qui n’avait/avaient pas réussi à faire le problème. 
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5. Nous leur avons demandé qui ils pourraient nous recommander. 
6. Ils nous ont demandé qui nous avions rencontré à l'entrée dé 
parc. 7. Je voudrais savoir qui a rangé les affaires dans mon placard, 
8. Ils veulent savoir qui a été recommandé pour ce poste. 9. Il m'a 
demandé qui ces visiteurs attendaient. 10. Je lui ai demandé qui ces 
enfants cherchaient. 11. Nous avons demandé à la secrétaire qui 
le directeur recevrait le premier. 

N°7, p. 376 

1. Nous leur avons demandé ce qui avait provoqué cette catas- 
trophe. 2. Elle lui demanda ce qui l'avait mis en colère. 3. Nous lui 
avons demandé ce qui se passait là. 4. Nous leur avons demandé ce 
qu ils avaient décidé. 5. Pierre demande ce qu’il у a de nouveau dans 
les journaux. 6. Elle demanda à l'enfant ce qui avait attiré son atten- 
tion. 7. Je lui ai demandé ce qui l'avait fâché. 8. Il m'a demandé ce 
que je leur avais répondu. 9. On leur demanda ce qui les avait obligés 
à interrompre leurs études. 10. No i . 10. Nous lui avons demandé 
gens faisaient là. ve 

№8, р. 376 

а) 1, Il demande се qui se trouve derrière cette forêt. 2. Je veux 
savoir се qui a causé sa colère. 3. Demandez-lui ce qui l'a étonnée 
4. Demandez-leur се qui les a fâché(e)s. 5. Ils demandent ce qui vous 
a retenu(s/es). 6. Nous leur avons demandé ce qui se passait en ce 
moment dans leur pays. 7. Je lui ai demandé ce qui avait attiré son 
attention. 8. Elle leur а demandé ce qui leur avait fait prendre cette 
décision. ы 

Ь 1. Demandez-lui ce qu'il a perdu. 2. Je lui ai demandé 
ce qu'il avait laissé tomber. 3. Je voulais savoir ce qu'il avait répon- 
du à ta proposition. 4. Ils veulent savoir ce que nous pensons 
de leur proposition. 5. Est . 5. Est-ce que vous savez par hasard ji 
construit ici ? = jo 
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9, р. 376 

n 1. Je lui ai demandé ce qu'il lisait. 2. Je lui ai demandé ce que li- 

lient ses élèves. 3. Nous leur avons demandé ce qu’ils voulaient 

jous dire. 4. Nous leur avons demandé ce que le docteur leur avait 

lit. 5. Ils nous ont demandé ce que nous en pensions. 6. Il nous a de- 

handé ce que nos parents en pensaient. 7. Demandez-lui de quoi 

iscutaient ses collègues. 

N°10, р. 377 

1. Tartarin demanda au petit monsieur се qui l'étonnait. 

D. Tartarin voulait connaître ce qui étonnait le petit monsieur. 

3. Je voudrais savoir ce que tu préfères. 4. Demandez-lui ce qu'il 

onnaît de cet homme. 5. Les amis voulaient savoir ce qui s'était 

passé à bord du Nautilus pendant qu’ils dormaient. 6. Demandez- 

leur ce qu'il leur avait promis. 7. Je lui ai demandé ce qu'il avait 

‘pensé après avoir lu cette lettre. 8. Il veut vous demander ce qui 

vous attire dans ce métier. 9. Ils demandent ce qui se trouve au 

dernier étage de la tour. 10. Je veux savoir ce que vous voulez dire 

par là. 11. ll m'a demandé ce qui m'avait permis de corriger ma 

prononciation. 12. Elle demande ce qui vous à paru drôle dans sa 

question. 13. Nous lui avons demandé ce qu'il voulait nous an- 

- noncer. 

N°11, p. 377 

1. Le petit monsieur demanda à Tartarin s'il chassait aussi 

la panthère. 2. M. Bombonnel demanda à Tartarin s'il avait tué 

beaucoup de lions. 3. Le petit monsieur demanda au célèbre Taras- 

connais s’il resterait longtemps en Algérie. 4. Nemo demanda au 

professeur, en montrant Conseil, si ce dernier était son domestique. 

5. Le petit monsieur demanda à Tartarin s'il avait chassé avec 

M. Bombonnel. 
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N°12, p. 377 

1. Je lui ai demandé s’il pouvait me rendre un petit service, 2. De- 
mandez-leur s'ils ont bien passé leurs examens de français. 3. Elle m'a 
demandé si j'avais rangé le placard. 4. Demandez-lui s'il ne pleut 
plus. 5. П veut savoir si la réunion aura lieu cette semaine. 6. Je lui ai 
demandé si mon explication lui avait semblé trop courte et trop sim- 
pliste. 7. Je ne sais pas si je pourrais leur être utile. 8. Nous lui avons 
demandé si elle était satisfaite de notre réponse. 9. Elle m'a demandé 
si je l'avais reconnue. 

EXERCICES DE RÉVISION 

№1, р. 378 

1. On lui demande quand sera publié son livre. 2. On lui demanda 
quand son ami finirait ses expériences. 3. Je lui demande par quoi je 
dois commencer. 4. Je lui demande avec quoi je peux ouvrir cette caisse. 
5. Nous leur demandons qui leurs hôtes étrangers doivent rencon- 
trer ce jour-là. 6. Je demande aux élèves quels sont ceux qui ne n’ont 
pas encore remis leur copie. 7. Je lui ai demandé ce qui était tombé. 
8. Il leur demanda ce qu’on enseignait dans leur lycée. 9. Elle nous 
a demandé si nous ne devinions pas leurs projets. 10. J'ai demandé 
à Marie ce qui lui était arrivé et pourquoi elle n'était pas venue. 11. Il 
demanda à la secrétaire s’il pouvait parler au rédacteur en chef. 

N°2, p. 378 

(Réponses possibles) 1. Je lui ai demandé ce qui l'avait fâchée. 
2. On leur demanda ce qu’ils voulaient, 3. Demandez-lui qui il est. 
4. Demandez-leur de quoi elles ont besoin. 5. Il m'a demandé qui je 
suis. 6. Il veut savoir ce qui me fait plaisir. 7. Nous leur avons de- 
mandé de qui ils veulent des nouvelles. 8. Demandez-lui ce qui l'oc- 
cupe. 9. Demandez-leur si elles veulent boire un thé. 
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№3, р. 378 

1. Demandez-lui s’il sait qui on veut envoyer еп mission. 2. Je lui 

ai demandé ce qui lui avait permis de se débarasser de cette (mau- 

Vaise) habitude. 3. Nous avons demandé au garçon comment il 

S'appelait et quel âge il avait. 4. Je sais qu’il а été souffrant mais je пе 

Sais pas s’il s’est déjà rétabli. 5. Je leur ai demandé ce que le médecin 

leur avait conseillé. 6. Demandez-lui s’il sait par hasard pourquoi ils 

ont remis leur départ. 7. Raconte-moi où et comment tu as passé tes 

Vacances. 8. Sais-tu où mène ce chemin ? 9. J'ai demandé, à mon 

collègue, qui notre patron avait recommandé à ce poste. 10. Nous 

ui avons demandé pourquoi il les avait puni(e)s. 12. Elle ne savait 

s'il était sérieux ou s’il plaisantait. 13. Il demande de lui expli- 

quer comment fonctionne cette voiture. 14. J'ai demandé à un pas- 

‘sant s’il savait quand s’ouvre/s'ouvrait ce magasin. 15. Ils ne savent 

pas encore се qui les attend. 16. Je lui ai demandé ce qui le poussait 

à vivre en ville alors même qu'il aimait tellement la campagne. 

17. Je lui ai demandé qui il était et qui il voulait voir. 18. Il m'a de- 

mandé qui ce problème pourrait bien intéresser. 19. Nous leur 

‘avons demandé ce qui les avait conduit(e)s à cette conclusion. 20. Il 

me demande qui ces jeunes filles ont salué. 21. Le médecin lui a de- 

mandé comment il se sentait, s'il avait mal à la tête. 22. Je пе com- 

prenais pas ce qu'ils faisaient là. 23. Ils demandent ce que vous vou- 

lez leur apprendre.
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Les tours présentatifs c'est … qui, c'est … que 

N°2, p. 380 

C’est moi qui les ai appelés. 
C’est toi qui les as appelés, 
C'est lui/elle qui les a appelés. 
C’est nous qui les avons appelés. 
C'est vous qui les avez appelés. 
Ce sont eux/elles qui les ont appelés. 

C’est moi qui suis arrivé(e) en retard. 
C’est toi qui es arrivé(e) en retard. 
C’est lui/elle qui est arrivé(e) en retard. 
C’est nous qui sommes arrivé(e)s en retard. 
C'est vous qui êtes arrivé(e)s en retard. 
Ce sont eux/elles qui sont arrivé(e}s en retard. 

C’est moi qui m'intéresse à ce problème. 
C’est toi qui t'intéresses à ce problème. 
C’est lui/elle qui s'intéresse à ce problème. 
C’est nous qui nous intéressons à ce problème. 
C’est vous qui vous intéressez à ce problème. 
Ce sont eux/elles qui s'intéressent à ce problème. 

C’est moi qui me suis trompé(e). 
C’est toi qui t'es trompé(e). 
C’est lui/elle qui s'est trompé(e). 
C'est nous qui nous sommes trompé(e)s. 
C’est vous qui vous êtes trompé(e)s. 
Ce sont eux/elles qui se sont trompé(e)s. 
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(°3, р. 380 

1. C’est elle qui a obtenu le premier prix. 2. C’est moi qui suis allé 

x provisions. 3. Ce n’est pas toi qui as raison. 4. C'est (ce sera) 

fous qui pourrons vous communiquer tous les détails de l'affaire. 

Ce sont (ce seront) eux qui vous expliqueront tout. 6. C’est vous 

ii avez tout confondu. 7. Ce sont elles qui se sont classées рге- 

W à) 1. Ce sont eux qui se conduisent mal. 2. C'est moi qui suis 

Та secrétaire. 3. C'est nous qui les invitons. 4. C’est toi qui te 

trompes. 5. C’est vous qui n'êtes pas poli. 6. C’est nous qui nous 

occupons de ce travail. 7. Ce n'est pas moi qui me fâche, c’est vous. 

B. C’est vous qui vous vantez, et pas moi. 

b) 1. Ce n'est pas moi qui vous ai appelé(e). 2. Est-ce nous qui 

nous sommes trompé(e)s ? 3. Est-ce toi qui fes rappelé(e) son 

nom ? 4. Ce sont eux qui nous ont reconduits à la maison. 5. C'est 
moi qui me suis adressé(e) à lui. 6. C’est moi qui suis arrivé(e) en 

retard. 7. C’est vous qui avez dû aller le voir. 

N°5, p. 380 

1. C’est moi qui ai appris le premier cette nouvelle. 2. Ce sont eux 

qui ont proposé cette promenade. 3. C’est/ce sera toi qui iras les 

chercher à la gare. 4. Est-ce votre directeur qui vous Га dit ? 5. C’est 

toi qui te moques de moi tout le temps. 6. C’est nous qui l'avons aidé 

à choisir ce sujet. 7. Ce n’est pas moi qui ai perdu votre livre. 8. Est- 
ce que ce sera toi / C’est toi qui Госсирегаз de l’organisation de la soi- 
rée ou ce sera moi ? 9. Ce n’est pas à vous de régler ce problème. 

10. Est-ce vous qui m'avez appelé(e) hier soir ? 11. N'en parlons pas. 

Ce n’est pas moi qui ai commencé. 12. Ce n'est pas toi qui dois te 

fâcher, mais c’est plutôt moi. 
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N°6, р. 381 

(Réponses possibles) 1. C’est le professeur qui nous a recomman- 
dé ce livre. 2. Non, ce n'est pas vous qui nous avez recommandé се 
livre. 3. Non, ce n’est pas vous qui m'avez donné ce conseil. 4, Oui, 
ce sont mes amis qui m'ont donné ce conseil. 5. Oui, c’est moi qui 
vous ai promis cet article. 6. Ce n’est pas mon collègue mais c’est 
moi qui ai écrit cet article. 

N°7, р. 381 

L. C'est nous qu'ils ont invités à leur concert. 2. C’est toi qu'il 
salue. 3. C’est Marie que nous avons oubliée. 4. Ce sont eux qu’elle at- 
tend. 5. C'est vous qu'on а salués. 6. C’est lui qu’on a oublié de pré- 
venir. 7. Ce sont eux que le professeur a interrogés aujourd’hui. 

N°8, p. 381 

1. C'est nous qu'il regarde, 2. Ce sont eux que nous attendons. 
3. C’est toi qu'on appelle, et non pas moi. 4. Ce n’est pas elle mais sa 
sœur que nous avons rencontrée. 5. Vous ne pouvez pas nier que 
c'est vous qu'on avait prévenu(e/s/es) de notre arrivée. 6. Ce n’est 
pas elle qu'on doit réprimander, mais moi. 7. C’est elle que nous 
avons remarquée en nous approchant de la maison. 8. C’est vous 
qu'il respecte le plus. 9. Ce ne sont pas eux que nous attendons, mais 
toi. 10. Est-ce moi que vous cherchez ? 

N°9, p. 381 

( Réponses possibles) 1. Oui, c’est vous que nous attendons. 2. Non, 
ce nest pas moi/nous que ces jeunes gens attendent. 3. Oui, ce sont 
mes / nos amis que j'attends / nous attendons. 4. Non, ce n'est pas vous 
que j'appelle / nous appelons. 5. Oui, c’est moi / nous qu’on appelle. 
6. Non, ce n'est pas ma/notre sœur qu’on cherche. 7. Oui, ce sont mes / 
nos amis qu'on a choisis pour vous représenter à cette conférence. 
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N°10, р. 382 

1. C’est / ce fut pour l'Afrique que Tartarin partit chasser le lion. 

C'est à votre travail que vous devez penser. 3. C’est demain 

qu’elle part ? 4. C’est du haut de la tour Eiffel qu'on voit le mieux 

le panorama de Paris. 5. Est-ce à la clinique qu'il travaille mainte- 

nant ? 6. Ce n’est pas demain que mes parents rentrent. 7. Ce n'est 

‘раз aujourd’hui que son oncle arrive. 8. Ce n'est pas pour la pre- 

mière fois que je me trouve dans une situation pareille. 
+ 

N°11, p. 382 

1. C’est là que nous nous réunissons d'habitude. 2. Ce n'est pas 

par hasard qu’il vous l'a demandé. 3. C’est comme ça qu'il faut com- 

prendre sa question. 4. Ce n’est pas la première fois qu'ils sont en 

retard. 5. Ce n'est pas aujourd'hui que je pars, on se verra encore. 

6. Ce n’est que lundi qu’il a pu présenter son article. 7. Je t'ai bien dit 

que ce n'est pas / ce n'était pas par là qu'il fallait commencer. 

N°12, p. 382 

1. C’est à Hélène qu'elle pose cette question. 2. C’est à toi que je 

m'adresse, 3, C’est/ ce sera à toi que je céderai ma place. 4. C'est 

à vous qu'ils s'intéressent. 5. C’est à vous qu'ils veulent demander 

conseil. 6. C’est à eux que je pense, 7. C’est à eux que j'ai parlé 

de votre histoire. 8. C’est à lui qu'il écrit. 9. C’est à moi qu'elle a mon- 

tré ses notes. 10. C’est à nous qu'ils ont remis leurs papiers. 11. C'est 

à eux qu’elle veut parler. 

N°13, p. 382 

1. Je suis sûr que c’est chez toi que j'ai oublié mon parapluie. 

2. C'est / ce sera avec ses amis que nous discuterons (de) cette ques- 

tion. 3. C’est à eux qu'il faut s'adresser avant tout. 4. C’est à nous 

qu'ils ont cédé leur tour. 5. Ce n’est pas à lui que je pense, mais à son 
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frère. 6. C’est / ce serait d'elle que je voudrais vous parler. 7. C’estil 
ce serait à elle que je voudrais d’abord parler. 8. C’est / ce sera à eux" 
que j'écrirai. 9. Est-ce à toi qu'il a promis ce livre ? 10. C’est contre 
moi qu'il s’est fâché le plus. 11. C’est à eux que j'ai lu mon article. 

N°14, p. 383 

(Réponses possibles) 1. C’est à un membre de ma famille que j'en: « 
voie ce télégramme. 2. Ce n’est pas à ma sœur que j'envoie ce télé: 
gramme. 3, C'est à un professeur que je veux parler. 4. Non, ce n’est 
pas à vous que je veux parler. 5. C'est à elle qu’il veut poser sa ques- 
tion. 6. Non, ce n’est pas à nos parents que nous écrivons cette lettre. 
7. Oui, c’est pour notre mère que nous achetons ce cadeau. 

EXERCICES DE RÉVISION 

N°15, p. 383 

C’est hier que ses amis nous ont parlé de lui et de ses projets. Ce 
sont ses amis qui, hier, nous ont parlé de lui et de ses projets. C’est 
à nous qu'hier ses amis ont parlé de lui et de ses projets. C’est de lui 
et de ses projets qu'hier ses amis nous ont parlé. 

C’est ma mère qui est allée ce matin à la clinique pour voir son 
docteur. C’est ce matin que ma mère est allée à la clinique pour voir 
son docteur. C’est à la clinique que, ce matin, ma mère est allée 
pour voir son docteur. C’est pour voir son docteur que, ce matin, 
ma mère est allée à Ja clinique. 

N°16, p. 383 

1, Ce sont eux que nous avons rencontrés au coin de la rue. 
2. C’est à eux que nous avons interdit de partir. 3. C'est elle que 
j'ai aidée. 4. C’est lui qu'il reconnaît. 5. C’est à vous que j'ai posé 
cette question. 6. Ce sont eux que nous attendons. 7. C’est à lui / 
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“elle qu’elle а montré ses photos. 8. C’est toi qu'il appelle. 9. C’est 

lui / à elle que je l'ai dit. 10. C’est à moi qu’elle a promis son nou- 

eau livre. 11. C’est à eux qu'il ordonna de rester. 12. Ce sont eux 

ju'on а grondés. 

N°17, p. 383 

+ 1. C’est moi qui l'ai reconnue le premier. 2. C'est nous qui 

Sommes venu(e)s les derniers / dernières. 3. Est-ce vous qui avez ви 

tomber le mouchoir ? 4, Ce n'est раз moi qui Ра! appelé(e). 5. C'est 

d'abord au travail qu’il faudra penser. 6. Се sont eux qui nous ont 

а idé(e)s à vous retrouver. 7. C’est а son exposition que nous 1 avons 

rencontré pour la première fois. 8. C’est au début du mois prochain 

Que notre conférence aura lieu. 9. Ce sont / ce seraient eux que je 

voudrais prévenir tout d’abord. 10. C’est / се serait à eux que je vou- 

“drais poser cette question. 11. C’est à lui que j'ai promis votre pue 

12. Ce n'est раз à vous que j'ai parlé. 13. C'est comme ça qu il faut 

tenir cet instrument, et pas comme ça. 14. Je suis sûr qe c est vous 

“qui lisez le plus. 15. Ce n'est pas la première fois qu'il me ment. 

- 16. Се n'est pas moi qui m'occupe de cette question. 17. Gest 1 

- c'était nous qui étions les plus étonné(e)s. 18. On m'a dit que c'était 

toi qui avais réussi à régler nos affaires. 19. J'ai entendu des pas dans 

le couloir. C'était mon frère qui rentrait. 20. C’est toi qui es (as été) 

élu(e) délégué(e) de classe. 21. Ce n'est pas hier qu'il est veau mais 

+ ce matin. 22. Ce n'est qu’en partant qu'il s'est souvenu qu'il avait 

- oublié l'argent sur la table.
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Verbes du [77 groupe 

Verbes ayant [e] à l'avant-dernière syllabe 

N°2, p. 385 

a) 1. Cette avenue mène au centre de la ville. 2. Nous menons 
une vie tranquille. 3. Ils mènent souvent leurs enfants au théâtre. 
4. Il dégèle aujourd’hui. 5. Achetez-vous cette bicyclette ? 6. Nous 
nous levons pour le saluer. 7. Te lèves-tu tard ? 8. Vous promenez- 
vous seul ? 9. Elles se promènent toujours avant de se coucher. 10. Je 
n'achète jamais ce journal. 11. Il enlève son pardessus. 

b) 1. Je te mènerai demain à cette exposition. 2. Nous achète- 
rons ce recueil. 3. Elle se lèvera très tôt demain matin. 4. Vous vous 
promènerez en nous attendant, 5. La rivière gèlera bientôt. 6. Tu 
enlèveras cette nappe pour la laver. 

N°3, p. 385 

1. Achète-moi s’il te plaît du pain, si tu sors. 2. Je t'achèterai tout 
ce que tu demandes. 3, Ils n’achètent jamais rien dans се magasin. 
4. Demain je me lèverai plus tôt. 5. Elle lève les yeux et nous regarde 
avec étonnement. 6. Ne levez pas la tête, on va nous remarquer. 
7. J'enlèveda veste, si vous me l’autorisez. 8. J'ai enlevé les lunettes et 
j'ai fermé les yeux. 9. On dit qu'il gèlera demain. 10, A-t-il gelé hier ? 
11. S'il dégèle, nous ne pourrons pas aller au patinage. 12. Où les me- 
nez-vous ? 13. Cela ne nous amènera à rien, 14. Le chemin nous a en- 
fin amené(e)s vers la forêt. 15. Ils mènent une vie calme. 16. Où mène 
cette гие ? 17, Amenez-moi chez le directeur s’il vous plaît. 18. Pour- 
quoi te promènes-tu seule ? 19. Promenons-nous un peu, veux-tu ? 
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a) 1. Je jette un regard sur mon voisin. 2. Nous nous jetons à leur 

incontre. 3. Ils projettent de faire un voyage touristique. 4. Vous 

êtez la balle trop loin. 5. Comment t’appelles-tu ? 6. Comment 

Vous appelez-vous ? 7. Nous ne nous rappelons pas ces détails. 

8. Quel film projette-t-on aujourd'hui ? 9. Elle feuillette le livre ma- 

Chinalement. 10. Ils rejettent notre proposition. 11. J'épelle à peine 

les textes anglais. 12. Épelle ton nom, s’il te plaît. 

— b) 1. Je les appellerai moi-même. 2. Nous nous rappellerons tou- 

jours vos paroles. 3. On projettera ce film demain. 4. Vous lui rap- 

pellerez sa promesse. 5. Il rejettera cette faute sur vous. 6. Je feuillet- 

| rai cette brochure. 7. Ton ami а dit qu'il te rappellera en soirée. 

N°7, p. 387 

> 1. Les garçons jettent des pierres dans l’eau. 2. Il jette sur nous un 

regard étonné et ne dit rien. 3. Enfin, nous remarquons nos amis et 

> nous nous jetons à leur rencontre. 4. Tous se jettent vers la Partie 

5, Ne vous approchez pas, le chien peut se jeter sur vous. 6. Dès qu il 

m'a aperçu(e), il s’est jeté à ma rencontre. 7. — Où se jette la rivière 

Moskova ? — Elle se jette dans ГОКа. 8. C'est une petite rivière qui se 

jette dans la mer Noire. 9. Ils projettent de faire ce voyage vers la fin 

de septembre. 10. Quand projettes-tu de présenter ton exposé ? 

11. Ce film a été projeté plusieurs fois dans notre club. 12. On pro- 

jette toujours de vieux films dans ce cinéma. 13. Il projetait d'écrire 

une série d'articles sur les dernières découvertes en médecine. 14. Je 

suis certain qu'ils rejetteront notre proposition. 15. Rejetez tous vos 

doutes, vous avez bien agi. 16. Pourquoi rejetez-vous votre faute sur 

votre camarade ? 17. Il rejette toujours son travail sur les autres. 

18. Pendant que vous vous promenez, je feuilletterai ces revues. 

19. Il feuillette un livre tout en écoutant la radio. 20. Comment votre 

sœur s'appelle:t-elle ? 21. Comment vous appelez-vous ? 22. Com- 

ment ces animaux s’appellent-ils ? 23. Quand ce sera ton tour, je 
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l'appellerai. 24. Si on а besoin de toi, on t’appellera. 25. Si tu 
le croises, rappelle-lui que nous nous sommes mis d'accord pour 
nous voir demain. 26, J'aime beaucoup ces chansons, elles me гар- 
pellent mon enfance. 27. — Je ne me rappelle de rien, et toi ? — Moi 
non plus. 28. Vous rappelez-vous que vous me l'avez promis(e) 3 
29. Rappelle-toi ce que tu m'as dit hier. 30. Comment s'écrit ce mot 
Épelle-le. 31. Excuse-moi, je sui с: 

+ > J SUIS occupé, je te га | 
dés Lane: ре, } ppellerai dans une 

Verbes ayant é à l'avant-dernière syllabe 

N°1, p. 389 

1. Nous répétons / répéterons les règles de grammaire. 2. Elle 
ne lui cède / cédera en rien. 3. Ils préfèrent / préféreront 
] utile à l'agréable. 4. J'espère / espérerai que ce sera ainsi. 5. Le linge 
sèche / sèchera vite au soleil. 6. Votre absence les inquiète / ке 
tera. 7, Nous célébrons / célébrerons la victoire de nos amis. 8. Се 
chapeau vous protège / protégera bien contre le soleil, 9. Ils nous 
précèdent / précéderont d’une heure. 10. Comment interprète-t- 
elle / interprétera-t-elle ces paroles ? 11. Quel rôle interprètes-tu / 
interpréteras-tu dans ce film ? 

N°2, p. 389 

1. Répète ce que tu as dit. 2. Répétons ensemble la dernière 
phrase. 3. Je peux te répéter mot pour mot ce que tu viens de me 
dire. 4. Je te promets que cela ne se répétera plus. 5. Maintenant 
nous répétons la dernière scène. 6. Je vous cède mon tour. 7. | cède 
toujours à leurs caprices. 8. Nous avons tout de même cédé à leur 
sollicitation. 9. Ils ne céderont qu'à la force. 10. Aujourd'hui ils célè- 
brent [а victoire de leurs amis. 11. L'année prochaine nous célébre- 
rons le cinquième anniversaire de notre mariage, 12. À vrai dire je 
п езрёге plus rien. 13. Qu’espères-tu ? 14. Bon, espérons le jte 
15. Nous espérions les voir le lendemain. 16. Ils espèrent avoir la 
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ропзе demain matin. 17. Ils exagèrent toujours tout. 18. N'exagé- 

ons rien. 19. Je n'exagérai rien en disant que c'est une entreprise 

quée. 20. Cela l’inquiète peu. 21. Je ne comprends pas pourquoi tu 

quiètes. 22. Ne vous inquiétez de rien, je connais bien le chemin. 

Si vous le retenez, on s'inquiétera à la maison. 24. Ils s'inquiètent 

énormément de sa santé. 25. Il me semble que vous avez mal inter- 

brété ses paroles. 26. Je ne sais pas comment il interprétera votre si- 

ce. 27. Qui interprète le rôle principal dans ce film ? 28. Il possé- 

it une grande fortune. 29. Son oncle possède une petite ferme en 

rmandie. 30. Le chapeau protégeait son visage contre les rayons 

ents du soleil. 31. Une bonne tente nous protégera contre la pluie 

le froid. 32. Je sais que tu les protèges. 33. À la forme négative 

l'impératif, le pronom précède le verbe. 34. Ils préfèrent le ballet 

à l'opéra. 35. Je préfère un bon livre à tout. 36. En ce qui me concerne, 

je préfère ce compositeur à tous les autres. 37. Il préfère ne pas 

y penser. 38. Elle a préféré agir ouvertement. 39. Ils préfèrent ne pas 

interrompre leurs études. 40. Le linge sèche bien au vent. 41. Mets 

tes chaussures ici, elles sécheront plus vite. 

Verbes en -oyer, -uyer, -ayer 

_ N°1, р. 391 

а) 1. Comment emploient-ils leur temps ? 2. Nous leurs en- 

voyons deux lettres par mois. 3. Tes questions m'ennuient. 4. Nous 

ne nous ennuyons jamais. 5. Elle s'appuie sur mon bras. 6. Avec 

quoi essuies-tu les assiettes ? 7. Il essaie/essaye son nouveau cos- 

tume. 8. Combien paient-ils / payent-ils leur appartement ? 9. Ils 

nettoient les allées du jardin. 10. Les chiens aboïent, la caravane 

passe, dit le proverbe français. 11. Il tutoie tout le monde. 

b) 1. Tu essaieras/essayeras cette jupe, si elle te plaît. 2. Vous ne 

vous ennuierez pas à cette soirée. 3. Le chien n’aboïera plus. 4. C’est 

toi qui balaieras/balayeras le plancher et essuieras la poussière. 

5. C’est moi qui paierai/payerai le diner. 6. Je m'appuierai sur votre 
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épaule. 7. Je nettoierai tous les vêtements avant de les ranger. 8. Nous 
leur enverrons un télégramme. 

N°2, p. 392 

1. Се mot s'emploie assez rarement. 2. Comment emploierez- 
vous cet argent ? 3. Ces expressions ne s’emploient pas dans la lan- 
gue courante. 4. À qui envoies-tu cet argent ? 5. Envoie-lui une carte 
postale. 6. Si je ne peux pas venir, je vous enverrai un télégramme. 
7. Envoie quelqu'un chercher les journaux. 8. Je гепуегга la réponse 
la semaine prochaine. 9. Les chiens ont aboyé toute la nuit. 
10. Va voir, pourquoi le chien aboie. 11. Nettoie tes chaussures avant 
de les mettre. 12. Je ne pourrai jamais le tutoyer. 13. Ils se tutoient 
déjà. 14. Prends un chiffon et essuie la table. 15. Essuie-toi les pieds 
avant d'entrer dans la pièce. 16. Je ne m'ennuie jamais. 17. C’est 
la première fois qu’il habitait seul et il s'ennuyait beaucoup de ses 
proches. 18. Si tu aimes lire, tu ne Реппшега$ jamais. 19. Fais comme 
tu veux. Enfin, tu m'ennuies. 20. Je suis sûre que cette occupation 
Геппшега bientôt. 21. Je comprends que tous ces détails vous en- 
nuient mais je vais bientôt terminer. 22. Pour ne pas tomber, il s’ap- 
puya contre un mur. 23. Le vieillard marchait en s'appuyant sur son 
bâton. 24. Si vous me permettez, je m'appuierai sur votre bras, 
25. Nous ne nous appuyons que sur les faits. 26. Je balaierai/balaye- 
rai le sol, j'essuierai la poussière, puis j'irai faire les courses. 27. J’es- 
sayerai ce chapeau et s'il me va, je l’achèterai. 28. Essaie les chaus- 
sures encore une fois. 29. J'essayerai de répondre brièvement à votre 
question. 30. Essayez de ne plus y penser. 31. Combien paient-ils/ 
payent-ils leur chambre ? 32. 11 paya cher son entêtement/obstina- 
tion. 33. Je paierai/payerai moi-même le chauffeur. 34. Ne t'inquiète 
pas, il va me le payer. 

N°3, p. 392 

1. П emploie mal son temps. 2. Expliquez-nous l'emploi de ce 
temps. 3. Ce balai ne balaie/balaye pas bien, prends-un un autre. 
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4. Cet homme m'ennuie terriblement. 5. Il éprouve un pro- 

опа ennui. 6. Elle s'appuie sur mon épaule. 7. Il n’a offert son 

pui. 8. Elle essaie/essaye de s'endormir. 9. Cet essai а donné 

Je bons résultats. 

Verbes du Il° groupe 

1, p. 395 

     
   
    

        

   
   
   

   

   
    

  

   
   

а) 1. Les étoiles pâlissent à l'approche du jour. 2. Vous réfléchis- 

sez trop. 3. La loupe grossit les objets. 4. Nous obéissons à tous ses 

ordres. 5. Les observations n’agissent pas sur lui. 6. À midi les res- 

aurants se remplissent en un instant. 7. Ces villes d'eau jouissent. 

d'une grande popularité. 8. Ils ne réagissent plus à rien. 9. 15 se ré- 

‘jouissent à l’idée de cette promenade. 10. Je vois que vous saisissez 

Tessentiel. 11. En approchant de la gare le train ralentit. 12. Vous 

| grossissez, vous devriez vous mettre au régime. 13. La malade se 

rétablit lentement. 

b) Réfléchissez avant de répondre. 2. Remplissez vos verres | 

3. Réunissez d'abord tous les faits. 4. Agissez au plus vite. 5. Éclair- 

cissez d’abord ce mystère. 6. Ne vous réjouissez pas trop tôt. 7. Ne 

réagissez pas à ses paroles. 8. Ralentissez vos pas. 9. Rétablissez- 

vous vite. 10. Ne le punissez pas. 

c) 1. C’est ce qui le réjouissait le plus. 2. La foule grossis- 

sait à chaque pas. 3. Nous agissions dans son intérêt. 4. Plus sa 

colère grandissait plus il montrait de calme. 5. Ils se réunissaient 

chaque dimanche. 6. Il sentit que la voiture ne lui obéissait plus. 

7. Cet homme jouissait de l'estime générale. 8. En descendant ils 

choisissaient attentivement où poser les pieds. 9. On le punissait 

souvent. 
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N°2, p. 395 

1. Ппа pas eu le droit d'agir ainsi. 2. N'agissons pas légères 
ment, réfléchissons à ce qui nous attend. 3. Les mots n'agissent 
pas sur elle. 4. Il ne réagissait pas à leurs remarques. 5. Elle п’а 
pas réagi tout de suite. 6. Le public aimait son style de jeu et on l'ap- 
plaudissait toujours beaucoup. 7. Quel métier projettes-tu de choi. « 
sir ? 8. Choisissez ce que vous voulez, c’est votre droit. 9. Je vous 
aiderai à éclaircir ce mystère. 10. Afin d'éclaircir leurs doutes, ils 
ont décidé de s'adresser à moi. 11. Je vois que cette conversation 
n'a rien éclairci. 12. Il me semble que dehors, il s’éclaircit. 13. Après 
l'orage le vent se сайта et le ciel s’éclaircit. 14. Il établit plusieurs 
records mondiaux. 15. — Comment vous sentez-vous ? — Merci, 
docteur, je suis complètement rétabli. 16. Па fait tout son роз- 
sible pour établir des relations d'amitié avec ses nouveaux collé. 
gues. 17. Ils établissent des contacts avec des scientifiques de tous “ 
les pays. 18. Le malade se rétablissait lentement. 19. Ces arbres 
grandissent très vite. 20. Que tu as grandi pendant ces trois mois 
que je ne t'ai pas vu | 21. Après cet événement il a beaucoup grandi 
dans mon estime. 22. Les heures passaient, l'angoisse de Juliette 
grandissait. 23. Cette robe vous grossit. 24. Elle a peur de grossir. 
25. Je ne vous conseille pas ce modèle, il vous grossira. 26. En me 
voyant, elle a ralenti le pas. 27. De temps à autre, la voiture ralentis- 
sait sa vitesse / son allure. 28. Nous réfléchirons à ce que vous pro- 
posez. 29. Ce travail est dangereux. Avez-vous bien réfléchi ? 
30. Je me réjouis à la pensée que nous nous verrons bientôt. 31. As- 
tu réussi tes examens ? 32. Réunissons-nous une autre fois. 33. Ses 
œuvres jouissent d'une grande popularité. 34. Il jouit d’une liberté 
absolue- 35. Il ne jouissait pas d’une bonne réputation. 36. Cet 
homme jouit de l'estime générale. 37. Remplissez les vases de fleurs 
fraîches. 38. Le succès de son fils remplissait son cœur de joie. 
39. Ma fille a tellement voulu avoir un chien que j'ai fini par céder. 
40. À cette pensée la joie le saisit. 41. Je n'ai pas saisi le sens de la der. 
nière phrase. 
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VERBES AUXILIAIRES 

  

b) (Réponses possibles) 1. L'âge blanchit nos cheveux. 2. En voyant 

оп ennemi mortel, il pâlit de colère. 3. Je ne désire pas du tout ap- 

у pfondir cette question. 4. Ces pommes müûrissent vite. 5. En en- 

папе ce compliment il rougit de plaisir. 6. Je te fais mon compli- 

ent, tu as des lectures qui enrichissent/élargissent l'esprit. 7. Cette 

expression а un peu vieilli. 8. En un mois il a maigri de trois kilos. 

9. Cette coiffure vous rajeunit. 10. Le bonheur la embellit. 11. Chez 

р ous les champs reverdissent déjà. 

Verbes auxiliaires 
n 
à 

= 

a) 1. Nous avions faim. 2. Ils avaient honte de leur conduite. 

3, Nous étions fiers de tes progrès. 4. Je n'étais pas d'accord avec lui. 

5. Ils étaient mécontents de leur voyage. 

b) 1. J'aurai mal à la tête. 2. Nous aurons deux cours lundi. 3. Tu 

seras content. 4. Ils seront en retard. 5. Ils auront peu de temps. 

6. Serez-vous libre ce soir ? 

с) 1. Il a eu / eut envie de partir. 2. Nous n'avons pas eu / пейтез 

pas de chance. 3. Ces événements ont eu / eurent lieu entre le 10 et 

le 15 avril. 4. Ils ont été / furent très étonnés. 5. Il a été / fut intrigué 

par leur silence. 6. Nous avons été / fûmes réveillés au milieu de la nuit. 

N°2, p. 397 

1. Ayez le courage de dire tout. 2. Soyez plus poli. 3. Sois nn 

quille, on t'aidera. 4. Soyons plus sérieux ! 5. N'aie pas peur, се est 

pas dangereux. 6. Ayons plus de patience. 7. Ne soyez pas $1 distrait. 

8. Ayez la bonté de me passer ce livre. 
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№3, р. 398 

а) 1. Sois tranquille, tout sera fait à temps. 2. Soyez plus 
vigilant(e/s) ! 3, Soyez assuré(e/s) que je ne me tromperai plus. 
4. Soyons sérieux, les amis, sinon nous ne terminerons jamais. 
5. Ne soyez pas en retard, nous avons peu de temps. 6. Soyez plus 
poli(e/s) avec vos camarades. 7. Ne sois pas si rude avec les enfants. 
8. Soyez plus laconique(s). 9. Ne sois pas trop strict avec lui. 10. Ne 
sois pas ridicule. 

b) 1. N'aie pas peur, le chien n'est pas méchant. 2. N'ayez pas 
peur de dire ce que vous pensez. 3. Sois gentil de fermer la fe- 
nêtre, j'ai froid. 4. Ayez la gentillesse de relire la dernière phrase. 
5. Ayez la patience d'attendre. 6. N’aie pas peur, personne ne nous 
a vu(e}s. 

Verbes du lll* groupe 

N°1, p. 400 

1. J'attends mon tour. 2. On leur rend la liberté. 3. Tu confonds 
toujours tout. 4. Tout cela ne correspond pas à la vérité. 5. Elle pré- 
tend n'avoir rien vu. 6. Il se défend comme un lion. 7. Je n’entends 
rien à ce problème. 8. Il me tend son assiette. 9. Tout dépend de lui 
seul. 10. Les épidémies se répandent rapidement. 

N°2, p. 400 

1. Il s’est confondu/se confondit en remerciements. 2. On lui 
a défendu / lui défendit de s'éloigner. 3. Elle а pendu/pendit ses 
vêtements au mur. 4. Ils ont/sont descendu(s) / descendirent 
à l'avant-dernière station. 5. J'ai tendu / tendis l'oreille mais je n'ai 
rien entendu / n'entendis rien. 6. Ils ont tout vendu / vendirent 
tout. 7. Ils se sont entendus / s’entendirent pour se rencontrer 
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lendemain. 8. Après les cours ils se sont rendus / se rendirent 

à leur club. 9. Il a rien répondu / ne répondit rien à sa réplique. 

0. La nouvelle s’est répandue / se répandit très vite. 

N°3, р. 400 

1. Il vous attend dimanche prochain. 2. Elle ne les a pas attendu(e)s 

longtemps. 3. Il aime se faire attendre. 4. Cette fois-ci vous vous ne 

vous êtes pas fait attendre. 5. La réponse ne s'est pas fait attendre. 

6. Ils ont le droit de défendre leur point de vue. 7. Il se défendait ar- 

demment contre leurs attaques. 8. Il était évident que la ville ne 

» pourrait раз se défendre longtemps. 9. Les médecins lui ont défendu 

de fumer. 10. Je te défends de sortir à une heure si tardive. 11. Cela dé- 

pend des circonstances. 12. Tout dépendra de son humeur. 13. Main- 

tenant elle était libre, elle ne dépendait plus de personne. 14. La nuit 

descendait lentement sur le village. 15. Nous sommes descendu(e)s 

au dernier arrêt. 16. Il est descendu du wagon et s'est arrêté. 17. Je 

descends toujours à cet hôtel. 18. Nous sommes descendu(e)s dans 

un petit hôtel, pas/non loin de la gare de Lyon. 19. Cette fois il a dé- 

cidé de descendre chez ses amis. 20. Il appela un domestique et lui 

ordonna de descendre les valises. 21. Il tomba en descendant Гезса- 

lier, 22. La barque descendit la rivière et disparut de vue. 23. Des- 

cendez les affaires, je vais chercher le taxi. 24. Je entends mal, ap- 

proche-toi. 25. Avez-vous entendu ce que j'avais dit ? 26. À ce 

moment-là un bruit de pas se fit entendre. 27. Tout à coup des cris se 

firent entendre dans le couloir. 28. Où veux-tu pendre ce tableau / 

cette gravure ? 29. Où as-tu pendu ma robe ? 30. Il prétend qu'il peut 

résoudre ce problème lui-même. 31. Est-elle aussi belle que tu le pré- 

tends ? 32. Je lui ai expliqué que je ne prétends pas avoir raison. 

33. Rassure-toi, personne ne prétend à ce poste. 34. Ne répandez 

pas de fausses nouvelles. 35. Charnier prétendait que la revue, créée 

par Paul et ses amis, répandait de fausses idées. 36. La nouvelle 

se répandit à une vitesse incroyable. 37. Je suis sûr que cette mode 

se répandra vite, 38. Maintenant, je vous ai tout rendu. 39. Tu as 

oublié de lui rendre la monnaie. 40. Pourriez-vous me rendre 

295
Французский - легко! FR-FACILE.RU



  

VERBES (CONJUGAISON] 
  

un petit service ? 41. À notre arrivée à Paris, nous nous sommes 
immédiatement rendu(e)s au consulat. 42. Après ses cours elle se 
rendit à la bibliothèque où elle travailla jusqu’au soir. 43. Le lende- 
main ils se rendirent chez leurs amis. 44. Elle sortit une lettre de sa 
poche et la tendit à sa sœur. 45. À ces mots il m'a souri et m'a tendu 
la main. 46. Que vend-on dans ce magasin ? 47. Que peut-on ré- 
pondre à ces arguments ? 48. C’est toi qui réponds du succès de cette 
opération. 49. Je réponds de tout, répéta-t-il, 50. J'ai confondu votre 
adresse, 51. À leur grande surprise il ne se confondit pas et continua 
à parler tranquillement. 52. Paul se confondit en remerciements 
mais je voyais qu'il n'était pas très content, 53. Ayant appris la nou- 
elle, Monsieur Marin se confondit en compliments. 54. Votre his- 
toire ne correspond pas à la réalité. 55. À quoi correspond cette 
forme en français ? 56. J'ai longtemps correspondu avec elle. 57. I] 

+ FT » 6 . dit qu il n'a jamais correspondu avec personne. 58. Pourquoi as-tu 
arrêté de correspondre avec lui ? 

Verbes en -aftre 
N°1, p. 402 

a) 1. Notre revue paraît / paraissait tous les quinze jours. 
2: Elle ne reconnaît / reconnaïissait pas son autorité, 3. Ils Sy 
connaissent / connaissaient mieux que personne. 4. Sa Joie ne 
connaît / connaissait pas de bornes. 5. La vieille maison dispa- 
raît / disparaissait dans la verdure. р 

b) 1. Le navire а disparu / disparut à l'horizon. 2. Enfin ils ont 
paru / parurent sur le seuil de la maison. 3. Nous n'avons pas re- 
Connu / ne reconnûmes pas son pas. 4. Ils se sont connus / se 
connurent à Londres. 5. Un navire est apparu / apparut à l'horizon 

N°2, p. 402 

1. Sa proposition mia paru drôle. 2. Juliette était inquiète, Le com- 
portement de Michel lui paraissait étrange. 3. Tout lui paraissait 
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nouveau et intéressant. 4. Il paraissait plus jeune que son âge. 5. Ap- 

belle-moi dès qu'il apparaîtra. 6. Dès que le jour parut, nous avons 

тер la route. 7. La deuxième partie du roman vient de paraître. 

8. Cette revue paraît deux fois par mois. 9. Je n'ai jamais connu mon 

d-père. Il paraît que je lui ressemble. 10. П paraît que tu as déjà 

“oublié ce que tu m'avais promis. 1 1. Au bout de la rue une voiture est 

“apparue. 12. L'avion a disparu derrière les nuages. 13. Le soleil a dis- 

“paru derrière les nuages sombres. 14. Nous n'avions pas peur de 

‘nous perdre dans cette forêt, nous la connaissions bien. 15. — Con- 

“naissez-vous bien son frère ? — Non, je ne le connais que de vue. 

16. Malheureusement je ne connais ce réalisateur que de nom, je n'ai 

vu aucun de ses films. 17. Ces derniers temps, je ne connais pas un 

* moment de tranquillité. 18. Dans sa jeunesse il a connu/connut 

le succès et la gloire. 19. Il prétend qu'il n'a jamais connu la peur. 

20. Nous nous sommes connus lors de leur dernière visite à Moscou. 

21. Il me semble que nous nous connaissons. 22. Ils ont fait semblant 

de ne pas se reconnaître. 23. Cela fait déjà quinze ans que nous nous 

connaissons. 24. Elle sy connaît en beaux vêtements. 25. Il ne s'y 

connaît pas en musique. 26. Je ne m'y connais pas trop. 27. Je l'ai 

reconnu de loin. 28. Juliette reconnut les pas de Michel. 29. Nous 

reconnaissons avoir été trop sévères envers lui. 30. Elle a été obligée 

de reconnaître qu’elle s'était trompée sur cet homme. 31. D'ailleurs, 

il reconnaît lui-même avoir eu tort. 32. Il ne voulait pas reconnaître 

leur autorité. 

N°3, p. 403 

Cette formulation concerne deux aspects de l'Homme. Lêtre 

c'est ce qu'il est. Le paraître c'est la manière dont il apparaît aux 

autres. Un proverbe dit : « L'air ne fait pas la chanson » (l'apparence 

n'est pas la réalité), un autre souligne « L'habit ne fait pas le moine » 

(ce n'est pas sur l'apparence qu'il faut juger les gens). Bref les appa- 

rences peuvent être trompeuses. C'est pourquoi Être et paraître 

sont deux. 
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№5, р. 404 

1. Vous connaissez cet homme et vous savez de quoi il est ca- 

pable. 2. Soyez tranquille, il connaît ses devoirs. 3. Cet homme 
connaît plusieurs langues étrangères. 4. П savait que la résistance 

était inutile. 5. Elle connaît bien toutes les habitudes de la maison. 

6. Ils connaissent tous nos secrets. 7. Prenez patience, vous saurez 

bientôt tout, 8. П connaît toujours sa leçon. 9. Il est très fort, il ne 

connaît pas la fatigue. 10. Il зай à qui il a affaire. 11. Nous connais- 

sons maintenant nos forces et nos possibilités. 12. On dit que l’art ne 
connaît pas les frontières. 

N°6, p. 404 

1. Je connais mal cet extrait / ce passage. 2. Que savez-vous des 

œuvres de cet écrivain ? 3. Paul a demandé à ses amis s'ils connais- 

saient bien Shakespeare. 4. Je ne connais que le début de ce poème. 

5. Je veux le savoir et je le saurai. 6. Tout le monde connaissait son 

courage, et nous étions tranquilles pour lui. 7. Vous devez connaître 
l'essentiel. 8. П ne connaît pas la fatigue. 9. Je sais que vous avez fait 

une bonne impression sur eux. 10. Connaissez-vous toutes les 

œuvres de cet écrivain ? 11. Ne te dépêche pas, bientôt tu sauras 

tout. 12. Connais-tu cette fleur ? 13. Connaissez-vous le nom 

de cette fleur ? 14. Je ne sais pas qui Га écrit, je ne connais pas cette 

écriture. 15. Personne ne savait quand cet incident s'était passé. 

16. Je connais bien cette forêt et/donc je n'ai pas peur de m'y perdre. 
17. Personne ne savait de/par quoi il était préoccupé. 18. Il connaît 

bien son rôle. 19. D'où connais-tu tous ces détails ? 20. Je ne sais 

absolument rien de lui. 

Verbes en -frir, -vrir 

N°1, p. 405 

a) 1. Les branches des pommiers se couvrent de fleurs. 2. Je 

souffre souvent des dents. 3. Il découvre qu’on le trompe. 4. Ils nous 
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offrent leur appui. 5. Ma fenêtre ouvre sur la rue. 6. Qu'est-ce que 

tu lui offres ? 

| b) 1. Le ciel s’est couvert de nuages. 2. Avez-vous jamais 

souffert d’insomnie ? 3. Il n’a pas ouvert la bouche de toute la soi- 

rée. 4. Nous leur avons offert nos services. 5. Ils ont enfin décou- 

vert une route. 6. Quand cette exposition s’est-elle ouverte ? 7. Les 

livres se sont couverts de poussière. 8. Ces plantes ont beaucoup 

souffert de la chaleur cet été. 9. Je leur ai offert de les ramener 

en voiture. 

N°2, p. 406 

1. Le malade ouvrit les yeux et regarda autour de lui. 2. C’est/ce 

fut le directeur de la commission qui ouvrit les débats. 3. Toutes les 

fenêtres de notre appartement s'ouvrent/ouvrent sur la rue. 

4. La porte qui ouvrait sur le couloir était toujours fermée à clé/clef. 

5. Cette Бойе / ce tiroir ne 5 ouvre pas. 6. Lorsqu'ils montèrent au 

sommet de la colline, une vue splendide s’ouvrit à leurs yeux. 7. Vers 

le soir, le ciel s’est couvert de nuages. 8. En quelques jours les arbres 

se couvrirent de feuilles. 9. Les forêts couvrent toute la rive gauche 

du fleuve. 10. La ville se couvrit de gloire par sa résistance héroïque. 

11. Couvrez-vous, je vous prie. 12. Couvrez-vous mieux, il fait 

froid aujourd’hui. 13. Ne vous inquiétez pas pour nous, nous 

sommes bien couvert(e)s. 14. Il па pas pu découvrir leur secret. 

15, Les scientifiques ont découvert un nouveau traitement contre 

cette maladie. 16. Il lui a proposé de s'asseoir et lui a offert une ciga- 

rette. 17. Ils nous offrent leurs services. 18. Je lui ai proposé de Гаг- 

gent, mais il me répond qu’il lui en reste encore. 19. Le président 

de l'association a offert un déjeuner en l'honneur d’une délégation 

française. 20. J'ai cassé le vase qu'on m'avait offert pour mon anni- 

versaire. 21. Nous leur avons proposé de les accompagner. 22. Je 

souffre souvent de maux de tête. 23. Tu ne peux pas me comprendre, 

tu n'as jamais souffert de maux de tête. 24. Avez-vous trop souflert 

de la chaleur ? "
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N°3, p. 407 

‚ = | À 

1, ouvre. 2. s'ouvre. 3. s'ouvrir. 4. nouvre. 5. s'ouvrent. 

6. $ ouvre. 

N°4, р. 407 

1. Je voudrais te raconter cette exposition florale qui s’est ouverte 
dimanche dernier. 2. Le magasin va ouvrir. 3. À quelle heure cette 
bibliothèque ouvre-t-elle ? 4. Cette conférence s'ouvre en novembre. 
5. La caisse va ouvrir à dix heures. 6. Soudain, la fenêtre s'ouvrit. 
7. Je ne sais pas се qui est arrivé à cette porte ; elle ne s’ouvre plus. 
8. Près de chez nous un grand magasin se construit ; il s'ouvrira au 
début de l’année prochaine. 

Verbes en -uire 

N°1, p. 408 

a) 1. Ils se conduisent héroïquement. 2. Est-ce que ce film repro- 
duit fidèlement tous les événements ? 3. On s’instruit beaucoup en 
voyageant. 4. Vous détruisez votre santé. 5. Ils nous introduisent 
dans leur bureau. 6. De pareils incidents se produisent souvent. 
7. Cela ne se traduit pas. 

b) 1. Ils les ont conduit(e)s / conduisirent à la gare. 2. Elle les 
a introduit(e)s / introduisit dans sa chambre. 3. Tous ces événe- 
ments se sont produits / se produisirent en une semaine. 4, Une 
découverte a détruit / détruisit cette belle légende. 5. On a traduit / 
traduisit cette brochure en quelques langues. 6. Cela n'a produit / 
ne produisit sur eux aucun effet. 

N°2, p. 408 

1. Па traduit cette expression mot à mot. 2. Ils traduisent bien 
à livre ouvert. 3. Ce livre est traduit en plusieurs langues. 4. La mère 
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conduisait son enfant par la main. 5. Je vais conduire les enfants 

à l'école et puis je vais faire les courses. 6. Ce chemin le conduira 

vers la gloire. 7. Qui Га appris à conduire ? 8. Ils se conduisent tous 

» de la même façon. 9. Je te félicite, tu tes conduit en gentleman. 

10. Tu ne sais pas bien te conduire. 11. Tu t'es conduit très brutale- 

ment envers elle. 12. Les amis la reconduisirent jusqu'à sa maison. 

13. Il reconduit ses invités à la porte. 14. Vous avez mal construit 

cette phrase. 15. Ce stade devra être reconstruit. 16. Je ne voudrais 

pas détruire ses illusions. 17. Tout cela a détruit sa santé. 18. Il dé- 

truisit lui-même ce qu’il avait fait. 19. Il considérait qu’instruire les 

enfants était une grande responsabilité. 20. Cette coutume fut intro- 

duite au début du siècle. 21. Il les а introduit(e)s dans son bureau et 

leur а proposé de s'asseoir. 22. Lors de son absence, quelqu'un s’est 

introduit dans sa chambre et a emporté son manuscrit. 23. Sa ma- 

» nière de se tenir produit une bonne impression. 24. Cette rencontre 

produisit une impression inoubliable sur nous. 25. Son jeu n'a pas 

produit aucun effet sur le public. 26. Cela s’est produit à quatorze 

heures dans l'endroit le plus animé de la ville. 27. Il sentait que 
quelque chose allait se produire. 28. C’est la première fois qu'un pa- 

reil incident s’est produit en classe. 

Verbes en -eindre, -aindre, -oindre 

N°1, p. 410 

a) 1. Je feins de ne pas l’apercevoir. 2. Cette plante craint le froid. 

» 3. Enfin nous atteignons la sortie. 4. Il est curieux et méchant, je пе 

le plains pas. 5. Pourquoi te plains-tu ? 6. De quoi vous plaignez- 

vous ? Nous craignons de ne pouvoir venir. 7. J'éteins le poste et je 

sors. 8. Peu à peu tous les feux s'éteignent. 9. Craignez-vous quelque 

chose ? — Non, je ne crains rien. 10. Il peint tout dans les couleurs 
les plus sombres. 11. Je vois que tu joins l'utile à l'agréable. 

b) 1. Ils n’ont pas atteint leur but. 2. Elle a feint de dormir. 3. Qui 

a éteint la lumière ? 4. La lumière s'est éteinte. 5. C’est ce que j'ai 
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toujours craint. 6. Ils nous ont rejoint(e)s à l'entrée du parc. 7. Elles 
ne se sont plaintes à personne. 8. Nous avons peint la porte en gris. 
9. Ils ont joint leurs voix à notre prière. 

с) 1. Il était dix heures lorsqu'ils atteignirent le village. 2. Il feignit 
de ne pas comprendre. 3. Ils rejoignirent leurs places. 4. On éteignit 
tous les feux. 5. Elles ne craignirent pas de dire la vérité. 6. Ils ne se 
plaignirent jamais. 7. Le feu s’éteignit lentement. 8. On peignit tous 
les bancs en vert. 9. Ils joignirent leurs efforts pour aider leurs amis 
en difficulté. 

N°2, p. 410 

1. Que craignez-vous ? 2. Si tu crains quelque chose, je vais y aller 
seul. 3. Sa blessure est très grave, les médecins craignent pour sa vie. 
4. Dans mon enfance j'ai beaucoup craint l'orage. 5. Nous craignons 
quelque chose de plus grave. 6. Je crains de vous chagriner. 7. Il est 
de mauvaise humeur aujourd’hui. Nous craignons de le mettre en 
colère avec nos questions. 8. Chacun pouvait craindre pour sa situa- 
вов. 9. Tu vois que je ne crains pas de te dire la vérité. 10. On пе 
| aimait pas, et personne ne le plaignait. 11. Ce n’est pas lui qu’il faut 
plaindre, c'est moi. 12. Tout le monde était très fatigué, mais рег- 
sonne ne se plaignait. 13. De quoi te plains-tu ? 14. Ils ne se plai- 
gnent jamais de rien. 15. Le malade se plaint de maux de tête. 
16. Vous n'avez pas le droit de vous plaindre d'elle. Elle n’a rien fait 
de mal. 17. Chez nous on peint toujours les maisons en blanc. 18. Sur 
ce tableau vous voyez la rue principale de Marseille. Je l'ai peinte 
de mémoire. 19. S'il le veut, je vais lui apprendre à peindre. 20. Peu 
de temps après ils atteignirent les premières maisons du village 
21. Enfin ils atteignirent le but de leur voyage. 22. Un quart d'heure 
plus tard nous atteignimes la rive/la berge opposée. 23. L'été dernier 
a été très chaud, parfois la température atteignait trente-cinq degrés. 
24. Il feignait d'écouter ce qu’on lui disait. 25. Elle а feint de пе pas 
comprendre ma question. 26. J'ai feint de le croire. 27. Feignant 
de lire un journal, le professeur observait le capitaine. 28, J'ai oublié 
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d'éteindre la lumière. 29. Qui a éteint la lumière ? 30. Il se coucha et 

Éteignit tout de suite la lumière. 31. Nous nous asseyant à table, sou- 

Gain la lumière s’éteignit. 32. Le père a éteint la télé et a envoyé les 

enfants dormir. 33. Éteins la radio s'il te рай. J'ai mal à la tête. 

34. Enfin nos amis nous rejoignirent et nous nous mimes en route. 

3 . Nous les avons rejoint(e}s à l'entrée du parc. 36. Tout est bien 

Correct, dit le professeur, tu peux rejoindre ta place, Claude. 

N°3, p. 411 

… (Réponses possibles) 1. Tu n'atteindras jamais ton but, si tu agis 

ainsi. 2. Il craint toujours d’avoir des ennuis. 3. Le feu s’éteignit 

lentement dans la cheminée. 4. Dans son dernier roman l'écrivain 

 peignit la société bourgeoise du XIX® siècle. 5. Nous joignons notre 

voix à votre prière. 6. Je le plains beaucoup, il a eu tant de malheurs 

dans sa vie. 7. Tu peux éteindre le poste, cette émission ne n'inté- 

resse pas. 8. Je feignais de croire ce qu'il me disait. 9. Ne m'attendez 

pas, je vous rejoindrai dans quelques minutes. 10. Il se tut et rejoi- 

gnit sa place. 

N°4, p. 411 

(Réponses possibles) 1. Quand on ne veut pas saluer quelqu'un, 

on feint de ne pas le remarquer. 2. Les amis se dépêchaient, ils 

craignaient d’être en retard. 3. Au bout d'une heure nous avons 

atteint notre destination. 4. Quand on finit de travailler le soir, on 

éteint la lumière. 5. Ne touchez pas à ce banc, on vient dele peindre. 

6. Cet élève est distrait et il travaille mal ; le maître craint pour sa 

réussite scolaire. 

N°5, p. 411 

(Réponses possibles) 1. Il fait glissant aujourd'hui, je crains 

de tomber. 2. Nous connaissons mal la forêt, nous craignons 

de nous perdre. 3. Fermez la fenêtre, Louise craint de s’enrhumer. 
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4. Il me reste seulement dix minutes, je crains de ne pouvoir ter- 

miner. 5. Je ne suis pas entré chez toi parce que je craignais de te 

déranger. 

Verbes du type partir 

N°1, p. 414 

1. Je pars pour Londres. 2. Ils partent pour un long voyage. 

3. Va te coucher, tu dors debout. 4. Je m'endors difficilement. 5. Ils 

s'endorment vite, 6. Nous ne vous mentons pas. 7. Je te jure que je 

ne mens pas. 8. Nous ne sentons pas la fatigue. 9, Je sens une 

grande douleur à la jambe. 10. Ces fleurs sentent bon. 11. Qu'est- 

ce que cela sent ici ? 12. Comment te sens-tu ? 13. Je me sens en 

pleine forme aujourd’hui. 14. Je pressens un malheur. 15. Us ny 

consentent pas. 16. Consens-tu à m'aider ? 17. Ses frères servent 

dans l'artillerie. 18. Ce divan me sert de lit. 19. Те sers-tu de ton 

stylo ? 20. Ils sortent peu. 21. Je sors dans un instant. 22. Je me re- 

pens de l'avoir fait. 

№2, р. 414 

1. Ne mens раз / Ne mentez pas. 2. Sens / Sentez cette fleur. 3. Ne: 

pars pas / Ne partez pas sans nous. 4. Endors-toi / Endormez-vous 

vite ! 5, Consens / Consentez à tout. 6. Sers-lui / Servez-lui du cafés 

7. Ne dors pas / Ne dormez pas par terre. 8. Sors / sortez dans le cor: 

ridor. 9. Ne te sers раз / Ne vous servez pas de ce couteau. 10. Ne te 

repens de rien / Ne vous repentez de rien. | 

№3, р. 414 

1. Elles sont parties еп vacances. 2. J'ai dormi une heuré 

3. Elle s’est endormie en lisant. 4. Ce bruit l'a endormi(e). 5. Il vo 

a menti. 6. Nous avons senti une grande faim. 7. Tout à coup elle s’esl 

sentie mal. 8. Ils ont consenti à nous recevoir. 9. On leur a servi UN 

excellent diner. 10. Tous sont sortis sur le balcon. 11. Elle a sorti less 
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fleurs sur le balcon. 12. Elle a sorti un papier de sa poche et me Ра 
tendu. 13. Elle s’en est repentie. к м 

N°4, р. 414 

1. L'avion part à une heure du matin. 2. À quelle heure votre ba= 
{еаи part-il ? 3. La semaine prochaine ils partent pour un long 
voyage. 4. On m'a dit qu'elle était partie en vacances. 5. Cette fois-ci 
il est parti une demi-heure plus tôt que d'habitude. 6. Dans ce cas je 
pars. 7. Tu dors trop peu. 8. Quand je suis rentré, tout le monde 
dormait déjà d’un profond sommeil. 9. Ces derniers temps, je dors 
mal. 10. Sa voix monotone endormait tout le monde. 11. Pour en- 
dormir le bébé, elle se mit à chanter. 12. La lecture l'endormait tou- 
jours. 13. En disant ainsi, il espérait endormir la vigilance de son 
concurrent. 14. Je me suis couché tôt, mais pendant longtemps je 
па! pas pu m'endormir. 15. Je m'endors toujours difficilement. 
16, Ils viennent de s'endormir. 17. À quelle heure es-tu endormi 
hier ? 18. Je vous jure que je ne mens pas. 19. Pourquoi lui as-tu 
menti ? Pourquoi lui as-tu dit que tu ne me connaissais pas ? 
20. Il a senti une forte douleur à la main. 21. Personne ne sentait 
la fatigue. 22. Peu de temps après, il sentit une grande soif. 23. Qu'’est- 
ce que tu sens / Que sens-tu ? 24. Comment te sens-tu aujourd’hui £ 
25. Ils se sentent beaucoup mieux. 26. Aujourd’hui je me sens un 
peu fatigué. 27. Elle avait froid, elle avait faim et elle se sentait très 
malheureuse. 28. Sens cette fleur. 29. Sentez ce poisson, il me 
semble qu'il n'est pas frais. 30. Je n'aime pas les fleurs qui sentent 
trop fort. 31. Ces pommes sentent très bon. 32. Dans la cuisine ça 
sentait le pain qui venait de sortir du four. 33. Les journaux sentaient 
encore l'encre d'imprimerie. 34. Pourquoi est-ce que ça sent l'odeur 
de pharmacie dans votre appartement ? 35. Ça sent la peinture dans 
cette classe. 36. Je pressens un/le malheur. 37. Pressentant un dan- 
ger, nous avons décidé de ne pas continuer notre chemin. 38. Enfin, 
il a consenti à les recevoir. 39. Consentent-ils à vivre ici ? 40. Après 
cette conversation, il a consenti à tout. 41. Les parents ne consentent 
pas à son départ. Ils considèrent qu'il est encore trop faible. 42. Pour 
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le dessert, on nous a servi la glace. 43. Le thé fut servi au salon. 
44, Il servit deux ans dans l’armée. 45. Je pense que ces chaussures 
peuvent encore servir. 46. Cette voiture est vieille mais elle vous ser- 
vira encore. 47. Vos conseils nous ont beaucoup servi(e)s. 48. C'était 
une vieille barque servant aux promenades et à la pêche. 49. À quoi 
sert ce couteau ? — Il sert à couper le papier. 50. Peux-tu me dire 
à quoi sert cet objet ? 51. Je peux le faire, mais à quoi cela servirait- 
il ? 52. À quoi servira cette conversation si/puisque je sais qu'il ne 
dira pas la vérité ? 53. Cet incident a servi de leçon à nous tous. 
54. | connaît plusieurs langues et il pourra vous servir d’interprète. 
55. Elle a une belle/jolie voix et elle sait s’en servir. 56. Lisez les ques- 
tions et servez-vous-en pour commenter le texte. 57. De quoi se 
sert-on en mangeant la soupe ? 58. Il s’est servi un autre verre de thé. 
59. Je me suis servi du steak haché et un peu de salade. 60. — Servez- 
vous, dit-elle, en lui tendant le plat. 61. D'habitude je sors de chez 
moi à huit heures. 62. Ce film sortira bientôt en salles. 63. Il se leva 
de table et sortit en silence de la pièce, 64. Il était tout juste cinq 
heures quand nous sommes sorti(e)s de table. 65. — Maman est sor- 
tie, mais elle sera bientôt de retour, lui répondit le garçon. 66. Ces 
derniers temps je sors peu. 67. — Je vous ai apporté un nouveau 
jouet, a-t-elle dit, en sortant un petit paquet de son sac. 68. Il a com- 
pris mon regard et a sorti immédiatement les mains de ses poches. 
69. Ils se repentent de leur comportement. 70. Te repens-tu au moins 
de ta mauvaise conduite ? 71. Il sait qu'il a fait une bêtise et il s’en 
repent. 72. Je me repens d'avoir commis cette injustice. 73. Il se re- 
pentait de l'avoir dit. 

N°6, p. 415 

« Ennuyeux à dormir debout » signifie besoin de dormir irrésis- 
tible face à un récit soporifique, une représentation artistique bar- 
bante, un style rébarbatif, un extrait assommant, voire un passage 
fatigant. En somme, cette locution imagée indique que la situation 
est si ennuyeuse que le participant risque de s'endormir sans s’en 
rendre compte. 
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« Dormir sur un volcan » veut dire être inconscient d'une situa 

tion dangereuse. 

Verbes du groupe dire 

N°1, p. 416 

1. Vous ne dites rien ? / Vous n'avez rien dit ? 2. Vous redites 

toujours la même chose. / Vous avez toujours redit la même chose. 

3. Pourquoi le lui interdisez-vous ? / Pourquoi le lui avez-vous inter- 

dit ? 4. Ainsi, vous leur prédisez un bel avenir. / Ainsi, vous leur avez 

prédit un bel avenir. 5. Vous vous contredisez. / Vous vous êtes 

contredit(s/es). 

N°2, p. 416 

1. Dites-lui que tout va bien. 2. Que peux-tu dire de cela ? 3. Cha- 

cun a dit quelque chose au sujet du film. 4. Ilm'a redit l’histoire qu'il 

avait entendue la veille. 5. Personne n'a osé contredire cette affirma- 

tion. 6. Il ne voulait pas les contredire dans un pareil moment. 7. Il 

me semble que ces versions ne se contredisent pas. 8. Ces docu- 

ments contredisent ce que tu affirmes. 9. Il faut interdire ce jeu dan- 

gereux. 10. Personne ne le lui a jamais interdit. 11. Le médecin lui 

a interdit de beaucoup parler. 12. Il y a des choses que ma position 

m'interdit. 13. Il ne comprenait pas pourquoi on lui interdisait 

de jouer avec les autres enfants. 14. П s’interdisait de penser à sa ma- 

ladie. 15. Ses amis lui ont prédit un grand succès. 16. Il est diffi- 

cile de prédire le résultat de cette rencontre. 17. On leur a prédit un 

brillant avenir. 

N°4, p. 417 

1. Je me demandais : Faut-il lui dire la vérité ? 2. Je leur ai déjà 

parlé, ils n’ont rien voulu me dire. 3. Je ne lui ai pas encore parlé 

de cela. 4. Lui avez-vous déjà dit cela ? 5. Ne parlez pas si fort, vous 

allez réveiller les enfants. 6. Tu as beaucoup parlé, mais tu as dit très 
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peu de choses. 7. Simon a parlé aux enfants des horreurs de la guerre. 

8. Simon a dit aux enfants qu'il avait perdu son meilleur ami 

à la guerre. 9. Pourquoi dis-tu que tu ne sais rien, est-ce que nous 

n'avons pas parlé de tout cela hier ? 10. Il avait l'habitude de dire 

à son ami : Tu parles pour ne rien dire. 11. C’est tout ce que nous 

pouvons dire. 12. On parle beaucoup de cette histoire. 13. On me 

dit beaucoup de bien de lui. 

N°5, p. 417 

1. Que dites-vous ? 2. А/ауес qui parlez-vous ? 3. De quoi раг- 

lez-vous ? 4. Vous parlez trop. 5. Il ne veut rien dire. 6. Que lui avez- 

vous dit de moi ? 7. On dit qu’elle est très sévère. 8. Parlez, je suis 

prêt à vous écouter. 9. Promettez-moi de ne le dire à personne / 

de n’en parler à personne. 10. Je te promets de ne pas lui en parler. 

11. Ne me parlez plus d'eux. 12. — Que dois-je dire ? — Dis ce que 

tu penses. 13. Il se trompe, je ne le lui ai jamais dit. 14. Pourquoi 

dites-vous qu’il n'est pas intelligent ? 15. Pourquoi parlez-vous si 

bas aujourd’hui ? 16. Ce qu'ils disent ne m'intéresse pas. 17. Vous 

a-t-il parlé de moi ? 18. Que vous a-t-il dit de moi ? 19. Nous com- 

prenons mal се qu’il dit. Il parle trop vite. 20. Il assure que vous пе 

lui avez rien dit. 

Verbes du groupe mettre 

N°2, p. 420 

a) 1. En agissant ainsi il compromet ses amis. 2. On transmet, 

souvent cette chanson à la radio. 3. Je vous promets mon aide. 4. Tu | 

me mets dans une situation difficile. 5. Dans quel cas omet-on Гаг- 

ticle après la préposition « de » ? 6. Qui ne commet pas une erreur, 

de temps en temps ! 7. Cela leur permet d'économiser leur temps. 

8. Nous admettons qu'il a raison. | 

"1 
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b) 1. Па sérieusement compromis sa réputation. 2. Ils ont re- 
mis leur voyage à des jours meilleurs. 3. Leur avez-vous transmis 
nos félicitations ? 4. Nous n'avons rien omis d’essentiel, 5, Là-dés* 
sus j'ai commis une autre bêtise. 6. Ils ont émis une idée ingés 
nieuse. 7. On ne les а pas admis(e)s au concours. fe 

с) 1. П пе se remettra jamais de ce coup. 2. Vous transmettrez 
ceci à votre patron. 3. On ne vous le permettra jamais. 4. | n'admet: 
tra pas qu'on se mêle de ses affaires. 5. Elle ne commettra plus cette 
imprudence. 

N°3, p. 420 

1. Comprenez-vous dans quelle situation vous nous mettez ? 
2. Vous mettrez tout cela dans mon tiroir. 3. Pourquoi n’as-tu pas 
mis ta nouvelle robe ? 4. Nous avons mis un quart d’heure à nous 
garer. 5. Parfois je mettais plusieurs jours à trouver le matériel néces- 
saire. 6, Combien de temps as-tu mis à lire cet article ? 7, Ме savez- 
vous pas се qui Га mis en colère ? 8. Cet incident inopiné/imprévu 
a mis tout le monde de bonne humeur. 9. Tout d’abord j'aimerais 
mettre de l’ordre dans mes affaires. 10. П faut le mettre au courant 
de ce qui s’est passé. 11. Vos collègues vous mettront au courant 
de la décision que nous avons prise. 12. Elle m'a mis(e), en deux 
mots, au courant de l'affaire. 13. Asseyez-vous ici, près de moi, 14,1 
se mit au lit en espérant s'endormir vite. 15. Mettez-vous. à table, 
le déjeuner/repas est prêt. 16. Il se mit au piano et commença à jouer. 
17. Il rentra chez lui et se mit immédiatement à écrire un Аней 
18. Mettez-vous au travail. 19. Bien qu'il plût, nous nous Sommes 
mis(es) / nous mîmes en route, 20. Il termina la lecture et remit 
le livre à sa place. 21. Avant de partir, remets tout en place. 22. À qui 
as-tu remis ma lettre ? 23. Vous remettrez ce paquet au secrétaire, 
24. Je pense que nous pouvons remettre notre rendez-vous à un 
autre jour. 25. Па remis son départ à l'automne. 26. Il lui a fallu 
plusieurs mois pour se remettre de ce malheur. 27. Le docteur 
a pensé que je me remettrais plus vite. 28. Longtemps il n’a pas pu se 
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remettre de sa surprise. 29, Comment peut-on admettre une chose 
pareille ? 30. Nous admettons que tout s’est passé comme vous le 
dites. 31. Comment peux-tu admettre une idée pareille ? 32. Sa- 
vez-vous pourquoi il n'a раз été admis à l'examen ? 33. Vingt mu- 
siciens ont été admis au concours. 34. Je m'en occuperai moi- 
même, dit-il d'un ton qui n’admettait aucune réplique/contestation. 
35. Il пе commettra plus cette erreur. 36. Elle sentait qu’elle avait 
commis une injustice. 37. J'ai peur de commettre une gaffe. 
38. Est-ce que tu ne comprends pas que tu compromets tes amis ? 
39. Son ami à émis le même point de vue. 40. Enfin les médecins 
émirent leur avis sur l'état du malade. 41. 11 y a encore un fait/un 
détail que je ne voudrais pas omettre. 42. J'espère que vous n'avez 
rien omis d’essentiel. 43. J’estime qu’on peut omettre ces détails. 
44. Rien ne vous permet d'émettre cette conclusion. 45. Ces lettres 
vous permettront de mieux cerner la personnalité/le caractère 
de cet homme. 46. Je me permets de vous interrompre, 47, Je ne 
peux rien vous promettre. 48, Cela ne promet rien de bon / de bien. 
49. Le directeur n’était pas là, et c’est sa secrétaire qui m'a trans- 
mis toutes les instructions. 50. Je te demande de lui transmettre 
nos félicitations. 51. N’as-tu pas oublié de transmettre notre invi- 
tation à ta sœur ? 

N° 4, р. 421 

(Réponses possibles) 1. Racontez-nous tout sans rien omettre. 
2. Ils disent qu’ils ne peuvent admettre aucune exception. 3. Cette 
histoire а gravement compromis sa réputation. 4. Pierre n'admet 
même pas cette hypothèse. 5. Comment as-tu pu commettre cette 
gatte ? 6. Cette victoire nous permet d'espérer la première place. 
7. Tu dois tout remettre à sa place. 8. Après le souper, il se mit aus- 
sitôt au lit. 9. Il ne pourra pas se remettre de ce coup. 10. J'ai mis 
une heure à trouver cet article. 11. Il nous a promis de ne pas nous 
retenir longtemps. 

     

VERBES OÙ ШЕ GROUPE 
  

Verbes du groupe prendre 

N°1, p. 423 

a) 1. Ils apprennent à patiner. 2. L'orage les surprend en pleine 
mer. 3. Nous n'entreprenons rien sans eux. 4. П me prend sous sa 
protection. 5. Comprenez-vous sa question ? 6, Ces résultats ne me 
surprennent pas. 7. À trois heures la séance reprend ses travaux. 

8. Je пу comprends rien. 

b) 1. La pluie les a surpris(es)/surprit en route. 2. Ils ont appris/ 
apprirent cela trop tard. 3. Il a entrepris/entreprit une affaire dan- 
gereuse. 4. Après le souper, nous avons repris/reprîimes notre 
conversation. 5. Il a pris/prit une feuille de papier dans le tiroir. 
6. Elle n'y a rien compris / пу comprit rien. 

N°2, p. 423 

1. Je sais qu’elle prend des leçons de musique. 2. Prends un dic- 

tionnaire sur l'étagère et viens ici, je vais tout t'expliquer. 3. C’est 
moi qui ai pris le premier poisson. 4. Elle prit un châle dans Гаг- 
moire et le mit sur ses épaules. 5. Cet exercice ne lui a pas pris plus 

d'une heure. 6. Tout cela leur prend beaucoup de temps. 7. Com- 
bien de temps le chemin qui mène/conduit chez moi vous prendra- 
t-il ? 8. Malheureusement, nous sommes venu(e)s trop tard, toutes 

les places avaient déjà été prises. 9. Je vais prendre un/du thé, et 

toi ? 10. Que prenez-vous ? 11. Quel médicament devez-vous 
prendre ? 12. Prenez la première rue à gauche. 13. Vous prendrez 
la deuxième route à droite, puis à gauche. 14. Quel chemin a-t-il 

pris ? 15. Elle prit le chemin à gauche et se dirigea/alla vers la forêt. 
16. Que prendrons-nous : le bus ou le métro ? 17. Si tu n'as rien 
contre, nous prendrons l'ascenseur. 18. Je le ferais volontiers, mais 

je ne sais comment m'y prendre. 19. Il ne savait pas comment s'y 

prendre pour lui annoncer cette nouvelle. 20. Restée seule, elle re- 
prit sa place près du feu / de l’âtre. 21. Après le départ de ma sœur, 

j'ai repris mon travail. 22. Elle coucha l'enfant et reprit sa lecture. 
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23. Vous reprendrez vos débats après le dîner. 24, Je vous promets 
de reprendre cette conversation dès que ce sera possible. 25. Dans 
quelques jours vous vous en remettrez et je vous autoriserai à re- 

prendre votre travail. 26. Il apprend tout par cœur. 27. Apprenez 

mieux votre rôle. 28. Enfin j'ai appris ce jeu. 29. Cette année j'ai 
appris à nager. 30. Vous devez apprendre à vous organiser. 31. J’ai- 
merais lui apprendre ce nouveau jeu. 32. Apprenez-leur cette danse. 
33. C'est lui qui leur а appris à aimer la musique. 34. Cela leur ap- 
prendra à être plus sérieux. 35. C’est moi qui le lui ai appris. 36. Ce 

n'est qu'hier que j'ai appris votre malheur. 37. Malheureusement 
nous l'avons appris trop tard. 38. Quand as-tu appris leur déci- 

sion ? 39. Ils ont appris leur départ par les journaux. 40. Nous avons 
appris par les journaux, que cette visite n'aurait pas lieu. 41. Il nous 

a appris avec fierté qu'il avait été invité à participer au concours. 

42. Ce n'est qu'hier qu'il m'a appris son départ. 43. Lui avez-vous 
appris les résultats de notre conversation/entretien ? 44. Nous 
comprenons tout ; vous pouvez пе pas continuer. 45. П me 

semble qu'ils n'ont rien compris. 46. Il espère que je l’aiderai mais 
moi-même, je ny comprends rien. 47. П ne prenait pas part 

à la conversation car il ne comprenait rien à la peinture. 48. Sa col- 

lection comprend une centaine de tableaux. 49. Son petit déjeuner 
comprenait toujours trois plats. 50. Que pensez-vous des travaux 

entrepris ici ? 51. Je ne comprends pas pourquoi il a entrepris ce 
voyage. 52. Па promis de ne rien entreprendre sans m'avoir 

consulté(e). 53. Pourquoi cela vous surprend-il ? 54. Ces résultats 
ne nous surprennent pas. 55, Ils furent surpris de trouver la porte 

fermée/close. 56. Cette nouvelle a surpris tout le monde. 
57. Elle a été surprise de mon choix. 58. La pluie nous a surpris 
à mi-chemin de chez nous. 

Verbes du groupe tenir, venir 
N°1, p. 425 

a) 1. D'habitude ils obtiennent de bons résultats. 2. Ils ne nous 

retiennent pas. 3. Vos bagages tiennent trop de place. 4. À qui ap- 
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partiennent ces terres ? 5. Nous soutenons votre proposition. 6. Ces 

papiers contiennent des renseignements importants. 

b) 1. Ils retinrent / ont retenu ce morceau mot pour mot. 

2. Nous soutinmes / avons soutenu leur initiative. 3. Il n'obtint / 
n’a obtenu aucun résultat. 4. Ils ne tinrent pas / n’ont pas tenu leur 
promesse. 5. Les affaires les retinrent / ont retenu(e)s à Paris pen- 

dant presque une semaine. 6. Ce film obtint / a obtenu un grand 

succès. 

с) 1. Nous les soutiendrons en cas de besoin. 2. Il n'obtiendra 

jamais cette place. 3. Où se tiendra ce congrès ? 4. Je ne vous retien- 

drai pas longtemps. 5. Tiendra-t-il sa promesse ? 

N°2, p. 425 

1. La valise n'est pas grande, elle ne tiendra pas beaucoup 
de place. 2. Crois-moi, il ne tiendra pas sa parole. 3. Ils n'ont tenu 
aucune de leurs promesses. 4. Il se sentait de trop et ne savait com- 

ment se tenir. 5. La chaussée est glissante, tenez-vous à moi. 6. Te- 
nez-vous droit. 7. Le garçon se tenait droit et immobile sur sa chaise 
et écoutait ce que disaient les adultes. 8. Jacques se tenait debout 
près de la fenêtre et observait les jeux des enfants. 9. Il se tourna vers 
son frère qui se tenait assis derrière lui, et lui dit quelque chose. 

10. Cet enfant ne peut pas se tenir tranquille une minute. 11. Peux- 
tu te tenir assis tranquille dix minutes ? 12. Tu te tiens mal à table. 

13. Cette conférence s'est tenue en juin dernier. 14. Où se tiendra ce 
congrès ? 15. À qui appartiennent ces champs ? 16. La moitié 
de la maison appartient à son frère. 17. Toutes mes affaires tiennent 

dans cette armoire. 18. Il m'a demandé ce que contenait le paquet 
que je venais de recevoir. 19. Elle obtint tous les renseignements 
qu'elle voulait, 20. Je suis certain qu'ils nobtiendront rien de lui. 

21. П pense qu'il obtiendra facilement du succès. 22. Il partit 
sans rien obtenir. 23. Enfin il a obtenu un poste de secrétaire 

au ministère. 24. Je ne vous retiens plus. 25. — N'es-tu pas раг- 
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ti ? — Non, malheureusement je suis retenu ici par mes affaires. 
26. Pardonnez-moi, je ne vous retiendrai que quelques minutes. 
27. Il n'a retenu aucun nom. 28. J'ai retenu mot pour mot tout ce 
qu'il avait dit autrefois. 29. En entendant sa réponse il n'a pas pu 
retenir un sourire. 30. En les apercevant, elle ne put pas retenir une 
exclamation de surprise. 31. Nous allons à Saint-Pétersbourg. Nous 
avons déjà retenu une chambre à l'hôtel. 32. J'ai retenu quatre 
places au Bolchoï. 33. Nous devons soutenir leur initiative. 
34. Dites-lui de ne pas s'inquiéter. Nous le soutiendrons. 35. Nous 
sommes prêt(e)s à soutenir toutes les propositions sensées. 
36. Pourquoi пе m'as-tu pas soutenue) ? 37. Quand doit-il soute- 
nir sa thèse ? 

N°3, p. 427 

a) 1. Ils viennent/venaient à notre rencontre. 2, Nous reve- 
nons/revenions d’un long voyage. 3. Cet endroit convient/conve- 
nait mal à une halte. 4. Ces conditions ne leur conviennent/ 
convenaient pas. 5. Je ne parviens/parvenais pas à le retenir. 
6. Nous ne parvenons/parvenions pas à le comprendre. 7. Il se 
souvient/se souvenait de sa promesse. 8. Ils ne se souviennent/se 
souvenaient de rien. 9. Les cris deviennent/devenaient insup- 
portables. 10, Ils interviennent/intervenaient toujours dans mes 
affaires. 

b) 1. Je ne reviendrai pas avant minuit. 2. Nous viendrons 
vous prendre à midi. 3. Nous nous souviendrons toujours 
de vous. 4. Il deviendra célèbre. 5. Vous me préviendrez en cas 
de besoin. 6. Cet appartement пе lui conviendra pas. 7. S'il 
le faut, ils interviendront. 8. J'espère qu'il parviendra à réaliser 
son rêve. 

с) 1. Ils sont venus/vinrent à l'heure. 2. Nous sommes revenu(e)s/ 
revinmes par le même chemin. 3. La conversation est devenue/de- 
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vint générale. 4. Bientôt ils sont devenus/devinrent amis. 5. Il est 

parvenu/parvint à reprendre son calme. 6. Elles ne se sont souve- 
nues/se souvinrent de rien. 7. Il est intervenu/intervint plusieurs 

fois. 8. Nous sommes parvenu(e)s/parvinmes à un accord. 
9. Elle s’est souvenue/se souvint de cela trop tard. 10. Ils sont deve- 

nus/devinrent malades de chagrin. 

N°4, p. 427 

1. Cette délégation est venue de Marseille. 2. Je suis venu en 
bus, (car) c’est plus pratique. 3. Je pense qu'ils viendront en avion. 
4. D'où venez-vous ? 5. Viens ici, on voit mieux d'ici. 6. La nuit 

vient vite en février. 7. La nuit vint, les enfants n'étaient pas encore 
de retour. 8. L'heure du départ vint. 9. Où voulez-vous en venir ? 

demanda-t-il. 10. Il m'était difficile de deviner où il voulait en ve- 
nir. 11. Convenez que son comportement a été ridicule. 12. Tu 

conviendras toi-même que tu travailles peu ces derniers temps. 
13. Je nai pas fait preuve d’assez de patience, j'en conviens. 14. Je 

conviens que ce que tu proposes est plus raisonnable. 15. Ce rôle ne 
convient pas à son tempérament. 16. Vos conditions ne nous 
conviennent absolument pas. 17. Enfin il trouva un titre qui conve- 

nait à cette photo. 18. Venez ce soir à sept heures, cela vous 

convient-il ? 19. Ils deviennent trop exigeants. 20. Elle est devenue 
très forte aux échecs. 21. Nous sommes vite devenu(e)s ami(e)s. 

22. Ils espéraient qu'il deviendrait célèbre sous peu. 23. Pauvre 
garçon, que deviendra-t-il ? dit-elle. 24. Que vais-je devenir, si tu 

pars ? répétait-il. 25. Que deviendra notre équipe, si vous nous 
prenez nos meilleurs joueurs ? 26. Savez-vous ce qu'il est devenu ? 
27. Je ne l'ai pas vu depuis trois ans. Qu'est-il devenu ? 28. Per- 

sonne ne savait ni où ils étaient partis ni ce qu'ils étaient devenus. 
29. | me prie d'intervenir. 30. Ils interviennent ouvertement dans 
nos affaires. 31. J'étais prêt à intervenir pour défendre l'honneur 
de mes amis. 32. Il.est intervenu deux fois dans la dernière confé- 

rence. 33. Ce n’est que le soir que nous sommes parvenu(e)s au 
sommet de la montagne. 34. Si vous êtes assez patient(s/es), vous 
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parviendrez à votre but. 35. Georges Duroy savait que s’il voulait 
réussir, il devrait être prêt à tout. 36. Je ne suis parvenu(e) à m’en- 
dormir qu'à deux heures du matin. 37. Ils essayaient de le calmer 
mais ils ny sont pas parvenus. 38. П veut obtenir ce poste, mais je 
suis certain qu'il n'y parviendra pas. 39. Malgré tous ses efforts, il 
n'est pas parvenu à ouvrir la porte. 40, Nous les avons prévenu(e) 
$ (d'avance) de notre visite. 41. Ils nous préviendront par un té- 
légramme. 42. Est-elle prévenue de leur retard ? 43. Ils ne sont 
pas encore revenus de l'expédition. 44. Je reviens à ce que je ve- 
nais de dire. 45. — Comment la malade se sent-elle ? — Elle est 
déjà revenue à elle. 46. Lorsqu'il revint à lui, il était dans une 
pièce inconnue, une femme se tenait assise près de son lit. 47. Je 
me souviens souvent de ses conseils. 48, Ils se souviennent sou- 
vent de cet incident. 49. Nous nous souviendrons toujours 
de cette journée. 50. Il ne se souvint de sa promesse que le lende- 
main. 51. Elle mia dit qu’elle пе se souvenait plus de rien. 52. Te 
souviens-tu de notre rencontre ? 53. Vous souvenez-vous de ce 
que vous m'avez dit l’autre jour ? 54. Souvenez-vous de nous | 
55. Souviens-toi de moi ! 

Aller, s'en aller 

N°1, p. 430 

1, Après le diner tout le monde s’en est allé dormir. 2. J’aime- 
rais aller à la mer cet été. 3. Ils n'iront pas contre le gré de leurs 
parents. 4. Le bleu ne me va pas. 5. Comment va-t-il ? — Merci, il 
va mieux aujourd'hui. 6. Je suis sûr qu'il ira loin. 7. Cette robe ne 
te va absolument pas. 8. Allez tout droit, puis tournez à droite. 
9. J'ai laissé ma valise à la gare, je dois aller la chercher. 10. Samedi 
je suis occupé, je dois aller voir un camarade/ami malade, 11. Nous 
y irons en voiture. 12. La voiture n'y accédera pas, nous irons 
à vélo/bicyclette. 

VERBES DU INF GROUPE 
  

N°2, p. 430 

Présent Passé composé Passé simple 

Je m'en vais Je m'en suis allé Je m'en allai 

Tu Реп vas Tu Реп es allé Tu t'en allas 

Il s'en va Il s’en est allé Il s’en alla 
Nous nous en Nous nous en sommes Nous nous en 

allons allés allâmes 

Vous vous en allez Vous vous en êtes allé(s) Vous vous en allâtes 

Ils s’en vont Ils s'en sont allés Ils s'en allèrent 

Futur simple Impératif 
Je m'en ша! Va-ten 

Tu t'en iras Allons-nous-en 

Il s'en ira Allez-vous-en 

Nous nous en irons 

Vous vous en irez 

Ils s'en iront 

N°3, p. 430 

1. Je па pas pu m'en aller. 2. En le disant, il s'en est allé. 
3. À quelle heure t'en vas-tu ? 4. Si vous n'avez pas la patience d’at- 
tendre, vous pouvez vous en aller. 5. Allons-nous-en, on peut 

mourir de froid ici. 6. Уа-Геп je te dis. Tu reviendras mais quand 
je t'appellerai, pas avant. 7. Après ce cours nous nous en irons. 

8. Elle s’en est allée seule, je l'ai vue. 9. J'ai déjà dit que je ne m'en 
irais pas d'ici. 

Apercevoir, recevoir 

N°1, p. 431 

1. Nous les avons aperçu(e)s au coin de la гие. 2. Ils п’арегсе- 
vaient rien autour d'eux. 3. Qu'as-tu aperçu en entrant ? 4. — Aper- 
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çois-tu quelque chose au loin ? — Non, je n’aperçois rien. 5. Je Рар- 
pellerai dès que je les apercevrai. 

N°2, p. 431 

1. 15 aperçurent (virent) les premières maisons du bourg. 2. je me 
suis aperçu (le complément « que je n'avais pas ma clef » est une 
proposition complétive). 3. Personne пе s’aperçut (le complément 
«émotion de l'enfant » désigne une notion abstraite). 4. il ne s’aper- 
çut (le complément « rien d'anormal » désigne une notion abstraite). 
5. je faisais semblant de ne pas m'en apercevoir (le complément 
«еп » désigne une notion abstraite). 

N°3, p. 431 

1. Elle était si occupée à la préparation du diner, qu’elle ne s’est 
même pas aperçue de mon retour. 2. Rapidement je me suis aper- 
си qu'ils ne m écoutaient раз. 3. Il s’est aperçu de mon trouble, mais 
il ne m'a rien demandé. 4. Tout d’un coup j'ai aperçu au loin quelque 
chose de noir. 5. Après avoir fini de travailler, il s'aperçut tout d'un 
coup qu'il avait faim. 6. Au bout de la rue il aperçut une foule. 7. Il . 
s’aperçut de son étonnement et s’interrompit à mi-phrase. 8. Elle dit 
qu'elle ne s'est jamais aperçue de rien, 9. Il leva la tête et ce n’est 
qu'à ce moment-là qu'il s’'aperçut qu'il n’était pas seul dans la pièce. 
10. Enfin il nous а aperçu(e)s et nous а fait un signe. 11. Lorsqu'il 
s'est aperçu de la disparition du livre, il devint furieux. 12. Quand 
elle 5’арегси! enfin de sa faute, il était déjà trop tard. 13. Dès qu'il 
nous aperçut, il se porta à notre rencontre. 14. Avez-vous aperçu 
quelque chose / Vous êtes-vous aperçu(s/es) de quelque chose ? 

N°4, р. 432 

1. Nous recevons de lui beaucoup de conseils utiles. 2. Chaque 
jour ils reçoivent plusieurs propositions. 3. Recevez-vous souvent 
des nouvelles de vos parents ? 4. Demandez au docteur, s'il vous 
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plaît, quand il pourra me recevoir demain. 5. Le directeur ne re- 
çoit pas aujourd’hui. 6. Il les reçut très aimablement. 7. Elle nous 

a reçu(e)s assez froidement. 8. D'habitude il recevait des visiteurs 

le matin. 9. Je suis sûr qu'il ne les recevra pas aujourd’hui. 10. Excu- 
sez-moi mais le docteur ne reçoit pas aujourd’hui. 11. Il nous а an- 

noncé fièrement qu’il avait été reçu à son examen. 

N°5, p. 432 

(Réponses possibles) 1. Il a enfin consenti à nous recevoir. 2. Je viens 

de les rencontrer dans le vestibule. 3. Le directeur était en conférence 

et ne pouvait pas nous recevoir. 4. Comment ont-ils accueilli cette 
proposition ? 5. Les chiens les reçoivent / accueillent avec des aboie- 
ments furieux. 6. Je suis allé chez Pierre espérant y rencontrer son 

frère. 7. Cette fois ils nous ont reçu(e)s/accueilli(e)s à bras ouverts. 

8. Un silence de glace accueille ses paroles. 9. Ils accueillent cette 
nouvelle avec satisfaction. 10. M. Julien nous rencontre dans son ca- 

binet de travail. 11. L'oculiste reçoit tous les jours dans l'après-midi. 

S'asseoir 

N° 1, p. 433 

1. Il s’assied/s’assoit sur une pierre. 2. Nous nous asseyons/nous 

assoyons à côté d'eux. 3. Les joueurs s’asseyent/s’assoient en cercle et 

le jeu commence. 4. Il s’assit dans le fauteuil où il s’asseyait/s’assoyait 
d'habitude. 5. Elle s’est assise en face de nous. 6. Ils s’assirent au 
dernier rang. 7. D'habitude nous nous asseyions/nous assoyions 

près de la porte. 8. Je m’assiérai/m’assoirai à cette table. 9. Les jeunes 

filles se sont assises autour de la table. 10. Assieds-toi/assois-toi sur 
cette chaise. 11. Asseyez-vous/assoyez-vous dans ce fauteuil. 

N°2, p. 433 

1. Nous nous sommes assis à l'ombre d’un grand arbre, 2. Assois- 
toi/assieds-toi près de moi. 3. Ne t’assois/t'assieds pas sur cette 
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chaise, elle est cassée. 4. Comme il voyait mal, il s’assoyait/s’asseyait 
habituellement au premier rang. 5. Les enfants s’assoient/s’asseyent 
à la table et commencent à écrire. 6. Elle les а invité(e)s à s'asseoir. 

7. Si vous ше permettez, je vais m'asseoir à côté de vous. 8. П 
s'assoit/s'assied dans son fauteuil et s'endort tout de suite. 9, Nous 
aimerions bien nous asseoir mais toutes les places sont prises. 10. Ne 

vous assoyez/asseyez pas près de la fenêtre ouverte, vous attraperez 

un rhume. 11. Pourquoi vous êtes-vous assis(e/es) au dernier rang ? 
12. Je voudrais que tu t'assoies/t'asseyes en face de moi. 13. Elle est 
mécontente que tu te sois assis à sa table. 14. Па interdit de s'asseoir 
sur ce banc. 15. Assoyons-nous/asseyons-nous à cette table. 16. Dès 
que tout le monde fut assis, le directeur ouvrit la réunion. 

N°3, p. 434 

1. La salle était pleine de monde, les uns étaient assis, d'autres se 
tenaient debout. 2. Ils s’assirent au bord de la route et attendirent. 
3. Comment ne l’as-tu pas vu ? Il était assis au bout de la table. 
4. Je ne l'ai pas vu, où était-il assis ? 5. Nous nous asseyons / nous 
assoyons à côté de vous. 6. Tout le monde s’assit autour de la table 
et le débat commença. 7. Tu es assis(e) trop loin, tu ne verras rien. 

8. Le garçon était assis par terre et dessinait. 9. Il s’assit près du feu 
et se plongea dans les réflexions. 10. Les enfants s’asseyent/s’as- 
soient en cercle. 

N°4, p. 434 

1. Assoyez-vous / asseyez-vous ici, et nous nous assoirons/assié- 

rons en face de vous, 2. Ils étaient assis derrière nous. 3. La fille que 
vous cherchezest assise à gauche dela sortie. 4. Jem'assoirai/m'assiérai 

volontiers, je suis très fatigué. 5. Tu peux t’asseoir où tu voudras. 

6. D'habitude après le diner, le vieillard s’assoyait/s’asseyait sur un 
banc sous le vieil arbre et Китай sa pipe. 7. Elle s’assoit/s’assied 

à la table, prend une feuille et commence à écrire. 8. Il était assis sur 
une grande pierre et griffonnait quelque chose sur le sable. 
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Battre 

N°2, p. 435 

1. La saison touristique bat son plein. 2. Est-ce toi qui as battu 
le record cette année ? 3. Les travaux des champs battaient leur 
plein. 4. Les dresseurs ne battent jamais leurs animaux. 5. Son cœur 
battit de joie quand il vit sa maison. 6. Les gamins se battirent dans 
la cour. 7. On débattra cette question encore longtemps. 8. Il a com- 
battu dans la Résistance. 9. On a enfin abattu ce vieux platane. 
10. Ce pilote de guerre abattit plusieurs avions. 11. Il battait le pavé 
à la recherche du travail. 

N°3, p. 436 

1. L'été bat son plein. 2. Lorsqu'il sortit de l'hôpital, les exa- 

mens battaient leur plein. 3. Cette fois-ci tu as battu le record. 
4. Quand la fillette entendit des pas dans l'escalier, son cœur battit 
de peur. 5. Quand Georges Duroy vit son nom en bas de l’article, 
son cœur battit de joie. 6. Leur régiment se battit toute la nuit. 
7. Il combattait hérciquement ses ennemis. 8. Il décida de ressem- 
bler ses amis avec qui/lesquels il avait combattu dans la Résis- 
tance, 9. Pendant la guerre des dizaines de pilotes français com- 
battaient en Union soviétique. 10. Son avion fut abattu au-dessus 
de la mer. 

№4, р. 436 

(Réponses possibles) 1. L'équipe de football de notre usine a battu 
la meilleure équipe de la ville, 2. Le vent a été si fort qu'il a abattu 
plusieurs arbres de notre parc. 3. Simon ne bat jamais ses élèves. 
4. Simon gronda les enfants qui se battaient. 5. On débattit long- 
temps sur cette question, mais on n'arriva à aucun résultat, 6. Ils sa- 
vaient qu'ils se battaient contre un ennemi commun. 7. Les méde- 
cins combattirent avec succès cette maladie. 8. Son père abattit une 
dizaine d'avions ennemis. 9. À ses mots son cœur se mit à battre. 
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10. Tous ses frères combattirent courageusement dans la Résis- 
tance. 11. Trouve donc une occupation, on ne peut pas passer son 
temps à battre le pavé. 12. Je ne sais pas ce qui lui arrive, depuis 
quelque temps il me bat froid. 

N°6, p. 436 

« Se battre contre des moulins à vent » signifie lutter contre des 
ennemis ou des difficultés imaginaires. 

C'est une expression très ancienne dont l’origine remonte au 
livre de Miguel de Cervantès, Don Quichotte (1617). Un héros naïf, 
grand amateur de romans de chevalerie, décide de parcourir l'Es- 
pagne, avec son fidèle écuyer Sancho Panza, afin de combattre le mal 
qui sévit sur terre. Le seul combat qu’il mènera sera contre des mou- 
lins à vents. En les voyant tourner leurs ailes, il les prend pour des 
géants agitant leurs longs bras. 

Boire 
N°1, p. 437 

1. Qu'est-ce que tu bois ? 2. Nous buvons à vos futurs succès. 
3. Ils ne boivent jamais le lait. 4. Que boirez-vous ? — Je ne boirai 
rien, je n'ai pas soif. 5. Au diner, il buvait toujours de l’eau minérale. 
6. Après le diner, j'ai bu un verre de limonade. 7. Bois lentement. 
8. Il but une tasse de lait chaud. 

N°2, p. 437 

1. Je voudrais boire / j'ai soif. Je boirai volontiers un verre 
d’eau minérale, 2. Si tu tousses, bois du lait chaud. 3. Ne buvez pas 
de l’eau du robinet”. 4. Je ne bois jamais de lait, je ne l'aime pas. 
5. J'étais pressé et suis allé téléphoner pendant que mes amis bu- 
vaient de la/leur bière. 6. Il avait si soif qu’il but deux verres d’eau 
  

1 l'eau crue — не употребляется 
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froide. 7. Que boiras-tu : du jus, de la bière, de la limonade ? 8. Que 

boivent-ils ? 

№3, р. 437 

(Réponses possibles) 1. Tu n'as rien mangé ? — Non, je n'avais 

pas faim, je n'ai bu/pris qu'une tasse de café. 2. Elle prenait son 

café en tenant la tasse à deux mains. 3. En France l'usage est 

de prendre le thé dans des tasses. 4. Il y a des gens qui aiment 

prendre du café après le diner. 5. Le thé est trop chaud, je ne peux 

pas le boire. 

№5, р. 437 

« Ce n’est pas la mer à boire ». Cette expression utilisée affirma- 

tivement par Jean de la Fontaine dans « Les deux chiens et l'âne 

mort », Fables, VIII, 25, n’est plus employée que sous la forme néga- 

tive. Elle permet de dire à quelqu'un que quelque chose n'est pas 

aussi difficile qu’il y paraît. Elle signifie : ce n’est pas grave, ce n'est 

pas si contraignant. 

Conclure 

Ex. p. 438 

a) 1. — Nous avons décidé de conclure un armistice, dit-il en 

riant. 2, À son silence, j'ai conclu qu'il était d'accord. 3. Il conclut 

son discours par quelques citations. 4. Que diriez-vous de l'accord 

que nous avons conclu ? 5. — Il faut agir ensemble/en commun, 

conclut-il. 

b) 1. Êtes-vous d'accord avec la conclusion qu'ils ont faite ? 

2. Quelle conclusion faites-vous de ce que vous venez d'entendre ? 

3. Je vois que vous êtes arrivé(e/s/es) à la même conclusion que moi. 

4. Tiens, quelle conclusion a-t-il tiré de notre conversation ? 5. Ne 

tirez pas de conclusions trop hâtives. 
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Courir 

№ 1, р. 439 

а) 1. En les voyant, ils courent à leur rencontre. 2. Je courais sans 
me retourner. 3. Elle a couru à la porte et l’a fermée à clé. 4. Ils cou- 
rurent chez leurs voisins. 5. Je courrai appeler le médecin, si tu veux. 

b) 1. Beaucoup de touristes parcourent les routes de notre pays. 
2. Il parcourut tout le Midi de la France. 3. Ils ont parcouru cette 
distance en vingt minutes. 4. Étonnée, elle parcourt vite le papier. 
5. Laissez-moi votre article, je le parcourrai. 

с) 1. Ils accourent à notre appel. 2. Tout le monde accourut à ses 
cris. 3. Ce sont elles qui ont accouru à mes cris. 

N°2, p. 439 

a) 1. Est-ce que je cours moins vite que toi ? 2. Le garçon courait 
3 4. * Sans $ arrêter. 3. — Où est Pierre ? — Па couru appeler le médecin. 

4. En voyant son père, le garçon courut à sa rencontre. 5. Je vais cou- 
rir un peu pour me réchauffer. 

b) 1. Па parcouru tout l’Extrême-Orient. 2. Jai parcouru tous les 
journaux du soir. 3. Je pense qu'ils parcourront cette distance en une 
demi-heure. 4. J'ai parcouru tout cet article, mais je n'y ai trouvé rien 
d'intéressant. 5. J'ai parcouru toute l’université, mais je ne les ai pas 
trouvé(e)s. 

с) 1. Elle a accouru la première. 2. Il accourra, dès qu'il saura que 
vous êtes arrivé(e/s). 3. Tout le monde accourt à son appel. 4. Nous 
avons accouru en entendant ses cris. 

N°3, p. 439 

(Réponses possibles) 1. Le chien accourt à leur appel. 2. Nous 
avons déjà parcouru la moitié du chemin. 3. Il courut vers la fe- 
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nêtre et la ferma. 4. Il appela les garçons ; ils accoururent aussitôt. 

5, Ils accourent les derniers. 6. Nous avions parcouru quelques 

salles avant de trouver celle où étaient exposées les sculptures. 7. Ils 

parcourent toute l'Asie. 8. Les gens accourent de tous côtés pour 

voir leur spectacle. 9. En voyant son ami qui s’approchait, il courut 

à sa rencontre. 10. Je te garantis qu'il accourra en apprenant ton 

arrivée. 

N°4, p. 440 

1. En apprenant cette nouvelle, il courut à toutes jambes chez 

son ami. 2. Je tombe de fatigue, toute la journée, j'ai couru les ma- 

gasins. 3. En voyant son père qui descendait de voiture, il courut 

à sa rencontre. 4. Pourquoi vous inquiétez-vous tant ? Est-ce que 

votre fils court quelque danger ? 5. Vous pouvez y consentir sans 

crainte, car vous ne courez aucun risque. 

N° 7, р. 440 

1. Il courut à/vers la porte et la ferma à clé. 2. Je cours chez mes 

amis, ils m'attendent depuis longtemps. 3. Elle courut vers/après 

l'homme et lui remit son paquet. 4. L'enfant courut vers/à l'arbre 

derrière lequel se cachait le garçon. 5. Voici l'adresse de Marie. 

Cours chez elle et dis-lui de venir immédiatement. 6. Les enfants 

couraient après Rémi essayant de le rattraper. 7. Je vois Paul et je 

cours vers lui. 

N°8, p. 441 

1, Il courut vers la fenêtre et l’ouvrit. 2. Les enfants couraient 

après le ballon. 3. Il courut à la poste. 4. Elle descendit de la voiture 

et courut vers la maison. 5. Je cours chez Sergei, il habite à deux pas 

d'ici. 6. Il a couru après Jacques, mais пе Га pas rattrapé. 7. Па couru 

chez Jacques, mais il n'était pas là. 8. Il a couru vers Jacques et Га 

serré dans ses bras. 
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N°10, p. 441 

1. Elle entra en courant dans la pièce. 2. Nous descendimes l’es- 
calier, en courant. 3. Il monta en courant au troisième étage et s’ar- 
rêta pour écouter. 4. Il repartit en courant après avoir crié quelques 
mots à ses amis. 5. En entendant du bruit derrière la porte nous 
sommes sorti(e)s en courant dans le couloir. 6. Un garçon est passé 
devant nous en courant. 7. Les gens se rendirent en courant sur 
le lieu de l'accident. 8. II s'approcha en courant de la maison et se 
mit à frapper à la porte. 9. Après avoir mangé sur le pouce, il repartit 
en courant. 10. Ne traverse jamais la chaussée en courant, Marche 
tranquillement sans te précipiter, 11. De temps en temps les gens 
passaient en courant devant la maison. 

Croire 

N°1, p. 442 

1. Je crois que tu te trompes. 2. Nous croyons qu'il va pleuvoir. 
3. Ils croient tout ce qu’on leur dit. 4. Il croira de son devoir de vous 
demander pardon. 5. Nous croyions que tous étaient prévenus. 
6. Elle crut qu'on l'appelait. 7. Il me Га affirmé, mais je ne l'ai pas 
cru. 8. Croyez-moi, c'est très beau. 9, Ils sont bien naïfs s'ils croient 
ce qu'elle raconte. 

N°2, p. 442 

a) 1. Je ne le croirai jamais. 2. Pourquoi ne me croient-ils pas ? Je 
dis la vérité. 3. Personne ne les croira. 4. Je ne croyais pas un mot 
de son histoire. 5. Il ne faut pas croire tout ce qu’on dit. 6. Je пе 
la crois pas, elle ne dit jamais la vérité. 7. Je le connais, tu peux 
le croire sur parole. 8. Vous ne croirez pas ce que je vais vous racon- 
ter. 9. — Vous пе me croyez pas ? — Si, je vous crois. 10. Comment 
as-tu pu le croire ? 11. Croyez-moi, il n'a pas voulu vous offusquer/ 
ie 5 On croyait tout ce qu'il disait. 13. Puis-je vous croire sur 
parole ? 
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b) 1. Ils croient que le problème est déjà réglé. 2. Nous croyons 

que notre équipe emportera la première place à ces compétions. 

3. Je croyais qu'il ne les retiendrait pas longtemps. 4. Nous avons cru 

de notre devoir de vous mettre au courant de ce qui s'était passé. 

5. Nous avons cru que vous auriez besoin de notre aide. 6. Je suis 

certain qu'il croira de son devoir de les aider. 7. Nous avons cru 

de notre devoir de les soutenir. 

Cueillir 

N°1, p. 443 

Je cueille des violettes, tu cueilles, il cueille, nous cueillons, vous 

cueillez, ils cueillent. 

J'accueille bien mes amis, tu accueilles, il accueille, nous ac- 

cueillons, vous accueillez, ils accueillent. 

Je cueillerai des violettes, tu cueilleras, il cueillera, nous cueille- 

rons, vous cueillerez, ils cueilleront. 

J'accueillerai bien mes amis, tu accueilleras, il accueillera, nous 

accueillerons, vous accueillerez, ils accueilleront. 

N°2, p. 443 

a) 1. Dans le bois les enfants cueiïllent des fleurs et des fraises. 

2. Ce sont les pommes que j'ai cueillies pour vous. 3. Cet été nous 

cueillerons beaucoup de poires. 

b) 1. À présent il recueille des documents sur la Résistance. 

2. Voici les faits que j'ai recueillis. 3. Il recueillit un matériel impor- 

tant. 4. Il assure qu’il recueillera vite les informations nécessaires. 

5. Calmez-vous et recueillez vos idées. 

c) 1. Un silence de glace accueille ses paroles. 2. Ils les ac- 

cueillaient toujours chaleureusement. 3. À la maison on les ac- 

cueillit avec des visages tristes. 4. Ils vous accueilleront à bras 

ouverts. 
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N°3, p. 444 

а) 1. Ils ont cueilli beaucoup de fleurs et en ont rempli tous les 
vases. 2. Qui a cueilli ces fleurs ? 3. Après le petit déjeuner j'irai dans 
le jardin pour cueillir les pommes. 4. Que cueilles-tu ? 5. Ce sont les 
baies, cueillies dans notre forêt. 

b) 1. П m'a transmis les informations qu'il avait réussies à re- 
cueillir. 2. Les faits qu'il a recueillis sont très curieux. 3. J'ai recueilli 
beaucoup d'exemples qui pourraient vous être utiles. 4. Je pense que 
je vais recueillir assez de documentation pour écrire cet article. 5. Je 
ne peux rien te répondre pour le moment. Je dois recueillir mes 
idées, et bien réfléchir à tout. 6. Je vous recommande fortement ce 
recueil de chansons. 

с) 1. Ces mots furent accueillis par un silence poli. 2. Notre рго- 
position à été accueillie avec grand enthousiasme. 3. Il nous ac- 
сиеШай toujours très amicalement. 4, Il est sûr Фу être accueilli 
à bras ouverts. 5. Cette nouvelle fut accueillie avec grande satisfac- 
tion. 6. Il m'a demandé comment ils avaient accueilli cette nouvelle. 
7. La délégation fut accueillie à l’aérodrome/l’aéroport par le direc- 
teur de la fondation culturelle. 8. En partant, il leur а dit qu’il п’ои- 
blierait jamais ce voyage et l'accueil qui lui avait été réservé. 9. Son 
accueil froid m'a un peu surpris(e). 10. L'écrivain fut très ému par 
l'accueil chaleureux qui lui avait été réservé dans notre pays. 

Devoir 

N°1, p. 445 

1. À qui dois-je m'adresser ? 2. Ils doivent arrêter ce jeu. 3. Nous 
devions tout à cet homme. 4. C’est à eux que tu dois la vie. 5. C’est 
à lui que je dois mon bonheur. 6. Ne comprend-il pas qu'il vous 
doit tout ? 7. Vous devez lui transmettre cette instruction. 8. Nous 
avons dû interrompre notre voyage. 9. Ils ont dû tout recommencer. 
10. J'ai dû me pencher pour entendre ce qu'il disait. 11. Tu devras 

328 

VERBES DU 111 GROUPE 
  

  

mettre de l’ordre dans tes papiers. 12. Mon devoir est de t'informer 

de се qui s'était passé. 13. Je crois que c’est son devoir de les aider. 

14. Notre devoir est de vous dire la vérité. 15. Il a cru de son devoir 

de démissionner, et je crois qu'il a bien agi. 16. J'étais heureux et 

fier — j'ai accompli mon devoir. 

N°2, p. 446 

b) 1. Il n’a pas pu le dire, tu as dû te tromper. 2. — Où est donc 

Michel ? — Il doit encore dormir. Il est rentré très tard hier. 3. As- 

seyez-vous / assoyez-vous ici. Vous devez avoir très faim. Je vais pré- 

parer quelque chose. 4. Ils doivent être très contents de leurs résul- 

tats. 5. Quelle jolie montre ! Elle a dû coûter très cher. 6. Au printemps 

il doit y avoir beaucoup de muguets. 7. Il me semble que je le connais, 

nous avons dû déjà nous rencontrer. 

N°3, p. 446 

1. Il doit être plus sévère. 2. Vous ne devez pas vous décourager, 

rien n’est encore perdu. 3. Chacun doit faire ce qu'il trouve néces- 

saire. 4. Fallait-il ou non le prévenir ? Nous ne savions pas quoi faire. 

5. Je pense qu’il faudra l'aider. 6. Tu devrais savoir comment il faut 

agir en pareils cas. 

Écrire 

N°1, p. 447 

1. Il a écrit / écrivit trois lettres. 2. Ils leur ont décrit / décrivirent 

en peu de mots leur situation. 3. On a inscrit / inscrivit leurs noms sur 

le registre. 4. Elle a inscrit / inscrivit son fils au lycée le plus proche. 

N°2, p. 447 

1. Ils nous écrivent assez souvent. 2. Que lui as-tu écrit ? 3. En 

plus de ses deux romans, il écrivit quelques nouvelles. 4. Comment 
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ce mot s'écrit-il ? 5. Je sais qu'ils s'écrivent, 6, Dans leur lettre, ils 
nous décrivent leur voyage à travers la Russie. 7. Il nous а décrit en 
quelques mots sa situation. 8. Il décrivit brièvement les personnages 
Principaux de son roman. 9. Il a inscrit son nom dans le registre. 
10. Si tu n'as pas de mémoire, inscris tout dans ton bloc-notes. 11. I] 
sortit un cahier du tiroir et inscrivit : cahier de textes. 

Faire 
№1, р. 448 

а) 1. Cette réponse la satisfait complètement. 2. Mes explications 
ne les satisfont pas. 3. Nous ne satisfaisons pas leurs goûts. 4, Pour- 
quoi refaites-vous ce devoir ? 5, Vous faites trop de bruit. 6. П défait 
et enlève sa cravate. 

b) 1. Je le ferai pour vous. 2. Quand referez-vous ce travail ? 3. Il 
ne se défera jamais de cette habitude. 4. Je sais qu'ils ne satisferont 
pas votre curiosité. 

с) 1. Ils ont fait / firent tout, eux-mêmes. 2. Un coup de vent 
а défait / défit sa jolie coiffure. 3. Elle a refait / refit sa robe. 4. Ces 
résultats ne les ont pas satisfait(e)s / ne les satisfirent pas. 

N°2, р. 448 

1. Si vous faites encore un pas, vous tomberez. 2. Il fera comme il 
en aura envie. 3. Je voudrais refaire un peu cette robe. 4. « À re- 
faire », lut-il en/au bas de la page. 5. Si vous voulez, je referai tout. 
6. Elle à tardé un peu, avant de défaire le paquet. 7. Défais cette 
corde, s’il te plaît. 8. I] n'avait pas besoin de cet objet, mais il n'osait 
pas s'en défaire. 9. Aide-le à se défaire de cette mauvaise habitude. 
10. Ton exposé des faits ne me satisfait pas, j'ai besoin de plus de dé- 
tails. 11. C'était difficile de satisfaire ses envies. 12. Elle s’est adressée 
à nous car votre réponse ne l'avait pas satisfaite. 13. Ils n’en sont pas 
satisfaits. 14. Il se fait tard, il faudrait qu'on rentre. 
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N°5, p. 449 

1. Je ne fais que répéter ce qu'on m'a dit. 2. Vous ne faites que 

bavarder. 3. Ne vous fâchez pas. Je n'ai fait que lui demander son 

nom. 4. Au lieu de nous aider tu пе fais que rire. 5. Vous n'êtes pas 

en retard. Nous ne faisons que commencer. 6. Elle m su 

m'importune. Elle ne fait que me poser des questions. 7. Il ne faisait 

que sourire en écoutant leurs reproches. 

Falloir 

N°1, p. 450 

1. | faut lui rappeler qu’on а fixé rendez-vous pour demain. 2: Il 

ne faut pas oublier que nous avons encore beaucoup de NE 

à faire. 3. Je pense qu'il faudra attendre encore quelques jours. s 

faisait si chaud, qu'il a fallu ouvrir toutes les fenêtres. 5. Il ne fallait 

rien promettre si tu n'étais pas sûr de réussir. 6. Avez-vous it ce 

qu'il vous faut ? 7. Il lui fallut deux jours pour tout remettre еп ог ire. 

8. Le directeur n’est pas encore arrivé, il faudra que vous repassiez. 

9. Elle pensait avec tristesse qu'il lui faudrait bientôt quitter cette 

maison hospitalière. 

interrompre 

N°1, p. 451 

a) 1. L'orateur interrompt son discours. 2. Nous n'interrompons 

pas notre promenade. 3. Un coup de téléphone a interrompu notre 

conversation. 4. Si quelque chose ne va pas, vous m'interromprez. 

5. La guerre interrompit ses travaux de recherche. 6. De temps en 

temps ils l’interrompaient pour ajouter quelques mots. 

b) 1. Le capitaine leva la main ; le professeur s'interrompit à mi- 

mot. 2. De temps en temps elle s’interrompait et levait les Yeux Vers 

moi. 3. Tout à coup elle s’est interrompue et m'a regardé bien en 

face. 4. En voyant entrer un inconnu, il s’interrompit et se leva: 
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№2, р. 451 

1. Ne m'interromps pas, je vais terminer. 2. Nous ne termine- 
rons jamais, si tout le monde m'interrompt. 3. La mort interrom- 
pit son travail. 4. Pourquoi l’as-tu interrompue ? 5. Leur discus- 
sion а été interrompue par l’arrivée d'un visiteur. 6. Elle s’est 
interrompue à mi-mot pour appeler l’enfant. 7. Si je me trompe, 
vous m'interromprez. 8. Si on ne l’interrompt pas, il ne terminera 
jamais. 9. Malgré les problèmes financiers, il n'interrompit pas 
ses études. 

Lire 
N°1, p. 451 

1. Elle a lu / lut l’article en silence. 2. Il lui a lu / lut sa lettre. 
3. J'ai relu / je relus la dernière phrase. 4. Ce sont eux qu'on a élus / 
élut au comité. 

N°2, p. 452 

1. Ils lisent déjà assez rapidement. 2. Il est utile de lire à haute 
voix. 3, Je vous demande de relire la dernière phrase lentement et 
distinctement. 4. Il a relu la lettre et a décidé de ne pas y répondre. 
5. Nous sommes réuni(e)s aujourd’hui pour élire le président 
de notre association. 6. Cette année il a été réélu député. 7, Pour être 
élu(e), il fallait avoir au moins vingt voix. 

Mourir 
N°1;p:452 1 : à 

1. Allons à la cantine, je meurs de faim. 2. La malade est morte 
pendant son transport à l'hôpital. 3. Si tu пе lui racontes pas cette 
histoire, il mourra de curiosité. 4. Ce grand poète mourut très 
jeune. 5. Ils meurent d'envie de vous raconter leur aventure. 6. On 
ne sut jamais de quoi ils étaient morts. 
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N°2, p. 452 

1. Je ne sais pas de quoi elle est morte. 2. Ne t'inquiète pas, on ne 

meurt pas de cette maladie. 3. Les fleurs meurent sans eau. 4. Cet 
écrivain est mort il y a quelques années. 5. Tes poissons mourront si 

tu ne changes pas l'eau plus souvent. 

N°3, p. 452 

Mourir de soif (propre/figuré), mourir de faim (propre/figuré), 

de fatigue (figuré), de rire (figuré), de honte (figuré), d'impatience 
(figuré), de vieillesse (propre), de curiosité (figuré), de peur (figuré), 

d'ennui (figuré), de chagrin (propre/figuré). 

N°4, p. 453 - 

(Réponses possibles) 1. Reposez-vous un peu, on voit que vous 

mourez de fatigue. 2. Donnez-moi un verre d’eau, je meurs de soif. 
3. Si vous ne lui donnez pas quelque chose à manger, il mourra 
de faim. 4. Racontez-nous vite votre histoire, nous mourons 

de curiosité/d’impatience. 5. Ils mouraient de rire/d’ennui en les 

voyant danser. 6. Vous devriez l'encourager, vous voyez qu'il meurt 
de peur. 7. Sa grand-mère est morte de vieillesse. 8. Je mourrais 
de honte/de chagrin, si on me faisait une pareille observation. 

Naître 

N°2, p. 453 

1. Nous sommes né(e)s le même jour. 2. Elle est née le 9 mai 

1983. 3. Au printemps la nature renaît. 4. Balzac est né la même 
année que Pouchkine. 5. Cette année nous fêtons le centième anni- 
versaire de la naissance du grand poète. 6. Que lui avez-vous of- 
fert comme cadeau pour son anniversaire? 7. Il ne fétait jamais son 

anniversaire. 8. Elle a oublié sa langue maternelle. 9. Ma ville na- 
tale est Moscou. 10. Il a déjà perdu tout espoir de revenir un 
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jour à la maison paternelle. 11. Il dut vivre toute sa vie loin de son 
pays natal. 

N°3, p. 454 

« Майге sous une bonne étoile » ou « Être né coiffé » signifie réus- 
sir ce que l’on entreprend. 

Expressions de sens équivalent : naître avec la crépine (variante 
d'être « né coiffé ») ; naître avec une cuillère d'argent dans la bouche ; 
naître avec la chance ; suivre sa bonne étoile ; croire en son étoile ; 
être verni ; avoir de la veine ; avoir une chance de pendu ; avoir 

le vent poupe ; avoir du pot/du bol (expression populaire), etc. 
Expressions destinées à conjurer le mauvais sort : toucher 

le pompon d’un marin ; toucher du bois ; toucher la bosse d’un bos- 
su ; toucher la peau de singe ; ne pas passer sous une échelle, etc. 

Perdre 

N°1, р. 454 

1. Nous perdons beaucoup en refusant cette proposition. 2. Il 
perd son temps en les attendant. 3. Il a perdu l'appétit et le som- 

meil. 4. Ces paroles le perdirent. 5. Elle a perdu la vue dans son 
enfance. 

N°2, p. 455 

1. Durant la guerre il perdit tous ses proches. 2. Je vois que tu 
perds patience. 3. Tu perds ton temps en essayant de me prouver que 
tu as raison. 4. Fai perdu l’une après l’autre toutes les parties d'échecs. 

5. Ils connaissent mal la route, ils peuvent se perdre. 6. Peu de temps 

après, les amis se perdirent dans la foule. 7. Si vous ne voulez pas 

vous perdre, ne quittez pas ce chemin. 8. Ne perdez pas espoir. Rien 

n'est encore perdu. 9. La moindre imprudence peut nous perdre. 

10. Ces mots le perdirent. 11. Ne perdez pas courage. Vos amis vous 

aideront. 12. Il ne faut jamais perdre courage. 13. J'ai finalement 
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perdu patience et suis parti. 14. Il ne pourra jamais oublier cette 

perte. 15. Ne pleure pas, la perte n’est pas importante. 16. Je te pré- 

viens que ce sera du temps perdu. 

Plaire 

N°1, p. 456 

a) 1. Sa nouvelle spécialisation lui plaît beaucoup. 2. Pourquoi 

ces chaussures ne te plaisent-elles pas ? / Pourquoi est-ce que ces 

chaussures ne te plaisent pas ? 3. Le livre que vous m'avez re- 

commandé m'a beaucoup plu. 4. Je suis sûr que cette pièce te plaira. 

5. — Je sais que je ne plais pas à vos amis. — Vous vous trompez, 

vous leur plaisez énormément. 6. Son jeu a plu aux spectateurs. 7. Tu 

leur plairas, j'en suis certain. 8. Il y a quelque chose dans soh сот- 

portement qui ne me plaît pas. 9. Qu'est-ce qui vous à plu dans notre 

musée ? 

b) 1. Sa manière de parler me déplaît fortement. 2. Nous avons 

demandé à nos lecteurs ce qui leur déplaisait dans notre journal. 

3. Cet homme leur déplut au premier regard. 4. Cette chanson m'a 

beaucoup déplu. 5. — Qu'est-ce qui vous a autant déplu ? — Tout, 

tout m'a déplu. 

N°2, p. 456 

1. Il y a là certaines choses qui me déplaisent. 2. Qu'est-ce qui 

vous déplaît dans son caractère ? 3. Pourquoi cet homme vous a-t-il 

déplu ? 4. Sa familiarité déplut à tout le monde. 5. Il a dit que tous 

lui avaient déplu. 6. Il a dit que tout lui avait déplu à notre soirée. 

N°3, p. 456 

1. Elle me plaît plus que son frère. 2. Je suis sûr que son nouveau 

style de jeu vous plaira moins. 3. La première partie du roman lui 

a mieux plu que la deuxième. 4 Votre nouvelle proposition 
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me plaît davantage. 5. À la lumière du jour, cette chambre lui plut 
davantage/mieux. 6. Sa dernière exposition lui a moins plu que 
la précédente. 7. Qu'est-ce qui vous a surtout plu dans ses poèmes ? 
8. J'ai demandé au professeur ce qui lui avait particulièrement/sur- 
tout plu dans cette collection. 9. Ils espéraient que leur nouveau 
spectacle nous plairait davantage/mieux. 

Pleuvoir 

№1, р. 457 

1. Hier, il a plu toute la journée. 2. Tu ries pas assez couverte. 
S'il pleut tu seras tout de suite mouillée. 3. Comme il pleuvait très 
fort nous avons décidé de пе pas sortir, 4. Ils sont rentrés car il 
avait commencé à pleuvoir. 5. П me semble qu'il va pleuvoir. 
6. J'espère qu'il ne pleuvra plus aujourd’hui, 7. La pluie va s'arré- 
ter/cesser. 

Pouvoir 

N°1, р. 458 

1. 15 peuvent rentrer demain. 2. Puis-je vous rappeler/Est-ce que 
je peux vous rappeler votre promesse ? 3. Qu'est-ce qui a bien pu 
vous chagriner ainsi ? 4. Nous ne pourrons pas partir avant son re- 
tour. 5. Il n'a pu les prévenir qu'aujourd'hui. 6. Puis-je/Est-ce que je 
peux vous rendre ce livre demain ? 7. Quand pourrais-tu ty mettre ? 
8. On peut s'habituer à tout. 9. Comment peut-on être si curieux ? 
10. On ne peut jamais parler sérieusement avec toi, 11. N’auriez- 
vous pas pu choisir un autre jour pour en parler ? 12. Dépêchez- 
vous, on ne peut pas perdre une minute. 

N°2, p. 458 

Le proverbe « Vouloir c’est pouvoir » signifie que la détermina- 
tion est la garantie de la réussite de toute entreprise. Parmi les équi- 
valents de ce proverbe qui loue la persévérance, citons : 
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1. « De bois noué courent grandes vendanges » (chaque individu 

est l'unique concerné de son propre travail). 2. « Avec du temps et 

de la patience, les feuilles des müûriers se transforment en robe 

de soie » (le temps et la patience construisent les plus belles choses). 
3. « Rome ne s’est pas fait en un jour » (c'est avec de la persévérance 
que Гоп réalise les plus grandes œuvres). 4. « Les chiens aboient, 
la caravane passe » (quand un individu est sûr de lui, les contesta- 
tions les plus bruyantes ne peuvent le faire reculer). 5. « Quand 

le vin est tiré, il faut le boire » (Il faut aller jusqu'au bout de ce que 

l’on а commencé), etc. 

Rire 

N°1, p. 458 

a) 1. Pourquoi ris-tu ? 2. Ne riez pas. 3. Nous ne rirons plus. 
4. Ils rient trop fort. 5. Nous riions en écoutant cette histoire. 6. On 
rit beaucoup de cette histoire. 7. Nous avons beaucoup ri en regar- 
dant ce film. 

b) 1. Je ne souris pas. 2. Pourquoi souriez-vous ? 3. À ces mots il 
a souri ironiquement. 4. La chance lui sourit enfin. 5. Nous sou- 
riions en les regardant danser. 6. Personne ne sourit. 

N°2, p. 459 

1. Les enfants jouaient et riaient gaiement. 2. Ne riez pas, je 
dis la vérité. 3. Pourquoi rit-il/est-ce qu'il rit ? 4. Personne ne riait. 

5. Ils souriaient en écoutant notre histoire. 6. Si vous riez, je ne vous 
dirai plus rien. 7. Il sourit tristement et ne dit rien. 8. Ils riaient 

de notre étonnement. 9. Je n'ai jamais autant ri de ma vie. 10. П m'a 

écouté(e) tranquillement, a souri et a dit qu'il règlerait tout lui- 

même. 
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N°3, p. 459 

1. Cet incident а fait rire tout le monde. 2. Qu'est-ce qui vous 
a fait rire ? 3. Nous гйопз aux larmes en écoutant leur histoire. 

4. À ces mots il a éclaté de rire. 5. Ne riez pas si fort, tout le monde 
nous regarde. 

N°4, p. 459 

1. Dites aux enfants de пе pas rire trop fort. 2. Quand il parut 
de nouveau sur la scène, la salle éclata de rire. 3. Sa réponse fait rire 

tout le monde. 4. Nous mourons de rire en écoutant ses récits 

de chasse. 5. Nous riions aux larmes quand il nous parlait de ses 
aventures. 

Savoir 

N°1, p. 460 

1. Je ne le sais pas, mais je veux le savoir et je le saurai. 2. Vous 

пе me l'avez pas écrit. J'ai su ce qui vous était arrivé tout à fait par 
hasard. 3. J'espère que tout le monde sait la manière dont s’est 

terminée cette histoire. 4. Comment sais-tu ce qui s’est passé 
après ? 5. Malheureusement, personne ne le saura jamais. 6. Vous 
ne savez rien de lui/à son sujet ? 7. Nous savons que c’est vous qui 

avez recommandé cette personne. 8. On saura tout dans trois 
jours. 9. Nous avons su qu'il avait décidé de s'en occuper lui- 

même. 10. D'où savez-vous qu'il a refusé notre proposition ? 
11. Faites-nous savoir votre décision. 12. Qui sait ce qu'il inventera 

encore ? 13. Qui sait ce qui pourra encore lui arriver ? 14. Par ex- 
périence je sais que cela se termine toujours mal. 15. Oh, ne vous 
inquiétez pas pour lui ! Il saura se défendre. 16. Il ne sait pas ca- 

cher ses émotions. 17. Ils ont su contourner toutes les difficultés. 

18. Il faut savoir attendre. Mais je ne sais pas le faire, je n'ai jamais 
su attendre. 
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N°2, p. 461 

1. Je ne sais comment vous remercier. 2. Nous ne savons quoi 

vous conseiller. 3. Elle ne savait ni à qui s'adresser, ni où chercher 

la protection. 4. П ne sait comment vous l'annoncer. 5. Je ne sais que/ 
quoi faire, à qui faire confiance. 6. Ils ne savaient comment réagir 

à cette proposition. 7. En ce qui concerne leur silence je ne savais 
que/quoi penser. 8. Je ne sais comment vous l'expliquer. 9. Les en- 
fants posent souvent des questions si inattendues qu'on ne sait quoi 

leur répondre. 

Suffire 

N°1, p. 462 
== 

1. Cette raison ne suffit pas à expliquer votre retard. 2. Le profes- 

seur Aronnax espérait que deux jours lui suffiraient pour classer ses 

notes. 3. Si mes soins ne suffisent pas, il faudra s'adresser au méde- 
cin. 4. Cette somme ne leur a pas suffi. 5. La moindre observation 

qu’on lui faisait suffisait à le fâcher. 6. Un regard suffit au docteur 

pour comprendre que la blessure était mortelle. 

N°2, p. 462 

1. Votre promesse me suffit. 2. Cet argent suffira-t-il pour acheter 

tous les manuels ? 3. | me suffit de vingt minutes pour terminer ce 

travail. 4. Ces informations vous suffisent-elles ? 5. Tout un mois ne 

lui suffira pas à lire tous ces livres. 6. Pensez-vous que cela suffira ? 
7. Un regard suffit pour comprendre ce qui s'était passé. 8. Ils espé- 
raient que deux jours suffraient pour ce travail. 9. П a constaté que 
ses explications n'avaient pas suffi. 10. Deux jours leur ont suffi pour 
visiter la ville et ses environs. 11. Ils jugeaient que deux personnes 

suffisaient pour tout préparer. 12. Il était très timide. Il suffisait d'une 
simple question pour le troubler. 13. Ça suffit, il ne sert à rien 

de continuer à se disputer. 
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Suivre 

N° 2, р. 463 

a) 1. Paul marche devant moi, je le suis. 2. Ils suivent chacun 

de nos раз. 3. Les enfants suivaient leurs parents en silence. 4. J’ai 

suivi votre conseil. 5. Le capitaine quitta la cabine. Le professeur 
le suivit. 6. Tous suivirent son exemple. 

b) 1. Ces paroles définissent le but que poursuit ce film. 2. Mal- 

gré tout ils poursuivent obstinément leur but. 3. Cette pensée 
nous а poursuivi(e)s toute la nuit. 4. Cet homme les poursuivait 

partout. 5. Le régiment poursuivit l'ennemi pendant plusieurs 

jours. 6. À peine rétabli, il poursuivit ses expériences. 

N°3, р. 464 

a) 1. La route suivait le canal. 2. — Suis-moi, ordonna-t-il au sol- 

dat. 3. Ils ont suivi ce conseil plein de sagesse. 4. Si nous sui- 

vons le bord, nous arriverons plus vite. 5. Paul et André étaient 

devant, nous les suivions. 6. Tous nous ont suivi(e)s. 7. Je suivais 

tous ses gestes du regard. 8. Ils suivaient longuement un long corri- 

dor. 9. Le chemin que nous suivions devenait de plus en plus impra- 
ticable, 10. L'année dernière j'ai suivi des cours d’histoire du cinéma. 

11. De temps en temps, il s’arrêtait, suivait la salle du regard et de- 
mandait : « Est-ce que cela est clair pour tous ? » 12. Si vous suiviez 

attentivement les événements vous arriveriez à la même conclusion. 

13. Si tu as envie, tu peux suivre des cours d'histoire de l’art organi- 

sé/dispensé par le musée. 14. Suivez attentivement mes explications. 

Et s'il y a des questions, vous les poserez plus tard. 15. Dans ce ma- 

nuel le lexique accompagne/suit immédiatement le texte. 16. Nous 

suivrons bientôt des cours de littérature étrangère. 17. Suivez ce sen- 
tier, il vous mènera/conduira directement à la rivière. 

b) 1. Il était trop tard pour poursuivre la route. 2. Rien ne pouvait 
le distraire des pensées tristes qui le poursuivaient tout le temps. 

340   

VERBES DU IF GROUPE 
  

3. Lors du diner nous avons poursuivi notre conversation. 4. Il 

n'avait aucune envie de continuer cette dispute ennuyeuse. 5. Cette 

idée m'a poursuivi(e) toute la nuit. 6. Malheureusement, la mala- 

die l'empêcha de poursuivre ses études. 7. Poursuis-tu toujours tes 

expériences ? 8. Je ne comprends pas quel but ils poursuivent en ac- 

ceptant cette proposition. 

N°4, p.464 

(Réponses possibles) 1. П se leva et leur dit de suivre ses ordres. 

2. Si vous voulez vous rétablir vite, suivez mes recommandations. 

3. Il estimait beaucoup cet homme, c’est pourquoi il suivait ses 

conseils. 4. Si vous voulez arriver plus vite, suivez le bord de la ri- 

vière, 5. Brusquement il s'interrompit et demanda : « Qui suit des 

études ? » 6. П comprenait que s’il suivait le chemin, il atteindrait 

plus vite son but. 

Se taire 

N°1, p. 465 

1. Je me tais parce que je ne sais que dire. 2. S'ils ne se taisent pas, 

je m'en irai. 3. Pourquoi vous taisez-vous ? 4. Quand l'orateur se 

tut, il y eut un grand silence. 5. Elle s’est tue en nous apercevant. 

6. Tout le monde se taisait. 

N°2, p. 465 

1. Il se tait, je ne sais pas s'il m'a comprise). 2. Les élèves se tai- 

sent une fois que le professeur entre dans la classe. 3. Pourquoi te 
tais-tu ? 4. Pourquoi vous taisez-vous ? 5. Tais-toi, tu me fatigues. 

6. Taisez-vous, on ne vous a rien demandé. 7. En entendant un grand 

bruit à la fenêtre, tous se turent. 8. Il nous a dit de nous taire. 9. Sou- 

dainement tout зе tut. 10. Pourquoi t'es-tu tu(e) ? 11. Pourquoi vous 

êtes-vous tu(e/s) ? 12. Vous n’avez pas le droit de vous taire, 13. Il lui 

a demandé pourquoi elle se taisait. 
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Valoir 

№1, р. 466 

1. Рог vaut plus que l'argent, il est plus cher. 2. Les paroles valent 
moins que les actes. 3. П comprit vite ce qu’ils valaient. 4. Tout се 

qu'il avait écrit n'avait jamais rien valu. 5. Partons, cela vaudra 
mieux. 6. Il dit qu'il vaudrait mieux refuser. 

N°3, p. 466 

1. П vaut mieux les prévenir au préalable. 2. Je pense qu'il vaut 
mieux ne rien leur cacher. 3. П me semble qu'il vaudrait mieux re- 
porter cette conversation. 4. Mieux vaut les attendre ici, sinon on 

risque d’être séparé. 5. Excusez-moi, je vais m'en aller, cela vaudra 
mieux. 6. Je te conseille de partir immédiatement. Cela vaudra 
mieux. 7. — Je peux tout refaire. — Cela n’en vaut pas la реше. 

8. Cela ne valait pas la peine de faire autant de bruit autour de cet 
incident. 9. Cela ne vaut même pas la peine d’en parler. 10. Est-ce 
qu'il valait la peine de tant travailler pour en arriver là ? 11. Cela vaut- 
il le coup d'essayer si nous ne sommes pas sûr(e)s du succès ? Je 

pense que dans tous les cas, cela le vaut. 12. Nous savons depuis 
longtemps combien valent ses promesses. 

Vivre 

N°1, p. 467 

1. Ils vivent selon des règles qui nous sont inconnues. 2. Cette 

fleur ne vit qu'un jour. 3. Elle a vécu trois ans en France. 4. Cet écri- 

vain vécut au XVI siècle. 5. Pendant dix jours nous n'avons vécu 
que de pain. 6. Il ne vivait plus que sur les nerfs. 7. Ses grands-pa- 
rents vécurent longtemps dans la misère. 

N° 3, р. 468 

1. Michel habite le Quartier latin. 2. Ce village vit principale- 

ment de tourisme. 3. Il n’a pas vécu longtemps. 4. Il n’a pas habité/ 
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vécu longtemps avec nous dans cette ville. 5. Je vous souhaite 
de vivre heureux. 6. Cette île est habitée par des Indiens. 7. Les 
chansons aident les gens à vivre et à travailler. 8. Un des person- 

nages de Molière énonce la vérité que voici : il faut manger pour 
vivre et non vivre pour manger. 9. Nous voulons vivre en paix 
avec tous les peuples. 10. Les premiers hommes habitaient/vi- 

vaient dans les cavernes. 11. Ils vivent paisiblement dans leur pe- 
tite maison. 

Voir 

N°1, p. 469 

a) 1. Nous le voyons rarement. 2. Ils se voient tous les dimanches, 
3. Ils prévoient toujours tout. 4. Nous prévoyons de nouveaux obs- 

tacles. à 

b) 1. Nous le verrons demain. 2. Tu verras que ce n'est pas fa- 
cile. 3. Nous ne nous reverrons plus. 4. J'espère que tu prévoiras 

tout. 

с) 1. Ils l'ont vu / le virent de loin. 2. Nous les avons vu(e}s / 

vimes par hasard. 3. Ils ne se sont plus revus / ne se revirent plus. 
4. Elle a prévu / prévit des difficultés. 

N°2, p. 469 

1. Nous l’avons vu de nos propres yeux. 2. Je ne l’ai jamais vu 
de près. 3. Pars-tu avec nous ? — On verra. 4. Ils le voient assez ra 
rement. 5. Je trouverai un moyen de les revoir. 6. Quand les verrez: 
vous ? 7. D'habitude ils se voyaient une à deux fois par semaine, 
8. Nous ne nous voyons plus. 9. Demain je suis occupé, je dois aller 
voir mon ami malade. 10. Hier il est venu nous voir et nous а га» 
conté son aventure. 11. Ce soir j'irai voir mon frère et on diseuterà 
(de) tout. 12. Vient-il vous voir souvent ? 13. Viens nous voir dis 
manche, si tu n'as rien de prévu. 14. J'ai mal dormi cette nuit, — 
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Cela/ça se voit. 15. Je les reverrai bientôt. 16. Je ne peux pas partir 

sans leur dire au revoir. 17. Ils ont tout prévu, sauf le principal. 
18. Nous n'avons pas prévu ces difficultés. 19. Tout ce qu'il avait 

prévu s'est passé. 20. On ne peut pas tout prévoir. 21. Tout était 
prévu. 

N°4, p. 470 

1. J'aimerais bien le voir de près. 2. Regarde-le, il est si pâle au- 
jourd'hui. 3. Je Га! regardé avec curiosité. 4. Voyons ensemble ce que 
vous avez fait là. 5. Veux-tu voir mon nouveau costume ? 6. Allons 
voir ce qui se passe là-bas. 7. Je l'ai regardé une dernière fois et suis 
sorti. 8. Il est sorti voir si tout le monde était В. 9. J'ai vu ce film deux 

fois. 10. Voyons ensemble le problème qui a semblé si difficile à tous. 
11. П s'est retourné pour voir ce qu'ils faisaient. 12. Viens voir ce que 
j'ai acheté. 

N°5, р. 470 

1, On peut regarder sans voir, mais on пе peut pas voir sans ге- 
garder. 2. Je regarde ce spectacle à la télévision. 3. Tout le monde 
n'aime pas regarder la télévision. 4. On frappe, va voir qui c’est. 
5. Pierre regarde Michel attentivement. Il ne Га jamais vu si animé. 

6. Avez-vous vu ce ballet ? 7. Regardons ensemble ce que contient 
ce paquet. 8. П me regarde en silence. 

Vouloir 

N°1, p. 471 Е 

1. Avant tout ils veulent la justice. 2. Elle n’a раз voulu leur expli- 
quer son acte. 3. Personne ne voulait s’en occuper. 4. Il ne voudra 

pas se réveiller si tôt. 5. Ils ne veulent pas être trop stricts envers lui / 
à son égard. 
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N°4, p. 472 

1. Tu te trompes, ces gens ne te veulent que du bien. 2. Que veut 

dire votre silence ? 3. Que veux-tu de moi ? Je t'ai dit tout ce que je 
sais. 4. [ls ne comprennent pas ce que vous voulez d'eux. 5. Que vou- 
lez-vous / Que veux-tu ? C’est son droit. 6. De quoi m'en voulez- 
vous ? 7. De quoi lui en veux-tu ? 8. À qui en voulez-vous ? 9. Il en 
voulait à tout le monde à cause de ses insuccès/échecs. 10. Ne mien 

voulez pas de vous faire attendre. 11. Je sais qu’il m'en voudra de lui 

avoir donné ce conseil. 12. Veuillez vous asseoir, le directeur ne va 
pas tarder à vous recevoir. 13. Veuillez entrer dans le bureau.
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